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ROMANIA i

PRESEDINTELE CONSILIULUI JUDETEAN
Nr. 32876 din 20.11.2025 /L

REFERAT DE APROBARE
la proiectul de hotiirire privind aprobarea Contractului de Garantie si Indemnizare si a
Contractului de Asistentd pentru Proiect care urmeazi a fi incheiate cu Banca Europeani
pentru Reconstructie si Dezvoltare (BERD) in vederea contractiirii de citre S.C. Compania
Regionali de Api Baciu SA a unei finantiri rambursabile externe
in sumi de pani la 22.000.000 euro

Prin Hotirirea Consiliului Judetean Bacdu nr. 60 din 28.04.2025 a fost aprobatd garantarea
partiald de citre Judetul Baciu a unei finantiri rambursabile externe fad de Banca Europeand pentru
Reconstructie si Dezvoltare (B.E.R.D), in valoare de maximum 8.800.000 euro, reprezentdnd un
procent de pani la 50% din garantia totald de 17.600.000 euro, reprezentind 80% din valoarea
finantarii rambursabile externe ce va fi contractatd de citre Compania Regionald de Apa Bacau SA, cu
o0 maturitate totald de 15 ani.

Garantarea se face pentru contractarea unei finantdri rambursabile externe in valoare de
22.000.000 euro de citre Compania Regionald de Apa Baciu SA de la Banca Europeand pentru
Reconstructie si Dezvoltare (B.E.R.D) in vederea cofinantirii investitiilor implementate in cadrul
Programului Operational Infrastructurd Mare al U.E. (P.0.1.M.) in judetul Bacau in cadrul programului
UE 2014-2020 Fonduri de Coeziune.

Ulterior, in conformitate cu dispozitiile Legii nr. 273/2006 privind finantele publice locale, cu
modificarile si completirile ulterioare, precum si ale Hotardrii Guvernului nr. 9/2007 privind
constituirea, componenta si functionarea Comisiei de autorizare a fmprumuturilor locale, cu
modificarile i completirile ulterioare, a fost emis avizul favorabil nr. 8943 din 17.06.2025.

Conform procedurilor BERD, pentru continuarea demersurilor aferente contractdrii fondurilor
necesare pentru cofinantarea investitiilor realizate de CRAB sunt necesare:

- aprobarea Contractului de garantie si indemnizare care va fi incheiat intre Judetul Bacdu si
Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare, conform Anexei nr. 1 la proiectul de hotérare
supus spre adoptare;

- aprobarea Contractului de asistentd pentru proiect care urmeaza a fi incheiat intre Judetul
Bacdu, Municipiul Baciu, Compania Regionald de Apd Baciu S.A si Banca Europeand pentru
Reconstructie si Dezvoltare, in legiturd cu finantarea ce urmeazi a fi acordatd de Banca Europeana
pentru Reconstructie si Dezvoltare catre Compania Regionald de Apd Bacau S.A, conform Anexei nr.
2 la proiectul de hotarare supus spre adoptare;

- mandatarea Presedintelui Consiliului Judetean Bacau si negocieze §i semneze, in numele si
pentru Judetul Baciu, Contractul de garantie si indemnizare si Contractul de asistentd pentru proiect
precum si orice modificdri la acestea convenite de cétre pértile contractante si orice alte acte,
documente, notificari sau cereri care trebuie furnizate in legaturd cu incheierea gi/sau executarea
Contractului de garantie si indemnizare si a Contractului de asistentd pentru proiect.

Precizam ci documentele mai sus indicate, transmise de Compania Regionald de Apd Bacdu
prin adresa nr. 1049 din 11.02.2025 si adresa nr. 3834 din 25.03.2025, inclusiv proiectul de hotarare
supus spre aprobare au fost intocmite cu respectarea recomandérilor si sub supravegherea BERD,
forma acestora fiind cea agreata de finantator conform prevederilor legale specifice aplicabile.

Mentionim, de asemenea, ci prin Hotdrdrea nr. 198 din 04.07.2024, Consiliul Local al
Municipiului Baciu a aprobat aceleasi documente In aceeasi forma si cu aceleasi drepturi, obligatii si
responsabilitdti ale partilor.
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Avénd in vedere cele mentionate, considerdm necesard si oportund inifiativa, motiv pentru care
propunem spre aprobare proiectul de hotdrdre privind aprobarea Contractului de Garantie si
Indemnizare si a Contractului de Asistentd pentru Proiect care urmeazi a fi incheiate cu Banca
Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare (BERD) in vederea contractirii de citre S.C. Compania
Regionald de Apa Bacdu SA a unei finan{iri rambursabile externe in suma de pini la 22.000.000 euro.

INITIATOR,
PRESEDINTE, 3
Ionela-Cristina BREAHNA-PRAVAT
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ROMANIA S
CONSILIUL JUDETEAN BACAU

Str. Vasile Alecsandri nr. 63; tel.: 0234-537 200; fax: 0234-535 012; e-mail: csjbacau@csjbacau ro

PROIECT
HOTARARE

privind aprobarea Contractului de Garantie si Indemnizare si a Contractului de Asistenta pentru
Proiect care urmeazi a fi incheiate cu Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare
(BERD) in vederea contractirii de ciitre S.C. Compania Regionali de Apa Baciu SA a unei
finantiri rambursabile externe in sumi de pana la 22.000.000 euro

Consiliul Judetean Baciu intrunit in sedinta ordinard din luna noiembrie 2025;

Avand in vedere contractul de finantare nr. 423/03.12.2020 semnat pentru ,,Proiectul regional de
dezvoltare a infrastructurii de api si api uzati din judetul Bacau, in perioada 2014-2020”, intre Ministerul
Fondurilor Europene, in calitate de Autoritate de Management si S.C. Compania Regionald de Apa Bacadu
S.A., in calitate de Beneficiar, in cadrul Programului Operational Infrastructurd Mare 2014-2020, Axa
prioritari 3 — Dezvoltarea infrastructurii de mediu in conditii de management eficient al resurselor,
Obiectiv specific 3.2. — Cresterea nivelului de colectare si epurare a apelor uzate urbane, precum i a
gradului de asigurare a alimentdrii cu apa potabila a populatiei;

Ludnd in considerare prevederile art. 61 si ale art. 63 alin. (10) si (11) din Legea nr. 273/2006
privind finantele publice locale, cu modificarile si completarile ulterioare, ale art. 29 alin. (1) lit. f) din
Legea achizitiilor publice nr. 98/2016, cu modificirile si completirile ulterioare, ale art. 1166 din Legea
nr. 287/2009 privind Codul Civil, republicats, cu modificarile si completarile ulterioare, ale art. 13 din
Ordonanta de urgentd a Guvernului nr. 64/2007 privind datoria publicd, cu modificarile si completérile
ulterioare, ale Hotirarii Guvernului nr. 9/2007 privind constituirea, componenta si functionarea Comisiei
de autorizare a imprumuturilor locale, cu modificarile si completirile ulterioare, ale Hotérarii Consiliului
Judetean Bacdu nr. 60/2025 privind aprobarea garantdrii partiale fatdi de Banca Europeand pentru
Reconstructie si Dezvoltare a unei finanfdri rambursabile externe contractati de citre Compania
Regionald de Apd Bacdu, precum si avizul Comisiei de autorizare a imprumuturilor locale nr. 8943 din
17.06.2025;

Tin4nd cont de adresele Companiei Regionale de Apa Bacdu S.A. nr. 1049 din 11.02.2025 si nr.
3834 din 25.03.2025, inregistrate la Consiliul Judetean Bacdu sub nr. 3523 din 11.02.2025 si nr. 8112 din
26.03.2025;

Vizand Referatul de aprobare al Presedintelui Consiliului Judetean Bacdu nr. 32876 din
20.11.2025, Raportul comun al Directiei economice si al Directiei juridice si administratie publica locald
nr. 32884 din 21.11.2025, Raportul Directiei juridice si administratie publicd locald nr. 32885 din
21.11.2025, precum si avizele comisiilor de specialitate ale Consiliului Judetean Bacdu;

In temeiul art. 173 alin. (1) lit. b), d) si f), alin. (3) lit. b) si d), alin. (5) lit. m), al art. 182 alin. (1)
si alin. (4) raportat la art. 139 alin. (3) lit. b) si d), al art. 190, alin. (1) si alin. (4) si art. 196 alin. (1) lit. a)
din Codul administrativ, cu modificérile si completirile ulterioare,

HOTARASTE

Art.1. Se aprobd Contractul de Garantie si Indemnizare in legdturd cu finantarea externd
rambursabild in sumi de pana la 22.000.000 euro care va fi contractatd de Compania Regionald de Apd
Baciu S.A. de la Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare (BERD), in vederea garantirii de
catre Judetul Bacau, conform Hotérarii Consiliului Judetean Bacdu nr. 60 din 28.04.2025, care urmeazi a
fi incheiat intre Judetul Bacdu si Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare, conform Anexei
nr. 1, care face parte integrantd din prezenta hotirare, si respectiv se aprobd incheierea Contractului de
Garantie si Indemnizare.

Art.2. Se aprobi Contractul de Asistentd pentru Proiect care urmeazi a fi incheiat intre Judetul
Bacdu, Municipiul Baciu, Compania Regionald de Apd Bacdu S.A si Banca Europeanid pentru
Reconstructie si Dezvoltare, in legaturd cu finantarea mentionati la art. 1 ce urmeazi a fi acordatd de
Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare citre Compania Regionald de Apd Bacdu S.A,

F-PS-30-11, Ed. I, Rev. 2 pag. 1din2




conform Anexei nr. 2, care face parte integrantd din prezenta hotérére, si respectiv se aprobd incheierea
Contractului de Asistentd pentru Proiect.

Art.3. Se mandateazi Presedintele Consiliului Judetean Bacédu sd negocieze si semneze, in numele
si pentru Judetul Bacau, Contractul de Garantie si Indemnizare si Contractul de Asistentd pentru Proiect
prevdzute la art. 1 si art. 2 din prezenta hotéirdre precum si orice modificiri la acestea convenite de cétre
pértile contractante si orice alte acte, documente, notificari sau cereri care trebuie furnizate in legituri cu
incheierea si/sau executarea Contractului de Garantie si Indemnizare si a Contractului de Asistentd pentru
Proiect.

Art.4. Prezenta hotérare va fi dusd la indeplinire de cétre Presedintele Consiliului Judetean Bacéu,
precum si de citre Directia economici din cadrul aparatului de specialitate al Consiliului Judetean Bac#u.

Art.S. Prezenta hotérre va fi comunicatd reprezentantului legal al Judetului Bacidu in Adunarea
Generald a Actionarilor S.C. CRAB S.A., Directiei juridice si administratie publicd locald si Directiei
economice din cadrul aparatului de specialitate al Consiliului Judetean Bacdu, Companiei Regionale de
Apid Bacdu S.A., Municipiului Bacdu, Prefectului Judetului Bacdu si va fi facutd publicd, in conditiile
legii.

INITIATOR,
PRESEDINTE, 5
Ionela-Cristina BREAHNA-PRAVAT

Nr. din_._ .2025
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ANEXA nr. 1
la proiectul de hotiirire a Consiliului Judetean Baciiu privind aprobarea
Contractului de Garantie si Indemnizare si a Contractului de Asistentd pentru
Proiect care urmeazi a fi incheiate cu Banca Europeanii pentru Reconstructie si
Dezvoltare (BERD) in vederea contractirii de citre S.C. Compania Regionali de
Api Baciu SA a unei finantiri rambursabile externe
in sumé de pini la 22.000.000 euro

VERSIUNE FINALA
Operatiunea Nr. 52511

GARANTIE SI INDEMNIZARE

intre

JUDETUL BACAU

si

BANCA EUROPEANA PENTRU
RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE

Dindatade 2025
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SECTIUNEA 1.01.
SECTIUNEA 1.02,
SECTIUNEA 1.03.

SECTIUNEA 6.12.
SECTIUNEA 6.13.
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CONTRACT DE GARANTIE SI INDEMNIZARE

Prezenta GARANTIE SI INDEMNIZARE (prezenta "Garantie") este incheiatd sub
forma unui CONTRACT CU MARTORI (deed, in limba englezd) la data de
2025 intre JUDETUL BACAU, un judet organizat si care
functioneazi in baza legislatiei din Romania ("Garantul"), si BANCA EUROPEANA
PENTRU RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE ("BERD").

INTRUCAT:

(A) Printr-un contract de credit ("Contractul de Credit") incheiat la data de 27 iunie
2024 intre BERD si Compania Regionala de Apa Bacdu SA ("Societatea"), BERD a fost
de acord si acorde Societatii un credit ("Creditul™) in valoare de 22,000,000 EUR (doud
zeci si doud de milioane de euro), conform termenilor si conditiilor stipulate in Contractul
de Credit.

(B) Conform sectiunii 4.01(a)(3) (Prima Tragere din Credit) din Contractul de Credit,
este o conditie precedenta pentru obligatia BERD de a efectua prima Tragere din Credit
in conformitate cu prevederile Contractului de Credit, ca, printre alte lucruri, Garantul s
fi convenit irevocabil sa garanteze obligatiile Societatii cu privire la Credit in
conformitate cu prevederile Legii roméne nr. 273/2006 privind finantele publice locale
cu modificérile ulterioare si ale Hotdrarii Guvernului Roméniei nr. 9/2007 privind
constituirea, componenta si functionarea Comisiei de autorizare a imprumuturilor locale
cu modificérile ulterioare, in termeni si conditii satisfacatoare pentru BERD.

(C) Garantul detine 1.101.983 de actiuni reprezentand 45,82583% din capitalul social
emis al Societitii.

(D) In considerarea incheierii Contractului de Credit de catre BERD, precum si pentru
ca BERD si fie de acord si efectueze Trageri in baza Contractului de Credit,
Garantul a convenit si garanteze obligatiile Societitii prevdzute de Contractul de
Credit.

(E) Acordarea prezentei Garantii este in beneficiul comercial al Garantului.

PRIN URMARE, LA MOMENTUL DE FA’IA, PREZENTUL CONTRACT STA
MARTURIE LA,, si Garantul a convenit dupd cum urmeaza:

ARTICOLULI  INTERPRETARE
Sectiunea 1.01. Definitii

(a) Inprezenta Garantie, cu exceptia cazului cind reiese altfel din context sau a cazului
cand sunt definiti altfel in prezenta Garantie, termenii definiti in Contractul de Credit vor
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avea acelasi inteles si in prezenta Garantie. Garantului i-a fost furnizata si acesta confirma
prin prezentul primirea unei copii a Contractului de Credit.

(b) In prezenta Garantie, cu exceptia cazului cdnd reiese altfel din context, termenii de
mai jos vor avea urmitoarele intelesuri:

"Auditori" inseamnd departamentul intern de audit al Garantului
care functioneazi ca parte integrald a Garantului.

"Standardele Romaéine de finseamnd standardele de contabilitate pentru sectorul

Contabilitate pentru public din Romania, asa cum sunt definite de Legea

Sectorul Public" Finantelor Publice Locale, acceptate si aplicate in mod
consecvent de unititile administrativ-teritoriale din
Romaénia.

"Regulile UNCITRAL" inseamnd Regulile de Arbitraj UNCITRAL (astfel cum

au fost revizuite in 2010).

Sectiunea 1.02. Interpretare

(a) In prezenta Garantie, orice referire la un anumit Articol sau Sectiune va fi
interpretata ca o referire la respectivul Articol sau Sectiune din prezenta Garantie.

(b) In prezenta Garantie, orice referire (i) la 0 modificare sau la un contract modificat
include adaugarea, modificarea, cesiunea, novatia, reconfirmarea sau reafirmarea, si (ii)
la un contract va fi interpretata ca o referire la respectivul contract, asa cum acesta poate
fi modificat la un moment dat.

(¢) In prezenta Garantie, titlurile si Cuprinsul sunt inserate numai pentru a usura
referinta si nu vor afecta interpretarea prezentei Garantii.

(d) In prezenta Garantie, orice referire la o ,,persoani” include orice persoani fizici sau
juridica, firma, societate comerciald, corporatie, guvern, stat sau agentie a unui stat sau
orice asociatie, trust sau parteneriat (indiferent daca are sau nu personalitate juridicd) sau
doud sau mai multe dintre cele mentionate anterior si referirea la o "persoand" include
succesorii sii in drepturi, precum si cesionarii sii legali.

(¢) In prezenta Garantie, referirile la prezenta Garantie vor include si indemnizarile
previazute de paragraful (¢) din Sectiunea 2.01 (Garantie si Indemnizare).

(f) In prezenta Garantie, referirile la raspundere vor include orice rdspundere efectiva
sau conditionatd, prezentd sau viitoare.
Sectiunea 1.03. Termeni care nu sunt proprii limbii engleze

In prezenta Garantie, atunci cidnd este vorba de un concept juridic roménesc sau o
entitate de nationalitate roman4, o referire la:
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(a) sarcini, garantie sau drept de garantie include: ipoteca (mobiliard si imobiliard),
gaj, privilegiu, garantie reald, garantie financiard, garamtare prin venituri proprii,
garantie personald (inclusiv fideiusiune, scrisoare de garantie, scrisoare de confort,
cautiune reald), operatiuni asimilate ipotecilor, cesiune pentru cauza de garantie,
servitute, sarcinag, uz, uzufruct, privilegiu, drept de preferintd, drept de preempfiune,
drept de retentie, drept de prim refuz, optiune;

(b) insolventd include: insolventd, reorganizare judiciard, faliment, concordat
preventiv, procedura acordului de restructurare, procedura generald, procedura
simplificatd, procedurd strdind, dizolvare si lichidare in sensul Legii nr. 85 din data de
25 iunie 2014 privind procedurile de prevenire a insolventei si de insolventd din Roménia,
si insolventd, crizd financiard si redresare financiard in sensul Ordonantei de Urgenté a
Guvernului Nr. 46 din 21 mai 2013 privind criza financiard si insolventa unitétilor
administrativ-teritoriale cu modificérile ulterioare;

(¢) insolvent include a fi intr-o stare de insolventd sau stare de dificultate si termenul
falimentar include a fi in faliment in sensul Legii nr. 85 din data de 25 iunie 2014 privind
procedurile de prevenire a insolventei si de insolventd din Roménia; Tn legéturd cu o
unitate administrativ-teritoriald termenul insolvent va insemna a fi intr-o stare de
insolventd in sensul Ordonantei de Urgentd a Guvernului nr. 46 din data de 21 mai 2013
privind criza financiari si insolventa unitatilor administrativ-teritoriale, cu modificarile
ulterioare;

(d) un administrator judiciar, administrator sau alt functionar similar include:
Jjudecdtor sindic, administrator, administrator special, administrator judiciar, executor
Jjudecdtoresc, lichidator judiciar, administratorul vestructurdrii, lichidator sau
conciliator, administrator concordatar si creditor garantat in sensul Legii nr. 85 din data
de 25 iunie 2014 privind procedurile de prevenire a insolventei si de insolventd din
Romania, si comitetul pentru situatii de crizd financiard, ordonatorul principal de
credite, autoritdtile deliberative, instantele judecdtoresti, judecdtorul-sindic, adunarea
creditorilor, comitetul creditorilor si administratorul judiciar n sensul Ordonantei de
Urgenta a Guvernului nr, 46 din data de 21 mai 2013 privind criza financiard si insolventa
unititilor administrativ-teritoriale, cu modificérile ulterioare;

(e) statut sau documente constitutive include: contract de societate, statut si/sau act
constitutiv in legdturd cu o societate; si/sau regulament de organizare si functionare si
hotarare a consiliului local/judetean in legiturd cu o unitate administrativ-teritoriald;
si/sau actul constitutiv si statutul asociatiei si incheierea judecdtoreascad si dovada
inregistrédrii in registrul asociatiilor si fundatiilor aflat la grefa judecétoriei in a cérei
circumscriptie asociatia isi are sediul in legaturé cu o asociatie;

(f) confiscare, expropriere, nationalizare, interventie, limitare includ: expropriere,
nationalizare, confiscare, rechizitie sau orice procedura similara.
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ARTICOLUL II GARANTIE SI INDEMNIZARE

Sectiunea 2.01. Garantie si Indemnizare
Garantul, irevocabil si neconditionat:

(a) garanteazi fati de BERD indeplinirea la timp de cétre Societate a tuturor
obligatiilor sale rezultdnd din Contractul de Credit;

(b) se angajeaza fata de BERD ca n orice situatie in care Societatea nu achiti orice
sumd atunci cand este scadentd in baza sau in legiturd cu Contractul de Credit, Garantul
va achita imediat respectiva suma la cerere ca si cand ar fi debitorul principal si nu doar
un simplu garant; si

(¢) convine cu BERD ca daca din orice motiv, orice obligatie garantati de acesta este
sau devine imposibil de executat, nevalabila, lipsitd de efecte juridice, nuld, sau ilegalad
sau devine in alt fel irecuperabilad in baza unei garantii, Garantul va despdgubi BERD
imediat, la cerere, ca obligatie independenta si primard, pentru orice cost, pierdere sau
prejudiciu suportat ca urmare a neachitarii de citre Societate a oricdrei sume care, in lipsa
acestui caracter neexecutoriu, a nevalabilitatii, a lipsirii de efect juridice, a nulititii, a
Contractului de Credit la data la care ar fi fost scadenta. Suma plétibild de catre Garant In
cadrul acestei indemnizéri nu va depasi suma pe care acesta ar fi trebuit sd o achite n
conformitate cu Sectiunea 2.01 de fatd dacd suma pretinsa ar fi fost recuperabila in baza
unei garantii;

cu rezerva cd, in timp ce prezenta Garantie se extinde la toate obligatiile Societétii
derivind din Contractul de Credit, suma totald recuperabila de BERD de la Garant in
conformitate cu Sectiunea 2.01 de fatd nu va depési 8.800.000 EUR plus toate costurile,
cheltuielile si dobanzile platibile in baza acestei Garantii.

ARTICOLUL 11T PROTECTIILE CREDITORULUI

Sectiunea 3.01. Continuitatea Garantiei

Garantul confirmi si este de acord cu faptul ci aceastd Garantie este si va fi In orice
moment o garantie continui si se va extinde asupra ultimului sold datorat in orice moment
citre BERD de citre Societate in baza sau in legatura cu Contractul de Credit si cu orice
tranzactii previzute de acesta indiferent de orice platéd intermediara, executare sau liberare
integrald sau partiala.

Sectiunea 3.02. Renuntarea la Apirari

Garantul confirma si este de acord cu faptul ci niciuna dintre obligatiile sau
raspunderile sale din cadrul acestei Garantii nu va fi afectatd de niciun act, omisiune, fapt
sau lucru care, in lipsa acestei Sectiuni 3.02, ar reduce, ar anula sau prejudicia oricare
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dintre obligatiile sale in baza acestei Garantii (fard limitare si indiferent dacd Garantul
sau BERD cunostea sau nu acest lucru) inclusiv:

(a) orice modificare, variatie, novatie, amendament, extensie sau reafirmare (oricat de
substantiald si indiferent dacid e mai oneroasi sau nu) sau inlocuire a Contractului de
Credit sau a oricdrui alt document sau garantii inclusiv, fara limitare la, orice modificare
a scopului, orice extindere a sau orice majorare a oricdrei facilititi sau adfugare a oricarei
noi facilitdti in Contractul de Credit sau altui document sau garantii;

(b) orice act sau omisiune din partea BERD sau a oricérei alte persoane in preluarea,
perfectarea, reinnoirea, eliberarea sau punerea in executare a oricarei garantii sau
despagubiri de la sau impotriva Societitii sau oricdrei alte persoane sau orice neprezentare
sau nerespectare a oricdrei formalitati sau a oricdrei alte cerinte cu privire la orice
instrument sau orice nerealizare a valorii integrale a oricérei garantii;

(¢) orice termen, améinare, absolvire, renuntare, aprobare sau concesie acordatd sau
convenitd a fi acordatd, sau intelegere cu Societatea sau cu orice alti persoana conform
Contractului de Credit;

(d) orice situatie de crizd financiard, insolventd, faliment, lichidare, administrare,
descarcare de datorii, restructurare, incapacitate de plata, lipsd a capacititii sau a
personalitdtii juridice (inclusiv, fard limitare, orice schimbare cu privire la structura,
statutul, functia, controlul, proprietatea sau denumirea), dizolvare, reorganizare sau
modificare a formei juridice a Societdtii sau oricdrei persoane, sau orice limitare,
incapacitate sau descarcare de obligatii a Societétii sau oricarei alte persoane prin lege;

(e) orice nulitate, ilegalitate, imposibilitate de punere in executare, nereguld a, sau orice
defect al, oricérei prevederi a Contractului de Credit sau a altei garantii sau a oricérei alte
obligatii efective sau implicite ale Societdtii sau a oricarei persoane conform sau in
legdturd cu Contractul de Credit sau orice altd garantie;

(f) orice pretentie formulatd impotriva, sau punere in executare a, unei pléti de la
Societate sau de la orice alti persoand;

(g) descircarea de datorii a oricArui debitor sau co-garant sau oricérei alte persoane
conform termenilor oricirei intelegeri sau conventii cu orice creditor al Societtii;

(h) orice cesiune intentionatd sau efectivd a acestei Garantii sau a Contractului de
Credit din partea BERD cétre orice persoana; sau

(i) orice act, eveniment sau omisiune care altfel ar afecta orice drept, putere sau
remediu conferit citre BERD prin aceastad Garantie sau prin lege.

Sectiunea 3.03. Intentia Garantului.

fard a aduce atingere naturii generale pe care o are Sectiunea 3.02 (Renunfarea la
Aparari), Garantul confirmad expres ca intentioneazd ca aceastd Garantie sd se extinda
periodic asupra oricirei modificari, mariri, extinderi sau addugiri (indiferent de cét de
substantiale sunt acestea) la sau a Contractului de Credit si/sau la sau a oricdrei facilitati
sau sume puse la dispozitie conform Contractului de Credit in scopul sau in legaturi cu
oricare din urmditoarele: achizitii de orice naturd; majorarea capitalului de lucru;
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sustinerea distribuirilor cétre investitori; desfasurarea de restructurdri; refinantarea
facilitatilor existente; refinantarea oricérei alte datorii; punerea de facilitéti la dispozitia
unor noi imprumutati; orice altd modificare sau extindere a scopurilor pentru care orice
astfel de facilitate sau suma poate fi pusé la dispozitie din cand in cédnd; si orice taxe,
costuri si/sau cheltuieli asociate cu oricare din cele de mai sus.

Sectiunea 3.04. Recurs imediat.

(a) BERD (sau orice mandatar sau agent actiondnd in numele siu) nu va fi obligata,
inainte de luarea masurilor pentru punerea in executare a oricdrora dintre drepturile si
ciile sale de atac conform prezentei Garantii, sd formuleze vreo cerere sau sd caute si
puni 1n executare vreun drept sau garantie impotriva Societatii sau oricirei alte persoane,
sau sa obtind vreo hotarére in orice instanti Tmpotriva Societétii sau oricirei alte persoane
si nici sd depund vreo cerere in cadrul unei proceduri de faliment, lichidare sau alte
proceduri aseméanatoare aplicate Societitii sau oricarei alte persoane. Garantul renunté la
orice drept pe care l-ar putea avea de a solicita BERD (sau oricdrui mandatar sau agent
actionidnd in numele acesteia) in primul rdnd s formuleze asemenea cerere, punere in
executare sau actiune impotriva sa sau oricirei alte persoane. Aceastd renuntare se aplicd
indiferent de orice lege sau prevedere din Contractul de Credit care prevad contrariul.

(b) In maisura in care legea romani ar deveni aplicabild unor asemenea aspecte si fara
a prejudicia Sectiunea 6.04 (Legea Aplicabild), Garantul renuntd neconditionat si
irevocabil (i) la orice beneficiu de diviziune si la orice beneficiu de discutiune, (astfel
cum sunt reglementate de articolele 2294 si 2298 din Codul Civil Roman), (ii) la orice
drept de a-si Inceta obligatiile din aceasta Garantie prevdzut in articolul 2316 din Codul
Civil Roman, (iii) la orice drept de recurs anticipat prevazut de articolul 2312 din Codul
Civil Roman, orisicum ar putea fi el exercitat, (iv) la orice drept de opozitie care ar putea
fi pretins sau la care s-ar putea renunta in baza articolului 2296 din Codul Civil Romén,
(v) la orice drept de a opune compensatia conform articolului 1621 din Codul Civil
Romén (vi) la orice drept de a formula aparari in baza impreviziunii si (vii) la orice drept
de a se exonera de raspundere sau obligatii sau de a opune exceptii pe baza fortei majore
sau cazului fortuit sau a unui eveniment fortuit.

Sectiunea 3.05. Nicio Garantie - Améanarea Drepturilor Garantului.

(a) Garantul asigura BERD ci nu a primit si nu beneficiaza de nicio garantie, alt drept
sau beneficiu (fie prin compensatie, pretentii corelative, subrogare, despagubire, dovada
a lichidarii sau in alt mod si fie din contributie sau in alt mod) de la sau impotriva
Societitii sau a oricarei alte persoane cu privire la orice raspundere, platd sau executare a
obligatiilor de citre Garant in cadrul acestei Garantii sau in alt mod in legétura cu prezenta
Garantie si pand cind toate sumele care pot fi sau devin platibile de cétre Societate
conform sau in legiturd cu Contractul de Credit nu au fost integral si in mod irevocabil
achitate si cu exceptia cazului in care BERD indica altfel, Garantul este de acord ¢i nu va
exercita niciun drept pe care l-ar putea avea ca urmare a indeplinirii obligatiilor sale
conform prezentei Garantii, pentru orice suma platibila, sau pentru orice despagubire
reiesind din prezenta Garantie:

€)) de a fi despégubit de cétre Societate;
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2) de a pretinde orice contributie de la oricare alt garant al obligatiilor
Societitii din Contractul de Credit;

3) de a beneficia (in intregime sau partial si prin subrogare, indemnizare sau
in alt mod) de orice drepturi ale BERD din Contractul de Credit sau de orice alta
garantie creatd ca urmare a, sau in legatura cu, Contractul de Credit de citre BERD;

4) de a introduce orice actiune legala sau altd procedurd in vederea obtinerii
unei hotdrari care sd oblige Societatea sé efectueze orice plata sau si execute orice
obligatie cu privire la care Garantul a furnizat o garantie, un angajament sau o
indemnizare n conformitate cu Sectiunea 2.01 (Garantie si Indemnizare);

(5) de a efectua orice compensatie impotriva Societitii; si/sau
(6) de a pretinde sau de a dovedi calitatea de creditor al Societatii in concurs
cu BERD.

(b) Dacd Garantul primeste orice beneficiu, plata sau distributie in legiturd cu oricare
dintre drepturile mentionate de Sectiunea 3.05(a) de mai sus (,,Drepturile"), Garantul
declari cd aceste Drepturi si toate beneficiile, platile sau distributiile primite sau detinute
in orice moment cu privire la aceste Drepturi vor fi pastrate pentru ("on trust for", in limba
englezd) BERD de ciitre Garant in vederea aplicirii sau descércarii de datoriile Garantului
fatd de BERD conform acestei Garantii.

(¢) Garantul este de acord cu faptul ci toate Drepturile si beneficiile, platile sau
distributiile in legitura cu aceste Drepturi pastrate din cdnd in cind de cétre acel Garant
pentru ("on trust for", in limba englezi) BERD ca urmare a sau in conformitate cu
Sectiunea 3.05(b) vor fi transferate, cesionate sau, dupi caz, platite, citre BERD sau dupd
cum BERD poate indica, imediat dupa cererea BERD.

ARTICOLUL IV PLATI; LIBERAREA DE DATORIE;COSTURI

Sectiunea 4.01. Dobéinda

Garantul este de acord si plateasca catre BERD dobédnda asupra tuturor sumelor
solicitate in baza acestei Garantii de la data cererii formulate de BERD in cadrul acestei
Garantii pana la data platii efective (inainte cat si dupd emiterea unei hotérari
judecitoresti). Dobénzii i se va aplica rata dobénzii aplicabile sumelor care nu au fost
rambursate la scadentd conform Contractului de Credit si va fi calculata potrivit sectiunii
3.06 (Dobdnda Penalizatoare) din Contractul de Credit. Cuantumul dobénzii platibile in
cazul oricdror asemenea sume pentru orice perioada conform prezentei Sectiuni se reduce
cu cuantumul oricdrei dobénzi plitite in alt mod de Societate pentru respectivele sume
conform termenilor Contractului de Credit pentru aceeasi perioada.

Sectiunea 4.02. Conturi Tranzitorii

Pina la momentul achitarii integrale si irevocabile a tuturor sumelor care pot fi sau
devin plitibile de citre Societate conform sau in legiturd cu Contractul de Credit, BERD
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poate: (i) plasa si péastra, atat timp cidt BERD considerd prudent, orice sume de bani
primite, recuperate sau realizate conform prezentei Garantii sau in baza oricarei alte
garantii intr-un cont tranzitoriu sau impersonal, pe durata aplicirii acestora, fard ca BERD
s aiba vreo obligatie sa le aplice integral sau partial in scopul liberéarii oricaror sume de
bani, obligatii si datorii care fac obiectul prezentei Garantii, si (ii) sd se abtina de la
aplicarea sau de la executarea silitd a oricaror alte sume de bani, garantii sau drepturi
detinute sau primite de BERD cu privire la respectivele sume, sau poate aplica si executa
silit orice sume de bani, garantii sau drepturi detinute sau primite de BERD cu privire la
respectivele sume, garantii sau drepturi, in modalitatea gi ordinea pe care o considerd
corespunzdtoare (fie impotriva respectivelor sume sau alt mod) si Garantul nu va fi
indreptatit sd beneficieze de pe urma acestora.

Sectiunea 4.03. Plati Insuficiente

Dacéd in orice moment BERD primeste mai putin decit suma integrald scadenta gi
exigibild la acel moment, care i este datoratd conform prezentei Garantii, BERD va avea
dreptul s& repartizeze si sa aplice suma primité in orice fel sau modalitate si in astfel de
scop sau scopuri potrivit prezentei Garantii pe care BERD le stabileste la alegerea sa
exclusiva, fard a tine seama de nicio instructiune pe care Garantul ar da-o in sens contrar.

Sectiunea 4.04. Conturi Noi

(a) Daci prezenta Garantie inceteaza si mai fie continui din orice motiv, atunci BERD
poate deschide un nou cont sau noi conturi in numele Societatii.

(b) Chiar daca BERD nu deschide un nou cont sau noi conturi potrivit paragrafului (a)
de mai sus, totusi, se va considera ca a deschis conturile respective la momentul la care
prezenta Garantie a incetat si fie continud (prin incetare, cerere de platd sau alt mod) in
legiturd cu Societatea.

(c) fincepand cu momentul respectiv, toate platile facute citre BERD de citre sau in
numele Societétii vor fi creditate sau tratate ca si cand ar fi fost creditate in noul cont sau
in noile conturi si nu vor determina reducerea cuantumului pentru care prezenta Garantie
este datid la momentul respectiv si nici raspunderea Garantului conform prezentei Garantii
nu va fi micsorata sau afectata de nicio tranzactie, incasare sau plata ulterioard in sau din
orice astfel de conturi.

Sectiunea 4.05. Restabilire

Orice exonerare, liberare sau decontare de citre BERD (fie cu privire la obligatiile
Societatii sau ale Garantului, fie cu privire la orice garantie pentru respectivele obligatii
sau in alt fel) va fi sub conditia ca nicio garantie furnizati citre BERD cu privire la aceasti
Garantie, nicio plata ciatre BERD sau alta dispozitie in favoarea BERD efectuatd de cétre
Societate, de catre Garant sau de cétre orice altd persoana in numele si pe seama Societatii
sau a Garantului, si nu fie anulati, redusa inlaturata si sa nu se fi dispus sa fie inapoiatd
conform oricérei hotirari sau legi privitoare la faliment, lichidare, administrare, protectie
impotriva creditorilor in general, criza financiara sau insolventa sau din oricare alt motiv.
Daci orice astfel de garantie, platd sau altid dispozitie este in orice moment anulaté,
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redusd, inldturatd sau s-a dispus a fi Tnapoiatd, atunci raspunderea Garantului conform
prezentei Garantii va continua sau va fi automat restabilitd si BERD va avea dreptul
ulterior si execute silit prezenta Garantie impotriva Garantului ca si cdnd exonerarea,
liberarea, sau decontarea nu s-ar fi produs.

Sectiunea 4.06. Pliti si Taxe

Toate sumele datorate citre BERD in baza prezentei Garantii vor fi plitite imediat
la cerere fard nicio compensatie, conditie sau contra-pretentie de orice fel in contul, la
sediul sau banca, notificate de BERD catre Garant. Aceste pliti vor fi libere si nu vor fi
afectate de niciun fel de deducere sau retinere la sursd pentru sau in contul, oriciror taxe,
impozite, comisioane sau speze de orice naturdi; cu toate acestea, in cazul in care datorita
legii sau din alte motive Garantul este impiedicat sa efectueze astfel de plati libere de
astfel de deduceri sau retineri la sursa, suma datorati conform prezentei Garantii va fi
majoratd pina la suma necesara pentru a livra Béncii intreaga suma pe care aceasta ar fi
primit-o dacd respectiva platd ar fi fost efectuata liber de orice astfel de deduceri sau
retineri la sursa.

Sectiunea 4.07. Obligativitatea Cererilor si Notificarilor

Orice cerere, notificare sau certificat acordat de BERD care mentioneazi sumele
datorate si platibile in baza sau in legéturd cu orice prevedere din prezenta Garantie, in
lipsa unei erori evidente, va f1 finald, concludenta si obligatorie pentru Garant.

Sectiunea 4.08. Costuri si Cheltuieli

La cerere si ca despagubire integrald, Garantul va pliti citre BERD cuantumul
tuturor costurilor si cheltuielilor (inclusiv cheltuielile cu servicii juridice si din bugetul
propriu si orice taxd pe valoare addugatd aferentd acestor costuri si cheltuieli) pe care
BERD le intdmpind in legitura cu:

(a) orice amendament, modificare, completare, renuntare sau acord efectiv sau propus,
in conformitate sau in legiturd cu prezenta Garantie;

(b) orice descircare sau liberare de prezenta Garantie;

(¢) conservarea sau exercitarea (sau incercarca de conservare sau exercitare) si
executarea silitd (sau incercarea de executare silitd) a oriciror drepturi conform sau in
legaturd cu, prezenta Garantie; si

(d) orice stampilare sau inregistrare a prezentei Garantii.

Sectiunea 4.09. Compensatie

BERD va avea dreptul, in misura maxima permisa de lege, s compenseze orice
obligatie datoratd de BERD cétre Garant, indiferent daca aceasta este scadenta sau nu, cu
orice suma datorata si platibila la acel moment de catre Garant in cadrul acestei Garantii,
indiferent daca BERD a solicitat sau nu plata de cdtre Garant a sumei respective si oricare
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ar fi valuta sau locul plitii oricireia dintre aceste sume. Dacd obligatiile sunt exprimate
in valute diferite, BERD poate converti oricare dintre obligatii la cursul de schimb de
piatd in cadrul cursului normal al activititii sale in scopul compensatiei.

Sectiunea 4.10. Indemniziri Valutare

In cazul in care, conform oricdrei legi sau reglementari aplicabile sau ca urmare a
unei hotarari judecétoresti sau a unui ordin emis sau inregistrat impotriva Garantului, sau
a lichidarii Garantului sau, fard limitare din orice alt motiv, orice plata care ia nastere din
sau este in legéturd cu aceasta Garantie este efectuatd sau urmeazi si fie satisficuta intr-
o altd valuti (,,valuta platii") decét valuta in care este exprimata plata respectivi ca fiind
datoratd conform sau in legiturd cu prezenta Garantie (,,valuta contractuald™), atunci, in
masura in care cuantumul platii primite in mod efectiv de BERD este mai mic decét suma
datoratd conform cu sau in legiturad cu prezenta Garantie atunci cdnd este convertitd in
valuta contractuald la cursul de schimb, Garantul va indemniza pe BERD pentru diferenta,
ca o obligatie separati si independents. in scopul acestei Sectiuni, ,,cursul de schimb"
inseamnai cursul la care BERD poate si cumpere, potrivit practicii sale obisnuite, la data
sau n jurul datei unei astfel de plati, valuta contractuala folosind valuta platii si va tine
seama de (iar Garantul respectiv va rispunde pentru) orice costuri de schimb valutar,
inclusiv orice taxe sau impozite ocazionate de orice asemenea schimb.

Sectiunea 4.11. Garantie Suplimentara

Prezenta Garantie este aditionala faté de, si nu va fi in niciun fel prejudiciata de, sau
cumulati cu, altd garantie personala sau reald, drept sau remediu detinut la acest moment
sau ulterior de catre BERD.

ARTICOLUL V ASIGURARI SI GARANTII; ANGAJAMENTE

Sectiunea 5.01. Asigurari si Garantii ale Garantului
Garantul prin prezentul asigurd pe si garanteazi catre BERD dupd cum urmeaza:

(a) Garantul este un judet care este organizat si functioneazi legal si existd valid Tn
baza legislatiei din Romania;

(b) Garantul nu este insolvent sau face obiectul insolventei si niciun administrator
judiciar, administrator sau alt functionar similar nu a fost numit in privinta Garantului;

(¢) Garantul cunoaste pe deplin si este de acord cu toate prevederile Contractului de
Credit si confirma cd acordarea acestei Garantii este in beneficiul sdu;

(d) Garantul are capacitate si autoritate depline (i) de a incheia si transmite prezenta
Garantie si toate notificdrile, certificdrile si alte documente in legiturd cu aceasta
tranzactie si (ii) de a respecta prevederile, si de a indeplini toate obligatiile sale reiesind
din prezenta Garantie;
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(e) Garantul a luat toate masurile necesare pentru autorizarea incheierii si transmiterii
prezentei Garantii si prezenta Garantie reprezintd obligatii legale, valabile si angajante
care pot fi executate impotriva Garantului conform termenilor acesteia;

(f) incheierea si executarea de citre Garant a prezentei Garantii nu incalci si nu va
incélca sub niciun aspect (i) nicio lege sau reglementare a vreunei autoritéiti sau a vreunui
organ sau organism guvernamental sau oficial, sau (ii) documentele constitutive ale
Garantului, si (iii) nicio intelegere, contract sau alt angajament la care Garantul este parte
sau care este obligatoriu pentru Garant sau pentru oricare dintre Filialele sale sau oricare
din activele oricareia de mai sus;

(g) toate avizele, licentele, aprobarile si autorizatiile (inclusiv, fara limitare, aprobarea
consiliului local al Garantului si hotdrdrea Comisiei de Autorizare a imprumuturilor
Locale pentru aprobarea emiterii de catre Garant a acestei Garantii conform articolului
61(3) din Legea Finantelor Publice Locale), necesare pentru incheierea, executarea,
validitatea si punerea in executare a prezentei Garantii si a tranzactiilor prevazute de
aceasta au fost obtinute, sunt in vigoare si produc efecte depline;

(h) sub rezerva (i) inregistririi prezentei Garantii in registrul datoriei publice locale
tinut de Garant si (ii) depunerii acestei Garantii la Ministerul Finantelor Publice in termen
de 10 zile de la incheierea sa, in conformitate cu Legea Finantelor Publice Locale, pentru
legalitatea, validitatea, punerea in executare sau admisibilitatea ca probd a prezentei
Garantii nu este necesari nici inregistrarea, depunerea sau inscrierea acestei Garantii sau
a oricdrui alt document in legituri cu aceasta Garantie la nicio instantd sau autoritate din
nicio jurisdictie relevantd, si nici plata unei taxe de timbru, de inregistrare sau a altei taxe
similare pentru sau in legatura cu prezenta Garantie;

(i) in momentul de fatd nu are loc si nu se desfasoard, si, dupd cunostintele sale,
Garantul si niciuna dintre Filialele sale nu este amenintat(d) cu, nicio actiune, proces,
procedurd, disputa sau litigiu impotriva sa si nici nu subzistd vreo hotérare judecitoreasca
sau arbitrald impotriva Garantului sau vreunei Filiale de-ale sale datd de vreo instantd
judecatoreasca, tribunal arbitral sau vreun alt organism care, in oricare dintre cazurile de
mai sus, poate provoca un efect advers semnificativ asupra afacerii sau situatiei
(financiare sau de alt fel) Garantului sau asupra capacititii Garantului de a-si indeplini
orice obligatie conform prezentei Garantii;

() Nici Garantul si, respectiv, niciuna dintre Filialele sale nu isi incalcé niciun contract
la care este parte sau de care este tinut(d), si niciun Caz de Neexecutare legat de Garant
(precum si niciun eveniment care, prin emiterea unei notificari sau cu trecerea timpului
sau prin indeplinirea altei conditii aplicabile ar putea deveni un Caz de Neexecutare legat
de Garant) nu a avut loc gi nu continud si nici nu va rezulta din indeplinirea de citre
Garant a vreuneia dintre obligatiile sale rezultdnd din aceasta Garantie;

(k) obligatiile Garantului conform prezentei Garantii au si vor avea rang cel putin egal
(pari passu) cu al tuturor celorlalte creante negarantate si nesubordonate ale celorlalti
creditori ai sai, cu exceptia creantelor preferate obligatoriu conform legilor general
aplicabile unitatilor administrativ-teritoriale roméne;

() cele mai recente bilanturi si situatii financiare auditate ale Garantului (care au fost
intocmite si au fost vizate de Auditorii sai conform Standardelor Roméne de Contabilitate
pentru Sectorul Public aplicate consecvent) prezintd o imagine reald si exactd a starii
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financiare a Garantului la data intocmirii acestora, precum i a rezultatelor operatiunilor
Garantului pentru anul incheiat la data intocmirii acestora si nu exista niciun fel de
obligatii semnificative (conditionate sau de alt tip) care s& nu fi fost dezviluite In totalitate
sau provizionate in aceste bilanturi si situatii financiare; nu au existat modificari adverse
semnificative ale starii financiare a Garantului asa cum a fost ea prezentatd in bilanturile
si situatiile financiare 1n cauzi;

(m) toate informatiile financiare si de alta naturd furnizate de Garant in legiturd cu
negocierea prezentei Garantii sau transmise citre BERD conform prezentei Garantii au
fost reale si exacte in momentul in care au fost date si nu au existat alte fapte sau aspecte
a caror omisiune ar fi putut determina ca declaratiile sau informatiile continute in prezenta
Garantie sa induca in eroare;

(n)  Garantul este beneficiarul real al 1.101.983 de actiuni reprezentand 45,82583% din
capitalul social emis total al Societatii;

(0) Garantul nu este supus niciunui regulament sau legi (inclusiv sanctiuni) avand ca
efect interzicerea, restrangerea sau intirzierea, sub orice aspect semnificativ, oricirei plati
pe care Garantul trebuie si o faci potrivit termenilor prezentei Garantii sau ai oricarui alt
Acord de Finantare; si

(p) asigurarile si garantiile Societitii prevdzute in articolul Il (Declaratii si Garantii)
din Contractul de Credit au fost reale si exacte la data si in felul in care au fost date si vor
fi reale si exacte atunci cand vor fi repetate sau considerate a fi repetate conform
prevederilor Contractului de Credit.

Sectiunea 5.02. Angajamentele Garantului

Garantul se angajeazi, atit timp cit Contractul de Credit este in vigoare sau orice
sum3 sau obligatie rimine angajata sau scadentd conform Contractului de Credit sau a
prezentei Garantii, sd respecte in totalitate urmétoarele angajamente, in afard de cazul in
care BERD convine altfe] in scris:

(a) Garantul va trimite (sau va determina trimiterea) citre BERD:

() imediat ce sunt disponibile dar, in orice caz, nu mai tirziu de | aprilie In
fiecare an sau, daca mai tirziu, in maxim o luna de la aprobarea bugetului de stat al
Romaéniei, un sumar al proiectului de buget anual al Garantului pentru anul financiar
curent si proiectul contului de executie bugetard al Garantului pentru anul financiar
imediat anterior;

(ii) imediat ce sunt disponibile dar, in orice caz, nu mai tarziu de 1 mai in
fiecare an, (1) bugetul anual final al Garantului pentru anul financiar in curs i (2)
contul de executie bugetara al Garantului pentru anul financiar imediat anterior,
ambele aprobate de Consiliul Judetean al Garantului intr-o forma acceptabild pentru
BERD, si in formatul previzut de si in conformitate cu Standardele Roméne de
Contabilitate pentru Sectorul Public si cu celelalte cerinte legale roménesti
aplicabile; fiecare asemenea buget anual va fi aprobat de Consiliul Judetean al
Garantului In conformitate cu prevederile legii roméne and si va prevedea, in
conformitate cu legile romane aplicabile, plata tuturor sumelor care devin sau ar
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putea deveni, n cursul anului financiar respectiv, datorate si scadente in baza
acestei Garantii;

(iii) imediat ce sunt disponibile dar, in orice caz, in maxim 60 de zile de la
finalul fiecdrui semestru financiar al Garantului, doud copii ale situatiilor sale
financiare semestriale intocmite conform Standardelor Roméne de Contabilitate
pentru Sectorul Public si vizate de Auditorii Garantului;

(iv) imediat ce sunt disponibile dar, in orice caz, in maxim 120 de zile de la
finalul fiecarui an financiar al Garantului, doud copii ale situatiilor sale financiare
pentru acel an financiar tocmite conform Standardelor Roméane de Contabilitate
pentru Sectorul Public si avizate de Auditorii Garantului;

(v) de indati ce sunt initiate (sau, dupi cunostintele Garantului, sunt iminente)
litigii, procese arbitrale sau proceduri administrative care ar putea avea un efect
semnificativ advers asupra Garantului sau asupra oricareia dintre Filialele acestuia,
detalii despre acestea; si

(vi) periodic si la cerere, informatii financiare suplimentare si alte informatii
cu privire la Garantul respectiv sau Filialele sale care ar putea fi cerute de BERD;

(b) Garantul va notifica BERD in scris despre orice Caz de Neexecutare cu privire la
Garant (sau un caz care, prin notificare sau cu trecerea termenului sau prin indeplinirea
unei conditii aplicabile, ar putea reprezenta un Neexecutare cu privire la Garant) de indata
ce acestea se produc;

(c) periodic, Garantul va obtine si va reinnoi prompt, si va furniza imediat citre BERD
copii ale, tuturor autorizatiilor, aprobdrilor, avizelor si licentelor care ar putea fi cerute de
orice lege sau reglementare aplicabila pentru a permite Garantului si isi indeplineasca
obligatiile din cadrul prezentei Garantii sau cerute pentru validitatea sau punerea in
executare a prezentei Garantii, iar Garantul va respecta toate conditiile specificate in
documentele mentionate mai sus;

ARTICOLUL VI DIVERSE

Sectiunea 6.01. Notificiri

(a) notificare, cerere, solicitare sau alti comunicare care urmeazi sa fie efectuatd
conform prezentei Garantii adresatda BERD sau Garantului va fi in scris. Orice asemenea
notificare, cerere, solicitare sau alta comunicare se va considera efectuati atunci cind este
transmisd personal, prin posta aeriand, curier sau in format pdf sau similar prin posta
electronicd Partii cireia trebuie sau este permis a fi transmisa sau efectuatd, la adresa
Partii specificatd mai jos sau la orice alti adresd specificatd prin notificarea Pértii care
efectueazi sau transmite notificarea, cererea, solicitarea sau comunicarea.
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Pentru BERD:

Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare
5 Bank Street,

London E14 4BG

United Kingdom

in atentia: Servicii Bancare /Operatiunea Nr. 52511
Telefon: +44 20 73386000
Email: bankingservices@ebrd.com

Pentru Garant:
Consiliul Judetean Bacdu

Adresa: Str. Vasile Alecsandri nr. 63
600012 Bacau, Judetul Bacidu

Romaénia

in atentia: Presedinte Consiliu Judetean Bacdu
Telefon: +40 234 537 200

Email: csjbacau@csjbacau.ro

(b) BERD poate invita Garantul s se inregistreze pentru a utiliza ClientNet sau alti
metodd de comunicare electronicd si, dacd Garantul si BERD convin sd foloseascd
ClientNet sau orice alti asemenea metodi de comunicare electronicd, orice notificare,
cerere, solicitare sau altd comunicare de la Garant citre BERD sau de la BERD citre
Garant (alta decit o cerere efectuatd in conformitate cu Sectiunea 2.01 (Garantie si
Indemnizare) sau orice notificare, cerere, solicitare sau altd comunicare care trebuie,
conform prezentei Garantii, sd fie facutd in original, certificatd sau pe suport de hartie),
poate fi, cu respectarea termenilor si conditiilor ClientNet sau ai metodei respective de
comunicare electronici, datd sau facutd prin postarea acelei notificéri, cereri, solicitari
sau altei comunicdri pe ClientNet sau poate fi trimisd conform termenilor conveniti
privind acea altd forma de comunicare electronica.

(¢) orice notificare, cerere, solicitare sau altd comunicare transmisa personal, prin posta
aeriand, curier sau posta electronica sau via ClientNet sau prin altd metoda comunicare
electronica convenitd de se va considera efectuata atunci cénd este efectiv primitd (sau
facuta disponibild) in forma lizibild, cu precizarea ci orice notificare, cerere, solicitare
sau altd comunicare primita (sau facutd disponibild) dupa 5:00 p.m. la locul adresei pentru
notificiri conform acestei Garantii a partii destinatare a acelei notificari, cereri, solicitéri
sau altei comuniciri va deveni efectivi abia in ziua urmétoare.

Sectiunea 6.02. Limba Englezi

Toate documentele care vor fi furnizate si toatd corespondenta in baza prezentei
Garantii vor fiin limba englezi sau, dacd sunt in altd limba, vor fi insotite de o traducere
in englezi certificatid de un traducitor autorizat, traducere care va prevala in relatiile
dintre Garant si BERD.
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Sectiunea 6.03. Drepturi, Remedii si Renuntari

(a) Drepturile si remediile BERD cu privire la orice declaratie falsa sau cu privire la
incalcarea oricdrei garantii de catre Garant nu vor fi afectate de nicio investigatie efectuati
de sau in numele BERD cu privire la activitatea Garantului sau a Societitii, nici de
incheierea sau executarea prezentei Garantii sau a oricarui alt Acord de Finantare si nici
de vreun alt act sau lucru care ar putea fi intreprins de citre sau in numele BERD cu
privire la prezenta Garantie si care ar putea, in lipsa acestei Sectiuni, afecta asemenea
drepturi si remedii.

(b) Nicio actiune si nicio intdrziere sau omisiune in exercitarea oricirui drept, puteri
sau remediu la care BERD este indreptatita prin prezenta Garantie sau orice alt contract
nu va aduce atingere respectivului drept, puteri sau remediu, si nu va fi interpretatd ca o
renuntare la respectivul drept, putere sau remediu si nici ca o consimtire a neindeplinirii
respectivei obligatii. Nicio exercitare singulara sau partiald a unui astfel de drept, puteri
sau remediu nu va impiedica orice altd sau subsecventd exercitare a acestora sau
exercitarea oricarui alt drept, puteri sau remediu. Nicio actiune a BERD cu privire la orice
neindeplinire a unei obligatii, si nici luarea acesteia la cunostintd, nu vor afecta sau
prejudicia niciun alt drept, putere sau remediu al BERD cu privire la orice alti
neindeplinire a unor obligatii.

(¢) Drepturile si remediile prevazute in prezenta Garantie si in celelalte Acorduri de
Finantare sunt cumulative si nu exclud orice alte drepturi sau remedii, prevézute de legea
aplicabild sau in orice alt mod.

Sectiunea 6.04. Legea Aplicabili

Prezenta Garantie va fi guvernata de si interpretatd in conformitate cu legea engleza.
Orice obligatii necontractuale reiesind din sau in legaturd cu prezenta Garantie vor fi
guvernate de, si interpretate in conformitate cu, legea engleza.

Sectiunea 6.05. Arbitraj si Jurisdictie

(a) Orice disputd, controversi sau pretentie care ia nastere din sau in legéturd cu (1)
aceasta Garantie, (2) incalcarea, incetarea sau nevalabilitatea acesteia sau (3) orice
obligatii necontractuale decurgind din sau in legatura cu aceasta Garantie va fi solutionata
prin arbitraj, in conformitate cu Regulile UNCITRAL. Va fi numit un singur arbitru, iar
autoritatea ce va numi arbitrul va fi LCIA (Curtea Internationala de Arbitraj din Londra).
Arbitrajul se va desfasura la Londra, in Marea Britanie si pe parcursul procedurilor de
arbitraj se va folosi limba engleza. Prin prezenta, partile renunta la orice drepturi, in baza
Legii Arbitrajului din 1996 sau altfel, de a ataca hotérarea arbitrald la instantele din Marea
Britanie, sau de a cere stabilirea unui punct de vedere preliminar de cétre instantele din
Marea Britanie. Tribunalul arbitral nu este autorizat sd acorde, si Garantul este de acord
ca nu va solicita de la nicio autoritate judiciard, vreo masurd procedurald provizorie sau
degrevare, indiferent de orice prevedere in sens contrar din Regulile UNCITRAL.
Tribunalul arbitral va avea autoritatea sa ia in considerare si sa includd in procedurile,
deciziile si hotardrile sale orice altd disputd prezentatd de BERD (si nu de o altd parte), in
masura in care disputa respectivé ia nastere din prezenta Garantie, dar, sub rezerva celor
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prevdzute mai sus, nici o altd parte si nici o altd disputd nu va putea fi inclusi in
procedurile arbitrale sau conexati cu acestea.

(b) Independent de prevederile din Sectiunea 6.05(a), prezenta Garantie si celelalte
Acorduri de Finantare si orice drepturi care revin BERD nascute din sau in legiturd cu
aceastd Garantie sau cu orice alt Acord de Finantare pot fi puse in executare de citre
BERD, la alegerea sa, de instantele engleze sau de orice instante competente. Garantul
este de acord in mod irevocabil, in beneficiul BERD, cu jurisdictia neexclusivd a
instantelor din Anglia pentru orice disputd, controversé sau pretentie care ia nastere din
prezenta Garantie sau din orice alt Acord de Finantare sau in legéturd cu incilcarea,
incetarea sau nevalabilitatea acestora. Garantul este de acord prin prezenta Garantie in
mod irevocabil cu comunicarea actelor de procedura sau a oricéror altor citatii trimise de
aceste instante sub forma de duplicate prin serviciul postal par avion in regim de scrisori
recomandate cu confirmare de primire preplitite la adresa sa specificatd Tn prezenta
Garantie. Garantul se angajeazi si este de acord cé, atata vreme cét 1i revin orice obligatii
in baza prezentei Garantii, acesta va mentine desemnat continuu un agent valabil numit
pentru primirea actelor de procedura si a oricaror altor citatii in Anglia in legitura cu orice
proceduri judiciare sau actiuni sesizate de BERD cu privire la orice Acord de Finantare
si va informa BERD referitor la identitatea si sediul acestui agent. Lipsa notificarii
Garantului de cétre agentul procesual nu va invalida procedurile in cauzi. Nicio prevedere
din aceastd Garantie nu va afecta dreptul BERD de a initia proceduri judiciare sau
demersuri legale impotriva Garantului in orice mod autorizat de legile oricarei jurisdictii
relevante. Initierea de citre BERD a demersurilor legale sau a procedurilor judiciare intr-
una sau mai multe jurisdictii nu va impiedica BERD si initieze demersuri legale sau
proceduri judiciare in orice altd jurisdictie, indiferent daca aceste proceduri sunt inifiate
simultan sau nu. Garantul renuntd in mod irevocabil la orice obiectie pe care o poate avea
in prezent sau pe viitor din orice considerente cu privire la locul introducerii oricirei
actiuni n justitie sau al oricdrei proceduri precum si la orice pretentie pe care o poate
ridica in prezent sau pe viitor pe motivul ci orice asemenea actiune in justitie sau
procedurd a fost initiatd in fata unei instante necompetente,

Sectiunea 6.06. Privilegiile si imunitatile BERD

Nicio prevedere din prezenta Garantie nu va fi interpretatdi ca o renuntare,
repudiere sau orice altd forma de modificare a imunititilor, privilegiilor sau exceptiilor
acordate BERD conform Acordului de infiintare a Bancii Europene pentru Reconstructie
si Dezvoltare, conventiilor internationale sau conform oricdror alte legi aplicabile.
Independent de cele de mai sus, BERD a subscris expres la procedura de arbitraj in
conformitate cu paragraful (a) din Sectiunea 6.05 (Arbitraj si Jurisdictie) si prin urmare
si farda a prejudicia alte imunitati si privilegii proprii (inclusiv, fard limitare,
inviolabilitatea arhivelor sale), recunoaste ca nu beneficiazd de imunitate in ceea ce
priveste urmarirea si procesele juridice conform articolului 5(2) din Instrumentul Statutar
1991, Nr. 757 (Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare (Imunitdti si
Privilegii) Ordinul 1991), sau orice alte asemenea prevederi conform legii engleze,
privind executarea unei hotarari judecatoresti impotriva ei, ca rezultat al subscrierii ei
exprese la procedura de arbitraj, in conformitate cu paragraful (a) din Sectiunea 6.05
(Arbitraj si Jurisdictie).
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Sectiunea 6.07. Renuntarea la Imunitatea Suverana

Garantul asigurd si garanteazi ca prezenta Garantie si contractarea de catre Garant
a obligatiilor conform prezentei Garantii este un act mai degrabi comercial decét public
sau guvernamental si, prin urmare, Garantul nu are dreptul s& ceard imunitate cu privire
la niciun act de proceduri referitor la persoana sa sau oricare din activele sale (cu exceptia
activelor care fac parte din domeniul public al Garantului, asa cum este definit de legea
roméand) invocand motive de suveranitate sau alte motive in baza unor legi sau in orice
jurisdictie unde poate fi intentatd o actiune in justitie privind punerea in executare a
oricareia din obligatiile sale izvorand din sau fiind in legiturd cu prezenta Garantie. in
masura in care Garantul sau oricare din activele sale (cu exceptia activelor care fac parte
din domeniul public al Garantului, asa cum este definit de legea roména) a dobandit sau
poate dobandi, dupa data prezentei Garantii, dreptul la imunitate fatd de exercitarea
drepturilor de compensatie, fatd de actele de procedurd, actele de sechestru asiguritor,
alte forme de sechestru sau de executare a sentintei pe motiv de suveranitate sau altfel,
prin prezenta Garantie Garantul renunta irevocabil la orice astfel de drepturi la imunitate
cu privire la obligatiile sale care iau nastere sau sunt in legitura cu prezenta Garantie.

Sectiunea 6.08. Succesori si Cesionari; Drepturi ale Tertilor

(a) Prezenta Garantie va fi obligatorie din punct de vedere juridic si va fi in beneficiul
succesorilor si cesionarilor partilor contractante, cu precizarea cd Garantul nu poate
cesiona sau transfera in orice alt mod drepturile si obligatiile sale izvordnd din prezenta
Garantie sau nu poate incheia nicio tranzactie care ar avea ca urmare transferul
respectivelor drepturi si obligatii la altd persoand.

(b) BERD poate vinde, transfera, cesiona, nova sau dispune in orice alt mod de toate
sau o parte din drepturile si obligatiile sale din prezenta Garantie si din celelalte Acorduri
de Finantare, fird acordul Garantului.

(¢) Cu exceptia celor previzute in Sectiunea 6.08(a) sau Sectiunea 6.08(b), niciun
termen al prezentei Garantii nu este menit si fie pus in executare de niciun tert.

Sectiunea 6.09. Informari

BERD poate pune la dispozitie documente, informatii si alte date cu privire la
Garant si aceastd tranzactie (inclusiv, fara limitare, copii ale acestei Garantii si ale oricarui
Acord de Finantare), dupa cum consideri potrivit BERD in legaturd cu: (a) orice disputé
sau litigiu Tn legaturd sau care implica Proiectul sau orice Acord de Finantare, in scopul
conservirii sau punerii in executare a drepturilor BERD; (b) orice Participatie prezentd
sau propusd sau orice vnzare, cesiune, transfer, novatie sau altd dispunere propusi
contemplatd de Sectiunea 6.08 (Succesori si Cesionari; Drepturi ale Terfilor); sau (c)
administrarea si monitorizarea, sau orice disputd sau procedura implicand, orice altd
investitie 1n, sau finantare catre, Societate sau orice Afiliat al acesteia care ar putea fi
facuta sau acordatd de BERD periodic.

Sectiunea 6.10. Nulitate Partiali
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Daca in orice moment oricare sau mai multe prevederi din prezenta Garantie este
sau devine nuld, ilegald sau nu poate fi pusd in executare in orice privintd conform oricérei
legi sau regulament, valabilitatea, legalitatea si caracterul executoriu al restului
prevederilor prezentei Garantii nu vor fi afectate in niciun fel sau afectate negativ de
acestea.

Sectiunea 6.11. Exemplare

Prezenta Garantie poate fi semnati in mai multe exemplare, care vor fi considerate
originale si care vor constitui unul si acelasi contract,

Sectiunea 6.12. Negociere si Clauze Standard Neuzuale

(a) Garantul declari ci: (1) incheie aceastd Garantie pe seama sa si in nume propriu, si
nu ca mandatar, agent, administrator de active sau fiduciar al unui tert; (2) a luat
independent decizia de a incheia aceasta Garantie, pe baza evaludrilor proprii sau, acolo
unde a considerat necesar, pe baza expertizei juridice, financiare si tehnice a
consultantilor externi independenti selectati de el. In formularea deciziei de a incheia
prezenta Garantie nu se bazeazi pe nicio comunicare orala sau scrisd din partea BERD;
(3) are capacitatea de a intelege (fie independent, fie cu asistenta oriciror consultanti pe
care i-a considerat necesari) si intelege si accepta continutul tuturor clauzelor (interne si
externe) si toate drepturile si obligatiile subscrise de el prin aceastd Garantie; (4) a
negociat cu BERD fiecare prevedere a acestei Garantii (pentru scopurile acestei Sectiuni
"negociere” insemnénd atat schimbul de propuneri intre parti care a rezultat in acordul
final asupra anumitor prevederi, cat si acceptarea neconditionata de cétre o parte, dupa
atenta considerare, a prevederilor propuse de cealaltd parte). in special, Garantul declari
explicit ca intelege si acceptd fiecare si toate clauzele standard neuzuale (asa cum sunt
definite de articolul 1203 din Codul Civil Romén) din aceasta Garantie, detaliate mai jos,
iar pentru scopurile articolului 1175 din Codul Civil Roman recunoaste si este de acord
ca aceastd Garantie nu este un contract de adeziune, fiind rezultatul negocierii intre parti.

(b) Aceasta Garantie este rezultatul negocierii intre parti si reprezintd acordul complet
al partilor cu privire la absolut toate aspectele esentiale si secundare ale acestei Garantii.

(¢) Fara a prejudicia Sectiunea 6.04 (Legea Aplicabild), pentru scopurile articolelor
1202 si 1203 din Codul Civil Roman, Garantul expres intelege si accepta toate si fiecare
din Sectiunile si Articolele acestei Garantii care: (1) prevdd in favoarea BERD: (i)
limitarea rispunderii; (ii) a dreptul de a denunta unilateral aceasta Garantie); sau (iii)
dreptul de a suspenda indeplinirea obligatiilor BERD, sau care (2) prevad in detrimentul
Garantului: (i) decdderea din drepturi; (ii) decaderea din beneficiul termenului; (iii)
limitarea dreptului de a opune exceptii; (iv) limitarea dreptului de a incheia contracte cu
terte parti; (v) reinnoirea tacitd a acestei Garantii; (vi) legea aplicabild; (vii) clauzele
compromisorii sau clauzele de derogare de la normele jurisdictionale, inclusiv, fard
limitare, din urmatoarele Sectiuni si Articole: Articolul III( Protectiile Creditorului),
Articolul IV ( Pldti; Liberarea de Datorie;Costuri), Articolul V ( Asigurdri si Garanfii;
Angajamente), Sectiunea 6.03 (Drepturi, Remedii si Renuntadri), Sectiunea 6.04 (Legea
Aplicabild), Sectiunea 6.05 (Arbitraj si Jurisdictie), Sectiunea 6.07 (Renuntarea la
Imunitatea Suverand) si Sectiunea 6.08 (Succesori i Cesionari; Drepturi ale Tertilor).
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Prezenta Garantie poate fi semnati in mai multe exemplare la distanti, care vor fi
considerate originale si care luate impreund vor constitui unul si acelasi contract.

Sectiunea 6.13. Originale; Limba Contractului

Fara a prejudicia Sectiunea 6.11 (Exemplare) aceastd Garantie a fost semnati in
sase (6) versiuni originale n limbile engleza si romana, la data si anul mentionate mai sus
la Inceputul Garantiei, doud (2) dintre versiunile originale in fiecare limba pentru BERD
si un original in fiecare limba pentru Garant. in cazul oricarei discrepante sau
neconcordante intre versiunea in limba engleza si versiunea in limba romaéna a prezentului
Contract, termenii din versiunile in limba engleza vor prevala.

CA MARTURIE LA CELE DE MAI SUS, pirtile contractante au dispus semnarea
prezentei Garantii precum Contract cu martori {deed in limba englezi), in numele lor,
prin reprezentantii lor legal autorizati, la data mentionati la inceputul Garantiei.
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SEMNAT sub forma unui
CONTRACT CU MARTORI {deed, in
limba englezi) de citre JUDETUL
BACAU, un judet care este organizat si
functioneazi in baza legislatiei din
Romaénia actionand prin Presedintele
Consiliului Judetean al sdu in prezenia:

Semnétura Martorului:

Numele Martorului:

Adresa Martorului:

Profesia Martorului:

SEMNAT sub forma unui
CONTRACT CU MARTORI {deed, in
limba englezi) de ciatre BANCA
EUROPEANA PENTRU
RECONSTRUCTIE SI
DEZVOLTARE actionand prin
Venera Vlad, Associate Director,
Infrastructure Europe in prezenta:
Semnditura Martorului:

Numele Martorului:

Adresa Martorului:

Profesia Martorului:
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DEED OF GUARANTEE AND INDEMNITY

This GUARANTEE AND INDEMNITY (this "Guarantee") is made as a DEED on

2025 between COUNTY OF BACAU, a county (in Romanian
Jjudet) located in and organised and existing under the laws of Romania (the
"Guarantor"), and EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT ("EBRD").

WHEREAS:

(F) By aloan agreement (the "Loan Agreement™) dated 27 June 2024 between EBRD
and Compania Regionald de Apd Bacédu SA (the "Company"), EBRD agreed to extend
to the Company a loan (the "Loan") in the principal amount of EUR 22,000,000
(twenty-two million euros), on the terms and conditions therein set forth in the Loan
Agreement.

(G) By virtue of section 4.01(a)(3) (First Disbursement) of the Loan Agreement, it is
a condition of disbursement thereunder that the Guarantor shall have agreed to
irrevocably guarantee the obligations of the Company under the Loan Agreement, in
accordance with the provisions of Romanian Law No. 273 of 29 June 2006 regarding
local public finances, as subsequently amended and Romanian Government Decision
No. 9/2007 on the formation, composition and operation of the Local Debenture
Authorisation Commission, as further amended, on terms and conditions satisfactory to
EBRD.

(H) The Guarantor is the beneficial owner of 1,101,983 shares, representing
45.82583% of the issued share capital of the Company.

() The Guarantor, in consideration of EBRD entering into the Loan Agreement and
agreeing to disburse thereunder, has agreed so to guarantee the obligations of the
Company under the L.oan Agreement.

())  The giving of this Guarantee is for the commercial benefit of the Guarantor.

NOW THEREFORE THIS DEED WITNESSES, and the Guarantor hereby agrees
as follows:

ARTICLETI - INTERPRETATION

Section 1.01. Definitions

(a) Wherever used in this Guarantee, unless the context otherwise requires or unless
otherwise defined in this Guarantee, terms defined in the Loan Agreement have the
same meanings herein. The Guarantor has been provided with, and hereby
acknowledges receipt of, a copy of the Loan Agreement.
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(b) Wherever used in this Guarantee, unless the context otherwise requires, the
following terms have the following meanings:

"Auditors" means the internal audit department of the Guarantor
which is functioning as an integrated part of the
Guarantor.

"Romanian Public Sector means the Romanian public sector accounting
standards as defined by the Local Public Finance Law

Accounting Standards” accepted and consistently applied by Romanian

administrative-territorial units.

"UNCITRAL Rules" means the UNCITRAL Arbitration Rules (as revised
in 2010).

Section 1.02. Interpretation

(a) In this Guarantee, a reference to a specified Article or Section shall be construed
as a reference to that specified Article or Section of this Guarantee.

(b) In this Guarantee, a reference (i) to an amendment or to an agreement being
amended includes a supplement, variation, assignment, novation, restatement or re-
enactment, and (ii) to an agreement shall be construed as a reference to such agreement
as it may be amended from time to time.

(¢) In this Guarantee, the headings and the Table of Contents are inserted for
convenience of reference only and shall not affect the interpretation of this Guarantee.

(d) In this Guarantee, a reference to a "person" includes any person, natural or
juridical entity, firm, company, corporation, government, state or agency of a state or
any association, trust or partnership (whether or not having separate legal personality)
or two or more of the foregoing and references to a "person” include its successors in
title, permitted transferees and permitted assigns.

(e) In this Guarantee, references to this Guarantee are to include the indemnity in
paragraph (c) of Sectiunea 2.01 (Garantie si Indemni).

(f) Inthis Guarantee, references to liability are to include any liability whether actual,
contingent, present or future.

Section 1.03. Non-English terms

In this Guarantee, where it relates to a Romanian legal concept or legal entity, a
reference to:

(a) alien, security or a security interest includes: ipotecd (mobiliard si imobiliard),

gaj, privilegiu, garantie reald, garantie financiard, garantare prin venituri proprii,
garantie personald (including fideiusiune, scrisoare de garantie, scrisoare de confort,
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cautiune reald), operatiuni asimilate ipotecilor, cesiune pentru cauzd de garantie,
servitute, sarcind, uz, uzufruct, privilegiu, drept de preferintd, drept de preempfiune,
drept de retentie, drept de prim refuz, optiune;

(b) insolvency includes: insolventd, reorganizare judiciard, faliment, concordat
preventiv, procedura acordului de restructurare, procedura generald, procedura
simplificatd, procedura strdind, dizolvare and lichidare within the meaning of the
Romanian Law No. 85 of 25 June 2014 regarding insolvency prevention and insolvency
procedures, and insolventd, crizd financiard and redresare financiard within the
meaning of the Government Emergency Ordinance No. 46 of 21 May 2013 regarding
the financial crisis and insolvency of administrative territorial units, as such may be
amended from time to time;

(¢) insolvent includes being in a state of stare de insolventd or stare de dificultate
and bankrupt includes being in faliment within the meaning of the Romanian Law No.
85 of 25 June 2014 regarding insolvency prevention and insolvency procedures; in
respect of an administrative territorial unit insolvent shall mean being in a state of
insolventd within the meaning of the Government Emergency Ordinance No. 46 of 21
May 2013 regarding the financial crisis and insolvency of administrative territorial
units, as such may be amended from time to time;

(d) areceiver, administrator or similar officer includes curator, judecdtor sindic,
administrator, administrator special, administrator judiciar, executor judecdtoresc,
lichidator  judiciar, administratorul vestructurdrii, lichidator or conciliator,
administrator concordatar and creditor garantat within the meaning of the Romanian
Law No. 85 of 25 June 2014 regarding insolvency prevention and insolvency
procedures, and comitetul pentru situatii de crizd financiard, ordonatorul principal de
credite, autoritdtile deliberative, instantele judecdtoresti, judecdtorul-sindic, adunarea
creditorilor, comitetul creditorilor and administratorul judiciar within the meaning of
the Government Emergency Ordinance No. 46 of 21 May 2013 regarding the financial
crisis and insolvency of administrative territorial units, as such may be amended from
time to time;

(e) charter documents or constitutional documents include: contract de societate,
statut and/or act constitutiv in respect of a company; and/or regulament de organizare
si functionare and hotdrdre a consiliului local/judetean in respect of an administrative-
territorial unit; and/or actul constitutiv si statutul asociafiei and incheierea
Judecdtoreascd si dovada inregistrdrii in registrul asociatiilor si fundatiilor aflat la
grefa judecdtoriei in a cdrei circumscriptie asociatia isi are sediul in respect of an
association;

(f) seizure, expropriation, nationalisation, intervention, restriction includes:
expropriere, nationalizare, confiscare, rechizitie or any similar proceeding.

ARTICOLUL IT GUARANTEE AND INDEMNITY
Section 2.01. Guarantee and Indemnity
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The Guarantor irrevocably and unconditionally:

(a) guarantees to EBRD punctual performance by the Company of all of its
obligations under the Loan Agreement;

(b) undertakes with EBRD that whenever the Company does not pay any amount
when due under or in connection with the Loan Agreement, the Guarantor shall
immediately on demand pay that amount as if it was the principal obligor; and

(¢) agrees with EBRD that if for any reason, any obligation guaranteed by it is or
becomes unenforceable, invalid, ineffective or illegal or otherwise becomes
irrecoverable on the basis of a guarantee, the Guarantor shall, as an independent and
primary obligation, indemnify EBRD immediately on demand against any cost, loss or
liability it incurs as a result of the Company not paying any amount which would, but
for such unenforceability, invalidity, ineffectiveness, illegality or irrecoverability, have
been payable by it under the Loan Agreement on the date when it would have been due.
The amount payable by the Guarantor under this indemnity will not exceed the amount
it would have had to pay under this Sectiunea 2.01 if the amount claimed had been
recoverable on the basis of a guarantee;

provided that, while this Guarantee extends to all of the Company’s obligations under
the Loan Agreement the total amount recoverable by EBRD from the Guarantor under
this Sectiunea 2.01 shall not exceed EUR 8,800,000 plus all costs, expenses and interest
payable under this Guarantee.

ARTICOLUL III CREDITOR PROTECTIONS

Section 3.01. Continuing Guarantee

The Guarantor acknowledges and agrees that this Guarantee is and at all times
shall be a continuing guarantee and shall extend to cover the ultimate balance due at
any time from the Company to EBRD under or in respect of the Loan Agreement and
any of the transactions contemplated thereby regardless of any intermediate payment
or performance or discharge in whole or in part.

Section 3.02. Waiver of Defences

The Guarantor acknowledges and agrees that none of its obligations or liabilities
under this Guarantee shall be affected by any act, omission, matter or thing which, but
for this Section 3.02, would reduce, release or prejudice any of its obligations under
this Guarantee (without limitation and whether or not known to it or EBRD) including:

(a) any amendment, variation, novation, supplement, extension or restatement
(however fundamental and whether or not more onerous) or replacement of the Loan
Agreement or any other document or security including, without limitation, any change
in the purpose of, any extension of or increase in any facility or the addition of any new
facility under the Loan Agreement or other document or security;
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(b) the taking, variation, compromise, dealing with, exchange, substitution, renewal,
termination, release or discharge of, or refusal or neglect to perfect, take, up or enforce
any right or remedy against, or security over assets of the Company or any other person
or any non-presentation or non-observance of any formality or other requirement in
respect of any instrument or any failure to realise the full value of any security;

(c) any time, indulgence, waiver, consent or concession granted or agreed to be
granted to, or composition with, the Company or any other person under the Loan
Agreement;

(d) any insolvency, bankruptcy, liquidation, administration, winding-up, incapacity,
lack of power, authority or legal personality (including, without limitation, any change
in constitution, status, function, control, ownership or name), dissolution, re-
organisation or alteration of the legal structure of the Company or any other person, or
any limitation, disability or discharge by operation of law of the Company or any other
person;

(e) any invalidity, illegality or unenforceability of any provision of the Loan
Agreement or other guarantee or of any obligation of the Company or any other person
thereunder or in connection therewith;

() any claim against or enforcement of payment from the Company or any other
person;

(g) the release of any debtor or co-guarantor or any other person under the terms of
any composition or arrangement with any creditor of the Company;

(h) any purported or actual assignment of this Guarantee or the Loan Agreement by
EBRD to any person; or

(i) any act, event or omission which might otherwise affect any of the rights, powers
or remedies conferred upon EBRD by this Guarantee or by law.

Section 3.03. Guarantor Intent.

Without prejudice to the generality of Section 3.02 (Waiver of Defences), the
Guarantor expressly confirms that it intends that this Guarantee shall extend from time
to time to any (however fundamental) variation, increase, extension or addition of or to
the Loan Agreement and/or any facility or amount made available under the Loan
Agreement for the purposes of or in connection with any of the following: business
acquisitions of any nature; increasing working capital; enabling investor distributions
to be made; carrying out restructurings; refinancing existing facilities; refinancing any
other indebtedness; making facilities available to new borrowers; any other variation or
extension of the purposes for which any such facility or amount might be made
available from time to time; and any fees, costs and/or expenses associated with any of
the foregoing.

Section 3.04. Immediate Recourse.
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(a) EBRD (or any trustee or agent on its behalf) shall not be obliged, before taking
steps to enforce any of its rights and remedies under this Guarantee, to make any
demand or seek to enforce any right or security against the Company or any other
person, to obtain judgment in any court against the Company or any other person or to
file any claim in a bankruptcy, liquidation or similar proceedings of the Company or
any other person. The Guarantor waives any right it may have of first requiring EBRD
(or any trustee or agent on its behalf) to make any such demand, enforcement or claim
against it or any other person. This waiver applies irrespective of any law or any
provision of the Loan Agreement to the contrary.

(b) To the extent Romanian law were applicable to such matters and without
prejudice to Section 6.04 (Governing Law), the Guarantor unconditionally and
irrevocably waives (i) any benefit of division or discussion (in Romanian: beneficiul de
diviziune si beneficiul de discutiune), as such terms are regulated by articles 2294 and
2298 of the Romanian Civil Code, (ii) any right to terminate its undertakings under this
Guarantee, provided in article 2316 of the Romanian Civil Code, (iii) any anticipated
recourse right under article 2312 of the Romanian Civil Code, howsoever it may be
exercised, (iv) any right of opposition that may be raised or waived under article 2296
of the Romanian Civil Code, (v) any right to claim a set-off under article 1621 of the
Romanian Civil Code (vi) any right to raise defences based on hardship (in Romanian:
impreviziune) and (vii) any right to avoid liability or obligations or raise defences on
the basis of force majeure (in Romanian: fortd majord) or unforeseeable event (in
Romanian: caz fortuit sau eveniment fortuir).

Section 3.05. No Security — Deferral of Guarantor’s Right.

(a) The Guarantor warrants to EBRD that it has not taken or received the benefit of
any security or other right or benefit (whether by set-off, counterclaim, subrogation,
indemnity, proof in liquidation or otherwise and whether from contribution or
otherwise) from or against any of the Company or any other person in respect of any
liability of, payment or performance by the Guarantor under this Guarantee or otherwise
in connection with this Guarantee and, until all amounts which may be or become
payable by the Company under or in connection with the Loan Agreement have been
irrevocably paid in full and unless EBRD otherwise directs, the Guarantor agrees that
it will not exercise any rights which it may have by reason of performance by it of its
obligations under this Guarantee or by reason of any amount being payable, or liability
arising, under this Guarantee:

O to be indemnified by the Company;

2) to claim any contribution from any other guarantor of the Company’s
obligations under the L.oan Agreement;

3) to take the benefit (in whole or in part and whether by way of
subrogation, indemnity or otherwise) of any rights of EBRD under the Loan
Agreement or of any other guarantee or security taken pursuant to, or in
connection with, the Loan Agreement by EBRD;

4 to bring legal or other proceedings for an order requiring the Company
to make any payment, or perform any obligation, in respect of which the
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Guarantor has given a guarantee, undertaking or indemnity under Sectiunea 2.01
(Garantie si Indemni);,

&) to effect any set-off against the Company; and/or
(6) to claim or prove as a creditor of the Company in competition with
EBRD.

(b) If the Guarantor receives any benefit, payment or distribution in relation to any
of the rights referred to in Section 3.05(a) above (the “Rights™), the Guarantor declares
that such Rights and all benefits, payments or distributions at any time received or held
in respect of such Rights shall be held by the Guarantor on trust for EBRD for
application in or towards the discharge of the liabilities of the Guarantor to EBRD under
this Guarantee.

(¢) The Guarantor agrees that all Rights and all benefits, payments or distributions in
relation to such Rights from time to time held on trust by the Guarantor for EBRD under
or pursuant to Section 3.05(b) shall be transferred, assigned or, as the case may be, paid
to EBRD or as EBRD may direct promptly following EBRD's demand.

ARTICOLUL IVPAYMENTS; DISCHARGE; COSTS

Section 4.01. Interest

The Guarantor agrees to pay interest to EBRD on all sums demanded under this
Guarantee from the date of EBRD's demand under this Guarantee until the date of actual
payment (after as well as before judgment). Such interest shall be at the rate of interest
applicable to overdue amounts under the Loan Agreement and shall be calculated in
accordance with section 3.06 (Defaulit Interest) of the Loan Agreement. The amount of
interest payable on any such sums for any period pursuant to this Section shall be
reduced by the amount of any interest otherwise paid by the Company on such sums
pursuant to the terms of the Loan Agreement for the same period.

Section 4.02. Suspense Account

Until all amounts which may be or become payable by the Company under or in
connection with the Loan Agreement have been irrevocably paid in full, EBRD may:
(i) place and keep, for such time as EBRD thinks prudent, any monies received,
recovered or realised hereunder or under any other guarantee or security in a suspense
or impersonal account pending their application without any obligation on the part of
EBRD to apply the same or any part thereof in or towards the discharge of any of the
monies, obligations and liabilities that are the subject of this Guarantee, and (ii) refrain
from applying or enforcing any other money, security or rights held or received by
EBRD in respect of those amounts, or apply and enforce the same in such manner and
order as it sees fit (whether against those amounts or otherwise) and the Guarantor shall
not be entitled to the benefit of the same.
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Section 4.03. Insufficient Payments

If EBRD at any time receives less than the full amount then due and payable to it
under this Guarantee, EBRD shall have the right to allocate and apply the amount
received in any way or manner and for such purpose or purposes under this Guarantee
as EBRD in its sole discretion determines, notwithstanding any instruction that the
Guarantor may give to the contrary.

Section 4.04. New Accounts

(a) If this Guarantee ceases to be continuing for any reason whatsoever, then EBRD
may open a new account or accounts in the name of the Company.

(b) If EBRD does not open a new account or accounts pursuant to (a) above, it shall
nevertheless be treated as if it had done so at the time that this Guarantee ceases to be
continuing (whether by termination, calling in or otherwise) in relation to the Company.

(¢) As from that time, all payments made to EBRD by or on behalf of the Company
shall be credited or be treated as having been credited to the new account or accounts
and shall not operate to reduce the amount for which this Guarantee is available at that
time nor shall the liability of the Guarantor under this Guarantee in any manner be
reduced or affected by any subsequent transactions, receipts or payments into or out of
any such accounts.

Section 4.05. Reinstatement

Any release, discharge or settlement by EBRD (whether in respect of the
obligations of the Company or the Guarantor or any security for those obligations or
otherwise) shall be conditional upon no security in favour of EBRD in respect of this
Guarantee and no payment to, or other disposition in favour of, EBRD by the Company,
the Guarantor or any other person on behalf of the Company or the Guarantor being
avoided, reduced, set aside or ordered to be refunded pursuant to any enactment or law
relating to bankruptcy, liquidation, administration, protection from creditors generally
or insolvency or for any other reason. If any such security, payment or other disposition
is at any time so avoided, reduced, set aside or ordered to be refunded, then the liability
of the Guarantor under this Guarantee will continue or be reinstated and EBRD shall
be entitled subsequently to enforce this Guarantee against the Guarantor as if such
release, discharge or settlement had not occurred.

Section 4.06. Payments and Taxes

All amounts due to EBRD under this Guarantee shall be paid immediately upon
demand without any set-off, condition or counterclaim whatsoever to such account at
such office or bank as EBRD may notify to the Guarantor. Such payments shall be free
and clear of, and without deduction or withholding for or on account of, any taxes,
duties, fees or other charges of whatever nature; provided, however, that, in the event
that the Guarantor is prevented by operation of law or otherwise from making such
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payments free and clear of such deductions or withholdings, the amount due under this
Guarantee shall be increased to such amount as may be necessary to remit to EBRD the
full amount it would have received had such payment been made without such
deductions or withholdings.

Section 4.07. Demands and Notification Binding

Any demand, notification or certificate given by EBRD specifying amounts due
and payable under or in connection with any of the provisions of this Guarantee shall,
in the absence of manifest error, be final, conclusive and binding on the Guarantor.

Section 4.08. Costs and Expenses

The Guarantor shall, on demand and on a full indemnity basis, pay to EBRD the
amount of all costs and expenses (including legal and out-of-pocket expenses and any
value added tax on such costs and expenses) which EBRD incurs in connection with:

(a) any actual or proposed amendment, variation, supplement, waiver or consent
under or in connection with this Guarantee;

(b) any discharge or release of this Guarantee;

(¢) the preservation or exercise (or attempted preservation or exercise), and the
enforcement (or attempted enforcement) of, any rights under or in connection with, this
Guarantee; and

(d) any stamping or registration of this Guarantee.

Section 4.09. Set-off

EBRD shall have the right, to the fullest extent permitted by law, to set off any
obligation owed by EBRD to the Guarantor , whether or not matured, against any
amount then due and payable by the Guarantor under this Guarantee, whether or not
EBRD had demanded payment by the Guarantor of such amount and regardless of the
currency or place of payment of either such amount. Ifthe obligations are in different
currencies, EBRD may convert either obligation at a market rate of exchange in its
usual course of business for the purpose of the set-off.

Section 4.10. Currency Indemnity

If, under any applicable law or regulation or pursuant to a judgment or order being
made or registered against the Guarantor or the liquidation of the Guarantor or without
limitation for any other reason, any payment under or in connection with this Guarantee
is made or falls to be satisfied in a currency (the "payment currency") other than the
currency in which such payment is expressed to be due under or in connection with this
Guarantee (the "contractual currency") then, to the extent that the amount of such
payment actually received by EBRD, when converted into the contractual currency at
the rate of exchange, falls short of the amount due under or in connection with this
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Guarantee, the Guarantor, as a separate and independent obligation, shall indemnify
and hold harmless EBRD against the amount of such shortfall. For the purposes of this
Section, "rate of exchange" means the rate at which EBRD is able on or about the date
of such payment to purchase, in accordance with its normal practice, the contractual
currency with the payment currency and shall take into account (and the Guarantor shall
be liable for) any costs of exchange including any taxes or duties incurred by reason of
any such exchange.

Section 4.11. Additional Security

This Guarantee is in addition to and shall not be in any way prejudiced by or
merged with any other guarantee, security, right or remedy now or subsequently held
by EBRD.

ARTICLE V - REPRESENTATIONS AND WARRANTIES;
UNDERTAKINGS

Section 5.01. Representations and Warranties of the Guarantor
The Guarantor hereby represents and warrants to EBRD that:

(a) the Guarantor is a municipality (in Romanian: municipiu)) duly organised and
validly existing under the laws of Romania;

(b) the Guarantor is not insolvent or undergoing insolvency and no receiver,
administrator or similar officer has been appointed in respect of the Guarantor;

(¢) the Guarantor is fully familiar with and agrees to all the provisions of the Loan
Agreement and confirms that the giving of this Guarantee is for its benefit;

(d) the Guarantor has full power and authority (i) to execute and deliver this
Guarantee and all notices, certificates and other documents related to this transaction
and (ii) to comply with the provisions of, and perform all its obligations under, this
Guarantee;

(¢) the Guarantor has taken all necessary actions to authorise the execution and
delivery of this Guarantee and this Guarantee constitutes the Guarantor's legal, valid
and binding obligations enforceable against the Guarantor in accordance with its terms;

(f) the entry into and performance by the Guarantor of this Guarantee does not and
will not violate in any respect (i) any law or regulation of any governmental or official
authority or body, or (ii) the constitutional documents of the Guarantor, or (iii) any
agreement, contract or other undertaking to which the Guarantor or any of its
Subsidiaries is a party or which is binding upon the Guarantor or any of its Subsidiaries
or any of their respective assets;

(g) all consents, licences, approvals and authorisations required in connection with
the entry into, performance, validity and enforceability of this Guarantee (including
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without limitation the Guarantor's county council approval and the resolution of the
Local Debenture Authorisation Commission approving the Guarantor's entering into
this Guarantee pursuant to article 61(3) of the Local Public Finances Law) and the
transactions contemplated hereby have been obtained and are in full force and effect;

(h) subject to (i) the registration of this Guarantee in the local public debt registry
maintained by the Guarantor and to (ii) submission by the Guarantor of this Guarantee
with the Ministry of Public Finances within 10 days as of its signing date in accordance
with the Local Public Finance Law, it is not necessary for the legality, validity,
enforceability or admissibility in evidence of this Guarantee that this Guarantee or any
document relating hereto be registered, filed, recorded or enrolled with any court or
authority in any relevant jurisdiction or that any stamp, registration or similar tax be
paid on or in relation to this Guarantee;

(i) no action, suit, proceeding, litigation or dispute against the Guarantor or any of
its Subsidiaries is presently taking place or pending or, to its knowledge, threatened nor
is there subsisting any judgement or award given against the Guarantor or any of its
Subsidiaries before any court, arbitral tribunal or other body which, in either case, might
have a material adverse effect on the business or condition (financial or otherwise) of
the Guarantor or on the ability of the Guarantor to perform any of its obligations under
this Guarantee;

(j)  neither the Guarantor nor any of its Subsidiaries is in default under any agreement
to which it is a party or by which it is bound, and no Event of Default relating to the
Guarantor (or event which, with the giving of notice or lapse of time or other applicable
condition might constitute an Event of Default relating to the Guarantor) has occurred
and is continuing nor will such a default or Event of Default (or such event) result from
the performance by the Guarantor of any of its obligations under this Guarantee;

(k) the obligations of the Guarantor under this Guarantee rank and will rank at least
pari passu with all claims of its other creditors, except for claims mandatorily preferred
by laws applicable to Romanian administrative territorial units generally;

()  the Guarantor's latest audited accounts and financial statements (which have been
prepared and have been certified by its Auditors in accordance with the Romanian
Public Sector Accounting Standards consistently applied) represent a true and fair view
of the financial position of the Guarantor at the date of such accounts and financial
statements and the results of operations of the Guarantor for the year ended on the date
to which such accounts and financial statements were prepared and no significant
liabilities (contingent or otherwise) exist which have not been fully disclosed or
reserved against in such accounts and financial statements; there has been no material
adverse change in the financial condition of the Guarantor from that set forth in such
accounts and financial statements;

(m) all financial and other information furnished by the Guarantor in connection with
the negotiation of this Guarantee or delivered to EBRD pursuant to this Guarantee was
true and accurate when given and there were no other facts or matters the omission of
which would have made any statement or information contained therein misleading;

(n) the Guarantor is the beneficial owner of 1,101,983 shares, representing
45.82583% of the issued share capital of the Company;
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(o) the Guarantor is not subject to any regulation or law (including sanctions) which
would have the effect of prohibiting, or restricting or delaying in any material respect
any payment that the Guarantor is required to make pursuant to the terms of this
Guarantee or any other Financing Agreement; and

(p) the representations and warranties of the Company set out in article I
(Representations and Warranties) of the Loan Agreement were true and correct when
made and will be true and correct when and in the manner repeated or deemed repeated
pursuant to the terms of the Loan Agreement.

Section 5.02. Undertakings of the Guarantor

The Guarantor undertakes that, so long as the Loan Agreement is in force or any
amount or obligation remains outstanding or payable under the Loan Agreement or this
Guarantee, it will comply in full with the following undertakings unless EBRD
otherwise agrees in writing:

(a) the Guarantor will send (or procure that there is sent) to EBRD:

(D) as soon as available but, in any event, no later than 1 April of each year,
or if later, within one month from the approval of the Romania state budget, a
draft summary of the annual budget of the Guarantor for the relevant current
financial year and the draft of the executed version of the budget of the Guarantor
for the immediately preceding year;

(i) as soon as available but, in any event, no later than 1 May of each year,
(1) the final annual budget of the Guarantor for the relevant current financial year
and (2) the executed version budget of the Guarantor for the relevant immediately
preceding financial year, as both approved by the County Council of the
Guarantor in a form acceptable to EBRD, and in the format and in accordance
with the Romanian Public Sector Accounting Standards and the other applicable
Romanian statutory requirements; each such annual budget shall be approved by
the Guarantor's County Council in accordance with the Romanian statutory
requirements and shall provide, in accordance with the applicable Romanian
laws, for the repayment of all amounts that will or may, during the relevant
financial year, become due and payable under this Guarantee;

(iii) as soon as available but, in any event, within 60 days after the end of
each half of each financial year of the Guarantor two copies of its financial
statements for such financial half-year prepared in accordance with the Romanian
Public Sector Accounting Standards and certified by the Guarantor's Auditors;

(iv) as soon as available but, in any event, within 120 days after the end of
each financial year of the Guarantor, two copies of its financial statements for
such financial year prepared in accordance with the Romanian Public Sector
Accounting Standards and certified by the Guarantor's Auditors;

v) as soon as the same is instituted (or, to the knowledge of the Guarantor,
threatened), details of any litigation, arbitration or administrative proceedings
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which is likely to have a material adverse effect on the Guarantor or any of its
Subsidiaries; and

(vi) from time to time, and on demand, such additional financial or other
information relating to the Guarantor or its Subsidiaries as may be requested by
EBRD;

(b) the Guarantor will notify EBRD in writing of any Event of Default relating to the
Guarantor (or event which, with the giving of notice or lapse of time or other applicable
condition, might constitute an Event of Default relating to the Guarantor) forthwith
upon the occurrence thereof;

(¢) the Guarantor will obtain and promptly renew from time to time, and will
promptly furnish certified copies to EBRD of, all such authorisations, approvals,
consents and licences as may be required under any applicable law or regulation to
enable the Guarantor to perform its obligations under this Guarantee or required for the
validity or enforceability of this Guarantee, and the Guarantor shall comply with the
terms of the same;

ARTICLE VI - MISCELLANEOUS

Section 6.01. Notices

(a) Any notice, application, demand or other communication to be given or made
under this Guarantee to EBRD or to the Guarantor shall be in writing. Such notice,
application, demand or other communication shall be deemed to have been duly given
or made when it is delivered by hand, airmail, courier or in pdf or similar format by
electronic mail to the party to which it is required or permitted to be given or made at
such party's address specified below or at such other address as such party designates
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by notice to the party giving or making such notice, application or other
communication.

For EBRD:

European Bank for Reconstruction and Development
5 Bank Street,

London E14 4BG

United Kingdom

Attention: Banking Services /Operation No. 52511
Telephone: +44 20 73386000
Email: bankingservices@ebrd.com

For the Guarantor:

County Council of Bacau County
63 Vasile Alecsandri Street
600012 Bacdu, Bacdu County
Romania

Attention: President of the Baciu County Council

Telephone: +40 234 537 200
E-mail:csjbacau@csjbacau.ro

(b) EBRD may invite the Guarantor to register to use ClientNet or another form of
electronic communication and, if the Guarantor and EBRD agree to use ClientNet or
such other form of electronic communication, any notice, application or other
communication from the Guarantor to EBRD or from EBRD to the Guarantor (other
than any demand made under Sectiunca 2.01 (Garantie si Indemni) or any notice,
application or other communication that is required by this Guarantee to be in an
original, certified or hard copy), may, subject to the terms and conditions of ClientNet
or such other form of electronic communication, be given or made by posting such
notice, application or other communication on ClientNet or sent in accordance with the
terms agreed concerning such other form of electronic communication.

(c) Any notice, application or other communication delivered by hand, airmail,
courier or electronic mail or via ClientNet or another agreed form of electronic
communication will only be effective when actually received (or made available) in
readable form, provided that any notice, application or other communication that is
received (or made available) after 5:00 p.m. in the place in which the party to whom
the relevant notice, application or communication is sent has its address for the purpose
of this Guarantee shall be deemed only to become effective on the following day.

Section 6.02. English Language

All documents to be furnished or communications to be given or made under this
Guarantee shall be in the English language or, if in another language, shall be
accompanied by a translation into English certified by an authorised translator, which
translation shall be the governing version between the Guarantor and EBRD.
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Section 6.03. Rights, Remedies and Waivers

(a) The rights and remedies of EBRD in relation to any misrepresentations or breach
of warranty on the part of the Guarantor shall not be prejudiced by any investigation by
or on behalf of EBRD into the affairs of the Guarantor or the Company, by the execution
or the performance of this Guarantee or any of the Financing Agreements or by any
other act or thing which may be done by or on behalf of EBRD in connection with this
Guarantee and which might, apart from this Section, prejudice such rights or remedies.

(b) No course of dealing and no delay in exercising, or omission to exercise, any
right, power or remedy accruing to EBRD under this Guarantee or any other agreement
shall impair any such right, power or remedy or be construed to be a waiver thereof or
an acquiescence therein. No single or partial exercise of any such right, power or
remedy shall preclude any other or further exercise thereof or the exercise of any other
right, power or remedy. No action of EBRD in respect of any such default, or
acquiescence by it therein, shall affect or impair any right, power or remedy of EBRD
in respect of any other default.

(¢) The rights and remedies provided in this Guarantee and the other Financing
Agreements are cumulative and not exclusive of any other rights or remedies, whether
provided by applicable law or otherwise.

Section 6.04. Governing Law

This Guarantee shall be governed by and construed in accordance with English
law. Any non-contractual obligations arising out of or in connection with this Guarantee
shall be governed by and construed in accordance with English law.

Section 6.05. Arbitration and Jurisdiction

(a) Any dispute, controversy or claim arising out of or relating to (1) this Guarantee,
(2) the breach, termination or invalidity hercof or (3) any non-contractual obligations
arising out of or in connection with this Guarantee, shall be settled by arbitration in
accordance with the UNCITRAL Rules. There shall be one arbitrator and the appointing
authority shall be LCIA (London Court of International Arbitration). The seat and place
of arbitration shall be London, England and the English language shall be used
throughout the arbitral proceedings. The parties hereby waive any rights under the
Arbitration Act 1996 or otherwise to appeal any arbitration award to, or to seek a
determination of a preliminary point of law by, the courts of England. The arbitral
tribunal shall not be authorised to grant, and the Guarantor agrees that it shall not seek
from any judicial authority, any interim measures of pre-award relief against EBRD,
any provisions of UNCITRAL Rules notwithstanding. The arbitral tribunal shall have
authority to consider and include in any proceeding, decision or award any further
dispute properly brought before it by EBRD (but no other party) insofar as such dispute
arises out of this Guarantee but, subject to the foregoing, no other parties or other
disputes shall be included in, or consolidated with, the arbitral proceedings.

(b) Notwithstanding Section 6.05(a), this Guarantee and the other Financing
Agreements, and any rights of EBRD arising out of or relating to this Guarantee or any
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other Financing Agreement, may, at the option of EBRD, be enforced by EBRD in the
courts of England or in any other courts having jurisdiction. For the benefit of EBRD,
the Guarantor hereby irrevocably submits to the non-exclusive jurisdiction of the courts
of England with respect to any dispute, controversy or claim arising out of or relating
to this Guarantee or any other Financing Agreement, or the breach, termination or
invalidity hereof or thereof. The Guarantor hereby irrevocably consents to the service
of process or any other legal summons out of such courts by mailing copies thereof by
registered airmail postage prepaid to its address specified herein. The Guarantor
covenants and agrees that, so long as it has any obligations under this Guarantee, it shall
maintain a duly appointed agent to receive service of process and any other legal
summons in England for purposes of any legal action or proceeding brought by EBRD
in respect of any Financing Agreement and shall keep EBRD advised of the identity
and location of such agent. Failure by a process agent to notify the Guarantor of the
process will not invalidate the proceedings concerned. Nothing herein shall affect the
right of EBRD to commence legal actions or proceedings against the Guarantor in any
manner authorised by the laws of any relevant jurisdiction. The commencement by
EBRD of legal actions or proceedings in one or more jurisdictions shall not preclude
EBRD from commencing legal actions or proceedings in any other jurisdiction, whether
concurrently or not. The Guarantor irrevocably waives any objection it may now or
hereafter have on any grounds whatsoever to the laying of venue of any legal action or
proceeding and any claim it may now or hereafter have that any such legal action or
proceeding has been brought in an inconvenient forum.

Section 6.06. Privileges and Immunities of EBRD

Nothing in this Guarantee shall be construed as a waiver, renunciation or other
modification of any immunities, privileges or exemptions of EBRD accorded under the
Agreement Establishing the European Bank for Reconstruction and Development,
international convention or any applicable law. Notwithstanding the foregoing, EBRD
has made an express submission to arbitration under paragraph (a) of Section 6.05
(Arbitration and Jurisdiction) and accordingly, and without prejudice to its other
privileges and immunities (including, without limitation, the inviolability of its
archives), it acknowledges that it does not have immunity from suit and legal process
under article 5(2) of Statutory Instrument 1991, No. 757 (The European Bank for
Reconstruction and Development (Immunities and Privileges) Order 1991), or any
similar provision under English law, in respect of the enforcement of an arbitration
award duly made against it as a result of its express submission to arbitration pursuant
to paragraph (a) of Section 6.05 (4rbitration and Jurisdiction).

Section 6.07. Waiver of Sovereign Immunity

The Guarantor represents and warrants that this Guarantee and the incurring by
the Guarantor of its obligations hereunder are commercial rather than public or
governmental acts and that the Guarantor is not entitled to claim immunity from legal
proceedings with respect to itself or any of its assets (except for the assets that included
in the public domain of the Guarantor as defined under Romanian law) on the grounds
of sovereignty or otherwise under any law or in any jurisdiction where an action may
be brought for the enforcement of any of the obligations arising under or relating to this
Guarantee. To the extent that the Guarantor or any of its assets (except for the assets
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that included in the public domain of the Guarantor as defined under Romanian law)
has or hereafter may acquire any right to immunity from set-off, legal proceedings,
attachment prior to judgement, other attachment or execution of judgement on the
grounds of sovereignty or otherwise, the Guarantor hereby irrevocably waives such
rights to immunity in respect of its obligations arising under or relating to this
Guarantee.

Section 6.08. Successors and Assigns; Third Party Rights

(a) This Guarantee shall bind and inure to the benefit of the respective successors
and assigns of the parties hereto, except that the Guarantor shall not assign or otherwise
transfer all or any part of its rights or obligations under this Guarantee or enter into any
transaction which would result in any of those rights or obligations passing to another
person.

(b) EBRD may sell, transfer, assign, novate or otherwise dispose of all or part of its
rights or obligations under this Guarantee and the other Financing Agreements without
the consent of the Guarantor.

(¢) Except as provided in Section 6.08(a) or Section 6.08(b), none of the terms of this
Guarantee are intended to be enforceable by any third party.

Section 6.09. Disclosure

EBRD may use or disclose such documents, information and records regarding
the Guarantor and this transaction (including, without limitation, copies of this
Guarantee and any Financing Agreement) as EBRD deems appropriate in connection
with: (a) any dispute or proceeding in relation to, or involving, the Project or any
Financing Agreement, for the purpose of defending, preserving or enforcing any of
EBRD's rights or interests; (b) any actual or proposed Participation or any other
proposed sale, transfer, assignment, novation or other disposal contemplated by Section
6.08 (Successors and Assigns; Third Party Rights); or (c) the administration and
monitoring of, or any dispute or proceeding involving, any other investment in, or
financing to, the Company or any Affiliate thereof as may be made or provided directly
or indirectly by EBRD from time to time.

Section 6.10. Severability

If at any time any one or more of the provisions in this Guarantee is or becomes invalid,
illegal or unenforceable in any respect under any law or regulation, the validity, legality and
enforceability of the remaining provisions of this Guarantee shall not be in any way affected
or impaired thereby.

Section 6.11. Counterparts

This Guarantee may be executed in several counterparts, each of which shall be deemed
an original, but all of which together shall constitute one and the same agreement.
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Section 6.12. Negotiation and Unusual Standard Clauses

(a) The Guarantor represents that: (1) it enters into this Guarantee in its own name and on
its own behalf, not as a proxy, agent, asset manager or fiduciary of another person; (2) it has
independently decided to enter into this Guarantee, on the basis of its own assessment or,
where it has considered necessary, based on the legal, financial or technical expertise of
external independent consultants selected by it. When making the decision to enter into this
Guarantee it relies on no written or oral communication from EBRD; (3) it is capable of
understanding (by itself or assisted by any consultants that it has considered necessary) and
understands and accepts the contents of all the (internal and external) clauses and all the
rights and obligations it undertakes through this Guarantee; (4) it has negotiated with EBRD
each clause of this Guarantee (for the purpose of this Section "negotiation" meaning both the
exchange of proposals between parties which has resulted in a final agreement in relation to
certain clauses, and the unconditional acceptance by a party, after due consideration, of the
clauses proposed by the other party). In particular, the Guarantor explicitly represents that it
understands and accepts each and all unusual standard clauses (as defined by article 1203 of
the Romanian Civil Code) in this Guarantee, as further detailed below, and for the purposes
of article 1175 of the Romanian Civil Code acknowledges and agrees that this Guarantee is
not a contract of adhesion (in Romanian: contract de adeziune), being the result of the
negotiation between the parties.

(b) This Guarantee is the outcome of the negotiation among its parties and represents the
full agreement of the parties with respect to absolutely all the essential and secondary aspects
of this Guarantee.

(¢) Without prejudice to Section 6.04 (Governing Law), for the purpose of articles 1202
and 1203 of the Romanian Civil Code, the Guarantor expressly accepts and acknowledges
each and all Sections and Articles of this Guarantee which: (1) stipulate in favour of EBRD:
(i) a limitation of liability; (ii) a right to unilaterally terminate this Guarantee (in Romanian:
denuntare unilaterald); or (iii) a right to suspend the enforcement of EBRD' obligations; or
(2) stipulate to the detriment of the Guarantor: (i) a forfeiture of rights (in Romanian:
decdidere din drepturi); (ii) a forfeiture of the benefit of time (in Romanian: decdderea din
beneficiul termenului); (iii) a limitation of the right to raise exceptions (in Romanian: dreptul
de a opune exceptii); (iv) a limitation of the freedom to contract with other persons; (v) a
tacit renewal of this Guarantee; (vi) the applicable law; (vii) the submission to arbitration (in
Romanian: clauzele compromisorii) or clauses derogating from the jurisdiction of courts of
law; including without limitation the following Sections and Articles: Articolul III (
Creditor Protections), Articolul 1V(Payments; Discharge; Costs), Article V -
(Representations and Warranties; Undertakings), Section 6.03 (Rights, Remedies and
Waivers), Section 6.04 (Governing Law), Section 6.05 (Arbitration and Jurisdiction),
Section 6.07 (Waiver of Sovereign Immunity) and Section 6.08 (Successors and Assigns;
Third Party Rights).

This Guarantee may be executed in several counterparts, each of which shall be deemed
an original, but all of which together shall constitute one and the same agreement.

Section 6.13. Originals; Governing Language

Without prejudice to Section 6.11 (Counterparts) this Guarantee has been executed in
six (6) originals in the English and Romanian languages, as of the day and year first written
above, two (2) originals in each language for EBRD and one original in each language for
the Guarantor. In the event of any discrepancy or inconsistency between the English and
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Romanian language versions of this Guarantee, the terms of the English language versions
shall prevail.

IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto, acting through their duly authorised
representatives, have caused this Guarantee to be signed as a Deed in their respective names
as of the date first above written.
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EXECUTED as a DEED by COUNTY
OF BACAU, a county organised and
existing under the laws of Romania
acting by its County Council President
in the presence of:

Signature of Witness:
Name of Witness:

Address of Witness:

Occupation of Witness:

EXECUTED as a DEED by
EUROPEAN BANK FOR
RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT acting by Associate
Director, Infrastructure Europe in the
presence of:

Signature of Witness:
Name of Witness:
Address of Witness:

Occupation of Witness:
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ANEXA nr. 2
la proiectul de hotiirire a Consiliului Judetean Baciu privind aprobarea Contractului
de Garantie si Indemnizare si a Contractului de Asistenta pentru Proiect care urmeazi
a fi incheiate cu Banca Europeanii pentru Reconstructie si Dezvoltare (BERD) in
vederea contractirii de citre S.C. Compania Regionald de Apa Baciu SA a unei
finantiri rambursabile externe in sumié de pana la 22.000.000 euro

(Operatiunea Nr. 52511)

CONTRACT DE ASISTENTA PENTRU PROIECT

intre

JUDETUL BACAU
si
MUNICIPIUL BACAU
si

COMPANIA REGIONALA DE APA BACAU SA
in calitate de Debitor

si

BANCA EUROPEANA
PENTRU RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE

incheiat la data de 2025
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PREZENTUL CONTRACT DE ASISTENT[& PENTRU PROIECT (prezentul "Contract")
a fost incheiat la 2025 intre:

(A) JUDETUL BACAU, un judet localizat, organizat si functionand in baza legilor din
Roménia ("Judetul"),

(B) MUNICIPIUL BACAU, un municipiu localizat, organizat si functionind in baza
legilor din Roménia ("Municipiul"),

(C) COMPANIA REGIONALA DE APA BACAU SA, o societate pe actiuni organizati
si functiondnd conform legilor din Roménia, cu sediul social in Str. Henri Coanda nr. 2,
Municipiul Bacdu, Judetul Bacdu, Roménia si identificati cu cod EUID
ROONRC.J04/789/2010 si cod unic de inregistrare (C.U.I) 27429315 ("Debitorul"); si

(D) BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE, o
organizatie internationald infiintatd prin tratat ("BERD");

(fiecare din cele de mai sus numite o "Parte” si impreuna "Piirtile").

PREAMBUL

AVAND IN VEDERE CA, Judetul detine 1.101.983 actiuni emise de Debitor, reprezentand
aproximativ 45,82583 la sutd din capitalul social al Debitorului;

AVAND IN VEDERE CA, Municipiul detine 1.235.000 actiuni emise de Debitor,
reprezentand 51,35739 la sutd din capitalul social al Debitorului;

AVAND IN VEDERE CA, la data de 29 noiembrie 2010 Debitorul si Asociatia de Dezvoltare
Intercomunitard Baciu ("ADI") au incheiat contractul de delegare de servicii pentru serviciile
publice regionale de alimentare cu apa si canalizare (cu modificarile si completarile ulterioare,
"Contractul de Delegare");

AVAND IN VEDERE CA, Municipiul si Judetul sunt membri ADI si actioneazi prin
intermediut ADI sunt pérti la Contractul de Delegare;

AVAND IN VEDERE CA, la 27 iunie 2024 Debitorul si BERD au incheiat un contract de
credit ("Contractul de Credit") in scopul cofinantdrii Proiectului (astfel cum este definit in
Contractul de Credit) ("Proiectul");

AVAND IN VEDERE CA, este o conditie suspensiva pentru prima tragere din Contractul de
Credit ca Debitorul, Judetul, Municipiul si BERD si incheie acest contract;

AVAND IN VEDERE CA, Judetul si Municipiul, avind in vedere incheierea de citre BERD
a Contractului de Credit, au agreat si ofere asistentd pentru Proiect si pentru indeplinirea
obligatiilor Debitorului din Contractul de Credit, si coopereze cu BERD cu privire la
Contractul de Credit si sa puni la dispozitia BERD angajamente directe cu privire la executarea
intocmai a obligatiilor acestora din Contractul de Delegare, cu respectarea deplind a legislatiei
din Romaénia si a Uniunii Europene, astfel cum se prevede in prezentul Contract;
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AVAND IN VEDERE CA, prezentul Contract nu reprezintd si nu se intenfioneazi si
reprezinte, conform legislatieci din Roménia si in special conform Legii nr. 273/2006 privind
finantele publice locale din Roméania, cu modificérile ulterioare, o garantie locald, o garantare
prin venituri sau orice alt tip de instrument de datorie publicé locald acordat de Judet sau de
Municipiu, pentru plata sumei principale a creditului, a dobanzii sau comisioanelor rezultand
din sau in legiturd cu Contractul de Credit;

AVAND IN VEDERE CA, incheierea prezentului Contract prezintd avantaje atat pentru Judet,
pentru Municipiu, cét si pentru Debitor; si

AVAND IN VEDERE CA, se intentioneazi ca acest document si produci efectele unui
contract (in limba englezi deed) chiar dacd o parte semneazi acest document sub semnéturd

privata.

ASTFEL, PRIN URMARE, in considerarea angajamentelor reciproce asumate prin prezentul
Contract, i cu respectarea termenilor si conditiilor din prezentul Contract, pértile la prezentul
au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL I - DEFINITII

Sectiunea 1.01 Definitii

(a) Ori de céte ori vor fi folositi in prezentul Contract, cu exceptia cazului in care din
context rezulta altfel sau a cazului in care sunt definiti altfel in prezentul Contract, termenii
definiti in Contractul de Credit au acelasi inteles si in prezentul Contract.

b Ori de céte ori sunt folositi in prezentul Contract, cu exceptia cazului in care din context
reiese altfel, termenii definiti in Preambul vor avea intelesul atribuit acestora in Preambul, iar
urmatorii termeni vor avea urmétorul inteles:

"Autorizatie" inseamna o "Autorizatie" astfel cum este definitd in Contractul De
Credit.
"Acord de Finantare" inseamnd un "Acord de Finantare" astfel cum este definit n

Contractul de Credit.

"Plan de Finantare" inscamna "Planul de Finantare" astfel cum este definit in
Contractul de Credit.

"Credit" fnseamnd "Creditul" astfel cum este definit in Contractul de Credit.
"Contract de Credit" are intelesul atribuit acestui termen in Preambul.

"Efect Advers Semnificativ" nseamni "Efect Advers Semnificativ" astfel cum este definit in
Contractul de Credit.

"Cont ITD" inseamnd "Contul 1ID" astfel cum este definit in Contractul de
Credit.
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"Proiect” are intelesul atribuit acestui termen in Preambul.

"Contract privind Proiectul" inseamna un "Contract privind Proiectul” astfel cum este definit
in Contractul de Credit.

"Regionalizare" inseamnd "Regionalizare” astfel cum este definitd in Contractul de
Credit.

"Regulile UNCITRAL" inseamnd Regulile de Arbitraj UNCITRAL (astfel cum au fost
revizuite in 2010).

Sectiunea 1.02 Confirmarea Contractului de Credit

Judetul si Municipiul confirma prin prezentul Contract faptul ci au primit, au revizuit
si au beneficiat de consilierea necesara si adecvata in legéturd cu Contractul de Credit.

Sectiunea 1.03 Interpretare
in prezentul Contract:

(a) cu exceptia cazului in care din context rezultd altfel, cuvintele desemnand singularul
includ pluralul si viceversa si referirile la persoane includ corporatii, parteneriate si alte
persoane juridice si referirile la o persoani includ succesorii acesteia si cesionarii acceptati.

(b)  orice referire la un anumit Articol, Sectiune, Anexa sau Apendice va fi interpretata ca
o referire la respectivul Articol, Sectiune, Anexa sau Apendice din prezentul Contract.

() o referire la (i) o modificare sau la un contract modificat include o completare,
schimbare (inclusiv prin renuntare sau acord), cesiune, novatie, reformulare sau readoptare, si
(ii) un contract va fi interpretat ca o referire la un astfel de contract, astfel cum acesta poate fi
modificat in mod periodic.

(d) titlurile si Cuprinsul au fost inserate pentru a usura referinta si ele nu vor afecta
interpretarea prezentului Contract.

(e) "control” (inclusiv, cu sensuri corelate, termenii "controlat de" si "sub control comun
fmpreuni cu'), cu privire la orice persoand, inseamni detinerea, directd sau indirectd, a puterii
de a conduce sau de a dispune conducerea si politica respectivei persoane, fie prin detinerea
dreptului de proprietate asupra actiunilor cu drept de vot, fie prin contract, fie in alt mod.

4)) orice referire la "lege" inseamna orice lege aplicabild (inclusiv orice drept comun sau
cutumiar) si orice tratat, constitutie, statut, legislatie, decret, act normativ, reguld, regulament,
judecatsi, ordin, dispozitie, hotirire judecdtoreascd sau orice altd masurd legislativd sau
administrativa sau hotirare judecétoreasca sau arbitrald in orice jurisdictie care are puterca unei
legi sau a cirei respectare este in conformitate cu practica generala din respectiva jurisdictie.

(3] orice referire la o prevedere legali va fi interpretata ca o referire la respectiva prevedere,
astfel cum aceasta poate fi, la un moment dat, amendata, extinsd, completata, reconfirmata, sau
re-adoptatid sau inlocuitd la un moment dat si include orice legislatie subsidiard si orice
interpretare obligatorie judiciard ori administrativd a acesteia.
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(h) orice referire la o "persoand” include orice persoand, fizica sau juridica, firmi, societate
comerciald, corporatie, guvern, stat sau agentie a unui stat sau orice asociatie, trust sau
parteneriat (indiferent daca are sau nu personalitate juridica) sau doud sau mai multe dintre cele
mentionate anterior si referirile la o "persoand" includ si succesorii si cesionarii legali ai
acesteia.

(i) "incluzand" si "include" se considera ca fiind urmat de sintagma "fara limitare" si acolo
unde nu a fost mentionat astfel.

ARTICOLUL II - DECLARATII ST GARANTII

Sectiunea 2.01 Declaratii si Garantii ale Judetului si ale Municipiului

Fiecare dintre Judet si Municipiu (dupd cum este cazul) declard si garanteaza catre
BERD dupa cum urmeaza:

(a) Judetul este un judet, legal organizat si care existd in mod valabil in baza tuturor legilor
aplicabile din Roménia;

(b) Municipiul este un municipiu, legal organizat si care existd in mod valabil conform
tuturor legilor aplicabile din Romania;

(©) Judetul detine 45,82583 % din totalul actiunilor emise de Debitor;
(d Municipiul detine 51,35739 % din totalul actiunilor emise de Debitor;

(e) ADI a fost constituiti in mod valabil si functioneazi conform legilor roméne aplicabile
si Judetul si Municipiul sunt membri ai ADI;

H Incheierea prezentului Contract de catre fiecare dintre Judet si Municipiu si executarea
obligatiilor acestora conform prezentului Contract se afla sub puterile acordate Judetului si
respectiv Municipiului conform legislatiei din Roménia;

(g) Fiecare dintre Judet si Municipiu a luat toate méasurile administrative interne necesare
in vederea autorizarii incheierii si transmiterii prezentului Contract; toate avizele, certificatele
si alte documente in legatura cu aceasta tranzactie au fost incheiate §i transmise corespunzator,
si toate autorizatiile solicitate pentru oricare dintre Judet si Municipiu ADI in vederea
respectdrii prevederilor prezentului Contract si a executarii obligatiilor acestora din prezentul
Contract au fost acordate;

(h) Prezentul Contract reprezinti o obligatie legald, valabild si care angajeaza fiecare dintre
Judet si Municipiu si poate fi pusa in executare impotriva Judetului si Municipiului conform
termenilor sii;

(i) Semnarea si executarea de catre fiecare dintre Judet si Municipiu a prezentului Contract
nu incalcd si nu va incdlca din niciun punct de vedere: (i) nicio lege sau regulament
guvernamental sau al unei autoritéiti sau structuri oficiale, sau (ii) documentele constitutive ale
Judetului si ale Municipiului, sau (iii) orice acord, contract, sau alt angajament la care oricare
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dintre Judet sau Municipiu este parte sau care este obligatoriu pentru oricare dintre Judet sau
Municipiu sau oricare din activele acestora;

4) Toate acordurile, licentele, aprobdrile si autorizatiile cerute in legiturd cu ncheierea,
executarea, valabilitatea si caracterul executoriu al acestui Contract si a tranzactiilor prevazute
in cuprinsul acestuia au fost obtinute si sunt in vigoare si produc efecte;

(k) Pentru legalitatea, valabilitatea, caracterul executoriu sau admisibilitatea ca probi a
acestui Contract, nu este necesar ca prezentul Contract sau orice document in legétura cu acesta
sa fie inregistrat, depus, arhivat sau inscris la nicio instantd sau autoritate din nicio jurisdictie
relevantd sau ca nicio taxd de timbru, de inregistrare sau altd taxa similard sa fie achitatd in
legaturd cu prezentul Contract;

4} Nicio actiune, proces, procedurd, litigiu sau disputd impotriva oricaruia dintre Judet sau
Municipiu nu are loc in prezent sau este in curs sau, dupa cunostintele sale, nu urmeaza s aiba
loc si nici nu subzistd vreo hotarare sau decizie impotriva oricaruia dintre Judet sau Municipiu
in fata niciunei instante, comisii de arbitraj sau altd structura care, in oricare dintre cazuri, ar
putea rezulta intr-o schimbare adversd semnificativd in conditia financiara a oricédruia dintre
Judet sau Municipiu;

(m)  Cu exceptia celor aduse la cunostinta BERD in scris de catre fiecare dintre Municipiu
sau, respectiv, Judet, nici Municipiul si nici Judetul nu si-au incélcat obligatiile din niciun
contract, angajament sau sarcind la care sunt parti sau prin care acestia, sau oricare dintre
proprietitile sau bunurile acestora sunt obligati/ obligate si care si dea nastere la raspunderi
ale, sau pretentii actuale sau potentiale impotriva oricdruia dintre Municipiu sau Judet in
valoare de cel putin 100.000 Euro (sau echivalentul acestei sume in alte monede), pentru fiecare
pretentie sau raspundere sau cel putin 1.000.000 Euro (sau echivalentul acestei sume in alte
monede) in total pentru oricare dintre Municipiu sau Judet, si nicio Neindeplinire a Obligatiilor
nu a avut loc si nu continua cu privire la niciunul dintre Municipiu si, respectiv, Judet, si nicio
astfel de Neindeplinire a Obligatiilor nu rezulta din executarea de cétre oricare dintre Municipiu
si Judet a obligatiilor sale din prezentul Contract;

(n) Toate platile, dacd este cazul, facute sau care vor fi facute de fiecare dintre Judet si
Municipiu in baza sau conform prezentului Contract pot fi ficute fira taxe si fard deducerea
sau retinerea pentru sau in contul oricdror taxe;

(0) Nici prezentul Contract si nici Contractul de Delegare nu reprezintd ajutor- de stat
conform regulamentelor Uniunii Europene relevante sau legilor din Roménia si nu este
necesara notificarea si/sau aprobarea autorititilor relevante in domeniul concurentei; in cazul
in care existd dubii cd implementarea oricarei prevederi (inclusiv, dar fira a se limita la, plata
facutd de oricare dintre Judet sau Municipiu cédtre Debitor) din prezentul Contract si/sau din
Contractul de Delegare reprezintd o masura de ajutor de stat conform regulamentelor Uniunii
Europene relevante sau legilor din Romaénia, Judetul si Municipiul vor notifica imediat in scris
BERD despre acest fapt si vor initia procedura de notificare a respectivei mdisuri catre
autorititile relevante din domeniul concurentei si vor obtine autorizarea acestora inainte de
implementarea respectivei prevederi;

(p) Fiecare dintre Judet si Municipiu, actionind prin ADI, este parte la Contractul de
Delegare; Contractul de Delegare a fost atribuit Debitorului de citre Judet si de Municipiu
(actionand prin ADI) cu respectarea deplind a legislatiei roméne aplicabile, incluzdnd, dar fara
a se limita la: (i) Legea nr. 51/2006 privind serviciile comunitare de utilitati publice, astfel cum
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a fost modificatad si completata, (ii) Legea nr. 241/2006 privind serviciul de alimentare cu apa
si canalizare, astfel cum a fost modificatd si completata si conditiile legale pentru atribuirea
directd a Contractului de Delegare Debitorului au fost indeplinite in mod cumulativ la data
Contractului de Delegare si continui sa fie indeplinite;

()] incheierea Contractului de Delegare de fiecare dintre Judet si, respectiv, de Municipiu,
actionand prin ADI, si executarea obligatiilor acestora din Contractul de Delegare se afla sub
puterile ADI, ale Judetului si Municipiului, acordate catre ADI, Judet si, respectiv, cétre
Municipiu, conform legislatiei din Roménia;

() Fiecare dintre ADI, Judet si Municipiu a luat toate mésurile administrative interne
necesare in vederea autorizarii semndrii si incheierii Contractului de Delegare; toate
autorizatiile solicitate ADI, Judetului si Municipiului pentru a respecta prevederile
Contractului de Delegare si pentru a executa obligatiile acestora din Contractul de Delegare au
fost acordate;

(s) Contractul de Delegare creeaza obligatii legale, valabile si care angajeazi pe fiecare
dintre Judet, Municipiu si ADI si pot fi puse in executare impotriva Judetului, Municipiului si
ADI conform termenilor Contractului de Delegare; conditiile privind intrarea in vigoare a
Contractului de Delegare previzute in articolul 52 (Data Intrdrii in Vigoare si Conditir) din
Contractul de Delegare erau si continud si fie indeplinite in mod cumulativ;

® Incheierea si executarea de citre fiecare dintre Judet, Municipiu si ADI a Contractului
de Delegare nu incalcd si nu va incélca n niciun fel (i) nicio lege sau regulament guvernamental
sau al unei autorititi sau structuri oficiale, (ii) documentele constitutive ale ADI, ale Judetului
sau ale Municipiului sau (iii) orice acord, contract, sau alt angajament la care oricare dintre
ADI, Judet sau Municipiu este parte sau care este obligatoriu pentru oricare dintre ADI, Judet
si Municipiu sau oricare din activele lor;

(u) Declaratiile si garantiile Debitorului prevazute in articolul 1l (Declaratii si Garantii)
din Contractul de Credit au fost adevirate si corecte atunci cédnd au fost formulate si vor
continua si fie adevirate si corecte cand vor fi repetate sau considerate repetate conform
Contractului de Credit;

V) Transformarea Debitorului in operator regional pentru furnizarea serviciilor de api si
salubrizare a fost fiicuti cu respectarea tuturor legilor si regulamentelor aplicabile in Romania
si Debitorul isi desfigoara activitatea ca operator regional pentru furnizarea serviciilor de apa
si salubrizare in conformitate cu legislatia romana aplicabila, incluzand, dar fari a se limita la
(i) Legea nr. 51/2006 privind serviciile comunitare de utilititi publice, astfel cum a fost
modificatd si completatd, si (ii) Legea nr. 241/2006 privind serviciul de alimentare cu apa si
canalizare, astfel cum a fost modificatd si completatd;

(w)  Fiecare dintre Judet si Municipiu a revizuit si a luat la cunostintd toate prevederile
fiecarui Contract de Credit si faptul ca incheierea prezentului Contract este in beneficiul sau.

Sectiunea 2.02 Repetarea Declaratiilor si Garantiilor

(a) Declaratiile si garantiile Judetului si ale Municipiului din prezentul Contract vor raméne
in vigoare dupd data semndrii prezentului Contract si vor fi considerate a fi repetate la ficcare
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Data de Platd a Dobénzii din Contractul de Credit, cu privire la faptele si situatiile existente la
acel moment.

b Fiecare dintre declaratiile si garantiile Debitorului cuprinse in articolul Il (Declaratii si
Garangii) din Contractul de Credit vor fi considerate repetate de citre Debitor la data
prezentului Contract prin referintd la datele si circumstantele existente la data acestuia, ca si
cum ar f1 fost facute integral in cuprinsul acestuia, mutatis mutandis.

ARTICOLUL 11 - ANGAJAMENTELE JUDETULUI SI MUNICIPIULUI

Sectiunea 3.01 Obligatii de A Face ale Judetului si ale Municipiului

in scopul ca BERD sa incheie Contractul de Credit si si puni la dispozitie fondurile
disponibile in baza acestora si pentru orice alte foloase a cédror primire fiecare dintre Judet si
Municipiu o confirma prin prezentul Contract, pentru atdta timp cét orice suma raméne restanta
sau este datorat in baza oricdrui Acord de Finantare, fiecare dintre Judet si Municipiu se obligd
(in cea mai mare misurd permisd de legile din Romania si Uniunea Europeand) cid va
intreprinde toate actiunile sau va determina Intreprinderea tuturor actiunilor pentru:

(a) a permite si a determina respectarea de citre Debitor a tuturor obligatiilor sale din
Acordurile de Finantare si din Contractele privind Proiectul la care este parte si indeplinirea
scopurilor Proiectului, inclusiv (fara a se aduce atingere generalitdtii celor precedente):

(N adoptarea, in cadrul puterilor de control ale Judetului si ale Municipiului asupra
Debitorului, tuturor deciziilor necesare sau utile pentru implementarea corespunzatoare
a Proiectului, facilitarea Debitorului si-si indeplineasca obligatiile care decurg din
Acordurile de Finantare si din Contractele privind Proiectul si cauzarea Debitorului sa-
si indeplineasca obligatiile care decurg din Acordurile de Finantare si din Contractele
privind Proiectul;

2) ori de cate ori una dintre obligatiile Debitorului conform oricarui Acord de
Finantare sau Contract privind Proiectul necesitd Autorizatii din partea Judetului sau
Municipiului, Judetul sau Municipiul va acorda si/sau va reinnoi in mod prompt toate
aceste Autorizatii, in cel mai scurt timp posibil, dar in orice caz pand la data la care este
necesard conform legii aceasta Autorizatie; si

3) ori de céte ori oricare dintre obligatiile Debitorului conform oricarui Acord de
Finantare sau Contract privind Proiectul necesitd o Autorizatie de la o altd autoritate
competentd, va asista Debitorul in obtinerea si/sau reinnoirea acestei Autorizatii in cel
mai scurt timp posibil, dar in orice caz pini la data la care aceastd Autorizatie este
necesara potrivit legii;

(b) respectarea in totalitate si la timp (si determinarea ca orice altd entitatc relevanta,
inclusiv, dar fird a se limita la, ADI, unititile sale bugetare si societitile municipale, controlate
de oricare dintre Judet si Municipiu s respecte in totalitate si la timp) a tuturor termenilor si
conditiilor din Contractul de Delegare, inclusiv plata promptd a oriciror sume datorate
Debitorului in baza Contractului de Delegare;
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(c) a asista si a coopera cu ADI pentru a se lua toate misurile necesare, adecvate sau
recomandabile pentru a se asigura faptul cd ADI isi respectd obligatiile din Contractul de
Delegare; fird a limita cele mentionate mai sus, in masura permisad de legea roméani, va
determina celelalte unitati administrativ-teritoriale care sunt membre ale ADI si se abtind de
la initierea oricdrei actiuni, masuri sau decizii (direct sau prin intermediul ADI) care ar putea
preveni, impiedica, ingreuna sau intirzia executarea Contractului de Delegare sau activitatea
Debitorului sau implementarea Proiectului;

(d)  a mentine deplin in vigoare si efect prezentul Contract si Contractul de Delegare si
pentru a-si indeplini obligatiile sale din acestea, si pentru a nu savarsi nicio incélcare sau nicio
neexecutare a, sau in baza oricéruia dintre aceste contracte;

(e) a-gi exercita autoritatea, drepturile de proprietate si de control cu privire la orice entitifi
controlate direct sau indirect de céitre Judet sau Municipiu astfel incat sa prevind ca oricare sau
toate aceste entititi sd nu intreprinda nicio actiune care va avea un Efect Advers Semnificativ
sau care si determine ca Debitorul si isi incalce oricare dintre obligatiile in baza oricdrui Acord
de Finantare sau Contract privind Proiectul,

® va intreprinde toate masurile necesare astfel incat sd prevind ca oricare sau toate
entititile care opereazi pe seama sau pentru Judet sau pentru Municipiu, inclusiv, dar fard a se
limita la ADI, sa intreprinda orice actiune care ar putea avea un Efect Advers Semnificativ sau
care ar determina Debitorul sa isi incalce oricare dintre obligatiile sale din orice Acord de
Finantare sau Contract privind Proiectul;

(g) va asigura ca orice entitate detinuti sau controlata, in mod direct sau indirect, de ctre
oricare dintre Judet sau Municipiu, sau orice entitate care opereazi pe seama sau in beneficiul
oricdruia dintre Judet sau Municipiu (inclusiv, dar fard a se limita la, ADI, la unitati bugetare
sau societati municipale controlate de oricare dintre Judet sau Municipiu) sd pliteasca
corespunzitor pentru toate serviciile furnizate de Debitor;

(h)  in misura in care este de competenta sa, isi va exercita atributiile conferite de legislatia
romana aplicabila pentru se asigura ci In permanenti:

n niciun act, regulament sau nicio altd Autorizatie relevanta (sau orice parti din
acestea) adoptate de Judet si /sau de Municipiu;

2) niciun act, regulament sau nicio altd Autorizatie relevantd, a céror adoptare
poate fi controlati si/sau influentatd de Judet si /sau de Municipiu;

3) documentele constitutive ale Debitorului; si

€))] nicio reguld sau procedurd adoptatd de catre organele de conducere ale
Debitorului,

nu va incilca termenii sau conditiile din Acordurile de Finantare; si sd modifice sau s
determine modificarea in mod prompt a documentelor mentionate la alineatele (1)-(4)
de mai sus astfel cum este necesar incét sa asigure consecventa cu prezentul Contract;

8) a-l asista si de a coopera cu Debitorul pentru a face orice este necesar, corespunzator
sau recomandabil pentru a asigura ci structura ajustarii tarifelor conveniti contractual conform
prevederilor Contractului de Delegare si sectiunii 5.17 (4justarea Tarifelor) din Contractul de
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Credit este sustinuta in totalitate si implementata de catre Judet si de Municipiu si/sau ADI si
nu este in niciun moment afectatd intr-un mod care ar putea influenta in mod advers Proiectul;

4) a acorda asistentd Debitorului in derularea Proiectului in conformitate cu Acordurile de
Finantare si cu Contractele privind Proiectul si pentru a se asigura ci finantarea prevazuta in
Contractul de Credit este utilizata exclusiv pentru Proiect;

k) in calitate de entitéti care detin controlul Debitorului, se vor asigura ci administratorii
si membrii organelor de conducere ale Debitorului satisfac cerintele de eficientd, tehnice si
profesionale astfel cum aceste cerinte pot fi stabilite de BERD in mod periodic si cd Debitorul
este administrat in mod eficient si cu diligentd profesionald, conform practicilor tehnice,
financiare si de afaceri de buni calitate si cu respectarea tuturor legilor roméne si ale Uniunii
Europene aplicabile incluzind, fard a se limita la, cele privitoare la spélarea banilor si finantarea
terorismului;

)] va mentine si retine proprietatea de drept si de fapt asupra unui numar de actiuni emise
de Debitor astfel incét participatia in capitalul social al Debitorului la data prezentului Contract
s fie mentinutd; independent de cele de mai sus si pentru evitarea oricérui dubiu, fiecare dintre
Judet si Municipiu poate vinde, transfera, inchiria sau dispune in orice alt mod de oricare dintre
actiunile detinute de Judet si Municipiu n capitalul social al Debitorului si poate permite
modificdri in capitalul social al Debitorului, cu conditia ca o astfel de vénzare, transfer,
inchiriere, dispunere de actiuni sau modificare in capitalul social al Debitorului sa fie efectuata
pentru scopurile Regionalizirii si sd nu conduci la o sciddere a participatiei Judetului in
capitalul social al Debitorului sub 45,82583 la suta din capitalul social al Debitorului sau la o
scadere a participatiei Municipiului in capitalul social al Debitorului sub 51,35739 la suta din
capitalul social al Debitorului;

(m) la cererea scrisi a BERD, vor determina ADI si/sau unitdtile administrativ-teritoriale
care sunt parti la Contractul de Delegare (astfel cum BERD poate selecta la alegerea sa
exclusivid) si incheie contracte similare cu acest Contract, in forma si continutul satisficatoare
pentru BERD, pentru a asigura implementarea prevederilor prezentului Contract;

(n) vor asigura in orice moment faptul ¢a Contul iiD este finantat in mod corespunzitor
conform cerintelor legii roméne; atit timp cit rimén sume datorate in baza Contractului de
Credit sau a oricdrui alt Acord de Finantare, fiecare dintre Judet si Municipiu va asigura ci
oricare §i toate platile si redeventele platite de Debitor in baza Contractului de Delegare,
precum si orice impozit pe profit sau taxa similara platite de Debitor sunt depozitate in contul
1D in termen de cinci (5) zile de la incasarea lor de catre Judet, respectiv Municipiu; si

(0) vor face contributiile financiare la Proiecte prevézute in Planul de Finantare.

Sectiunea 3.02 Obligatii de A Nu Face ale Judetului si ale Municipiului

In scopul ca BERD si incheie Contractul de Credit si sa puna la dispozitie fondurile
disponibile in baza acestora si pentru orice alte foloase a caror primire fiecare dintre Judet si
Municipiu o confirma prin prezentul Contract, pentru atita timp cét orice suma rdmaéne restantd
sau este datoratd in baza oricdrui Acord de Finantare, Judetul si Municipiul se obliga (si (dacé
este cazul) vor determina ca toate entititile relevante detinute sau controlate in mod direct sau
indirect de Judet si/sau Municipiu sd se oblige), in cea mai mare miasurd permisa de legile din
Romania si Uniunea Europeana, sd nu:
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(a) impunid Debitorului nicio sarcind sau obligatie nejustificatd sau sd nu intervind in
administrarea zilnicd si/sau in operatiunile Debitorului, cu exceptia celor previzute in mod
expres in prezentul Contract;

(b)  prevind, impiedice, stAnjeneasca sau sa intirzie Debitorul in luarea oricérei masuri de
remediere sau de executare silitd in conformitate cu legea romana impotriva unui tert (inclusiv,
dar fard a se limita la, agentiile guvernamentale sau municipale si/sau intreprinderi detinute sau
controlate de stat, intreprinderi municipale sau alte intreprinderi de stat) care nu doreste sau
este in imposibilitatea de a-si indeplini obligatiile financiare sau orice alte obligatii datorate
Debitorului;

© intreprinda nicio actiune (inclusiv, faré insi a se limita la votul unei decizii in adunarea
generala ADI) care ar putea preveni, impiedica, stdnjeni sau intdrzia (1) operatiunile
Debitorului, (2) executarea de cétre Debitor a Contractului de Delegare, (3) implementarea
Proiectului, (4) taxarea sau colectarea platilor in legdturi cu serviciile prestate de Debitor sau
(5) rambursarea Creditului in conformitate cu termenii acestuia, cu exceptia celor previzute in
mod expres in prezentul Contract; pentru evitarea oricdrui dubiu, Municipiul si Judetul sunt de
acord sa nu voteze in adunarea generala a ADI orice decizie care ar putea impiedica, submina,
ingreuna sau intdrzia operatiunile Debitorului, executarea Contractului de Delegare sau
implementarea Proiectului;

(d) noveze sau cesioneze, si s nu (altfel decat in conformitate cu prevederile alineatului (c)
din sectiunea 5.06 (Valabilitate continud a Autorizatiilor guvernamentale §i de altd naturd) si
alineatul (d) din sectiunea 5.17 (4justarea Tarifelor) din Contractul de Credit) modifice sau
varieze sau completeze de o manierd semnificativd drepturile si obligatiile lor din Contractul
de Delegare ; in cazul unor modificiri unilaterale ale Contractului de Delegare efectuate prin
incdlcarea prezentului paragraf (d) de cétre Judet sau Municipiu, fiecare dintre Judet si
Municipiu va furniza Debitorului in mod prompt o despégubire adecvati si efectivd pentru
pierderile sale; Pirtile convin cd o despagubire adecvati si efectiva va include cel putin (1)
principalul Creditului care trebuie sa fie rambursat de Debitor citre BERD la data respectiva
conform Contractului de Credit, si (2) valoarea dobanzii, comisioanelor, cheltuielilor si a altor
plati acumulate si platibile de Debitor citre BERD conform prevederilor Contractului de Credit;
fiecare dintre Judet si Municipiu va plati, de asemenea, despdgubiri pentru orice alte pierderi
suferite de Debitor din cauza modificirii unilaterale de citre Judet si de catre Municipiu,
respectiv, a Contractului de Delegare;

(e) denunte unilateral sau "rdscumpere"” Contractul de Delegare incheiat cu Debitorul, decét
in conformitate cu prevederile Contractului de Delegare, cu conditia ca:

D in eventualitatea in care Contractul de Delegare este incetat anterior descarcérii
complete a obligatiilor Debitorului din Acordurile de Finantare, si indiferent de cauza
incetdrii, fiecare dintre Judet si Municipiu se obligd (in masura maxim permisa de toate
legile aplicabile din Romaénia si din Uniunea Europeand) sé preia integral obligatiile de
plati ale Debitorului in baza Acordurilor de Finantare, sub rezerva obtinerii aprobérilor
relevante de la toate autorititile competente, inclusiv de la Comisia de Autorizare a
Imprumuturilor Locale si de la autorititile competente in domeniul concurentei;

2) in eventualitatea in care Contractul de Delegare este "rascumpdrat” sau incetat
in orice altd maniera de Judet sau de Municipiu potrivit prevederilor din Contractul de
Delegare, fiecare dintre Judetf si Municipiu convine (in masura maxim permisa de legea
aplicabila din Roménia si din Uniunea Europeand) cd despégubirile care vor fi platite
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de catre Judet si/sau Municipiu catre Debitor in cazul unei astfel de "rdscumparari” sau
incetdri vor include cel putin urmatoarele (A) principalul creditului acordat si
nerambursat de Debitor ciatre BERD in baza Contractului de Credit si (B) valoarea
dobanzilor, comisioanelor, spezelor si altor plati acumulate si datorate de Debitor cétre
BERD conform prevederilor din Contractul de Credit; fiecare dintre Judet si Municipiu
va oferi (in masura maxim permisd de legea aplicabild din Romania si din Uniunea
Europeand) compensatii pentru orice pierderi suportate de Debitor ca urmare a
"riscumpdrarii" sau incetarii Contractului de Delegare de catre Judet si/sau Municipiu,
respectiv;

3) dacd nu se pléteste nicio despdgubire Debitorului in cazul "rdscumpérdrii” sau
incetirii Contractului de Delegare potrivit prevederilor de mai sus:

(A)  BERD, prin notificare scrisd, poate solicita Judetului si Municipiului s
initieze si sa desfasoare cu diligentd si celeritate proceduri de selectie (prin
licitatie publica sau prin alti modalitate) permise de legea roméand pentru
selectia unui nou prestator al serviciilor descrise in Contractul de Delegare, dupd
consultari si ludnd in considerare (in masura maxim permisé de legea romana)
toate cererile rezonabile si interesele BERD si si acorde contractul de prestare
a serviciilor entitatii astfel selectate in locul Debitorului.

(B) Judetul si Municipiul vor respecta conditiile BERD de mai sus si se vor
asigura (in masura cea mai mare permisi de legea romand) ci: (i) oricare nou
prestator de servicii astfel numit se va obliga (fatd de BERD) si va fi obligat sa
ramburseze sumele neplatite si datorate BERD de catre Debitor conform
Acordurilor de Finantare; si (ii) o astfel de obligatie va constitui un element
si/sau o conditie a oricarui astfel de nou contract de delegare, si ca va fi astfel
mentionat in procedurile de selectie.

) permitd distribuirea profitului Debitorului, cu exceptia cerintelor imperative ale
legislatiei din Romania si in limita permiséd de Contractul de Credit;

(g)  incalitate de entititi care detin controlul Debitorului, permitd nicio modificare a actelor
constitutive ale Debitorului, incluzand statutul, de o manierd contrard prevederilor oriciruia
dintre Acordurile de Finantare, cu exceptia cazului cAnd se impune altfel prin dispozitii legale
imperative in vigoare in Romania sau dacid este necesar acest lucru pentru continuarea
Regionalizirii Debitorului;

(h) in calitate de entitiiti care detin controlul Debitorului, permita nicio schimbare cu privire
la: (i) natura sau obiectul activititii actuale a Debitorului sau a operatiunilor acestuia, sau (ii)
natura sau scopul Proiectului, cu exceptia cazului cand se impune altfel prin dispozitii legale
imperative in vigoare in Roméania sau dacid acest lucru este necesar pentru continuarea
Regionalizarii Debitorului;

() in calitate de entititi care detin controlul Debitorului, nu ii vor permite Debitorului si
fuzioneze cu sau s fie absorbit de orice altd entitate sau si se reorganizeze in orice alta entitate,
cu exceptia cazului cAnd se impune altfel prin dispozitii legale imperative in vigoare sau daca
acest lucru este necesar pentru continuarea Regionalizérii Debitorului;

) in calitate de entitiiti care detin controlul Debitorului, permita nicio vanzare, transfer,
inchiriere sau alt act de dispozitie asupra unei parti importante din bunurile Debitorului;
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k) ia nicio masura legislativi, de reglementare sau de altd natura sau sa omita si actioneze,
fapt care s@ cauzeze un Efect Advers Semnificativ, sau care si determine Debitorul sa isi
incalce oricare dintre obligatiile sale sau care si il impiedice in mod obiectiv pe Debitor si Tsi
indeplineascid obligatiile financiare si celelalte obligatii in baza oricarui Acord de Finantare
si/sau oricarui Contract privind Proiectul; si

)] constituie sau si permitd sd existe nicio Sarcind asupra actiunilor Debitorului detinute
de Judet, sau respectiv de Municipiu.

Sectiunea 3.03 Rangul creantelor

Cu exceptia cazului in care BERD isi exprima in scris acordul 1n alt sens, fiecare dintre
Judet si Municipiu recunoaste si se angajeazi ca toate sumele datorate de Debitor cdtre BERD
conform Acordurilor de Finantare vor avea un rang de prioritate la plata cel putin pari passu
cu orice obligatie sau raspundere, prezentd sau viitoare, a Debitorului, inclusiv orice obligatie
de plati si/sau datorie financiard negarantatd a Debitorului datoratd oricaruia dintre Judet si
Municipiu, cu exceptia obligatiilor care au un rang preferential in temeiul unei prevederi legale
imperative.

ARTICOLUL IV - PREVEDERI DIVERSE

Sectiunea 4.01 Notificiri

Orice notificare sau altd comunicare care poate fi ficutd conform prezentului Contract
oricdrei Parti va fi facutd in scris. Cu exceptia unor prevederi contrare din prezentul Contract,
respectiva notificare sau altd comunicare se va considera valabil transmisa sau efectuata atunci
cand este inménati personal, transmisa prin posta aeriand sau in format pdf sau format similar
prin postd electronicd partii careia ii este adresatd sau céreia i se permite a-i fi transmisa sau
efectuati la adresa partii care este mentionatd mai jos sau la orice altd adresi notificatd de acea
parte celeilalte parti care transmite sau efectueaza respectiva notificare sau o alti comunicare.

Pentru Judet:

Consiliul Judetean Bacdu

Adresa: Str. Vasile Alecsandri nr. 63
600012 Bacau, Judetul Bacau
Roménia
in atentia: Presedinte Consiliului Judetean Bacdu,
Telefon: +40 234 537 200
Email: csjbacau@csjbacau.ro
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Pentru Municipiu:

Primaria Bacau

Adresa: Str. Pictor Theodor Aman, nr, 94C
600164 Bacau, Judetul Baciu,
Romaénia

In atentia: Primar

Telefon: +40 234 581 849

Email: contactprimarie(@primariabacau.ro

Pentru Debitor:

Compania Regionala de Apa Bacdu SA

Adresa: Str. Henri Coanda nr. 2

Bacau, Judetul Bacau

Romania

in atentia: Director General

Telefon: +40 234 208 801

Email: manager@apabacau.ro
Pentru BERD:

Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare

Adresa: 5 Bank Street
Londra E14 4BG
Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord

fn atentia: Servicii Bancare, Operatiunea Nr. 52511
Telefon: +44 20 7338 6000
Email: bankingservices@ebrd.com

Sectiunea 4.02 Limba Englezi

Cu exceptia cazului in care se convine altfel intre Judet, Municipiu, Debitor si BERD,
toate documentele care urmeazd a fi furnizate sau toate comunicirile care urmeazi a fi
transmise sau efectuate in temeiul acestui Contract vor fiin limba engleza sau, dacé sunt redate
intr-o altd limb4, vor fi insotite de o traducere in limba engleza, traducere care va reprezenta
versiunea ce guverneaza relatiile dintre parti.

Sectiunea 4.03 Legea Contractului

Acest Contract va fi guvernat si interpretat in conformitate cu legea englezi. Orice
obligatii necontractuale care decurg din sau sunt in legiturd cu prezentul Contract vor fi
guvernate si interpretate in conformitate cu legea engleza.
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Sectiunea 4.04 Arbitraj si Jurisdictie

(a) Orice disputi, controvers sau pretentie care ia nastere sau este in legiturd cu (1) acest
Contract, (2) incilcarea, rezilierea sau invalidarea acestuia sau (3) orice obligatii necontractuale
reiesind din sau in legaturd cu acest Contract vor fi solutionate prin arbitraj, in conformitate cu
Regulile UNCITRAL. Va fi numit un singur arbitru, iar autoritatea ce va numi arbitrul va fi
CIAL (Curtea Internationald de Arbitraj din Londra). Arbitrajul se va desfasura in Londra,
Anglia, si pe parcursul procedurilor de arbitraj se va folosi limba englezi. Prin prezentul
Contract, partile renuntd la orice drepturi, in baza Legii Arbitrajului din 1996, de a ataca
hotiirdrea arbitrald la instantele din Marea Britanie, sau de a cere pre-stabilirea unei legi
aplicabile de citre instantele din Londra. Tribunalul arbitral nu este autorizat si acorde, iar
fiecare dintre Judet, Municipiu si Debitor este de acord ca nu este autorizat si ia sau si solicite
de la nicio autoritate judiciard, vreo masura procedurald provizorie sau degrevare, indiferent
de orice prevedere in sens contrar din Regulile UNCITRAL. Tribunalul arbitral are autoritatea
de a lua in considerare si de a include in procedurile, deciziile sau hotérarile sale orice altd
disputa sesizatd in mod corespunzitor de BERD (dar nu si de altd parte) in masura in care
aceasta ia nastere din prezentul Contract, insa in conditiile prevederilor de mai sus, nicio alta
parte sau disputd nu va putea fi introdusa in procedurile arbitrale sau conexati la acestea. fn
orice procedura arbitrala, certificatul BERD in legatura cu orice suméa datoratd BERD in baza
prezentului Contract va constitui dovada prima facie cu privire la suma respectiva.

(b) Independent de prevederile Sectiunea 4.04(a) (Arbitraj si Jurisdictie), prezentul
Contract si celelalte Acorduri de Finantare si orice drepturi care revin BERD ndscute din sau
in legiturd cu acest Contract sau cu orice alt Acord de Finantare pot fi puse in executare de
catre BERD, la alegerea sa, prin instantele de judecatd engleze sau prin orice instante de
judecatid competente. Atat Judetul, cat si Municipiul si Debitorul sunt irevocabil de acord, in
beneficiul BERD, cu jurisdictia neexclusivd a instantelor din Anglia pentru orice disputa,
controversd sau pretentie care ia nastere din prezentul Contract sau din orice alt Acord de
Finantare sau in legituri cu incilcarea, incetarea sau nevalabilitatea acestora. Fiecare dintre
Judet, Municipiu si Debitor este irevocabil de acord ca citarea la procese sau orice alte
comuniciri de acte procedurale efectuate de citre instantd sd se faca prin transmiterea prin
posta aeriand recomandatd, cu taxele postale platite in avans, la adresa sa specificatd in
prezentul Contract. Fiecare dintre Judet, Municipiu si Debitor se angajeaza si este de acord cé,
atdta vreme cit ii revin orice obligatii in baza prezentului Contract, s mentind un agent
procedural, care va primi notificdrile cu privire la procese si orice alte citatii in Marea Britanie
pentru scopul oricirei actiuni sau proceduri legale initiate de BERD cu privire la orice Acord
de Finantare si va informa BERD referitor la identitatea si sediul acestui agent. Lipsa notificarii
oricdruia dintre Judet, Municipiu si Debitor de catre agentul procesual nu va invalida
procedurile in cauzi. Nicio prevedere din acest Contract nu va afecta dreptul BERD de a initia
proceduri judiciare sau demersuri legale impotriva Judetului, Municipiului sau Debitorului de
orice manierd conforma cu legislatia din orice jurisdictie competentd. Initierea de catre BERD
a demersurilor legale sau a procedurilor judiciare intr-una sau mai multe jurisdictii nu va
impiedica BERD si initieze demersuri legale sau proceduri judiciare in orice alta jurisdictie,
indiferent daca aceste proceduri sunt initiate simultan sau nu. Fiecare dintre Judet, Municipiu
si Debitor renuntd in mod irevocabil la orice obiectie pe care ar putea-o avea in acest moment
sau dupd semnarea prezentului Contract, indiferent de motive, privind stabilirea jurisdictiei
competente pentru actiuni in instanta sau acte de procedurd si la orice reclamatie pe care ar
putea-o avea in acest moment sau dupd semnarea prezentului Contract referitoare la
introducerea actiunii sau la acte de proceduri efectuate de o instantd necompetenta.
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Sectiunea 4.05 Privilegii si Imunititi ale BERD

Nicio prevedere din prezentul Contract nu va fi interpretatd ca o renuntare, repudiere
sau orice altd forma de modificare a oricdror imunititi, privilegii sau exceptii acordate BERD
conform Acordului de Infiintare a Bancii Europene pentru Reconstructie si Dezvoltare,
conventiilor internationale si oricaror legi aplicabile. Independent de cele de mai sus, BERD
a subscris expres la procedura de arbitraj potrivit Sectiunea 4.04(a) (Arbitraj si Jurisdictie) si
prin urmare si fard a prejudicia alte imunitati si privilegii proprii (inclusiv, fard limitare,
inviolabilitatea arhivelor sale), recunoaste ci nu beneficiaza de imunitate in ceea ce priveste
urmirirea si procesele juridice conform articolului 5(2) din Statut 1991, Nr. 757 (Banca
Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare (Imunitéti si Privilegii) Ordinul 1991), sau orice
alte asemenea prevederi conform legii engleze, privind executarea unei hotérari arbitrale
pronuntate in mod legal impotriva sa, ca rezultat al subscrierii sale exprese la procedura de
arbitraj, potrivit Sectiunea 4.04(a)(Arbitraj si Jurisdictie).

Sectiunea 4.06 Renuntare la Imunitatea Suverani

Fiecare dintre Judet, Municipiu si Debitor declard si garanteaza faptul ca prezentul
Contract este un act mai degraba comercial decit public sau guvernamental si ca nici Judetul,
nici Municipiul si nici Debitorul nu au dreptul si ceard imunitate fatd de niciun act de procedura
cu privire la sine sau oricare din bunurile sale (cu exceptia bunurilor care fac parte din domeniul
public, astfel cum acesta este definit potrivit legislatiei roméne) invocdnd motive de
suveranitate sau alte motive in baza unor acte normative sau in orice jurisdictie unde este
intentatd o actiune in justitie privind punerea in executare a oricreia din obligatiile sale din
sau in legaturi cu prezentul Contract. In masura in care oricare dintre Judet, Municipiu ori
Debitor sau oricare dintre bunurile acestora (cu exceptia bunurilor care fac parte din domeniul
public, astfel cum acesta este definit potrivit legislatiei roméne) au dobandit sau pot dobandi
dupi data prezentului Contract orice drept la imunitate fatd de exercitarca drepturilor de
compensatie, fati de actele de procedura, actele de sechestru inainte de decizia instantei, alte
forme de sechestru sau de executare a deciziei, pe motiv de suveranitate sau altfel, fiecare dintre
Judet, Municipiu si Debitor renunti in mod irevocabil prin prezentul Contract la orice astfel de
drepturi de imunitate cu privire la obligatiile lor care iau nastere din sau sunt in legiturd cu
prezentul Contract.

Sectiunea 4.07 Succesori si Cesionari; Drepturi ale Tertilor

(a) Prezentul Contract va fi obligatoriu si in beneficiul succesorilor si cesionarilor partilor
la prezentul Contract, cu rezerva faptului ci niciunul dintre Judet, Municipiu si Debitor nu pot
cesiona sau transfera in orice alt mod toate sau o parte din drepturile si obligatiile sale din acest
contract, fira acordul prealabil scris al BERD.

(b) BERD poate vinde, transfera, cesiona, nova sau dispune in orice alt mod de toate sau
oricare din drepturile sau obligatiile sale din acest Contract cétre orice cesionar sau succesor a
tuturor sau a unei parti din drepturile sau obligatiile sale din Contractul de Credit fard acordul
Judetului, Municipiului sau al Debitorului. BERD va notifica Judetul, Municipiul si Debitorul
imediat dupi efectuarea oricdrei cesiuni sau transfer.

() Cu exceptia celor previzute in Sectiunea 4.07. literele (a) sau (b), niciunul din termenii
prezentului Contract nu se intentioneaza sa fie pusi in executare de citre terte pérti.
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(d) BERD poate aduce la cunostint, oricdrui potential cesionar sau succesor toate sau o
parte din drepturile si obligatiile sale din acest Contract, sau oricérei alte persoane care ar putea
intra in relatii contractuale cu BERD in legdturd cu acest Contract, astfel de informatii despre
Judet, Municipiu, Debitor si entitatile asociate acestora, dupa cum BERD considera de cuviinta.

Sectiunea 4.08 Renuntarea la Dreptul de a Opune Exceptii

Atat Judetul, cat si Municipiul si Debitorul, avand cunostintd deplina in legétura cu
continutul si natura tranzactiilor avute in vedere prin prezentul Contract, isi asumi prin
prezentul riscul de modificare a circumstantelor in baza cdrora a fost incheiat prezentul
Contract, in conformitate cu articolul 1271 alineatul 3 litera (c) din Codul Civil al Romaniei.

Sectiunea 4.09 Baza Contractului

Fiecare dintre Judet, Municipiu si Debitor confirma faptul cda BERD a incheiat prezentul
Contract si a actionat numai in calitate de creditor al Debitorului in baza Contractului de Credit
si nu de consultant al Judetului, Municipiului sau Debitorului. Atat Judetul, cat si Municipiul
si Debitorul declard si garanteaza ci, la incheierea Acordurilor de Finantare, s-au angajat si s-
au bazat pe sfaturile propriilor lor consultanti juridici, financiari si de altd specialitate si cd nu
s-au bazat si nici nu se vor baza n viitor pe niciun sfat oferit lor de citre BERD.

Sectiunea 4.10 Nicio Renuntare

Nicio intarziere sau omisiune din partea BERD in exercitarea unui drept, atributie,
privilegiu sau remediu in cadrul prezentului Contract nu va aduce atingere unui asemenea drept,
atributie, privilegiu sau remediu si nu va fi interpretatd ca o renuntare la acestea. Orice
exercitare individuald sau partiald a unui asemenea drept, atributie, privilegiu sau remediu nu
va impiedica orice altd exercitare viitoare a acestora sau exercitarea oricdrui alt drept, atributie,
privilegiu sau remediu. Drepturile si remediile previzute in prezentul Contract sunt cumulative
si nu exclud niciun alt drept sau remediu previzut de lege.

Sectiunea 4.11 Amendamente

Niciun amendament sau modificare a prezentului Contract nu va intra in vigoare decét
daca este facut/a in scris si semnat/a de sau in numele fiec#rei Parti.

Sectiunea 4.12 Independenta clauzelor

In cazul in care oricare dintre prevederile prezentului Contract este declarata de citre o
instanta sau o altd autoritate competenti ca fiind nula sau fara efect, respectiva prevedere va fi
considerati stearsa din acest Contract, iar restul prevederilor din acest Contract vor continua sa
fie deplin aplicabile si sa isi produca efectele. Independent de cele mentionate de mai sus,
partile vor negocia cu buna credintd in scopul de a cidea de acord asupra termenilor unei
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prevederi agreate de ambele parti si care sd poata fi pusd in executare i care sa inlocuiascé
prevederea consideratd nuld si fard efect, prevederea noua fiind, in masura permisa de lege, in
concordanti cu scopurile prezentului Contract.

Sectiunea 4.13 Confirmare

In sensul articolului 1203 din Codul Civil al Romaniei, atat Judetul, cat si Municipiul
si Debitorul acceptd in mod expres prin prezentul toate clauzele din prezentul Contract care (A)
prevad in favoarea BERD (i) limitarea raspunderii, (ii) dreptul de a denunta unilateral
Contractul sau (iii) dreptul de a suspenda indeplinirea obligatiilor BERD, sau care (B) prevad
in detrimentul Judetului, al Municipiului sau al Debitorului (i) decaderea din drepturi, (ii)
decdderea din beneficiul termenului, (iii) limitarea dreptului de a opune exceptii, (iv)
restringerea libertatii de a contracta cu alte persoane, (v) reinnoirea taciti a acordului, (vi) legea
aplicabila, (vii) clauzele compromisorii sau clauzele prin care se derogd de la normele
privitoare la competenta instantelor judecatoresti, inclusiv, fard limitare, din urmitoarele
Sectiuni: Sectiunea 3.01 (Obligatii de A Face ale Judetului si ale Municipiului), Sectiunea 3.02
(Obligatii de A Nu Face ale Judetului si ale Municipiului), Sectiunea 3.03 (Rangul creantelor),
Sectiunea 4.03 (Legea Contractului), Sectiunea 4.04 (Arbitraj si Jurisdictie) Sectiunea 4.10
(Nicio Renuntare).

Sectiunea 4.14 Termenul Contractului

Prezentul Contract va produce efecte de la data semndrii i va continua si rdmand in
vigoare pand cind toate sumele datorate conform oricdruia dintre Acordurile de Finantare
(inclusiv, dar fard a limita generalitatea celor de mai jos, orice sumd principald, dobénda,
comisioane, speze si cheltuieli) vor fi platite in intregime si definitiv in conformitate cu
prevederile acestuia.

Sectiunea 4.15 Exemplare

Acest Contract (in limba englezi deed) poate fi semnat in mai multe exemplare, fiecare
dintre aceste exemplare fiind considerat un exemplar original, dar toate impreuna vor constitui
unul si acelasi contract.

Sectiunea 4.16 Exemplare originale; Limba Contractului

Sub rezerva Sectiunea 4.15 (Exemplare), prezentul Contract va fi incheiat in 10 (zece)
exemplare originale, in limba engleza si in limba roména, in ziua si anul mentionate pe prima
pagini, 2 (doud) exemplare in fiecare limba pentru BERD, un exemplar in fiecare limba pentru
Judet, un exemplar in fiecare limba pentru Municipiu si un exemplar in fiecare limbad pentru
Debitor. In cazul oricirei neconcordante sau inconsecvente intre versiunea in limba engleza si
cea in limba roména, prevederile versiunii in limba engleza vor prevala.

IN CONSIDERAREA CELOR DE MAI SUS, partile la prezentul, actionind prin
reprezentantii autorizati in mod legal ai acestora, au dispus semnarea prezentului Contract in
numele lor, la data mentionata pe prima pagina.
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PAGINI DE SEMNATURI

Judetul
SEMNAT SUB FORM_A UNUI INSCRIS CU MARTORI)
("DEED", IN ENGLEZA) de citre

JUDETUL BACAU )

)
reprezentat prin: lonela Cristina Breahna-Pravit, Presedintele)
Consiliului Judetean )

)
actionnd sub autoritatea )
respectivei entititi, in prezenta: )

Semndtura martorulul: ...
NUME: e S e e e s s UTE e o aGhRRG o e 0 0w e od
Adresa: e G e e e BB e nnn e o
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Municipiul

SEMNAT SUB FORMA UNUI INSCRIS CU MARTORI)

("DEED", IN ENGLEZA) de citre

MUNICIPIUL BACAU )
)

reprezentat prin: Lucian — Daniel Stanciu — Viziteu, Primarul)

Municipiului

actionand sub autoritatea )
respectivei entitdti, in prezenta: )
Semnatura martorului: ...
NUME: e
Adresa: e
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Debitorul

SEMNAT SUB FORMA UNUI iNSCRIS CU MARTORI)

("DEED", IN ENGLEZA} de catre_ 3
COMPANIA REGIONALA DE APA BACAU SA

reprezentat prin: Doru Constantin, Director General

actionand sub autoritatea
respectivei companii, in prezenta:

Semnatura martorulul: .....oooiiiiriniii e
NUIMNE. e
AdIeSa:
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SEMNAT SUB FORMA UNUI INSCRIS CU MARTORI)
("DEED", IN ENGLEZA) de catre

BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE )
SI DEZVOLTARE )
reprezentatd prin: Venera Vlad, Associate Director, Infrastructure)
Europe )
)
in prezenta: )
Semnatura martorului: ............... R U S
NUME: i e
Adresa: e
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(Operation Number 52511)
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PROJECT SUPPORT DEED

among
THE COUNTY OF BACAU
and
THE CITY OF BACAU
and

COMPANIA REGIONALA DE APA BACAU SA
as Borrower

and

EUROPEAN BANK
FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

Dated 2025
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THIS PROJECT SUPPORT DEED (this "Deed") is dated 2025 and
made among:

(A) COUNTY OF BACAU, a county (in Romanian judef) located in and organised and
existing under the laws of Romania (the "County"),

(B) CITY OF BACAU, a municipality (in Romanian municipiu) located in and organised
and existing under the laws of Romania (the "City"),

(C) COMPANIA REGIONALA DE APA BACAU SA, a joint stock company organised
and existing under the laws of Romania, having its registered office at 2 Henri Coanda
Street, City of Baciu, Bacau County, Romania and identified with EUID
ROONRC.J04/789/2010 and unique registration code (C.U.L) 27429315 (the
"Borrower"), and

(D) EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT, an
international organisation formed by treaty ("EBRD");

(each of the foregoing, a Party and collectively, the Parties).

PREAMBLE

WHEREAS, the County owns 1,101,983 shares issued by the Borrower, representing
45.82583 per cent. of the share capital of the Borrower;

WHEREAS, the City owns 1,235,000 shares issued by the Borrower, representing 51.35739
per cent. of the share capital of the Borrower;

WHEREAS, on 29 November 2010 the Borrower and the Bacidu Inter-communities
Development Association (in Romanian Asociatia de Dezvoltare Intercomunitard Bacdu) (the
"IDA") have entered into the management delegation contract for the regional public water and
wastewater services (as further amended, the "Delegation Contract");

WHEREAS, the City and the County are members of IDA and acting through IDA are parties
to the Delegation Contract;

WHEREAS, on 27 June 2024 the Borrower and EBRD entered into a loan agreement (the
"Loan Agreement") for the purpose of co-financing the Project (as defined therein) (the
"Project");

WHEREAS it is a condition precedent to first Disbursement under the Loan Agreement that
the Borrower, the County, the City and EBRD enter into this Deed;

WHEREAS, the County and the City, in consideration of EBRD's entering into the Loan
Agreement, have agreed to provide support to the Project and the Borrower in meeting its
obligations under the Loan Agreement, to co-operate with EBRD in regard to the Loan
Agreement and to provide EBRD with direct undertakings in respect of the due performance
of their obligations under the Delegation Contract, in full compliance with Romanian and
European Union law, as set out in this Deed;
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WHEREAS, this Deed does not and is not intended to constitute, for the purposes of the laws
of Romania and in particular under Romanian Law No. 273/2006 on local public finances, as
further amended, a guarantee (in Romanian garantie locald), a surety (in Romanian: garantare
prin venituri) or any other type of local public debt instrument (in Romanian instrument de
datorie publicd locald) granted by the County or by the City, for the payment of loan principal,
interest and fees under or in connection with the Loan Agreement;

WHEREAS, entering into this Deed is for the benefit of each of the County, the City and the
Borrower; and

WHEREAS, it is intended that this document takes effect as a deed notwithstanding the fact
that a party may only execute this document under hand.

NOW, THEREFORE, in consideration of the mutual agreements herein contained and subject
to the terms and conditions hereof, the parties hereto agree as follows:

ARTICLE1 - DEFINITIONS

Section 1.01 Definitions

(a) Wherever used in this Deed, unless the context otherwise requires or unless otherwise
defined in this Deed, terms defined in the Loan Agreement have the same meanings herein.

(b) Wherever used in this Deed, unless the context otherwise requires, the terms defined in
the Preamble have the respective meanings given to them therein and the following terms have
the following meanings:

" Authorisation" means an "Authorisation" as defined under the Loan Agreement.

"Financing Agreement"  means a "Financing Agreement" as defined under the Loan
Agreement.

"Financing Plan" means the "Financing Plan" as defined under the Loan Agreement.

"Loan" means the "Loan" as defined under the Loan Agreement.

"Loan Agreement" has the meaning ascribed to such term in the Preamble hereof.

"Material Adverse Effect"” means a "Material Adverse Effect” as defined under the Loan

Agreement.
"MRD Account” means the "MRD Account” as defined under the Loan Agreement.
"Project" has the meaning ascribed to such term in the Preamble hereof.
"Project Agreement"” means a "Project Agreement” as defined under the Loan
Agreement.
"Regionalisation" means "Regionalisation" as defined under the Loan Agreement.
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"UNCITRAL Rules" means the UNCITRAL Arbitration Rules (as revised in 2010).

Section 1.02 Acknowledgement of the Loan Agreement

Each of the County and the City hereby acknowledges that it has received, reviewed

and had necessary and appropriate advice in relation to, the Loan Agreement.

Section 1.03 Interpretation

()

(b)

©

(d)

(e)

()

(8)

(h)

In this Deed:

unless the context otherwise requires, words denoting the singular include the plural
and vice versa; and words denoting persons include corporations, partnerships and other
legal persons and references to a person includes its successors and permitted assigns.

references to a specified Article, Section, Schedule or Exhibit shall be construed as a
reference to that specified Article or Section of, or Schedule or Exhibit to, this Deed.

a reference (i) to an amendment or to an agreement being amended includes a
supplement, variation (including by waiver or consent), assignment, novation,
restatement or re-enactment, and (ii) to an agreement shall be construed as a reference
to such agreement as it may be amended from time to time.

the headings and the Table of Contents are inserted for convenience of reference only
and shall not affect the interpretation of this Deed.

"control" (including, with correlative meanings, the terms "controlled by" and "under
common control with"), as used with respect to any person, means the possession,
directly or indirectly, of the power to direct or cause the direction of the management
and policies of such person, whether through the ownership of voting shares, by
contract or otherwise.

any reference to "law" means any law (including, any common or customary law) and
any treaty, constitution, statute, legislation, decree, normative act, rule, regulation,
judgement, order, writ, injunction, determination, award or other legislative or
administrative measure or judicial or arbitral decision in any jurisdiction which has the
force of law or the compliance with which is in accordance with general practice in
such jurisdiction.

any reference to a provision of law, is a reference to that provision as from time to time
amended, extended, supplemented, restated or re-enacted or replaced from time to time
and includes any subordinate legislation and any binding judicial or administrative
interpretation thereof,

areference to a "person” includes any person, natural or juridical entity, firm, company,
corporation, government, state or agency of a state or any association, trust or
partnership (whether or not having separate legal personality) or two or more of the
foregoing and references to a "person" include its successors in title, permitted
transferees and permitted assigns.
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(i) "including" and "include" shall be deemed to be followed by "without limitation" where
not so followed.

ARTICLE II - REPRESENTATIONS AND WARRANTIES

Section 2.01 Representations and Warranties of the County and the City

Each of the County and the City (as applicable) hereby represents and warrants to
EBRD as follows:

(a) The County is a county (in Romanian: judef), duly organised and validly existing under
all applicable laws of Romania,

(b) The City is a municipality (in Romanian: murnicipiu), duly organised and validly
existing under all applicable laws of Romania;

©) The County owns 45.82583 % of all shares issued by the Borrower;
(d) The City owns 51.35739 % of all shares issued by the Borrower;

(e) The IDA has been validly set up and is operating pursuant to the applicable Romanian
law and the County and the City are members of IDA;

® The entering into this Deed by each of the County and the City and the performance of
their respective obligations hereunder are within the County's and, respectively, the City's legal
capacity granted to the County and, respectively, the City in accordance with the laws of
Romania;

(2) Each of the County and the City has taken all necessary internal administrative actions
to authorise the execution of this Deed and delivery of this Deed; all notices, certificates and
other documents related to this transaction shall have been duly executed and delivered, and
all authorisations required for any of the County and the City to comply with the provisions of,
and perform its obligations under, this Deed shall have been granted;

(h) This Deed constitutes a legal, valid and binding obligation of each of the County and
the City and is enforceable against each of the County and the City in accordance with its terms;

(i) The entering into and performance by each of the County and the City of this Deed does
not and will not violate in any respect: (i) any law or regulation of any governmental or official
authority or body, or (ii) the constitutional documents of the County or the City, or (iii) any
agreement, contract or other undertaking to which any of the County or the City is a party or
which is binding upon any of the County or the City or any of their assets;

() All consents, licences, approvals and authorisations required in connection with the
entry into, performance, validity and enforceability of this Deed and the transactions
contemplated hereby have been obtained and are in full force and effect;

(k) It is not necessary for the legality, validity, enforceability or admissibility in evidence
of this Deed that this Deed or any document relating hereto be registered, filed, recorded or

F-PS-30-11, Ed. I, Rev. 2



enrolled with any court or authority in any relevant jurisdiction or that any stamp, registration
or similar tax be paid on or in relation to this Deed;

)] No action, suit, proceeding, litigation or dispute against any of the County or the City
is at present taking place or pending or, to its knowledge, threatened nor is there subsisting any
judgement or award given against any of the County or the City, respectively, before any court,
board of arbitration or other body which, in either case, might result in a material adverse
change in the financial condition of any of the County or the City;

(m)  Other than as disclosed in writing by each of the City or the County, respectively, to
EBRD, neither the City nor the County is in default under any agreement, obligation or duty to
which it is a party or by which it or any of its properties or assets is bound and resulting in
actual or potential liabilities of, or claims against, any of the City or the County in an amount
of at least EUR 100,000 (or the equivalent thereof in other currencies) per such claim or liability
or at least EUR1,000,000 (or the equivalent thereof in other currencies) in aggregate for any of
the City or the County, and no Default relating to any of the City and the County, respectively,
has occurred and is continuing nor will such Default result from the performance by any of the
City and the County of any of its obligations under this Deed;

(n) All payments, if any, made or to be made by each of the County and the City under or
pursuant to this Deed may be made free and clear of, and without deduction or withholding for
or on account of, any taxes;

(0) Neither this Deed nor the Delegation Contract represents state aid under the relevant
European Union regulations or Romanian laws and does not have to be notified and/or
approved by the relevant competition authorities; in case of any doubt that the implementation
of any provision (including, but not limited to, payment by any of the County or the City to the
Borrower) under this Deed and/or the Delegation Contract represents state aid measure under
the relevant European Union regulations or Romanian law, the County and the City shall
immediately notify EBRD thereof in writing and start the notification procedure of such
measure with the relevant competition authorities and obtain the authorisation by the relevant
competition authorities prior to the implementation of such provision;

(p) Each of the County and the City, acting through IDA, is a party to the Delegation
Contract; the Delegation Contract has been awarded to the Borrower by the County and the
City (acting through IDA) with the full observance of the applicable Romanian legislation,
including, but not limited to, (i) Law No. 51/2006 on local public services, as further amended
and supplemented, (ii) Law No. 241/2006 on water supply and sewerage services, as further
amended and supplemented and the legal conditions for the direct award of the Delegation
Contract to the Borrower were cumulatively met as at the date of the Delegation Contract and
continue to be met;

(@ The entering into the Delegation Contract by each the County and, respectively, the
City acting through IDA and performance of their respective obligations thereunder is within
IDA's, the County’s and the City’s powers, granted to IDA, the County and, respectively, the
City, in accordance with the laws of Romania;

() Each of IDA, the County and the City has taken all necessary internal administrative
actions to authorise the execution and the delivery of the Delegation Contract; and all
authorisations required for any of IDA, the County and the City to comply with the provisions
of, and perform its obligations under, the Delegation Contract have been granted;
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(s) The Delegation Contract constitutes legal, valid and binding obligations of each of the
County, the City and IDA and is enforceable against the County, the City and IDA in
accordance with its terms; the conditions for the effectiveness of the Delegation Contract
provided in article 52 (Effectiveness Date and Conditions) of the Delegation Contract were and
continue to be cumulatively met;

() The entering into and performance by each of the County, the City and the IDA of the
Delegation Contract does not and will not violate in any respect (i) any law or regulation of
any governmental or official authority or body, or (ii) the constitutional documents of IDA, the
-County or the City, or (iii) any agreement, contract or other undertaking to which any of IDA,
the County or the City is a party or which is binding upon any of IDA, the County and the City
or any of their assets;

(u) The representations and warranties of the Borrower set out in article Il (Representations
and Warranties) of the Loan Agreement were true and correct when made and will be true and
correct when and in the manner repeated or deemed repeated pursuant to the terms of the Loan
Agreement;

) The transformation of the Borrower into a regional operator of water supply and
sewerage services was made with the observance of all laws and regulations applicable in
Romania and the Borrower carries out its business as regional operator of water supply and
sewerage services in accordance with applicable Romanian legislation, including, but not
limited to, (i) Law No. 51/2006 on local public services, as further amended and supplemented,
and (ii) Law No. 241/2006 on water supply and sewerage services, as further amended and
supplemented;

(w)  Each of the County and the City has reviewed and acknowledges all the provisions of
the Loan Agreement and that the entering into of this Deed is for its benefit.

Section 2.02 Repetition of Representations and Warranties

(a) The representations and warranties of the County and the City set out in this Deed shall
survive the execution of this Deed and shall be deemed to be repeated on each Interest Payment
Date under the Loan Agreement, with respect to the facts and circumstances then existing.

(b) Each of the Borrower’s representations and warranties contained in article II
(Representations and Warranties) of the Loan Agreement shall be deemed to be repeated by
the Borrower on the date of this Deed by reference to the facts and the circumstances existing
on the date hereof, as if set out herein in full, mutatis mutandis.

ARTICLE ITI- COVENANTS OF THE COUNTY AND THE CITY

Section 3.01 Affirmative Covenants of the County and the City

In consideration of EBRD entering into the Loan Agreement and making the loans
available thereunder and for other good and valuable consideration the receipt of which each
of the City and the County hereby acknowledges, for as long as any amount remains
outstanding or payable under any Financing Agreement, each of the County and the City
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undertakes (to the fullest extent permitted under Romanian and European Union laws) to take,
or cause to be taken, all action in order to:

(a) enable and cause the Borrower to meet all of its obligations under the Financing
Agreements and the Project Agreements to which it is a party and to achieve the purposes of
the Project, including (without prejudice to the generality of the foregoing):

(n adopt, within the County's and the City's control powers over the Borrower, all
necessary or appropriate resolutions to duly implement the Project and enable and cause
the Borrower to perform its obligations under the Financing Agreements and the Project
Agreements;

2) where any obligation of the Borrower under any Financing Agreement or
Project Agreement requires any Authorisations of the County or the City, shall
promptly grant and/or renew all such Authorisation as soon as possible, but in any event,
by the date when any such Authorisation is required under law; and

3) where any obligation of the Borrower under any Financing Agreement or
Project Agreement requires an Authorisation from any other competent authority, assist
the Borrower in obtaining and/or renewing such Authorisation as soon as possible, but
in any event, by the date when such Authorisation is required under law;

® fully and in a timely manner comply (and procure that any relevant entities including,
but not limited to, IDA, budgetary units and municipal companies controlled by the County
and/or the City, fully and in a timely manner comply) with all terms and conditions of the
Delegation Contract, including to promptly pay any amounts due to the Borrower under the
Delegation Contract;

(©) assist and co-operate with IDA in doing all things necessary, proper or advisable to
ensure that IDA complies with its obligations under the Delegation Contract; and without
limitation to the foregoing, to the extent permitted by Romanian law, determine the other
territorial administrative units which are members of IDA to abstain from taking any action,
step or decision that may (directly or through IDA) prevent, impair, hinder or delay the
performance of the Delegation Contract, the Borrower's operations or the implementation of
the Project;

(d maintain this Deed and the Delegation Contract in full force and effect and perform its
obligations hereunder and thereunder, and not commit any breach of or default under, any such
agreements;

(e) exercise its authority, ownership and control rights with respect to any entities directly
or indirectly controlled by the County or the City so as to prevent any and all of such entities
from taking any action that will cause a Material Adverse Effect or cause the Borrower to
default under any of its obligations under any Financing Agreement or Project Agreement;

'63) take all necessary action to prevent any and all of the entities operating for the account
or benefit of the County or the City, including, but not limited to, IDA, to take any action that
will cause a Material Adverse Effect or cause the Borrower to default under any of its
obligations under any Financing Agreement or Project Agreement;
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(2 ensure that any entities directly or indirectly owned or controlled by the County or the
City, any entities operating for the account or benefit of the County or the City (including, but
not limited to, IDA, its budgetary units and municipal companies controlled by any of the
County and the City) shall duly pay for all the services provided by the Borrower;

(h) as far as it falls within its competencies, it will exercise its attributions provided under
applicable Romanian laws to ensure at all times that:

(D any act, regulation or any other relevant Authorisation (or any parts thereof)
adopted by the County and/or the City;

2) any act, regulation or any other relevant Authorisation whose adoption may be
controlled and/or influenced by the County and/or the City;

3) the constituent documents of the Borrower; and
@) any rules or procedures adopted by the Borrower's managing bodies,

will not breach the terms or conditions of the Financing Agreements; and promptly
amend or to cause to be amended the documents specified in sub-paragraphs (1)-(4)
above as necessary to ensure consistency herewith;

Q) assist and co-operate with the Borrower in doing all things necessary, proper or
advisable to ensure that the tariff adjustment structure contractually agreed pursuant to the
terms and conditions of the Delegation Contract and section 5.17 (Tariff Adjustments) of the
Loan Agreement is fully supported by the County and the City and/or by IDA and is not at any
time affected in a manner which may adversely impact the Project;

() assist the Borrower in carrying out the Project in accordance with the Financing
Agreements and the Project Agreements and cause the financing specified in the Loan
Agreement to be applied exclusively to the Project;

3 as controlling authorities of the Borrower, ensure that the Borrower's directors and
management officers satisfy the efficiency, technical and professional requirements as may be
set out by EBRD from time to time, and that the Borrower is managed with due diligence and
efficiency, in accordance with sound engineering, financial and business practices and in
compliance with all applicable Romanian and European Union laws including, without
limitation, those concerning money laundering or the financing of terrorism;

) maintain and retain the legal and beneficial ownership of a number of issued shares of
the Borrower so that its participation in the Borrower as at the date of this Deed is maintained;
notwithstanding the above and for the avoidance of any doubt each of the County and the City
may sell, transfer, lease or otherwise dispose of any shares of the Borrower held by the County
or the City and may permit modifications in the share capital of the Borrower, where such sale,
transfer, lease, disposal of shares or modification in the share capital of the Borrower is carried
out for the purposes of the Regionalisation and it does not result in a decrease of the County's
participation in the share capital of the Borrower under 45.82583 % of the share capital of the
Borrower or in a decrease of the City's participation in the share capital of the Borrower under
51.35739 % of the share capital of the Borrower;

(m)  upon EBRD’s written request, determine IDA and/or any territorial administrative unit
which is a party to the Delegation Contract (as EBRD may select in its sole discretion) to enter
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into agreements similar to this Deed, in form and substance satisfactory to EBRD, to ensure
the implementation of the provisions of this Deed;

(n) ensure that the MRD Account shall be properly funded as required under Romanian
law; and as long as any amounts remain outstanding under the Loan Agreement and any
Financing Agreements, ensure that any and all payments or royalties paid by the Borrower
under the Delegation Contract as well as any profit or similar tax paid by the Borrower are
deposited into the MRD Account within five (5) days of receipt by the County and respectively
the City; and

(0) contribute funds to the Project as contemplated in the Financing Plan.

Section 3.02 Negative Covenants of the County and the City

In consideration of EBRD entering into the Loan Agreement and making the loans
available thereunder and for other good and valuable consideration the receipt of which each
of the City and the County hereby acknowledges, for as long as any amount remains
outstanding or payable under any Financing Agreement, the County and the City undertake
(and (if applicable) shall procure that any relevant entities directly or indirectly owned or
controlled by the County and/or the City will) undertake (to the fullest extent permitted under
Romanian and European Union laws) not to:

(a) impose any unjustified charges or obligations on the Borrower or interfere with the day
to day management and/or operations of the Borrower, except as specifically provided under
this Deed;

(b) prevent, impair, hinder or delay the Borrower from taking any remedial or enforcement
action in accordance with Romanian law against any third party (including, but not limited to,
governmental or municipal agencies and/or state-owned or controlled, municipal or other state
enterprises) which is unwilling or unable to meet its financial or any other obligations owed to
the Borrower;

(c) take any action (including, without limitation, voting in IDA’s general meeting any
decision) which may prevent, impair, hinder or delay (1) the Borrower's operations, (2) the
performance by the Borrower of the Delegation Contract, (3) the implementation of the Project,
(4) charging or payment collection in relation to the services performed by the Borrower or (5)
the repayment of the Loan in accordance with its terms, except as specifically provided under
this Deed; for the avoidance of any doubt, the City and the County agree not to vote in IDA's
general meeting any decision which may prevent, impair, hinder or delay the Borrower's
operations, the performance of the Delegation Contract or the implementation of the Project;

(d) novate, assign or materially amend or vary (except in compliance with paragraph (c) of
section 5.06 (Continuing Governmental and Other Authorisations) and paragraph (d) of section
5.17 (Tariff Adjustments) of the Loan Agreement) or supplement its rights and obligations
under the Delegation Contract; upon the County’s or the City’s unilateral amendments of the
Delegation Contract in breach of this paragraph (d), each of the County and the City shall
promptly provide to the Borrower an adequate and effective compensation for its losses; the
Parties agree that an adequate and effective compensation shall include at least (1) the principal
amount of the Loan then outstanding and not repaid by the Borrower to EBRD under the Loan
Agreement, and (2) the amount of interest, fees, expenses and other payments then accrued and
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payable by the Borrower to EBRD under the provisions of the Loan Agreement; each of the
County and the City shall also provide compensations for any other losses suffered by the
Borrower due to the unilateral amendment of the Delegation Contract by the County and the
City, respectively;

)] unilaterally terminate or "repurchase" the Delegation Contract with the Borrower,
except in accordance with the provisions of the Delegation Contract, provided that:

) in the event that the Delegation Contract is terminated before the full discharge
of the Borrower's obligations under the Financing Agreements, and irrespective of the
termination cause, each of the County and the City undertakes (to the fullest extent
permitted by all the applicable Romanian and European Union laws) to take over all
Borrower's payment obligations under the Financing Agreements, subject to the
obtaining of the relevant approvals from all relevant authorities, including the Local
Debenture Authorisation Commission and the relevant competition authorities;

2 in the event that the Delegation Contract is 'repurchased’ or otherwise
terminated by the County or the City pursuant to the Delegation Contract, each of the
County and the City agrees (to the fullest extent permitted by all the applicable
Romanian and European Union laws) that the indemnification to be paid by the County
and/or the City to the Borrower in case of such "re-purchase” or termination shall
include at least the following (A) the principal amounts of the loan then outstanding
and unpaid by the Borrower to EBRD under the Loan Agreement, and (B) the amount
of interest, fees, expenses and other payments then accrued and payable by the
Borrower to EBRD under the provisions of the Loan Agreement; each of the County
and the City shall also provide (to the fullest extent permitted by all the applicable
Romanian and European Union laws) compensations for any other losses suffered by
the Borrower due to the "re-purchase"” or termination of the Delegation Contract by the
County and/or the City, respectively;

3) if no indemnification is payable to the Borrower in the case of the "re-purchase"
or termination of the Delegation Contract pursuant to the above:

(A) EBRD by notice in writing may require the County and the City to
commence and diligently and expeditiously pursue selection procedures
{whether by further public tender or otherwise) permitted or prescribed under
Romanian law for the selection of a new provider of the services described in
the Delegation Contract, consulting with and taking into account (to the fullest
extent permitted by the Romanian law) all reasonable demands and interests of
EBRD, and to award the provision of the services to the entity so selected in lieu
of the Borrower.

(B) the County and the City shall comply with the aforementioned
requirements of EBRD and shall procure (to the fullest extent permitted by the
Romanian law) that: (i) any new service provider so appointed shall undertake
(in favour of EBRD) and be obliged to repay the outstanding amounts owed by
the Borrower to EBRD under the Financing Agreements; and (ii) such
undertaking and obligation is made a term and/or requirement of any such new
delegation contract, and announced as such in any selection procedures.
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® allow the distribution of profits of the Borrower, except as mandatorily required under
Romanian law and to the extent permitted under the Loan Agreement;

(2 as controlling authorities of the Borrower, permit any changes of the constituent
documents of the Borrower, including the by-laws, in any manner which would be inconsistent
with the provisions of any of the Financing Agreements, except if otherwise required by
imperative legal provisions in force or if necessary for the Borrower’s further Regionalisation;

h) as controlling authorities of the Borrower, permit any changes to any of: (i) the nature
or scope of the Borrower's present business or operations, or (ii) the nature or scope of the
Project, except if otherwise required by imperative legal provisions in force or if necessary for
the Borrower’s further Regionalisation;

) as controlling authorities of the Borrower, permit the Borrower to consolidate or
amalgamate with, or merge into, any other entity, or reorganise into any other entity, except if
otherwise required by imperative legal provisions in force or if necessary for the Borrower’s
further Regionalisation;

6)) as controlling authorities of the Borrower, permit any sale, transfer, lease or other
disposal of a substantial part of the Borrower’s assets;

) take any legislative, regulatory or other action or make any omission of action that will
cause a Material Adverse Effect or cause the Borrower to default under any of its obligations
or which would objectively impede the ability of the Borrower to meet its respective financial
obligations and other obligations under any Financing Agreement and/or any Project
Agreement; and

)] create or permit to exist any Lien on the any of the shares of the Borrower held by the
County and the City, respectively.

Section 3.03 Ranking of claims

Unless EBRD otherwise agrees in writing, each of the County and the City acknowledges
and undertakes that all amounts payable by the Borrower to EBRD pursuant to the Financing
Agreements shall at least rank pari passu with any other existing or future obligations and
liabilities of the Borrower, including any payment of unsecured obligations and/or financial
liabilities of the Borrower owed to any of the County and the City, except for claims
mandatorily preferred by law.

ARTICLE 1V- MISCELLANEOUS

Section 4.01 Notices

Any notice or other communication to be given or made under this Deed to any Party
shall be in writing. Except as otherwise provided in this Deed, such notice or other
communication shall be deemed to have been duly given or made when delivered by hand,
airmail or in pdf or similar format by electronic mail to the party to which it is required or
permitted to be given or made as such Party's address specified below or at such other address
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as such Party designates by notice to the Party giving or making such notice or other
communication.

For the County:

County Council of Bacidu County
Address: 63 Vasile Alecsandri Street
600012 Bacau, Bacau County

Romania

Attention: President of the Bacau County Council

Telephone:  +40 234 537 200

E-mail: csjbacau@csjbacau.ro

For the City:

City Hall of Bacau

Address: 94C Pictor Theodor Aman Street
600164, Bacau, Baciu County
Romania

Attention: Mayor

Telephone:  +40 234 581 849

Email: contactprimarie@primariabacau.ro
For the Borrower:

Compania Regionala de Apa Bacdu SA

Address: 2 Henri Coandi Street
Bacau, Bacau County
Romania
Attention: General Manager
Telephone:  +40 234 208 801
E-mail: manager@apabacau.ro
For EBRD:

European Bank for Reconstruction and Development

Address: 5 Bank Street
London E14 4BG
United Kingdom
Attention: Banking Services, Operation Number 52511
Telephone:  +44 20 7338 6000
E-mail: bankingservices@ebrd.com

Section 4.02 English Language

Unless otherwise agreed between the County, the City, the Borrower and EBRD, all
documents to be furnished or communications to be given or made under this Deed shall be in
the English language or, if in another language, then a certified English translation shall be
provided which shall be the governing version between the parties.
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Section 4.03 Governing Law

This Deed shall be governed by and construed in accordance with English law. Any
non-contractual obligations arising out of or in connection with this Deed shall be governed by
and construed in accordance with English law.

Section 4.04 Arbitration and Jurisdiction

(a) Any dispute, controversy or claim arising out of or relating to (1) this Deed, (2) the
breach, termination or invalidity hereof or (3) any non-contractual obligations arising out of or
in connection with this Deed shall be settled by arbitration in accordance with the UNCITRAL
Rules. There shall be one arbitrator and the appointing authority shall be LCIA (London Court
of International Arbitration). The seat and place of arbitration shall be London, England and
the English language shall be used throughout the arbitral proceedings. The parties hereby
waive any rights under the Arbitration Act 1996 or otherwise to appeal any arbitration award
to, or to seek determination of a preliminary point of law by, the courts of England. The arbitral
tribunal shall not be authorised to grant, and each of the County, the City and the Borrower
agrees that it shall not seek from any judicial authority, any interim measures or pre-award
relief against EBRD, any provisions of the UNCITRAL Rules notwithstanding. The arbitral
tribunal shall have authority to consider and include in any proceeding, decision or award any
further dispute properly brought before it by EBRD (but no other party) insofar as such dispute
arises out of this Deed, but, subject to the foregoing, no other parties or other disputes shall be
included in, or consolidated with, the arbitral proceedings. In any arbitral proceeding, the
certificate of EBRD as to any amount due to EBRD under this Deed shall be prima facie
evidence of such amount.

(b) Notwithstanding Section 4.04(a) (Arbitration and Jurisdiction), this Deed and the other
Financing Agreements, and any rights of EBRD arising out of or relating to this Deed or any
other Financing Agreement, may, at the option of EBRD, be enforced by EBRD in the courts
of England or in any other courts having jurisdiction. For the benefit of EBRD, each of the
County, the City and the Borrower hereby irrevocably submits to the non-exclusive jurisdiction
of the courts of England with respect to any dispute, controversy or claim arising out of or
relating to this Deed or any other Financing Agreement, or the breach, termination or invalidity
hereof or thereof. Each of the County, the City and the Borrower hereby irrevocably consents
to the service of process or any other legal summons out of such courts by mailing copies
thereof by registered airmail postage prepaid to its address specified herein. Each of the County,
the City and the Borrower covenants and agrees that, so long as it has any obligations under
this Deed, it shall maintain a duly appointed agent to receive service of process and any other
legal summons in England for purposes of any legal action or proceeding brought by EBRD in
respect of any Financing Agreement and shall keep EBRD advised of the identity and location
of such agent. Failure by a process agent to notify any of the County, the City or the Borrower
of the process will not invalidate the proceedings concerned. Nothing herein shall affect the
right of EBRD to commence legal actions or proceedings against any of the County, the City
and the Borrower in any manner authorised by the laws of any relevant jurisdiction. The
commencement by EBRD of legal actions or proceedings in one or more jurisdictions shall not
preclude EBRD from commencing legal actions or proceedings in any other jurisdiction,
whether concurrently or not. Each of the County, the City and the Borrower irrevocably waives
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any objection it may now or hereafter have on any grounds whatsoever to the laying of venue
of any legal action or proceeding and any claim it may now or hereafter have that any such
legal action or proceeding has been brought in an inconvenient forum.

Section 4.05 Privileges and Immunities of EBRD

Nothing in this Deed shall be construed as a waiver, renunciation or other modification
of any immunities, privileges or exemptions of EBRD accorded under the Agreement
Establishing the European Bank for Reconstruction and Development, international convention
or any applicable law. Notwithstanding the foregoing, EBRD has made an express submission
to arbitration under Section 4.04(a) (Arbitration and Jurisdiction) and accordingly, and without
prejudice to its other privileges and immunities (including, without limitation, the inviolability
of its archives), it acknowledges that it does not have immunity from suit and legal process
under article 5(2) of Statutory Instrument 1991, No. 757 (The European Bank for
Reconstruction and Development (Immunities and Privileges) Order 1991), or any similar
provision under English law, in respect of the enforcement of an arbitration award duly made
against it as a result of its express submission to arbitration pursuant to Section 4.04(a)
(Arbitration and Jurisdiction).

Section 4.06 Waiver of Sovereign Immunity

Each of the County, the City and the Borrower represents and warrants that this Deed
is a commercial rather than public or governmental act and that none of the County, the City
and the Borrower is entitled to claim immunity from legal proceedings with respect to itself or
any of its assets (except for the assets that are part of the public domain as defined in accordance
with the Romanian legislation) on the grounds of sovereignty or otherwise under any law or in
any jurisdiction where an action may be brought for the enforcement of any of the obligations
arising under or relating to this Deed. To the extent that any of the County, the City or the
Borrower or any of their assets (except for the assets that are part of the public domain as
defined in accordance with the Romanian legislation) has or hereafter may acquire any right to
immunity from set-off, legal proceedings, attachment prior to judgement, other attachment or
execution of judgement on the grounds of sovereignty or otherwise, each of the County, the
City and the Borrower hereby irrevocably waives such rights to immunity in respect of its
obligations arising under or relating to this Deed.

Section 4.07 Successors and Assigns; Third Party Rights

(a) This Deed shall bind and inure to the benefit of the respective successors and assigns
of the parties hereto, except that none of the County, the City and the Borrower may assign or
otherwise transfer all or any part of its rights or obligations under this Deed without the prior
written consent of EBRD.

b EBRD may sell, transfer, assign, novate or otherwise dispose of all or part of its rights
or obligations under this Deed to any assignee or transferee of all or a similar proportion of its
rights or obligations under the Loan Agreement without the consent of the County, the City or
the Borrower. EBRD shall notify the County, the City and the Borrower promptly following
any such assignment or transfer.
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() Except as provided in Section 4.07 paragraphs (a) or (b), none of the terms of this Deed
are intended to be enforceable by any third party.

(d) EBRD may disclose to any potential assignee or transferee of all or any part of its rights
or obligations under this Deed or to any person who may otherwise enter into contractual
relations with EBRD in relation to this Deed, such information about the County, the City the
Borrower and their related entities as EBRD thinks fit.

Section 4.08 Waiver of defences

Each of the County, the City and the Borrower, in full awareness of the contents and
nature of the transactions contemplated by this Deed, hereby assumes the risk of change of the
circumstances under which this Deed is entered into, in accordance with article 1271 paragraph
3 letter (¢) of the Romanian Civil Code.

Section 4.09 Reliance

Each of the County, the City and the Borrower acknowledge that EBRD is entering into
this Deed, and has acted, solely as a lender to the Borrower under the Loan Agreement, and
not as an advisor to the Borrower, the County or the City. Each of the Borrower, the County
and the City represents and warrants that, in entering into the Financing Agreements, it has
engaged, and relied upon advice given to it by, its own legal, financial and other professional
advisors and it has not relied on and will not hereafter rely on any advice given to it by EBRD.

Section 4.10 No Waiver

No delay by or omission on the part of EBRD in exercising any right, power, privilege
or remedy under this Deed shall operate to impair such right, power, privilege or remedy or be
construed as a waiver thereof. Any single or partial exercise of any such right, power, privilege
or remedy shall not preclude any other or future exercise thereof or the exercise of any other
right, power, privilege or remedy. The rights and remedies provided in this Deed are cumulative
and not exclusive of any rights and remedies provided by law.

Section 4.11 Amendments

No amendment or modification to this Deed shall be effective unless made in writing
and signed by or on behalf of each of the parties.

Section 4.12 Severability

If any provision of this Deed is found by a court or other competent authority to be void
or unenforceable, such provision shall be deemed to be deleted from this Deed, and the
remaining provisions of this Deed shall continue to be in full force and effect. Notwithstanding
the foregoing, the parties shall thereupon negotiate in good faith in order to agree upon the
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terms of a mutually satisfactory enforceable provision to be substituted for the provision so
found to be void or unenforceable, the substituted provision of which shall achieve, to the
extent permissible by law, the purposes of this Deed.

Section 4.13 Acknowledgment

For the purposes of article 1203 of the Romanian Civil Code, each of the County, the
City and the Borrower hereby expressly accepts all clauses in this Deed which (A) provide in
favour of EBRD (i) the limitation of liability, (ii) the right to unilaterally terminate (denuntare
unilaterald) the Deed or (iii) the right to suspend performing the EBRD's obligations, or (B)
provide to the detriment of the County, the City or the Borrower (i) the forfeiture of rights
(decddere din drepturi), (ii) the forfeiture of the benefit of a timeline (decdderea din beneficiul
termenului), (iii) the limitation of the right to raise defences (dreprul de a opune exceptii), (iv)
the limitation of the right to contract with third parties, (v) the tacit renewal of the agreement,
(vi) the applicable law, (vii) the submission to arbitration (clauzele compromisorii) or clauses
derogating from the rules of court jurisdiction, including without limitation the following
Sections: Section 3.01 (Affirmative Covenants of the County and the City), Section 3.02.
(Negative Covenants of the County and the City), Section 3.03 (Ranking of claims), Section
4.03 (Governing Law), Section 4.04 (Arbitration and Jurisdiction) Section 4.10 (No Waiver).

Section 4.14 Term of the Deed

This Deed shall be effective from its execution date and shall continue to be in force
until all amounts payable under any of the Financing Agreements (including, without prejudice
to the generality of the foregoing, any principal, interest, fees, charges and expenses) have been
fully and finally paid in accordance with its provisions.

Section 4.15 Counterparts

This Deed may be executed in several counterparts, each of which shall be deemed an
original, but all of which together shall constitute one and the same agreement.

Section 4.16 Originals; Governing Language

Subject to Section 4.15 (Counterparts), this Deed shall be executed in ten (10) originals
in the English and Romanian languages, as of the day and year first written above, two (2)
originals in each language for EBRD, one original in each language for the County, one original
in each language for the City and one original in each language for the Borrower. In the event
of any discrepancy or inconsistency between the English and Romanian language versions of
this Deed, the terms of the English language versions shall prevail.

IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto, acting through their duly authorised
representatives have caused this Deed to be signed in their respective names on the day and
year first above written.
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EXECUTION PAGE

The County
EXECUTED AS A DEED by
COUNTY OF BACAU

acting by: Ionela Cristina Breahnd-Pravat, President of the County
Council

)
)
)
)
)

acting under the authority of that
entity, in the presence of:

Witness's Signature: ..o
NAME: e e
AdAress: e
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The City
EXECUTED AS A DEED by
CITY OF BACAU

acting by: Lucian — Daniel Stanciu — Viziteu, Mayor of the City

acting under the authority of that
entity, in the presence of:

Witness's SIgnature:  .....oovveveveiiine et eaaeeas
NAME: e
AdAress: e
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Borrower
EXECUTED AS A DEED by
COMPANIA REGIONALA DE APA BACAU SA

acting by: Doru Constantin, General Manager

acting under the authority of that
company, in the presence of:

Witness's Signature:  .......c.oooiiiiniiiiiii e
Name: e
AdAress:
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EXECUTED AS A DEED by
EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION
AND DEVELOPMENT

acting by: Venera Vlad, Associate Director, Infrastructure Europe

in the presence of:

Witness's Signature:  .....ocoiiiiiiir i
Name: e T e e (O e e e e TR e e
AdAresS: e
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ROMANIA L *
CONSILIUL JUDETEAN BACAU @

Str. VVasile Alecsandri nr. 63; tel.: 0234-537 200; fax: 0234-535.012; e-mail: csjbacau@csjbacau.ro

Directia juridica si administratie publici locala
Nr. 32885 din 21.11.2025

RAPORT
la proiectul de hotiirire privind aprobarea Contractului de Garantie si Indemnizare si a
Contractului de Asistentd pentru Proiect care urmeazi a fi incheiate cu Banca Europeani
pentru Reconstructie si Dezvoltare (BERD) in vederea contractiirii de ciitre S.C. Compania
Regionali de Api Bacau SA a unei finantiri rambursabile externe
in sumé de péni la 22.000.000 euro

Prin Referatul de aprobare nr. 32876 din 20.11.2025 se propune adoptarea proiectului de
hotarare privind aprobarea Contractului de Garantie si Indemnizare si a Contractului de Asistentd
pentru Proiect care urmeazi a fi incheiate cu Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare
(BERD) in vederea contractirii de cdtre S.C. Compania Regionald de Apa Bacdu SA a unei finantiri
rambursabile externe n suma de pana la 22.000.000 euro.

Proiectul de hotérare anterior indicat a fost elaborat in baza:

- art. 61 si ale art. 63 alin. (10) si (11) din Legea privind finantele publice locale nr. 273/2006, cu
modificérile si completarile ulterioare;

- art. 29 alin. (1) lit. f) din Legea achizitiilor publice nr. 98/2016, cu modificarile si completirile
ulterioare;

- art. 1166 din Legea nr. 287/2009 privind Codul Civil, republicatd, cu modificérile si completirile
ulterioare;

- art. 13 din Ordonanta de urgentd a Guvernului nr. 64/2007 privind datoria publica, cu modificérile
si completarile ulterioare;

- Hotérérii Guvernului nr. 9/2007 privind constituirea, componenta si functionarea Comisiei de
autorizare a imprumuturilor locale, cu modificarile si completarile ulterioare;

- art. 173 alin. (1) lit. b), d) i f), alin. (3) lit. b) si d), alin. (5) lit. m), al art. 182 alin. (1) si alin. (4)
raportat la art. 139 alin. (3) lit. b) si d), al art. 190, alin. (1) si alin. (4) si art. 196 alin. (1) lit. a)
din Codul administrativ, cu modificarile si completérile ulterioare.

Analizind initiativa, apreciem cd proiectul de hotdrdre privind aprobarea Contractului de
Garantie si Indemnizare si a Contractului de Asistentd pentru Proiect care urmeazi a fi incheiate cu
Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare (BERD) in vederea contractérii de cétre S.C.
Compania Regionald de Apd Bacdu SA a unei finantdri rambursabile externe in suma de pini la
22.000.000 euro, poate fi supus spre dezbatere si aprobare.

Vv,

ntoemit,
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ROMANIA Y
CONSILIUL JUDETEAN BACAU

Str Vasile Alecsandri nr. 63; tel : 0234-537 200: fax: 0234-535 012, e-mail: csjbacau@csjbacau.ro

Directia juridica si administratie publici locali
Directia economici
Nr. 32884 din 21.11.2025

RAPORT
la proiectul de hotardre privind aprobarea Contractului de Garantie si Indemnizare si a Contractului de
Asistentd pentru Proiect care urmeaza a fi incheiate cu Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare
(BERD) 1n vederea contractirii de cétre S.C. Compania Regionald de Apd Baciu SA a unei finantéri
rambursabile externe in suma de pani la 22.000.000 euro

Prin Referatul de aprobare nr. 32876 din 20.11.2025 se propune adoptarea de citre Consiliul Judetean
Baciu a proiectului de hotérare privind aprobarea Contractului de Garantie si Indemnizare si a Contractului
de Asisten{d pentru Proiect care urmeazid a fi incheiate cu Banca Europeand pentru Reconstructie si
Dezvoltare (BERD) in vederea contractirii de citre S.C. Compania Regionald de Apa Bacdu SA a unei
finantari rambursabile externe in suma de pani la 22.000.000 euro.

Proiectul de hotérdre a fost Intocmit urmare a faptului ca prin Hotdrdrea Consiliului Judetean Baciu
nr. 60 din 28.04.2025 a fost aprobata garantarea partiald de citre Judetul Bacdu a unei finantiri rambursabile
externe fatd de Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare (B.E.R.D), in valoare de maximum
8.800.000 euro, reprezentind un procent de pana la 50% din garantia totald de 17.600.000 euro, reprezentind
80% din valoarea finantirii rambursabile externe ce va fi contractati de catre Compania Regionala de Apa
Baciu SA, cu o maturitate totald de 15 ani.

Garantarea se face pentru contractarea unei finantiri rambursabile externe in valoare de 22.000.000
euro de cidtre Compania Regionald de Apd Bacdu SA de la Banca Europeand pentru Reconstructie si
Dezvoltare (B.E.R.D) in vederea cofinantérii investitiilor implementate in cadrul Programului Operational
Infrastructurd Mare al U.E. (P.O.LLM.) in judetul Baciu in cadrul programului UE 2014-2020 Fonduri de
Coeziune.

Ulterior, in conformitate cu dispozitiile Legii nr. 273/2006 privind finantele publice locale, cu
modificérile si completdrile ulterioare, precum si ale Hotdrrii Guvernului nr. 9/2007 privind constituirea,
componenta si functionarea Comisiei de autorizare a imprumuturilor locale, cu modificdrile si completirile
ulterioare, a fost emis avizul favorabil nr. 8943 din 17.06.2025.

Conform procedurilor BERD, pentru continuarea demersurilor aferente contractirii fondurilor
necesare pentru cofinantarea investitiilor realizate de CRAB sunt necesare:

- aprobarea Contractului de garantie si indemnizare care va fi incheiat intre Judetul Bacdu si Banca
Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare, conform Anexei nr. 1 la proiectul de hotdrire supus spre
adoptare;

- aprobarea Contractului de asistentd pentru proiect care urmeazi a fi incheiat Intre Judetul Baciu,
Municipiul Bacdu, Compania Regionalda de Apd Baciu S.A si Banca Europeand pentru Reconstructie si
Dezvoltare, in legiturd cu finantarea ce urmeazi a fi acordatid de Banca Europeand pentru Reconstructie si
Dezvoltare catre Compania Regionald de Apa Baciu S.A, conform Anexei nr. 2 la proiectul de hotirére
supus spre adoptare;

- mandatarea Presedintelui Consiliului Judetean Bacdu sa negocieze si semneze, in numele si pentru
Judetul Baciu, Contractul de garantie si indemnizare si Contractul de asistenta pentru proiect precum si orice
modificari la acestea convenite de cétre partile contractante si orice alte acte, documente, notificari sau cereri
care trebuie furnizate in legdturd cu incheierea si/sau executarea Contractului de garantie si indemnizare si a
Contractului de asistentd pentru proiect.

Precizim ci documentele mai sus indicate, transmise de Compania Regionald de Apa Baciu prin
adresa nr. 1049 din 11.02.2025 si adresa nr. 3834 din 25.03.2025, inclusiv proiectul de hotirare supus spre
aprobare au fost intocmite cu respectarea recomandarilor si sub supravegherea BERD, forma acestora fiind
cea agreatd de finantator conform prevederilor legale specifice aplicabile.

F-PS-30-10, Ed. 1, Rev. 2 pag. 1 din2



Mentiondm, de asemenea, cd prin Hotdrdrea nr. 198 din 04.07.2024, Consiliul Local al Municipiului
Baciu a aprobat aceleasi documente in aceeasi forma si cu aceleasi drepturi, obligatii si responsabilititi ale
pértilor.

Cu privire la situatia expusa, Legea nr. 273/2006 privind finantele publice locale, cu modificarile si
completarile ulterioare, prevede:

- laart. 61 alin. (1). alin. (2). alin. (3) si alin. (6) ci

»(1) Consiliile locale, judetene si Consiliul General al Municipiului Bucuresti, dupd caz, pot aproba
contractarea sau garantarea de imprumuturi interne ori externe pe termen scurt, mediu §i lung, pentru
realizarea de investitii publice de interes local, precum si pentru refinantarea datoriei publice locale.

(2) Consiliile locale, judetene §i Consiliul General al Municipiului Bucuresti, dupd caz, hotdrdsc, la
propunerea ordonatorului principal de credite, contractarea sau garantarea de imprumuturi, cu votul a cel
putin jumdtate plus unu din numdrul consilierilor in functie.

(3) Autoritdrile administratiei publice locale pot contracta sau garanta imprumuturi in
conditiile alin. (1), potrivit legii, numai cu avizul comisiei de autorizare a imprumuturilor locale.

(...)(6) Cheltuielile finantate din imprumuturile contractate de unitdtile/subdiviziunile administrativ-
teritoriale se reflectd in bugetul imprumuturilor externe sau interne al acestora numai dupd aprobarea
contractdrii imprumuturilor, prin rectificare bugetard locald, in conditiile legi, in limita tragerilor anuale
autorizate aferente imprumuturilor.”;

- art. 63 alin. (10) si alin. (11) c3

»(10) Pentru incadrarea in nivelul anual al deficitului bugetului general consolidat, la propunerea
Ministerului Finantelor Publice, pdnd la data de 1 noiembrie a fiecdrui an, se aprobd, prin hotdrdre a
Guvernului, limitele anuale pentru finantarile rambursabile care wrmeazd a fi contractate de
unitdtile/subdiviziunile administrativ-teritoriale §i pentru tragerile ce se pot efectua din finanfdrile
rambursabile contractate sau care wrmeazd a fi contractate, pe o perioadd de 3 ani urmdtori anului in care
se aprobd.

(11) La stabilirea limitelor prevdzute la alin. (10) nu se includ finantdrile rambursabile pentru
prefinantarea si/sau cofinantarea proiectelor care beneficiazd de fonduri externe nerambursabile de la
Uniunea Europeand, inclusiv cele cuprinse in Planul Elen de Reconstructie si Dezvoltare Economicd a
Balcanilor - HiPERB, si tragerile din aceste finangdri rambursabile, contractate sau care wrmeazd a fi
contractate de unitdtile/subdiviziunile administrativ-teritoriale.”.

Totodatd, Legea achizitiilor publice nr. 98/2016, cu modificdrile si completérile ulterioare, prevede
la art. 29 alin. (1) lit. f) c& ,,(1) Prezenta lege nu se aplicd pentru atribuirea contractelor de achizitie
publicd/acordurilor-cadru de servicii care au ca obiect: (...) f) imprumuturi, indiferent dacd sunt sau nu in
legdturd cu emisiunea, vdnzarea, cumpdrarea ori transferul valorilor mobiliare sau al altor instrumente
financiare; (...)".

De asemenea, art. 13 din Ordonanta de urgentd a Guvernului nr. 64/2007 privind datoria publica, cu
modificdrile si completérile ulterioare, dispune ca ,,Pentru contractarea si administrarea datoriei publice
locale se aplicd prevederile Legii nr. 273/2006 privind finantele publice locale, cu completdrile ulterioare.”.

Precizdm cd, in conformitate cu prevederile art. 173, alin. (5), lit. m) din Codul administrativ, cu
completdrile ulterioare, consiliul judetean asiguri cadrul necesar pentru furnizarea serviciilor publice de
interes judetean privind serviciile comunitare de interes judetean.

Analizind initiativa, o considerdm incadrdndu-se in limitele legii, motiv pentru care apreciem ci
proiectul de hotdrdre privind aprobarea Contractului de Garantie si Indemnizare si a Contractului de
Asistentd pentru Proiect care urmeazi a fi incheiate cu Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare
(BERD) in vederea contractirii de citre S.C. Compania Regionald de Apd Bacdu SA a unei finantari
rambursabile externe in suma de pana la 22.000.000 euro, intruneste conditiile de legalitate pentru a fi supus
aprobdrii.

DIRECTOR EXECUTIV/IiJ.A.P.L.,
Mariu

TIV D.E.,
EA

DIRECTQF} EXECU
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ROMANIA S 5 "N
CONSHJULJUDETEMNBAQAU o

JUDETUL BACAU

CONSILIUL JUDETEAN AL UA.T
JUDETUL BACAU

C.LF. 5057580

HOTARARE
privind aprobarea garantirii partiale fati de Banca Europeani pentru Reconstructie
si Dezvoltare a unei finantiri rambursabile externe contractati de citre
Compania Regionala de Api Baciu

Consiliul Judetean Baciu, intrunit in sedinta ordinara din luna aprilie 2025;
Aviénd in vedere temeiurile juridice, respectiv prevederile:

a) art. 1 alin. (5), art. 120 si art. 121 alin. (1) si (2) din Constitutia Roméniei, republicati;

b) art. 9 paragraful 8 din Carta europeani a autonomiei locale, adoptati la Strasbourg la 15 octombrie
1985, ratificatd prin Legea nr. 199/1997;

C) art. 7 alin. (2), precum si art. 1166 si urmatoarele din Legea nr. 287/2009 privind Codul civil,
republicatd, cu modificarile si completarile ulterioare, referitoare la contracte;

d) art. 13 din Ordonanta de urgentd a Guvernului nr. 64/2007 privind datoria publica, cu modificarile si
completarile ulterioare;

€) art. 61 - 66 si art. 76' din Legea nr. 273/2006 privind finantele publice locale, cu modificirile si
completarile ulterioare;

f) art.21lit. ¢), k), p), art. 5 alin. (1), art. 6, art. 9 si art. 10 din Ordonanta Guvernului nr. 119/1999 privind
controlul intern si controlul financiar preventiv, republicatd, cu modificarile si completirile ulterioare;

g) Hotararii Guvernului nr. 9/2007 privind constituirea, componenta si functionareca Comisici de
autorizare a Tmprumuturilor locale, cu modificirile si completirile ulterioare.

Tinand seama de prevederile art. 43 alin. (4) din Legea nr. 24/2000 privind normele de tchnici legislativa
pentru elaborarea actelor normative, republicati, cu modificrile si completirile ulterioare;

Luand in considerare:

a) referatul de aprobare prezentat de citre presedintele Consiliului Judetean, u.a.t Judetul Baciu, in
calitatea sa de initiator, nregistrat sub nr.10.740/22.04.2025 ;

b) raportul compartimentului de resort din cadrul aparatului de specialitate al Consiliului Judetean
Bacdu, nregistrat sub nr. 10.742/22.04.2025;

¢) viza de control financiar preventiv propriu acordata asupra acestui proiect de operatiune;

d) avizele comisiilor de specialitate ale Consiliului Judetean Bacau .

constatind necesitatea de a garanta partial fatd de Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare

(B.E.R.D.} a finantérii rambursabile externe ce va fi contractatd de citre Compania Regionald de Apa

Bacau, in vederea asiguririi resurselor financiare pentru realizarea investitiilor publice de interes local,

tindnd cont de Hotérrea Consiliului Judetean Bacdu nr.210 din 17.08.2023 privind aprobarea Pre-

acordului de finantare cu Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare (B.E.R.D.) in vederea

contractarii de citre S.C. Compania Regionald de Apd Bacau S.A. a unei finantiri rambursabile externe
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in suma de pana la 22.000.000 euro si /sau echivalent; Pre-acordul de finantare nr.52511 din 23.08.2023
transmis cu adresa nr.3651/28.09.2023/26615/03.10.2023; Decizia de principiu privind garantarea partiala
de citre Judetul Bacidu a finantirii rambursabile externe comunicati prin adresa nr. 8200 din 04.04.2024;
Proiectul Contractului de garantie si indemnizare transmis cu adresa nr.3834/8112/25.03.2025; Graficul
estimativ de rambursare transmis cu adresa nr.3834/8112/25.03.2025;
fn temeiul prevederilor art. 173 alin. (1) lit. b), alin. (3) lit. b), art. 182 alin. (1) s1 alin. (4) raportat la
art. 139 alin. (3) lit. b), la art. 190 alin. (4), precum si la art. 196 alin, (1) lit. a) din Codul administrativ, cu
modificarile si completirile ulterioare

HOTARASTE:

Art. 1. Se aproba garantarea partiala de cétre unitatea administrativ teritoriald Judetul Bacau a
unei finantiri rambursabile externe fatd de Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare
(B.E.R.D), in valoare de maximum 8.800.000 euro, reprezentand un procent de pana la 50% din garantia
totald de 17.600.000 eur, reprezentdnd 80% din valoareca finantdrii rambursabile externe ce va fi
contractatd de catre Compania Regionald de Apa Baciu SA, cu o maturitate totald de 15 ani.

Art. 2.” Garantarea finantarii rambursabile externe prevazute la art. 1 se face pentru contractarea
unei finantari rambursabile externe in valoare de 22.000.000 euro de catre Compania Regionald de Apa
Bacau SA de la Banca Europeani pentru Reconstructie i Dezvoltare (B.E.R.D) in vederea co-finantirii
investitiilor implementate in cadrul Programului Operational Infrastructurd Mare al U.E. (“P.O.LM”) in
regiunea Bacau in cadrul programului UE 2014-2020 Fonduri de Coeziune.

Art. 3. Din bugetul local al unitéatii administrativ teritoriale- judet, Judetul Bacdu se asigurd
integral garantarea platii:
- serviciului anual al datoriei publice locale aferent garantirii finantdrii rambursabile
mentionate la art. 1;
- oncdror impozite si taxe aferente realizarii obiectivelor de investitii de interes local,
- oricdror altor cheltuieli neeligibile ale garantarii finantirii rambursabile mentionate la art.
nr. 1.
Art. 4. (1) Pe intreaga durati a serviciului datoriei publice locale, ordonatorul principal de credite
are obligatia sd publice pe pagina de internet a u.a.t . judet, Judetul Baciu urmitoarele date:

a) hotiirarea Comisiei de autorizare a imprumuturilor locale, precum si orice modificiri si/sau completiri
ale acesteia;

b) valoarea finantérii rambursabile garantate, in valuti de contract;

c¢) gradul de indatorare a u.a.t- judet, Judetul Bacau,

d) durata serviciului datoriei publice locale, cu precizarea perioadei de gratie si a perioadei de rambursare
a finantarii rambursabile;

e) dobénzile, comisioanele §i orice alte costuri aferente fiecarei finantiri rambursabile;

f) platile efectuate din fiecare finantare rambursabil;

g) documentele §i informatiile previzute la art. 76’ alin. (1) din Legea nr. 273/2006 privind finantele
publice locale, cu modificérile si completirile ulterioare.

(2) Ordonatorul principal de credite are obligatia de a transmite, in format electronic la adresa
http://uat.mdrap.ro/, informatiile previzute la art. 76 alin. (1) din Legea nr. 273/2006 privind finantele
publice locale, cu modificarile si completarile ulterioare.

(3) Datele previzute la alin. (1) se actualizeaza in prima decada a fiecdrui trimestru pentru
trimestrul expirat, sub sanctiunile prevazute de lege.

Art. 5. La data intririi in vigoare a prezentei, Hotirdrea Consiliului Judetean Baciu
nr.166/26.06.2024 privind aprobarea garantarii partiale fata de Banca Europeand pentru Reconstructie si
Dezvoltare a unei finantiri rambursabile externe contractata de catre Compania Regionalad de Apd Bacau,
modificatd prin Hotdrdrea Consiliului Judetean Baciu nr.207/29.08.2024, se abroga.
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Art. 6. Cu ducerea la indeplinire a prezentei hotérdri se mandateaza Presedintele Consiliului
Judetean Bacau.

Art. 7. Prezenta hotdrire va fi comunicati Prefecului Judetului Baciu, Presedintelui
Consiliului Judetean Bacéu, Directiei Economice din cadrul aparatului de specialitate al Consiliului
Judetean Bacdu, Companiei Regionale de Apa Bacau SA si se aduce la cunostinta publica in monitorul
oficial local la adresa www.csjbacaw.ro. ,,Hotérérile autorititii deliberative”- Hotdrari adoptate.

PRESEDINTE,
Cristina-Ionela BREAHNA-PRAVAT
CONTRASEMNEAZA,
SECRETARUL GENERAL AL JUDETULUI
dr. Elena-Citilina ZARA

Nrooooooennns din .........2025
/Nr. ort. OPERATIUNILE EFECTUATE Data ZZ/LL/AN ~ [oominatura persoanei responsabile s& efectueze
procedura
0 1 2 3
1 Adoptarea hotdrarii*1) ol 200
2 Coraunicarea cétre presedintele C.J*2) s 200
3 Comunicarea citre prefectul judetului*3) w200
H Aducerea la cunostinid publica*4+-5) o) S20.
5 Comunicarea, numai In cazul celei cu caracter /10
lindividual*4+5)
6 Hotirdrea devine obligatorie®6) sau produce efecte /10
juridice*7), dupa caz

Extrase din Ordonanta de urgenid a Guvernului nr. 57/2019 privind Codul administrativ, cu modificarile 5i completirile ulterioare:

*1) art. 139 alin. (1): ,,in exercitarea atributiilor ce ii revin, consiliul local adopti hotéréri, cu majoritate absoluta sau simpla, dupi caz.“
*2) art. 197 alin. (2): ,,Hotararile consiliului local se comunici primarului.©

*3) art. 197 alin. (1), adaptat: Secretarul general al unittii/subdiviziunii administrativ-teritoriale comunica hotérarile consiliului local
.............. prefectului in cel mult 10 zile lucritoare de la data adoptirii...

*4) art. 197 alin. (4): ,,Hotérdrile ........ se aduc la cunostinta publicd si se comunici, in conditiile legii, prin grija secretarului general al...*
*5) art. 199 alin. (1): ,,Comunicarea hotérérilor ......... cu caracter individual citre persoanele carora 1i se adreseazi se face in cel mult §
zile de la data comunicirii oficiale citre prefect.”

*6) art. 198 alin. (1): ,,Hotérérile ...... cu caracter normativ devin obligatorii de la data aducerii lor la cunostinga publicd.“

*7) art. 199 alin. (2): ,,Hotararile ........ cu caracter individual produc efecte juridice de la data comunicarii citre persoanele cirora li s
adreseaza.”

IMPORTANT: Potrivit prevederilor art. 197 alin. (5) din Codul administrativ, coroborate cu cele ale art. 5 alin. (2) din anexa nr. 1 la Codul|
administrativ, incepand cu data de 1 ianuarie 2020, hotérdrile, atat cele cu caracter normativ, cit si cele cu caracter individual, se publici,
pentru informare, fn format electronic §i in monitorul oficial local, in format ,,pdf* editabil, pentru a se pistra intacte macheta i aspectul
idocumentului, astfel incat acesta s# arate exact asa cum a fost realizat $i s& poata fi tiparit corect de oricine §i de oriunde, fari si cuprind3
semnaturile olografe ale persoanelor, asigurdndu-se respectarea reglementrilor in materia protectiei datelor personale.

Nr. 60 din 28.04.2025
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SC COMPANIA REGICONALA B AFPA BACAU SA

Str. Henri Coands, nr. 2 — Bacau e e .
J4/789/27.09.2010/ CULRO 27429315 Tel; 0234 208 801 / Fax: 0234-55.11.75 e e 6 ot SO,
Capital sacial: 24.047.170 lei web: www.apabacau.ro ( EEREE & 53

COD CAEN: 3600
Banca: BRD Bacau

Cont: RO13BRDE040S V60027870400 poimcrab@gmail.com

Referinta
proiect:
Catre:

Spre stiinta:

Subiect:

e-mail: manager@apabacau.ro

Unitatea de Implementare a Proiectului:

Proiectul regional de dezvoltare a infrastructurii de apa si apa uzata in judetul Bacau,
pentru perioada 2014-2020, Etapa Il, SMIS 320806

Consiliul Judetean Baciu

in atentia Doamnei Presedinte Cristina BREAHNA-PRAVAT
, ' Semnat digital de catre

Asociatia de Dezvoltare Intercomunitare Bacau Breahna-Pravat lonela-Cristina

i i i 1 iDri Data: 11.02.2025 19:12:32
In atentia Domnuiui Presedinte Marius Ciprian BOGEARezoluﬁe: el dir Gabriefe. Milrea

dlui dir Ciprian Bogea
Semnarea Contractului de garantare si a Contractului de Asistenta pentru Proiect
pentru contractul de imprumut nr. 3193/27-06-2024
Operatiunea 52511

Stimata Doamna,

Prin prezenta revenim la adresa din data de 09.10.2024 inregistrata la S.C. CRAB S.A. cu nr,
5695 sila C.J.cu nr. 27069 cu referire Ia:
- revizuirea Hotararilor Consiliului Judetean prin care s-a3 aprobat garantarea

imprumutului , fara mentionarea fondului de risc, conform modeluluj prezentat de BERD;

- aprobarea prin Hotarare a Consiliului Judetean a Contractului de asistenta pentru

Proiect,

Astfel revenim cu justificarile mentionate in adresa nr. 5695 din 09.10.2024 precizata mai sus,
dupa cum urmeaza :

Aviand in vedere:
- Hotararea Consiliului Judetean Bac&u nr. 190 din 27-07-2023, prin care ati stabilit mandatul

special al reprezentantului legal al judetului Baciu in Adunarea Generala Ordinars a Actionarilor a S.C.
COMPANIA REGIONALA DE APA BACAU SA. convocaté pentru data de 07.08.2023, ora 13:00, in
baza céreia a fost adoptats hotirarea AGA nr. 1 din 07-08-2023, prin care s-a decis demararea

procedurii de Tmprumut cu Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare (BERD);

- Hotararea Consiliului Judetean Baciu nr. 210 din 17-08-2023, prin care a fost aprobat

Pre Acordul de finantare cu Banca Europeans pentru Reconstructie si Dezvoltare in vederea contractarii

de catre S.C. Compania Regionali de Apa Bacdu S.A. a unei finantari nerambursabile externe, In suma

de pand la 22.000.000 Euro si garantarea partiald de catre Judetul Baciu a acestei finantari;
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- Hotérarea Consiliului Judetean nr. 166 din 26-06-2024, modificats prin Hotérérea Consiliului
Judetean nr. 207 din 29-08-2024, prin care ati aprobat garantarea partiald fata de Banca Europeans de
Dezvoltare, a unui finantari rambursabile externe, contractaté de cétre SC CRAB SA:

- Hotérarea Consiliului Judetean Bacdu nr. 167 din 26-06-2024, prin care ati aprobat constituirea
fondului de risc si aprobarea conventiei de garantare aferent garantarii partiale de catre Judetul Baciu a
finantarii rambursabile externe contractats de catre Compania Regionala de Apé Bacdu de la Banca
Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare;

Faptui ca:
- a fost semnat, in data de 31-05-2024, Contractul de finantare nr. 21, Cod SMIS 320806

inregistrat la CRAB cu nr. 2693/31-05-2024 prin care se acords o finantare nerambursabila n valoare
de 2.480.080.844,46 lei, din valoarea totals a proiectului de 3.198.277.588,74 lei;

- a fost semnat, in data de 27-06-2024, contractul de credit intre SC CRAB SA si BERD, inregistrat
la CRAB cu nr. 3193/27-06-2024, prin care banca acorda un Tmprumut Tn suma de 22.000.000 euro;

Si tinénd cont de urmatoarele:

1. Din totalul investitilor care se vor realiza in cadrul Proiectului regional de dezvoltare a
infrastructurii de apa si apa uzata in judetul Baciu, pentru perioada 2014-2020, Judetul Baciu
(actionar in cadrul Companiei cu 45,83%) va fi beneficiarul a cc 36%, iar Municipiul Baciu (actionar
in cadrul Companiei cu 51 ,36%) va beneficia de investitii, in procent de ec 21 % din valoarea
contractului de finantare;
2. Faptul c3, prevederile legislative, respectiv articolul 64, din Legea 273/2006 privind finantele
publice locale, cu modificirile si completarile ulterioare, nu precizeaza un cuantum al comisionului de
risc ce trebuie aplicat asupra valorii Imprumutului garantat, acesta urmand a fi determinat de citre
ordonatorul principal de credite:
» (4) Nivelul comisionului de risc se determina de cdtre ordonatorul principal de credit si
se aproba de citre autorititile deliberative. Acest comision se aplica asupra valorii
imprumutului garantat”
3. imprumutul total in cuantum de 22.000.000 Euro, contractat de CRAB de la BERD este garantat
in baza:
-> Hotéraérii Consiliului Local al Municipiului Bacau nr. 286 din 31.07.2023, modificats si
completatd prin Hotérarile Consiliului Local al Municipiului Bac#u nr. 197 din 04-07-2024
si nr. 240 din 31-07-2024, prin care se aproba acordarea de catre Municipiul Bacdu, a unei
garantii parfiale in cuantum de maxim 8.800.000 Euro, respectiv maxim 50% din garantia totala

solicitatd de BERD, de 17.600.000 Euro; (fard a seta comision de risc pentru constituirea
fondului de risc);

> Hotararii Consiliutui Judetean Baciu nr. 166 din 26-06-2024, modificata prin Hotérarea
Consiliului Judetean nr. 207 din 29-08-2024, prin care se aproba acordarea de citre Consiliul
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Judetean Bacau unei garantii in valoare de maximum 8.800.000 Euro, reprezentand un procent
de pana 50% din garantia total§ solicitatd de BERD de 17.600.000 Euro; (setdnd un comision

de risc pentru constituirea fondului de risc);

4. Hotararea Consiliului Judetean Baciu nr. 167 din 26-06-2024, prin care:

-> a fost stabilit fondul de risc in procent de 10,29% aplicat la valoarea finantarii rambursabile

garantate de 8.800.000 euro;

-> a fost aprobatd Conventia de garantare a finantarii rambursabile, cu mentionarea la.

art. 2.1.2 a faptului ca:
"2.1.2. S& achite la scadents ratele de capital, dobénda, spezele si comisioanele
aferente, precum si alte cheltuieli conform prevederilor contractului de credit
nr. 3193/27-06-2024.
In cazul in care Garantatul nu isi va achita la scadentd ratele de imprumut,
dobénda, spezele si comisioanele aferente si Garantul va achita partial, in
proportie de 50% din sumele datorate de Garantat in baza contractului de
credit nr. 3193/27-06-2024, atunci, Garantatul va pléti Garantului, pe langa sumele
datorate si dobénzile si penalitdtile de intarziere Ia nivelul celor previzute de
dispozitiite legale in vigoare privind colectarea creanfelor fiscale pentru orice sume
plétite ca urmare a executarii garantiei emise de Garant.”

5. Hotédrarea Comisiei de Autorizare a imprumuturilor Locale nr. 8546 din 18-09-2024, prin care se
avizeazd favorabil garantarea de catre Judetul Bacdu a sumei de 8.000.000 euro a unei finantari
rambursabile in valoare de 22.000.000 euro care va fi contractatd de cétre S.C. CRAB SA Bacau, pentru
realizarea unei investitii publice de interes local, respectiv pentru Proiectului regional de dezvoltare a
infrastructurii de apa si apéd uzatd n judetul Bacauy, pentru perioada 2014-2020, Etapa 1l

férd mentionarea, de citre Comisie, a obligativitatii constituirii de citre Judetul Bacdu a unui

fond de risc).

Tinand cont de Hotararea Consiliului Local Bacau nr. 198 din 04-07-2024, prin care a fost aprobat
Contractul de Garantie si Indemnizare in legaturd cu finantarea externa rambursabils care va fi
contractatd de SC CRAB SA Baciu cu garantia Municipiului Baciu si Contractul de asistenta pentru
Proiect,
V& rugam supunerea spre aprobarea Consiliului Judetean Bacau a urmatoarelor:
- revizuirea Hotérarilor Consiliului Judetean prin care s-a aprobat garantarea
imprumutului, fard mentionarea fondului de risc,pe modelul prezentat de BERD si
- aprobarea Contractului de asistenta pentru Proiect.
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In cazul in care aprobarea fondului de risc este absolut necesar, conform prevederilor legale in
vigoare, va propunem ca, dupa o intalnire prealabila intre reprezentantii C.J Bacau-ADIB-SC CRAB
SA Bacau, sa fie adoptata o hotarare ce va avea ca subiect fondul de risc.
Motivam necesitatea revizuirii hotararilor precizate mai sus si aprobarea Contractuiui de asistenta
pemtru Proiect astfel :
-adresa initiald privind solicitarea de aprobare a Contractului de garantie si indemnizare si a
Contractului de asistentd pentru proiect a fost transmisa in data de 17.05.2024 cu nr. 2419 si
fnregistrata la dvs. cu nr. 13303 din 17.05.2024.
-la aceastd datd Municipiul Baciu, in calitate de actionar majoritar la SC CRAB SA Bacdu, a
semnat si transmis catre BERD, Contractul de garantie si indemnizare si Contractul de
asistentd pentru proiect, banca finantatoare asteptand aprobarile si semnéturile din
partea reprezentantilor desemnati ai Consiliului Judetean Bacau.
Mentionam ca reprezentantii BERD solicita sa se pastreze acelasi model de hotarare utilizat de
Municipiul Bacau in H.C.L. 198 din 04.07.2024 pentru aprobarea Contractul de Garantie si
Indemnizare si pentru Contractul de asistenta pentru Proiect, conform emailului nr. 946 din
data de 07.02.2025.

Atasat prezentei :

-drafturile pentru Contractul de Asistenta pentru Proiect dintre Judetul Bacau, Municipiul Bacau,
SC CRAB SA si BERD si pentru Contractul de garantie si Indemnizatie dintre Judetul Bacau si
BERD, actualizate ;

-adresa nr. 2419/13303 din 17.05.2024;

-adresa nr.5695/27069 din 09.10.2024 ;

-emailul primit de la BERD sj inregistrat la SC CRAB SA cu nr 9486 din 07.02.2025,

|'|r, \‘

Diredtor General-

Director ge'nﬁra‘ adjunct
Dory. ' i
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PREZENTUL CONTRACT DE ASISTENTA PENTRU PROIECT (prezentul "Contract")
a fost incheiat la 2025 intre:

(A)  JUDETUL BACAU, un judet localizat, organizat i functionéind in baza legilor din
Roménia ("Judetul"),

(B) MUNICIPIUL BACAU, un municipiu localizat, organizat si functionind in baza
legilor din Roménia ("Municipiul"),

(C) COMPANIA REGIONALA DE APA BACAU SA, o societate pe actiuni organizati
si functionand conform legilor din Romaénia, cu sediul social in Str. Henri Coandi nr. 2,
Municipiul Bacidu, Judetul Baciu, Roménia $i identificati cu cod EUID
ROONRC.J04/789/2010 si cod unic de inregistrare (C.U.I) 27429315 ("Debitorul™); si

(D) BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE $I DEZVOLTARE, o
organizatie internafionala infiintata prin tratat "BERD");

(fiecare din cele de mai sus numite o "Parte" si impreuna "Pirtile").

PREAMBUL

AVAND IN VEDERE CA, Judetul detine 1.101.983 actiuni emise de Debitor, reprezentand
aproximativ 45,82583 la suti din capitalul social al Debitorului;

AVAND iN VEDERE CA, Municipiul detine 1.235.000 acfiuni emise de Debitor,
reprezenténd 51,35739 la suti din capitalul social al Debitorului;

AVAND iN VEDERE CA, la data de 29 noiembrie 2010 Debitorul si Asociatia de Dezvoltare
Intercomunitard Baciu ("ADI") au incheiat contractul de delegare de servicii pentru serviciile
publice regionale de alimentare cu apa si canalizare (cu modificarile si completérile ulterioare,
"Contractul de Delegare");

AVAND iN VEDERE CA, Municipiul si Judetul sunt membri ADI si actioneazi prin
intermediul ADI sunt parti la Contractul de Delegare;

AVAND iN VEDERE CA, la 27 iunie 2024 Debitorul si BERD au incheiat un contract de
credit ("Contractul de Credit") in scopul cofinantérii Proiectului (astfel cum este definit in
Contractul de Credit) ("Proiectul");

AVAND iN VEDERE CA, este o conditie suspensiva pentru prima tragere din Contractul de
Credit ca Debitorul, Judetul, Municipiul si BERD s& incheie acest contract;

AVAND iN VEDERE CA, Judetul si Municipiul, avdnd in vedere incheierea de ciitre BERD
a Contractului de Credit, au agreat si ofere asistent pentru Proiect si pentru indeplinirea
obligatiilor Debitorului din Contractul de Credit, si coopereze cu BERD cu privire la
Contractul de Credit i si pun la dispozitia BERD angajamente directe cu privire la executarea
intocmai a obligatiilor acestora din Contractul de Delegare, cu respectarea deplind a legislatiei
din Romaénia si a Uniunii Europene, astfel cum se prevede in prezentul Contract;



AVAND [N VEDERE CA, prezentul Confract nu reprezinti si nu se intentioneazi si
reprezinte, conform legislatiei din Romaénia si in special conform Legii nr. 273/2006 privind
finantele publice locale din Romania, cu modificérile ulterioare, o garantie locald, o garantare
prin venituri sau orice alt tip de instrument de datorie publicé locala acordat de Judet sau de
Municipiu, pentru plata sumei principale a creditului, a dobénzii sau comisioanelor rezultand
din sau in legaturd cu Contractul de Credit;

AVAND IN VEDERE CA, incheierea prezentului Contract prezinti avantaje atit pentru Judet,
pentru Municipiu, cit i pentru Debitor; si

AVAND IN VEDERE CA, se intentioneaza ca acest document sd producd efectele unui
contract (in limba englezd deed) chiar daci o parte semneazi acest document sub semnéturd

privata.

ASTFEL, PRIN URMARE, in considerarea angajamentelor reciproce asumate prin prezentul
Contract, si cu respectarea termenilor §i condifiilor din prezentul Contract, piriile la prezentul
au convenit urmétoarele:

ARTICOLUL I - DEFINITH

Sectiunea 1.01 Definitii

(2 Ori de céte ori vor fi folosifi in prezentul Contract, cu exceptia cazului in care din
context rezultd altfel sau a cazului In care sunt definiti altfel in prezentul Contract, termenii
definiti in Contractul de Credit au acelasi inteles si In prezentul Contract.

(b)  Ori de céte ori sunt folositi in prezentul Contract, cu exceptia cazului in care din context
reiese altfel, termenii definiti In Preambul vor avea intelesul atribuit acestora in Preambul, iar
urmitorii termeni vor avea urmitorul inteles:

"Autorizatie" inseamna o "Autorizatie" astfel cum este definitd in Contractul De
Credit.
"Acord de Finantare" inseamnd un "Acord de Finantare" astfel cum este definit in

Contractul de Credit.

"Plan de Finantare" inseamnd "Planul de Finantare” astfel cum este definit in
Contractul de Credit.

"Credit" inseamna "Creditul" astfel cum este definit in Contractul de Credit.
"Contract de Credit" are intelesul atribuit acestui termen in Preambul.

"Efect Advers Semnificativ" inseamni "Efect Advers Semnificativ" astfel cum este definit in
Contractul de Credit.

"Cont IID" inseamni "Contul iID" astfel cum este definit in Contractul de
Credit.



"Proiect" are intelesul atribuit acestui termen in Preambul.

"Contract privind Proiectul" inseamn# un "Contract privind Proiectul” astfel cum este definit
in Contractul de Credit.

"Regionalizare" inseamni "Regionalizare" astfel cum este definiti in Contractul de
Credit.

"Regulile UNCITRAL"  nseamni Regulile de Arbitraj UNCITRAL (astfel cum au fost
revizuite in 2010).

Sectiunea 1.02 Confirmarea Contractului de Credit

Judetul si Municipiul confirma prin prezentul Contract faptul ca au primit, au revizuit
$i au beneficiat de consilierea necesara si adecvata in legatura cu Contractul de Credit,

Sectiunea 1.03 Interpretare
fn prezentul Contract:

(a) cu exceptia cazului in care din context rezulti altfel, cuvintele desemnénd singularul
includ pluralul §i viceversa si referirile la persoane includ corporafii, parteneriate si alte
persoane juridice si referirile la o persoani includ succesorii acesteia §i cesionarii acceptati.

(b)  orice referire la un anumit Articol, Sectiune, Anex sau Apendice va fi interpretati ca
o referire la respectivul Articol, Sectiune, Anexa sau Apendice din prezentul Contract.

(©) o referire la (i) o modificare sau la un contract modificat include o completare,
schimbare (inclusiv prin renuntare sau acord), cesiune, novatie, reformulare sau readoptare, si
(ii) un contract va fi interpretat ca o referire la un astfel de contract, astfel cum acesta poate fi
modificat in mod periodic.

(d)  titlurile si Cuprinsul au fost inserate pentru a usura referinta si ele nu vor afecta
interpretarea prezentului Contract.

(e) "control" (inclusiv, cu sensuri corelate, termenii "controlat de” si "sub control comun
mpreund cu"), cu privire la orice persoans, inseamna detinerea, directi sau indirecta, a puterii
de a conduce sau de a dispune conducerea si politica respectivei persoane, fie prin detinerea
dreptului de proprietate asupra actiunilor cu drept de vot, fie prin contract, fie in alt mod.

® orice referire la "lege" inseamna orice lege aplicabild (inclusiv orice drept comun sau
cutumiar) i orice tratat, constitutie, statut, legislatie, decret, act normativ, reguld, regulament,
judecatd, ordin, dispozitie, hotirare judecitoreascd sau orice alti masuri legislativd sau
administrativd sau hotarare judecitoreasci sau arbitral in orice jurisdictie care are puterea unei
legi sau a cirei respectare este in conformitate cu practica generala din respectiva jurisdictie.

(g)  oricereferire la o prevedere legald va fi interpretata ca o referire la respectiva prevedere,
astfel cum aceasta poate fi, la un moment dat, amendat, extinsa, completatd, reconfirmati, sau
re-adoptatd sau inlocuitd la un moment dat si include orice legislatie subsidiard si orice
interpretare obligatorie judiciari ori administrativa a acesteia.



(h)  orice referire la o "persoand" include orice persoand, fizicd sau juridicd, firmi, societate
comercial, corporatie, guvern, stat sau agentie a unui stat sau orice asociatie, trust sau
parteneriat (indiferent daca are sau nu personalitate juridicd) sau doud sau mai multe dintre cele
mentionate anterior §i referirile la o "persoand” includ i succesorii §i cesionarii legali ai
acesteia.

@) "incluzand" si "include" se consider ca fiind urmat de sintagma "fér# limitare” i acolo
unde nu a fost mentionat astfel.

ARTICOLUL II - DECLARATII ST GARANTII

Sectiunea 2.01 Declaratii si Garantii ale Judetului si ale Municipiului

Fiecare dintre Judet si Municipiu (dupa cum este cazul) declard si garanteaza catre
BERD dupa cum urmeaza:

(a) Judetul este un judet, legal organizat si care existd in mod valabil in baza tuturor legilor
aplicabile din Roménia;

(b) Municipiul este un municipiu, legal organizat si care existda in mod valabil conform
tuturor legilor aplicabile din Romaénia;

(c)  Judetul detine 45,82583 % din totalul actiunilor emise de Debitor;
(d)  Municipiul detine 51,35739 % din totalul actiunilor emise de Debitor;

(¢)  ADI a fost constituitd in mod valabil i functioneazi conform legilor roméne aplicabile
si Judetul §i Municipiul sunt membri ai ADI;

® Incheierea prezentului Contract de catre fiecare dintre Judet si Municipiu si executarea
obligatiilor acestora conform prezentului Contract se afla sub puterile acordate Judetului si
respectiv Municipiului conform legislatiei din Roménia;

()  Fiecare dintre Judet si Municipiu a luat toate mésurile administrative interne necesare
in vederea autorizarii incheierii si transmiterii prezentului Contract; toate avizele, certificatele
si alte documente in legaturd cu aceastd tranzactie au fost incheiate si transmise corespunzitor,
si toate autorizatiile solicitate pentru oricare dintre Judet si Municipiu ADI in vederea
respectarii prevederilor prezentului Contract i a executérii obligatiilor acestora din prezentul
Contract au fost acordate;

(h) Prezentul Contract reprezinta o obligatie legala, valabila si care angajeaz3 fiecare dintre
Judet si Municipiu si poate fi pusi in executare impotriva Judetului i Municipiului conform

termenilor sai;

1) Semnarea §i executarea de catre fiecare dintre Judet si Municipiu a prezentului Contract
nu incalcd i nu va incdlca din niciun punct de vedere: (i) nicio lege sau regulament
guvernamental sau al unei autoritéti sau structuri oficiale, sau (ii) documentele constitutive ale
Judetului si ale Municipiului, sau (iii) orice acord, contract, sau alt angajament la care oricare



dintre Judet sau Municipiu este parte sau care este obligatoriu pentru oricare dintre Judet sau
Municipiu sau oricare din activele acestora;

G Toate acordurile, licentele, aprobarile si autorizatiile cerute in legiturd cu incheierea,
executarea, valabilitatea §i caracterul executoriu al acestui Contract i a tranzactiilor previzute
in cuprinsul acestuia au fost obtinute si sunt in vigoare si produc efecte;

(k)  Pentru legalitatea, valabilitatea, caracterul executoriu sau admisibilitatea ca probi a
acestui Contract, nu este necesar ca prezentul Contract sau orice document in legétura cu acesta
sa fie Inregistrat, depus, arhivat sau Inscris la nicio instanti sau autoritate din nicio jurisdictie
relevantd sau ca nicio taxd de timbru, de inregistrare sau altd taxii similara si fie achitatd in
legéturd cu prezentul Contract;

)] Nicio actiune, proces, procedurd, litigiu sau disputi impotriva oriciruia dintre Judet sau
Municipiu nu are loc in prezent sau este in curs sau, dupi cunostintele sale, nu urmeazi si ajbi
loc si nici nu subzistd vreo hotarare sau decizie impotriva oriciruia dintre J udet sau Municipiu
In fata niciunei instante, comisii de arbitraj sau alta structura care, in oricare dintre cazuri, ar
putea rezulta intr-o schimbare adversd semnificativi in conditia financiara a oriciruia dintre
Judet sau Municipiu;

(m)  Cu exceptia celor aduse la cunogtinta BERD in scris de citre fiecare dintre Municipiu
sau, respectiv, Judet, nici Municipiul §i nici Judetul nu si-au incilcat obligatiile din niciun
contract, angajament sau sarcind la care sunt parti sau prin care acestia, sau oricare dintre
proprietatile sau bunurile acestora sunt obligati/ obligate si care si dea nastere la raspunderi
ale, sau pretentii actuale sau potentiale impotriva oriciruia dintre Municipiu sau Judet in
valoare de cel putin 100.000 Euro (sau echivalentul acestei sume in alte monede), pentru fiecare
pretentie sau raspundere sau cel putin 1.000.000 Euro (sau echivalentul acestei sume in alte
monede) in total pentru oricare dintre Municipiu sau Judet, si nicio Neindeplinire a Obligatiilor
nu a avut loc si nu continua cu privire la niciunul dintre Municipiu si, respectiv, Judet, si nicio
astfel de Neindeplinire a Obligatiilor nu rezulta din executarea de citre oricare dintre Municipiu
si Judet a obligatiilor sale din prezentul Contract;

(n)  Toate platile, daca este cazul, facute sau care vor fi ficute de fiecare dintre Judet si
Municipiu in baza sau conform prezentului Contract pot fi ficute fird taxe si fird deducerea
sau refinerea pentru sau n contul oriciror taxe;

(o) Nici prezentul Contract si nici Contractul de Delegare nu reprezintd ajutor de stat
conform regulamentelor Uniunii Europene relevante sau legilor din Roménia §i nu este
necesard notificarea si/sau aprobarea autorititilor relevante in domeniul concurentei; in cazul
in care existd dubii ca implementarea oricirei prevederi (inclusiv, dar fir3 a se limita la, plata
facuti de oricare dintre Judet sau Municipiu citre Debitor) din prezentul Contract si/sau din
Contractul de Delegare reprezinta o masura de ajutor de stat conform regulamentelor Uniunii
Europene relevante sau legilor din Romania, Judetul si Municipiul vor notifica imediat in scris
BERD despre acest fapt si vor initia procedura de notificare a respectivei masuri citre
autoritifile relevante din domeniul concurentei si vor obtine autorizarea acestora inainte de
implementarea respectivei prevederi;

(p)  Fiecare dintre Judef si Municipiu, actionand prin ADI, este parte la Contractul de
Delegare; Contractul de Delegare a fost atribuit Debitorului de citre Judet si de Municipiu
(actionand prin ADI) cu respectarea deplind a legislatiei roméane aplicabile, incluzénd, dar fara
a se limita la: (i) Legea nr. 51/2006 privind serviciile comunitare de utilititi publice, astfel cum
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a fost modificatd si completatd, (ii) Legea nr. 241/2006 privind serviciul de alimentare cu apa
si canalizare, astfel cum a fost modificatd si completatd si conditiile legale pentru atribuirea
directd a Contractului de Delegare Debitorului au fost indeplinite in mod cumulativ la data
Contractului de Delegare si continui si fie indeplinite;

(@)  Incheierea Contractului de Delegare de fiecare dintre Judet si, respectiv, de Municipiu,
actionénd prin ADI, si executarea obligatiilor acestora din Contractul de Delegare se afla sub
puterile ADI, ale Judetului si Municipiului, acordate citre ADI, Judet si, respectiv, citre
Municipiu, conform legislafiei din Roménia;

3] Fiecare dintre ADI, Judet si Municipiu a luat toate misurile administrative interne
necesare in vederea autorizarii semnérii §i Incheierii Contractului de Delegare; toate
autorizatiile solicitate ADI, Judetului si Municipiului pentru a respecta prevederile
Contractului de Delegare si pentru a executa obligatiile acestora din Contractul de Delegare au

fost acordate;

(s) Contractul de Delegare creeazé obligatii legale, valabile §i care angajeazi pe fiecare
dintre Judet, Municipiu i ADI si pot fi puse in executare impotriva Judetului, Municipiului si
ADI conform termenilor Contractului de Delegare; conditiile privind intrarea in vigoare a
Contractului de Delegare prevdzute in articolul 52 (Data Intrdrii in Vigoare si Conditii) din
Contractul de Delegare erau si continui si fie indeplinite in mod cumulativ;

() Incheierea si executarea de citre fiecare dintre Judet, Municipiu si ADI a Contractului
de Delegare nu incalc# si nu va incélca in niciun fel (i) nicio lege sau regulament guvernamental
sau al unei autoritdti sau structuri oficiale, (ii) documentele constitutive ale ADI, ale Judetului
sau ale Municipiului sau (iii) orice acord, contract, sau alt angajament la care oricare dintre
ADI, Judet sau Municipiu este parte sau care este obligatoriu pentru oricare dintre ADI, Judet
si Municipiu sau oricare din activele lor;

(u)  Declaratiile si garantiile Debitorului prevazute in articolul Il (Declarafii si Garantii)
din Coniractul de Credit au fost adevéraie i corecte atunci clnd au fost formulate si vor
continua si fie adevarate si corecte cdnd vor fi repetate sau considerate repetate conform
Contractului de Credit;

(v)  Transformarea Debitorului in operator regional pentru furnizarea serviciilor de api si
salubrizare a fost ficutd cu respectarea tuturor legilor si regulamentelor aplicabile in Roménia
si Debitorul isi desfiigoard activitatea ca operator regional pentru furnizarea serviciilor de api
si salubrizare in conformitate cu legislatia roméana aplicabild, incluzénd, dar fiirj a se limita la
(i) Legea nr. 51/2006 privind serviciile comunitare de utilitafi publice, astfel cum a fost
modificatd §i completatd, si (ii) Legea nr. 241/2006 privind serviciul de alimentare cu api si
canalizare, astfel cum a fost modificatd si completats;

(w)  Fiecare dintre Judef si Municipiu a revizuit si a luat la cunostintd toate prevederile
fiecdrui Contract de Credit si faptul ¢ incheierea prezentului Contract este in beneficiul siu.
Sectiunea 2.02 Repetarea Declaratiilor si Garantiilor

()  Declaratiile si garantiile Judetului si ale Municipiului din prezentul Contract vor rimaéne
in vigoare dupa data semndrii prezentului Contract si vor fi considerate a fi repetate la fiecare



Daté de Platd a Dobanzii din Contractul de Credit, cu privire la faptele si situatiile existente la
acel moment.

(b)  Fiecare dintre declaratiile si garantiile Debitorului cuprinse in articolul Il (Declaratii si
Garanyii) din Contractul de Credit vor fi considerate repetate de catre Debitor la data
prezentului Contract prin referinta la datele si circumstantele existente la data acestuia, ca si
cum ar fi fost ficute integral in cuprinsul acestuia, mutatis mutandis.

ARTICOLUL HI - ANGAJAMENTELE JUDETULUI SI MUNICIPIULUI

Sectiunea 3.01 Obligatii de A Face ale Judetului si ale Municipiului

in scopul ca BERD si incheie Contractul de Credit si sa pund la dispozitie fondurile
disponibile in baza acestora §i pentru orice alte foloase a ciror primire fiecare dintre Judet si
Municipiu o confirma prin prezentul Contract, pentru atita timp cat orice suma rimane restanti
sau este datoraté in baza oricirui Acord de Finantare, fiecare dintre J udet si Municipiu se obligi
(in cea mai mare masurd permisi de legile din Romania si Uniunea Europeani) ci va
intreprinde toate actiunile sau va determina intreprinderea tuturor actiunilor pentru:

(@  a permite si a determina respectarea de citre Debitor a tuturor obligatiilor sale din
Acordurile de Finantare §i din Contractele privind Proiectul la care este parte si Indeplinirea
scopurilor Proiectului, inclusiv (fard a se aduce atingere generalititii celor precedente):

(1) adoptarea, in cadrul puterilor de control ale Judetului si ale Municipiului asupra
Debitorului, tuturor deciziilor necesare sau utile pentru implementarea corespunzitoare
a Proiectului, facilitarea Debitorului si-si indeplineasca obligatiile care decurg din
Acordurile de Finantare si din Contractele privind Proiectul si cauzarea Debitorului si-
si indeplineasci obligatiile care decurg din Acordurile de Finantare si din Contractele
privind Proiectul;

(2) ori de céte ori una dintre obligatiile Debitorului conform oricirui Acord de
Finantare sau Contract privind Proiectul necesiti Autorizatii din partea Judetului sau
Municipiului, Judetul sau Municipiul va acorda si/sau va retnnoi in mod prompt toate
aceste Autorizatii, in cel mai scurt timp posibil, dar in orice caz pénd la data la care este
necesaré conform legii aceastd Autorizatie; si

3) ori de céte ori oricare dintre obligatiile Debitorului conform oricirui Acord de
Finantare sau Contract privind Proiectul necesiti o Autorizatie de la o alta autoritate
competentd, va asista Debitorul in obtinerea si/sau reinnoirea acestei Autorizatii n cel
mai scurt timp posibil, dar in orice caz pini la data la care aceasti Autorizatie este
necesara potrivit legii;

(b)  respectarea in totalitate si la timp (si determinarea ca orice alti entitate relevanta,
inclusiv, dar firi a se limita la, ADI, unitatile sale bugetare $i societatile municipale, controlate
de oricare dintre Judef si Municipiu si respecte in totalitate si la timp) a tuturor termenilor si
conditiilor din Contractul de Delegare, inclusiv plata prompta a oriciror sume datorate
Debitorului in baza Contractului de Delegare;



() a asista §i a coopera cu ADI pentru a se lua toate méasurile necesare, adecvate sau
recomandabile pentru a se asigura faptul cd ADI isi respectd obligatiile din Contractul de
Delegare; fard a limita cele mentionate mai sus, in masura permisi de legea roméina, va
determina celelalte unitati administrativ-teritoriale care sunt membre ale ADI si se abtina de
la initierea oricéirei actiuni, masuri sau decizii (direct sau prin intermediul ADI) care ar putea
preveni, impiedica, ingreuna sau intdrzia executarea Contractului de Delegare sau activitatea
Debitorului sau implementarea Proiectului;

(d)  a mentine deplin in vigoare si efect prezentul Contract i Contractul de Delegare si
pentru a-gi indeplini obligatiile sale din acestea, si pentru a nu s&varsi nicio incalcare sau nicio
neexecutare a, sau in baza oricéruia dintre aceste contracte;

(e) a-gi exercita autoritatea, drepturile de proprietate si de control cu privire la orice entitifi
controlate direct sau indirect de cétre Judef sau Municipiu astfel incét sa preving ca oricare sau
toate aceste entitéti s8 nu Intreprindi nicio actiune care va avea un Efect Advers Semnificativ
sau care sd determine ca Debitorul s& isi incalce oricare dintre obligatiile in baza oricarui Acord
de Finantare sau Contract privind Proiectul;

® va iIntreprinde toate mésurile necesare astfel incét s& prevind ca oricare sau toate
entititile care opereazi pe seama sau pentru Judet sau pentru Municipiu, inclusiv, dar fara a se
limita la ADI, s& Intreprindé orice actiune care ar putea avea un Efect Advers Semnificativ sau
care ar determina Debitorul s isi incalce oricare dintre obligatiile sale din orice Acord de
Finantare sau Contract privind Proiectul;

(g)  vaasigura ca orice entitate detinuta sau controlatd, in mod direct sau indirect, de citre
oricare dintre Judet sau Municipiu, sau orice entitate care opereazi pe seama sau in beneficiul
oricaruia dintre Judet sau Municipiu (inclusiv, dar fard a se limita la, ADI, la unitati bugetare
sau societdfi municipale controlate de oricare dintre Judet sau Municipiu) sd pliteasca
corespunzitor pentru toate serviciile furnizate de Debitor;

(h)  inmdasura in care este de competenta sa, 15l va exercita aiributiile conferite de iegislajia
roména aplicabild pentru se asigura c# in permanenté:

(1)  niciun act, regulament sau nicio altd Autorizatie relevanta (sau orice pirti din
acestea) adoptate de Judet si /sau de Municipiu;

(2)  niciun act, regulament sau nicio altd Autorizatie relevants, a ciror adoptare
poate fi controlatd si/sau influentata de Judet si /sau de Municipiu;

3 documentele constitutive ale Debitorului; si

O] nicio reguld sau procedurd adoptatd de cdtre organele de conducere ale
Debitorului,

nu va incilca termenii sau conditiile din Acordurile de Finantare; si si modifice sau si
determine modificarea in mod prompt a documentelor mentionate la alineatele (1)-(4)
de mai sus astfel cum este necesar incit si asigure consecventa cu prezentul Contract;

@) a-1 asista §i de a coopera cu Debitorul pentru a face orice este necesar, corespunzitor
sau recomandabil pentru a asigura c structura ajustarii tarifelor convenita contractual conform
prevederilor Contractului de Delegare si sectiunii 5.17 (4justarea Tarifelor) din Contractul de



Credit este susfinuta in totalitate §i implementatd de citre Judet si de Municipiu si/sau ADI si
nu este in niciun moment afectata intr-un mod care ar putea influenta in mod advers Proiectul;

G) a acorda asistentd Debitorului in derularea Proiectului in conformitate cu Acordurile de
Finantare §i cu Contractele privind Proiectul si pentru a se asigura ca finantarea previzuti in
Contractul de Credit este utilizatd exclusiv pentru Proiect;

(k)  1n calitate de entitati care defin controlul Debitorului, se vor asigura ci administratorii
si membrii organelor de conducere ale Debitorului satisfac cerintele de eficientd, tehnice si
profesionale astfel cum aceste cerinte pot fi stabilite de BERD in mod periodic si ¢& Debitorul
este administrat in mod eficient si cu diligentd profesionald, conform practicilor tehnice,
financiare si de afaceri de bun calitate si cu respectarea tuturor legilor roméne si ale Uniunii
Europene aplicabile incluzind, far4 a se limita la, cele privitoare la spilarea banilor si finantarea
terorismului;

) va mentine si retine proprietatea de drept si de fapt asupra unui numar de actiuni emise
de Debitor astfel incét participatia in capitalul social al Debitorului la data prezentului Contract
s fie mentinutd; independent de cele de mai sus si pentru evitarea oricirui dubiu, fiecare dintre
Judet si Municipiu poate vinde, transfera, inchiria sau dispune in orice alt mod de oricare dintre
actiunile detinute de Judet si Municipiu in capitalul social al Debitorului si poate permite
modificari in capitalul social al Debitorului, cu conditia ca o astfel de vanzare, transfer,
Inchiriere, dispunere de actiuni sau modificare in capitalul social al Debitorului sa fie efectuati
pentru scopurile Regionalizarii §i si nu conducd la o scadere a participatiei Judetului in
capitalul social al Debitorului sub 45,82583 la suta din capitalul social al Debitorului sau la o
scdere a participatiei Municipiului in capitalul social al Debitorului sub 51,35739 la suta din
capitalul social al Debitorului;

(m)  la cererea scrisd a BERD, vor determina ADI si/sau unititile administrativ-teritoriale
care sunt parti la Contractul de Delegare (astfel cum BERD poate selecta la alegerea sa
exclusiva) sd Incheie contracte similare cu acest Contract, in forma si continutul satisficitoare
pentru BERD, pentru a asigura implementarea prevederilor prezentului Contract;

(n)  vor asigura in orice moment faptul ci Contul {ID este finangat in mod corespunzitor
conform ceringelor legii roméne; atét timp c4t rimén sume datorate in baza Contractului de
Credit sau a oricdrui alt Acord de Finantare, fiecare dintre Judet si Municipiu va asigura ci
oricare i toate platile si redeventele plitite de Debitor in baza Contractului de Delegare,
precum si orice impozit pe profit sau tax3 similari platite de Debitor sunt depozitate in contul
1ID in termen de cinci (5) zile de la incasarea lor de citre Judet, respectiv Municipiu; si

(o)  vor face contributiile financiare la Proiecte previzute in Planul de Finantare.

Sectiunea 3.02 Obligatii de A Nu Face ale Judetului si ale Municipiuluni

in scopul ca BERD si incheie Contractul de Credit si sd puna la dispozitie fondurile
disponibile in baza acestora i pentru orice alte foloase a ciror primire fiecare dintre Judet si
Municipiu o confirmi prin prezentul Contract, pentru atéta timp cét orice suma riméne restant3
sau este datoraté in baza oricarui Acord de Finantare, Judetul si Municipiul se obliga (si (daca
este cazul) vor determina ca toate entititile relevante detinute sau controlate in mod direct sau
indirect de Judet si/sau Municipiu s se oblige), in cea mai mare masuri permisa de legile din
Roménia §i Uniunea Europeani, si nu:



(a)  impuna Debitorului nicio sarcind sau obligatie nejustificatd sau si nu intervini in
administrarea zilnica si/sau in operatiunile Debitorului, cu exceptia celor previzute in mod
expres in prezentul Contract;

(b)  previna, impiedice, stinjeneascd sau sa intdrzie Debitorul in luarea oriciirei masuri de
remediere sau de executare silitd in conformitate cu legea romana impotriva unui ter (inclusiv,
dar féird a se limita la, agentiile guvernamentale sau municipale si/sau intreprinderi detinute sau
controlate de stat, intreprinderi municipale sau alte intreprinderi de stat) care nu doreste san
este in imposibilitatea de a-si indeplini obligatiile financiare sau orice alte obligatii datorate
Debitorului;

(c) intreprindé nicio actiune (inclusiv, fara insa a se limita la votul unei decizii in adunarea
generald ADI) care ar putea preveni, impiedica, stdnjeni sau intdrzia (1) operatiunile
Debitorului, (2) executarea de citre Debitor a Contractului de Delegare, (3) implementarea
Proiectului, (4) taxarea sau colectarea platilor in legaturd cu serviciile prestate de Debitor sau
(5) rambursarea Creditului in conformitate cu termenii acestuia, cu exceptia celor previzute in
mod expres in prezentul Contract; pentru evitarea oricarui dubiu, Municipiul si Judetul sunt de
acord sa nu voteze in adunarea generala a ADI orice decizie care ar putea impiedica, submina,
ingreuna sau intdrzia operatiunile Debitorului, executarea Contractului de Delegare sau
implementarea Proiectului;

(d)  noveze sau cesioneze, si sd nu (altfel decit in conformitate cu prevederile alineatului (c)
din sectiunea 5.06 (Valabilitate continud a Autorizatiilor guvernamentale §i de altd naturd) si
alineatul (d) din sectiunea 5.17 (4justarea Tarifelor) din Contractul de Credit) modifice sau
varieze sau completeze de o manierd semnificativi drepturile si obligatiile lor din Contractul
de Delegare ; in cazul unor modificéri unilaterale ale Contractului de Delegare efectuate prin
incélcarea prezentului paragraf (d) de cétre Judet sau Municipiu, fiecare dintre Judet si
Municipiu va furniza Debitorului in mod prompt o despagubire adecvati si efectiva pentru
pierderile sale; Pértile convin ci o despigubire adecvata si efectiva va include cel putin (1)
principalul Creditului care trebuie si fie rambursat de Debitor citre BERD la data respectiva
conform Contractului de Credit, 5i (2) valoarea dobanzii, comisioanelor, cheltuielilor si a altor
plati acumulate si platibile de Debitor citre BERD conform prevederilor Contractului de Credit;
fiecare dintre Judef §i Municipiu va pléti, de asemenea, despagubiri pentru orice alte pierderi
suferite de Debitor din cauza modificarii unilaterale de catre Judet si de citre Municipiu,
respectiv, a Contractului de Delegare;

(e) denunte unilateral sau "rdscumpere" Contractul de Delegare incheiat cu Debitorul, decat
in conformitate cu prevederile Contractului de Delegare, cu conditia ca:

(H in eventualitatea in care Contractul de Delegare este incetat anterior descarcarii
complete a obligatiilor Debitorului din Acordurile de Finantare, si indiferent de cauza
incetarii, fiecare dintre Judet §i Municipiu se obliga (in mésura maxim permisi de toate
legile aplicabile din Roménia si din Uniunea European3) si preia integral obligatiile de
platé ale Debitorului in baza Acordurilor de Finantare, sub rezerva obtinerii aprobarilor
relevante de la toate autorititile competente, inclusiv de la Comisia de Autorizare a
imprumuturilor Locale si de la autorititile competente in domeniul concurentei;

2) in eventualitatea in care Contractul de Delegare este "rdscumpirat” sau incetat
in orice altd manierd de Judet sau de Municipiu potrivit prevederilor din Contractul de
Delegare, fiecare dintre Judet 5i Municipiu convine (in masura maxim permisa de legea
aplicabila din Roménia si din Uniunea Europeand) ca despagubirile care vor fi plitite
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de catre Judef si/sau Municipiu citre Debitor in cazul unei astfel de "rascumpériri” sau
Incetdri vor include cel putin urmitoarele (A) principalul creditului acordat si
nerambursat de Debitor citre BERD in baza Contractului de Credit si (B) valoarea
dobénzilor, comisioanelor, spezelor si altor pliti acumulate st datorate de Debitor citre
BERD conform prevederilor din Contractul de Credit; fiecare dintre Judet si Municipiu
va oferi (in masura maxim permisd de legea aplicabild din Romania si din Uniunea
Europeand) compensatii pentru orice pierderi suportate de Debitor ca urmare a
“rascumpdrérii" sau fncetérii Contractului de Delegare de citre Judet si/sau Municipiu,
respectiv;

3) dac nu se plateste nicio despigubire Debitorului in cazul "rdscumpararii" sau
incetarii Contractului de Delegare potrivit prevederilor de mai sus:

(A)  BERD, prin notificare scrisi, poate solicita Judetului si Municipiului sa
inifieze si sd desfisoare cu diligentd si celeritate proceduri de selectie (prin
licitaie publicd sau prin altd modalitate) permise de legea roménd pentru
selectia unui nou prestator al serviciilor descrise in Contractul de Delegare, dupa
consultari §i luénd in considerare (in mésura maxim permisa de legea roman3)
toate cererile rezonabile si interesele BERD si s acorde contractul de prestare
a serviciilor entitaii astfel selectate in locul Debitorului.

(B)  Judetul si Municipiul vor respecta conditiile BERD de mai sus si se vor
asigura (In mésura cea mai mare permisi de legea roménd) cé: (i) oricare nou
prestator de servicii astfel numit se va obliga (fata de BERD) si va fi obligat s
ramburseze sumele neplitite si datorate BERD de ciitre Debitor conform
Acordurilor de Finantare; si (ii) o astfel de obligatie va constitui un element
si/sau o conditie a oricirui astfel de nou contract de delegare, §i ca va fi astfel
mentionat in procedurile de selectie.

® permitd distribuirea profitului Debitorului, cu exceptia cerintelor imperative ale
legislaiei din Roménia si in limita permisa de Contractul de Credit;

(g)  incalitate de entitéti care detin controlul Debitorului, permité nicio modificare a actelor
constitutive ale Debitorului, incluzdnd statutul, de o manier3 contrari prevederilor oricaruia
dintre Acordurile de Finantare, cu exceptia cazului cand se impune altfel prin dispozitii legale
imperative in vigoare in Roménia sau dacii este necesar acest lucru pentru continuarea
Regionalizirii Debitorului;

(h)  incalitate de entitdfi care detin controlul Debitorului, permiti nicio schimbare cu privire
la: (i) natura sau obiectul activititii actuale a Debitorului sau a operafiunilor acestuia, sau (ii)
natura sau scopul Proiectului, cu exceptia cazului cand se impune altfel prin dispozitii legale
imperative in vigoare In Roménia sau dacd acest lucru este necesar pentru continuarea
Regionalizarii Debitorului;

6)) in calitate de entitati care detin controlul Debitorului, nu 1i vor permite Debitorului si
fuzioneze cu sau si fie absorbit de orice alti entitate sau si se reorganizeze In orice alti entitate,
cu exceptia cazului cind se impune altfel prin dispozitii legale imperative in vigoare sau daci
acest lucru este necesar pentru continuarea Regionalizarii Debitorului;

()] In calitate de entititi care detin controlul Debitorului, permita nicio vanzare, transfer,
inchiriere sau alt act de dispozitie asupra unei parti importante din bunurile Debitorului;
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(k)  ianicio masura legislativa, de reglementare sau de altd natura sau sd omita sa actioneze,
fapt care si cauzeze un Efect Advers Semnificativ, sau care si determine Debitorul si isi
fncalce oricare dintre obligatiile sale sau care s 1l impiedice In mod obiectiv pe Debitor sa isi
indeplineasca obligatiile financiare si celelalte obligatii in baza oricdrui Acord de Finantare
si/sau oricarui Contract privind Proiectul; i

)] constituie sau si permitd si existe nicio Sarcind asupra actiunilor Debitorului detinute
de Judet, sau respectiv de Municipiu.

Sectiunea 3.03 Rangul creantelor

Cu exceptia cazului in care BERD fisi exprimé in scris acordul in alt sens, fiecare dintre
Judet si Municipiu recunoaste si se angajeazd ca toate sumele datorate de Debitor citre BERD
conform Acordurilor de Finantare vor avea un rang de prioritate la platd cel putin pari passu
cu orice obligatie sau réspundere, prezenta sau viitoare, a Debitorului, inclusiv orice obligatie
de plati si/sau datorie financiard negarantatd a Debitorului datoratd oriciruia dintre Judet si
Municipiu, cu exceptia obligatiilor care au un rang preferential in temeiul unei prevederi legale
imperative.

ARTICOLUL IV - PREVEDERI] DIVERSE

Seciiunea 4.61 Notificiri

Orice notificare sau altd comunicare care poate fi ficutd conform prezentului Contract
oricrei Parti va fi facutd in scris. Cu exceptia unor prevederi contrare din prezentul Contract,
respectiva notificare sau altd comunicare se va considera valabil transmisa sau efectuati atunci
cand este fnmAnata personal, transmisé prin posta aeriand sau in format pdf sau format similar
prin postd electronica partii céreia 1i este adresatd sau céireia i se permite a-i fi transmisa sau
efectuati la adresa pirtii care este mentionatd mai jos sau la orice altd adresa notificata de acea
parte celeilalte parti care transmite sau efectueazi respectiva notificare sau o altd comunicare.

Pentru Judet:

Consiliul Judejean Baciu

Adresa: Calea Marasesti nr. 2
600017 Bacéu, Judetul Bacdu
Romaénia
In atentia: Pregedinte Consiliului Judetean Bacau,
Telefon: +40 234 537 200
Email: csjbacau@csjbacau.ro
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Pentru Municipiu;

Priméria Baciu

Adresa:

in atentia:
Telefon:
Email:

Pentru Debitor:;

Str. Pictor Theodor Aman, nr. 94C
600164 Bacau, Judetul Baciu,
Romdénia

Primar

+40 234 581 849
contactprimarie@primariabacau.ro

Compania Regionald de Apa Baciu SA

Adresa;

Str. Henri Coanda nr. 2

Bac#u, Judetul Baciu

Romaénia
in atentia:
Telefon:
Email:

Pentru BERD:

Director General
+40 234 208 801
manager@apabacau.ro

Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare

Adresa:

In atentia:
Telefon:
Email:

Sectiunea 4.02

Cu exceptia cazului in care se convine altfel intre Judet, Municipiu, Debitor si BERD,
toate documentele care urmeazi a fi furnizate sau toate comunicirile care urmeazi a fi
transmise sau efectuate in temeiul acestui Contract vor fi in limba englezi sau, daci sunt redate
intr-o altd limba, vor fi insotite de o traducere in limba englezi, traducere care va reprezenta

5 Bank Street

Londra E14 4BG

Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord
Servicii Bancare, Operatiunea Nr. 52511

+44 20 7338 6000

bankingservices@ebrd.com

Limba Englezi

versiunea ce guverneazi relatiile dintre pérti.

Sectiunea 4.03

Acest Contract va fi guvernat si interpretat in conformitate cu legea englezd. Orice
obligatil necontractuale care decurg din sau sunt in legituri cu prezentul Contract vor fi

Legea Contractului

guvernate $i interpretate in conformitate cu legea englezi.
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Sectiunea 4.04 Arbitraj si Jurisdictie

(a) Orice disputd, controversa sau pretentie care ia nastere sau este in legatura cu (1) acest
Contract, (2) Incélcarea, rezilierea sau invalidarea acestuia sau (3) orice obligatii necontractuale
reiegind din sau in leg#turd cu acest Contract vor fi solutionate prin arbitraj, in conformitate cu
Regulile UNCITRAL. Va fi numit un singur arbitru, iar autoritatea ce va numi arbitrul va fi
CIAL (Curtea Internationald de Arbitraj din Londra). Arbitrajul se va desfisura in Londra,
Anglia, si pe parcursul procedurilor de arbitraj se va folosi limba engleza. Prin prezentul
Contract, partile renunté la orice drepturi, in baza Legii Arbitrajului din 1996, de a ataca
hotarérea arbitrald la instanfele din Marea Britanie, sau de a cere pre-stabilirea unei legi
aplicabile de cétre instantele din Londra. Tribunalul arbitral nu este autorizat si acorde, iar
fiecare dintre Judet, Municipiu si Debitor este de acord ¢4 nu este autorizat si ia sau si solicite
de la nicio autoritate judiciard, vreo masura procedurald provizorie sau degrevare, indiferent
de orice prevedere in sens contrar din Regulile UNCITRAL. Tribunalul arbitral are autoritatea
de a lua in considerare si de a include in procedurile, deciziile sau hotirarile sale orice altd
disputs sesizatd in mod corespunzator de BERD (dar nu si de alta parte) in masura in care
aceasta ia nastere din prezentul Contract, ins# in conditiile prevederilor de mai sus, nicio altd
parte sau disputd nu va putea fi introdusa in procedurile arbitrale sau conexati la acestea. In
orice procedura arbitrald, certificatul BERD in legéturd cu orice suma datoratd BERD in baza
prezentului Contract va constitui dovada prima facie cu privire la suma respectiva.

(b)  Independent de prevederile Sectiunea 4.04(a) (Arbitraj §i Jurisdictie), prezentul
Contract si celelalte Acorduri de Finantare si orice drepturi care revin BERD niscute din sau
in legaturd cu acest Contract sau cu orice alt Acord de Finantare pot fi puse in executare de
citre BERD, la alegerea sa, prin instanfele de judecatd engleze sau prin orice instante de
judecatd competente. Atét Judetul, cét si Municipiul si Debitorul sunt irevocabil de acord, in
beneficiul BERD, cu jurisdictia neexclusivd a instantelor din Anglia pentru orice disputs,
controversi sau pretentie care ia nastere din prezentul Contract sau din orice alt Acord de
Finantare sau in legiturd cu Incalcarea, incetarea sau nevalabilitatea acestora. Fiecare dintre
Judet, Municipiu si Debitor este irevocabil de acord ca citarea la procese sau orice alte
comuniciri de acte procedurale efectuate de citre instantd s se facd prin transmiterea prin
posta aeriand recomandati, cu taxele postale plitite in avans, la adresa sa specificatd in
prezentul Contract. Fiecare dintre Judet, Municipiu si Debitor se angajeazi si este de acord ¢,
atdta vreme cét i revin orice obligatii in baza prezentului Contract, si menfind un agent
procedural, care va primi notificérile cu privire la procese si orice alte citatii in Marea Britanie
pentru scopul oricérei actiuni sau proceduri legale initiate de BERD cu privire la orice Acord
de Finantare si va informa BERD referitor la identitatea si sediul acestui agent. Lipsa notificarii
oriciruia dintre Judet, Municipiu si Debitor de cétre agentul procesual nu va invalida
procedurile In cauzi. Nicio prevedere din acest Contract nu va afecta dreptul BERD de a initia
proceduri judiciare sau demersuri legale impotriva Judetului, Municipiului sau Debitorului de
orice maniera conforma cu legislatia din orice jurisdictie competenta. Initierea de ciitre BERD
a demersurilor legale sau a procedurilor judiciare intr-una sau mai multe jurisdictii nu va
impiedica BERD s initieze demersuri legale sau proceduri judiciare in orice alta jurisdictie,
indiferent dacé aceste proceduri sunt initiate simultan sau nu. Fiecare dintre Judet, Municipiu
si Debitor renuntd in mod irevocabil la orice obiectie pe care ar putea-o avea in acest moment
sau dupd semnarea prezentului Contract, indiferent de motive, privind stabilirea jurisdictiei
competente pentru actiuni in instantd sau acte de procedurd si la orice reclamatie pe care ar
putea-0 avea in acest moment sau dupd semnarea prezentului Contract referitoare la
introducerea actiunii sau la acte de procedur3 efectuate de o instantd necompetenti.
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Sectiunea 4.05 Privilegii si Imunititi ale BERD

Nicio prevedere din prezentul Contract nu va fi interpretati ca o renuntare, repudiere
sau orice altd formd de modificare a oricaror imunitati, privilegii sau exceptii acordate BERD
conform Acordului de Infiintare a Béncii Europenc pentru Reconstructie si Dezvoltare,
conventiilor internationale i oricaror legi aplicabile. Independent de cele de mai sus, BERD
a subscris expres la procedura de arbitraj potrivit Sectiunea 4.04(a) (Arbztraj si Jurisdictie) si
prin urmare §i fird a prejudicia alte imunitati si privilegii proprii (inclusiv, fira lxmltare
inviolabilitatea arhivelor sale), recunoaste ci nu beneficiazi de imunitate in ceea ce priveste
urmarirea $i procesele juridice conform articolului 5(2) din Statut 1991, Nr. 757 (Banca
Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare (Imunitati si Privilegii) Ordinul 1991), sau orice
alte asemenea prevederi conform legii engleze, privind executarea unei hotardri arbitrale
pronuntate in mod legal impotriva sa, ca rezultat al subscrierii sale exprese la procedura de
arbitraj, potrivit Sectiunea 4.04(a)(4rbitraj si Jurisdictie).

Sectiunea 4.06 Renuntare la Imunitatea Suverani

Fiecare dintre Judef, Municipiu si Debitor declard si garanteazi faptul ca prezentul
Contract este un act mai degraba comercial decat public sau guvernamental si ca nici Judetul,
nici Municipiul si nici Debitorul nu au dreptul sa ceard imunitate fatd de niciun act de procedur
cu privire la sine sau oricare din bunurile sale (cu exceptia bunurilor care fac parte din domeniul
public, astfel cum acesta este definit potrivit legislatiei roméine) invocind motive de
suveranitate sau alte motive fn baza unor acte normative sau in orice jurisdictie unde este
intentatd o actiune in justitie privind punerea in executare a oricdreia din obligatiile sale din
sau in legiturd cu prezentul Contract. In misura in care oricare dintre Judet, Municipiu ori
Debitor sau oricare dintre bunurile acestora (cu exceptia bunurilor care fac parte din domeniul
public, astfel cum acesta este definit potrivit legislatiei romane) au dobéndit sau pot dobandi
dupd data prezentului Contract orice drept la imunitate fatd de exercitarea drepturilor de
compensatie, fatd de actele de proceduri, actele de sechestru inainte de decizia instantei, alte
forme de sechestru sau de executare a deciziei, pe motiv de suveranitate sau altfel, fiecare dintre
Judet, Municipiu §i Debitor renunta in mod irevocabil prin prezentul Contract la orice astfel de
drepturi de imunitate cu privire la obligatiile lor care jau nastere din sau sunt in legituri cu
prezentul Contract.

Sectiunea 4.07 Succesori si Cesionari; Drepturi ale Tertilor

(a) Prezentul Contract va fi obligatoriu si in beneficiul succesorilor si cesionarilor partilor
la prezentul Contract, cu rezerva faptului ca niciunul dintre Judet, Municipiu §i Debitor nu pot
cesiona sau transfera In orice alt mod toate sau o parte din drepturile si obligatiile sale din acest
contract, fard acordul prealabil scris al BERD.

(b) BERD poate vinde, transfera, cesiona, nova sau dispune in orice alt mod de toate sau
oricare din drepturile sau obligatiile sale din acest Contract citre orice cesionar sau succesor a
tuturor sau a unei pérti din drepturile sau obligatiile sale din Contractul de Credit fird acordul
Judetului, Municipiului sau al Debitorului. BERD va notifica Judetul, Municipiul si Debitorul
imediat dupa efectuarea oricdrei cesiuni sau transfer.

(©) Cu exceptia celor previzute in Sectiunea 4.07. literele (a) sau (b), niciunul din termenii
prezentului Contract nu se intentioneazi si fie pusi in executare de catre terte parti.
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() BERD poate aduce la cunostint3, oricarui potential cesionar sau succesor toate sau o
parte din drepturile si obligatiile sale din acest Contract, sau oricarei alte persoane care ar putea
intra in relatii contractuale cu BERD in legéiturd cu acest Contract, astfel de informatii despre
Judet, Municipiu, Debitor si entititile asociate acestora, dupd cum BERD considera de cuviinti,

Sectiunea 4.08 Renuntarea la Dreptul de a Opune Exceptii

Atét Judetul, cét si Municipiul §i Debitorul, avind cunostint deplini in legaturd cu
continutul §i natura tranzactiilor avute in vedere prin prezentul Contract, isi asuma prin
prezentul riscul de modificare a circumstantelor in baza cirora a fost incheiat prezentul
Contract, in conformitate cu articolul 1271 alineatul 3 litera (¢) din Codul Civil al Roméniei.

Sectiunea 4.09 Baza Contractului

Fiecare dintre Judet, Municipiu si Debitor confirma faptul ¢c& BERD a incheiat prezentul
Contract i a actionat numai in calitate de creditor al Debitorului in baza Contractului de Credit
si nu de consultant al Judetului, Municipiului sau Debitorului. Atat Judetul, ¢t si Municipiul
si Debitorul declard si garanteazi c, la incheierea Acordurilor de Finantare, s-au angajat si s-
au bazat pe sfaturile propriilor lor consultanti juridici, financiari si de altd specialitate si ca nu
s-au bazat si nici nu se vor baza in viitor pe niciun sfat oferit lor de cétre BERD.

Sectiunea 4.10 Nicio Renuntare

Nicio intérziere sau omisiune din partea BERD in exercitarea unui drept, atributie,
privilegiu sau remediu in cadrul prezentului Contract nu va aduce atingere unui asemenea drept,
atributie, privilegiu sau remediu §i nu va fi interpretatd ca o renuntare la acestea. Orice
exercitare individuald sau partiald a unui asemenea drept, atributie, privilegiu sau remediu nu
va impiedica orice altd exercitare viitoare a acestora sau exercitarea oricarui alt drept, atributie,
privilegiu sau remediu. Drepturile si remediile prevazute in prezentul Contract sunt cumulative
si nu exclud niciun alt drept sau remediu previzut de lege.

Sectiunea 4.11 Amendamente

Niciun amendament sau modificare a prezentului Contract nu va intra in vigoare decét
daci este fiicut/d in scris gi semnat/a de sau in numele fiecédrei Parti.

Sectiunea 4.12 Independenta clauzelor

in cazul in care oricare dintre prevederile prezentului Contract este declarati de citre o
instanfd sau o altd autoritate competenta ca fiind nula sau fard efect, respectiva prevedere va fi
considerata stearsi din acest Contract, iar restul prevederilor din acest Contract vor continua si
fie deplin aplicabile si sd isi produca efectele. Independent de cele mentionate de mai sus,
pértile vor negocia cu bund credinta in scopul de a cidea de acord asupra termenilor unei

-16-



prevederi agreate de ambele parti si care si poatd fi pusd in executare §i care sd inlocuiasci
prevederea considerata nula §i fir efect, prevederea noui fiind, in misura permisé de lege, in
concordantd cu scopurile prezentului Contract.

Sectiunea 4.13 Confirmare

In sensul articolului 1203 din Codul Civil al Roméniei, atat Judetul, cat si Municipiul
si Debitorul accepta in mod expres prin prezentul toate clauzele din prezentul Contract care (A)
prevad in favoarea BERD (i) limitarea raspunderii, (ii) dreptul de a denunta unilateral
Contractul sau (iii) dreptul de a suspenda indeplinirea obligatiilor BERD, sau care (B) prevad
in detrimentul Judetului, al Municipiului sau al Debitorului (i) decaderea din drepturi, (ii)
decdderea din beneficiul termenului, (iii) limitarea dreptului de a opune exceptii, (iv)
restrangerea libertitii de a contracta cu alte persoane, (v) relnnoirea tacita a acordului, (vi) legea
aplicabila, (vii) clauzele compromisorii sau clauzele prin care se derogd de la normele
privitoare la competenta instantelor judecitoresti, inclusiv, fira limitare, din urmitoarele
Sectiuni: Sectiunea 3.01 (Obligatii de A Face ale Judefului si ale Municipiului), Sectiunea 3.02
(Obligatii de A Nu Face ale Judetului si ale Municipiului), Sectiunea 3.03 (Rangul creantelor),
Sectiunea 4.03 (Legea Contractului), Sectiunea 4.04 (Arbitraj si Jurisdictie) Sectiunea 4.10
(Nicio Renuntare).

Sectiunea 4.14 Termenul Contractului

Prezentul Contract va produce efecte de la data semnirii si va continua si riman in
vigoare pind cind toate sumele datorate conform oriciruia dintre Acordurile de Finantare
(inclusiv, dar fard a limita generalitatea celor de mai jos, orice suma principala, dobandi,
comisioane, speze si cheltuieli) vor fi plitite in intregime si definitiv in conformitate cu
prevederile acestuia.

Sectiunea 4.15 Exemplare

Acest Contract (in limba engleza deed) poate fi semnat in mai multe exemplare, fiecare
dintre aceste exemplare fiind considerat un exemplar original, dar toate impreuna vor constitui
unul si acelasi contract.

Sectiunea 4.16 Exemplare originale; Limba Contractului

Sub rezerva Sectiunea 4.15 (Exemplare), prezentul Contract va fi incheiat in 10 (zece)
exemplare originale, in limba englez4 si in limba romand, in ziua si anul mentionate pe prima
paging, 2 (dou#) exemplare in fiecare limba pentru BERD, un exemplar in fiecare limbi pentru
Judet, un exemplar in fiecare limba pentru Municipiu si un exemplar in fiecare limbi pentru
Debitor. In cazul oricirei neconcordante sau inconsecvente intre versiunea in limba englezd si
cea in limba roméana, prevederile versiunii in limba engleza vor prevala.

IN CONSIDERAREA CELOR DE MAI SUS, partile la prezentul, actionind prin
reprezentantii autorizati in mod legal ai acestora, au dispus semnarea prezentului Contract in
numele lor, la data mentionati pe prima pagina.
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PAGINI DE SEMNATURI

Judetul
SEMNAT SUB FORMA UNUI INSCRIS CU MARTORI)

("DEED", IN ENGLEZA) de citre

JUDETUL BACAU )
)

reprezentat prin: Ionela Cristina Breahna-Pravaf, Presedintele)
Consiliului Judetean )
: : )
actiondnd sub autoritatea )
respectivei entitéfi, in prezenta: )

Semnatura martoruuiz .....oooiiiiiiii e
NUME: i e e nnbiains
Adresa: .l e e e e e et n e e e e ey

..............................................
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Municipiul

SEMNAT SUB FORMA UNUI INSCRIS CU MARTORI)

("DEED", IN ENGLEZA) de citre

MUNICIPIUL BACAU )
)

reprezentat prin: Lucian — Daniel Stanciu — Viziteu, Primarul)
Municipiului

actiondnd sub autoritatea )
respectivei entitéti, in prezenta: )
Semnétura martorului: L...........oooiiiiii

Nume:
Adresa:
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Debitorul .
SEMNAT SUB FORMA UNUI INSCRIS CU MARTORI)
("DEED",IN ENGLEZA) de citre

COMPANIA REGIONALA DE APA BACAU SA )

)
reprezentat prin: Doru Constantin, Director General )
actionénd sub autoritatea )
respectivei companii, in prezenta: )

Semnatura martorului: ...ovvovriii e
Nume: T T B
AdIesa:

-20-



SEMNAT SUB FORMA UNUI INSCRIS CU MARTORI)
("DEED", IN ENGLEZA) de citre

BANCAEUROPEANAPENTRURECONSTRUCIEE )
SIDEZVOLTARE )
reprezentata prin: Venera Vlad, Associate Director, Infrastructure)
Europe )
)
in prezenta: )
Semnétura martorului: .................oooooeeeii
Nume:
Adresa:

..............................................

..............................................
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THIS PROJECT SUPPORT DEED (this "Deed") is dated B 2025 and
made among:

(A) COUNTY OF BACALU, a county (in Romanian Judey) located in and organised and
existing under the laws of Romania (the "County"),

(B) CITY OF BACAU, a municipality (in Romanian municipiu) located in and organised
and existing under the laws of Romania (the "City"),

(C) COMPANIA REGIONALA DE APA BACAU SA, a joint stock company organised
and existing under the laws of Romania, having its registered office at 2 Henri Coand
Street, City of Bac#u, Baciu County, Romania and identified with EUID
ROONRC.J04/789/2010 and unique registration code (C.U.L) 27429315 (the
"Borrower"); and

(D) EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT, an
international organisation formed by treaty ("EBRD");

(each of the foregoing, a Party and collectively, the Parties).

PREAMBLE

WHEREAS, the County owns 1,101,983 shares issued by the Borrower, representing
45.82583 per cent. of the share capital of the Borrower;

WHEREAS, the City owns 1,235,000 shares issued by the Borrower, representing 51.35739
per cent. of the share capital of the Borrower;

WHEREAS, on 29 November 2010 the Borrower and the Baciu Inter-communities
Development Association (in Romanian Asociafia de Dezvoltare Intercomunitard Bacdu) (the
"IDA") have entered into the management delegation contract for the regional public water and
wastewater services (as further amended, the "Delegation Contract"),

WHEREAS, the City and the County are members of IDA and acting through IDA are parties
to the Delegation Contract;

WHEREAS, on 27 June 2024 the Borrower and EBRD entered into a loan agreement (the
"Loan Agreement") for the purpose of co-financing the Project (as defined therein) (the
"Project");

WHEREAS it is a condition precedent to first Disbursement under the Loan Agreement that
the Borrower, the County, the City and EBRD enter into this Deed;

WHEREAS, the County and the City, in consideration of EBRD's entering into the Loan
Agreement, have agreed to provide support to the Project and the Borrower in meeting its
obligations under the Loan Agreement, to co-operate with EBRD in regard to the Loan
Agreement and to provide EBRD with direct undertakings in respect of the due performance
of their obligations under the Delegation Contract, in full compliance with Romanian and
European Union law, as set out in this Deed;



WHEREAS, this Deed does not and is not intended to constitute, for the purposes of the laws
of Romania and in particular under Romanian Law No. 273/2006 on local public finances, as
further amended, a guarantee (in Romanian garanfie locald), a surety (in Romanian: garantare
prin venituri) or any other type of local public debt instrument (in Romanian instrument de
datorie publicd locald) granted by the County or by the City, for the payment of loan principal,
interest and fees under or in connection with the Loan Agreement;

WHEREAS, entering into this Deed is for the benefit of each of the County, the City and the
Borrower; and

WHEREAS, it is intended that this document takes effect as a deed notwithstanding the fact
that a party may only execute this document under hand.

NOW, THEREFORE, in consideration of the mutual agreements herein contained and subject
to the terms and conditions hereof, the parties hereto agree as follows:

ARTICLE 1 - DEFINITIONS

Section 1.01 Definitions

(a) Wherever used in this Deed, unless the context otherwise requires or unless otherwise
defined in this Deed, terms defined in the Loan Agreement have the same meanings herein.

(b)  Wherever used in this Deed, unless the context otherwise requires, the terms defined in
the Preamble have the respective meanings given to them therein and the following terms have
the following meanings:

" Authorisation" means an "Authorisation" as defined under the Loan Agreement.

"Financing Agreement”  means a "Financing Agreement” as defined under the Loan
Agreement.

"Financing Plan” means the "Financing Plan" as defined under the Loan Agreement.

"Loan" means the "Loan" as defined under the Loan Agreement.

"Loan Agreement” has the meaning ascribed to such term in the Preamble hereof.

"Material Adverse Effect" means a "Material Adverse Effect" as defined under the Loan

Agreement.
"MRD Account” means the "MRD Account" as defined under the Loan Agreement.
"Project” has the meaning ascribed to such term in the Preamble hereof.
"Project Agreement” means a "Project Agreement” as defined under the Loan
Agreement.
"Regionalisation" means "Regionalisation" as defined under the Loan Agreement.



"UNCITRAL Rules" means the UNCITRAL Arbitration Rules (as revised in 2010).

Section 1.02 Acknowledgement of the Loan Agreement

Each of the County and the City hereby acknowledges that it has received, reviewed

and had necessary and appropriate advice in relation to, the Loan Agreement.

Section 1.03 Interpretation

(a)

(b)

(©)

@

©

®

(®

(h)

In this Deed:

unless the context otherwise requires, words denoting the singular include the plural
and vice versa; and words denoting persons include corporations, partnerships and other
legal persons and references to a person includes its successors and permitted assigns.

references to a specified Article, Section, Schedule or Exhibit shall be construed as a
reference to that specified Article or Section of, or Schedule or Exhibit to, this Deed.

a reference (i) to an amendment or to an agreement being amended includes a
supplement, variation (including by waiver or consent), assignment, novation,
restatement or re-enactment, and (ii) to an agreement shall be construed as a reference
to such agreement as it may be amended from time to time.

the headings and the Table of Contents are inserted for convenience of reference only
and shall not affect the interpretation of this Deed.

"control" (including, with correlative meanings, the terms "controlled by" and "under
common control with"), as used with respect to any person, means the possession,
directly or indirectly, of the power to direct or cause the direction of the management
and policies of such person, whether through the ownership of voting shares, by
contract or otherwise.

any reference to "law" means any law (including, any common or customary law) and
any treaty, constitution, statute, legislation, decree, normative act, rule, regulation,
judgement, order, writ, injunction, determination, award or other legislative or
administrative measure or judicial or arbitral decision in any Jurisdiction which has the
force of law or the compliance with which is in accordance with general practice in
such jurisdiction.

any reference to a provision of law, is a reference to that provision as from time to time
amended, extended, supplemented, restated or re-enacted or replaced from time to time
and includes any subordinate legislation and any binding judicial or administrative
interpretation thereof.

areference to a "person" includes any person, natural or Juridical entity, firm, company,
corporation, government, state or agency of a state or any association, trust or
partnership (whether or not having separate legal personality) or two or more of the
foregoing and references to a "person" include its successors in title, permitted
transferees and permitted assigns.



(i) "including" and "include" shall be deemed to be followed by "without limitation" where
not so followed.

ARTICLE II - REPRESENTATIONS AND WARRANTIES

Section 2.01 Representations and Warranties of the County and the City

Each of the County and the City (as applicable) hereby represents and warrants to
EBRD as follows:

(a) The County is a county (in Romanian: juder), duly organised and validly existing under
all applicable laws of Romania,

(b) The City is a municipality (in Romanian: municipiu), duly organised and validly
existing under all applicable laws of Romania,

(c) The County owns 45.82583 % of all shares issued by the Borrower;
(d)  The City owns 51.35739 % of all shares issued by the Borrower;

©) The IDA has been validly set up and is operating pursuant to the applicable Romanian
law and the County and the City are members of IDA,;

® The entering into this Deed by each of the County and the City and the performance of
their respective obligations hereunder are within the County's and, respectively, the City's legal
capacity granted to the County and, respectively, the City in accordance with the laws of
Romania;
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(g  Each of the Couniy and the City has taken all nccessary internal administrative actions
to authorise the execution of this Deed and delivery of this Deed; all notices, certificates and
other documents related to this transaction shall have been duly executed and delivered, and
all authorisations required for any of the County and the City to comply with the provisions of,

and perform its obligations under, this Deed shall have been granted;

(h)  This Deed constitutes a legal, valid and binding obligation of each of the County and
the City and is enforceable against each of the County and the City in accordance with its terms;

) The entering into and performance by each of the County and the City of this Deed does
not and will not violate in any respect: (i) any law or regulation of any governmental or official
authority or body, or (ii) the constitutional documents of the County or the City, or (iii) any
agreement, contract or other undertaking to which any of the County or the City is a party or
which is binding upon any of the County or the City or any of their assets;

M All consents, licences, approvals and authorisations required in connection with the
entry into, performance, validity and enforceability of this Deed and the transactions
contemplated hereby have been obtained and are in full force and effect;

&) It is not necessary for the legality, validity, enforceability or admissibility in evidence
of this Deed that this Deed or any document relating hereto be registered, filed, recorded or



enrolled with any court or authority in any relevant jurisdiction or that any stamp, registration
or similar tax be paid on or in relation to this Deed;

1)) No action, suit, proceeding, litigation or dispute against any of the County or the City
is at present taking place or pending or, to its knowledge, threatened nor is there subsisting any
Jjudgement or award given against any of the County or the City, respectively, before any court,
board of arbitration or other body which, in either case, might result in a material adverse
change in the financial condition of any of the County or the City;

(m)  Other than as disclosed in writing by each of the City or the County, respectively, to
EBRD, neither the City nor the County is in default under any agreement, obligation or duty to
which it is a party or by which it or any of its properties or assets is bound and resulting in
actual or potential liabilities of, or claims against, any of the City or the County in an amount
of at least EUR 100,000 (or the equivalent thereofin other currencies) per such claim or liability
or at least EUR1,000,000 (or the equivalent thereof in other currencies) in aggregate for any of
the City or the County, and no Default relating to any of the City and the County, respectively,
has occurred and is continuing nor will such Default result from the performance by any of the
City and the County of any of its obligations under this Deed;

) All payments, if any, made or to be made by each of the County and the City under or
pursuant to this Deed may be made free and clear of, and without deduction or withholding for
or on account of, any taxes;

(0)  Neither this Deed nor the Delegation Contract represents state aid under the relevant
European Union regulations or Romanian laws and does not have to be notified and/or
approved by the relevant competition authorities; in case of any doubt that the implementation
of any provision (including, but not limited to, payment by any of the County or the City to the
Borrower) under this Deed and/or the Delegation Contract represents state aid measure under
the relevant European Union regulations or Romanian law, the County and the City shall
immediately notify EBRD thereof in writing and start the notification procedure of such
measure with the relevant competition authorities and obtain the authorisation by the relevant
competition authorities prior to the implementation of such provision;

(r) Each of the County and the City, acting through IDA, is a party to the Delegation
Contract; the Delegation Contract has been awarded to the Borrower by the County and the
City (acting through IDA) with the full observance of the applicable Romanian legislation,
including, but not limited to, (i) Law No. 51/2006 on local public services, as further amended
and supplemented, (ii) Law No. 241/2006 on water supply and sewerage services, as further
amended and supplemented and the legal conditions for the direct award of the Delegation
Contract to the Borrower were cumulatively met as at the date of the Delegation Contract and
continue to be met;

@ The entering into the Delegation Contract by each the County and, respectively, the
City acting through IDA and performance of their respective obligations thereunder is within
IDA's, the County’s and the City’s powers, granted to IDA, the County and, respectively, the
City, in accordance with the laws of Romania;

9] Each of IDA, the County and the City has taken all necessary internal administrative
actions to authorise the execution and the delivery of the Delegation Contract; and all
authorisations required for any of IDA, the County and the City to comply with the provisions
of, and perform its obligations under, the Delegation Contract have been granted;



(s) The Delegation Contract constitutes legal, valid and binding obligations of each of the
County, the City and IDA and is enforceable against the County, the City and IDA in
accordance with its terms; the conditions for the effectiveness of the Delegation Contract
provided in article 52 (Effectiveness Date and Conditions) of the Delegation Contract were and
continue to be cumulatively met;

(t) The entering into and performance by each of the County, the City and the IDA of the
Delegation Contract does not and will not violate in any respect (i) any law or regulation of
any governmental or official authority or body, or (ii) the constitutional documents of IDA, the
County or the City, or (iii) any agreement, contract or other undertaking to which any of IDA,
the County or the City is a party or which is binding upon any of IDA, the County and the City
or any of their assets;

(u)  Therepresentations and warranties of the Borrower set out in article II (Representations
and Warranties) of the Loan Agreement were true and correct when made and will be true and
correct when and in the manner repeated or deemed repeated pursuant to the terms of the Loan
Agreement;

(v)  The transformation of the Borrower into a regional operator of water supply and
sewerage services was made with the observance of all laws and regulations applicable in
Romania and the Borrower carries out its business as regional operator of water supply and
sewerage services in accordance with applicable Romanian legislation, including, but not
limited to, (i) Law No. 51/2006 on local public services, as further amended and supplemented,
and (ii) Law No. 241/2006 on water supply and sewerage services, as further amended and
supplemented;

(w)  Each of the County and the City has reviewed and acknowledges all the provisions of
the Loan Agreement and that the entering into of this Deed is for its benefit.

Section 2.02 Repetition o
(@)  Therepresentations and warranties of the County and the City set out in this Deed shall
survive the execution of this Deed and shall be deemed to be repeated on each Interest Payment
Date under the Loan Agreement, with respect to the facts and circumstances then existing.

(b)  Each of the Borrower’s representations and warranties contained in article Il
(Representations and Warranties) of the Loan Agreement shall be deemed to be repeated by
the Borrower on the date of this Deed by reference to the facts and the circumstances existing
on the date hereof, as if set out herein in full, mutatis mutandis.

ARTICLE III- COVENANTS OF THE COUNTY AND THE CITY

Section 3.01 Affirmative Covenants of the County and the City

In consideration of EBRD entering into the Loan Agreement and making the loans
available thereunder and for other good and valuable consideration the receipt of which each
of the City and the County hereby acknowledges, for as long as any amount remains
outstanding or payable under any Financing Agreement, each of the County and the City



undertakes (to the fullest extent permitted under Romanian and European Union laws) to take,
or cause to be taken, all action in order to:

(a) enable and cause the Borrower to meet all of its obligations under the Financing
Agreements and the Project Agreements to which it is a party and to achieve the purposes of
the Project, including (without prejudice to the generality of the foregoing):

(D adopt, within the County's and the City's control powers over the Borrower, all
necessary or appropriate resolutions to duly implement the Project and enable and cause
the Borrower to perform its obligations under the Financing Agreements and the Project
Agreements;

2) where any obligation of the Borrower under any Financing Agreement or
Project Agreement requires any Authorisations of the County or the City, shall
promptly grant and/or renew all such Authorisation as soon as possible, but in any
event, by the date when any such Authorisation is required under law; and

3) where any obligation of the Borrower under any Financing Agreement or
Project Agreement requires an Authorisation from any other competent authority, assist
the Borrower in obtaining and/or renewing such Authorisation as soon as possible, but
in any event, by the date when such Authorisation is required under law;

(b) fully and in a timely manner comply (and procure that any relevant entities including,
but not limited to, IDA, budgetary units and municipal companies controlled by the County
and/or the City, fully and in a timely manner comply) with all terms and conditions of the
Delegation Contract, including to promptly pay any amounts due to the Borrower under the
Delegation Contract;

(c) assist and co-operate with IDA in doing all things necessary, proper or advisable to
ensure that IDA complies with its obligations under the Delegation Contract; and without
limitation to the foregoing, to the extent permitted by Romanian law, determine the other
territorial administrative units which are members of IDA to abstain from taking any action,
step or decision that may (directly or through IDA) prevent, impair, hinder or delay the
performance of the Delegation Contract, the Borrower's operations or the implementation of
the Project;

(d)  maintain this Deed and the Delegation Contract in full force and effect and perform its
obligations hereunder and thereunder, and not commit any breach of or default under, any such
agreements;

(e) exercise its authority, ownership and control rights with respect to any entities directly
or indirectly controlled by the County or the City so as to prevent any and all of such entities
from taking any action that will cause a Material Adverse Effect or cause the Borrower to
default under any of its obligations under any Financing Agreement or Project Agreement;

3] take all necessary action to prevent any and all of the entities operating for the account
or benefit of the County or the City, including, but not limited to, IDA, to take any action that
will cause a Material Adverse Effect or cause the Borrower to default under any of its
obligations under any Financing Agreement or Project Agreement;



(g)  ensure that any entities directly or indirectly owned or controlied by the County or the
City, any entities operating for the account or benefit of the County or the City (including, but
not limited to, IDA, its budgetary units and municipal companies controlled by any of the
County and the City) shall duly pay for all the services provided by the Borrower;

(h) as far as it falls within its competencies, it will exercise its attributions provided under
applicable Romanian laws to ensure at all times that:

(D) any act, regulation or any other relevant Authorisation (or any parts thereof)
adopted by the County and/or the City;

2 any act, regulation or any other relevant Authorisation whose adoption may be
controlled and/or influenced by the County and/or the City;

3) the constituent documents of the Borrower; and
(€G] any rules or procedures adopted by the Borrower's managing bodies,

will not breach the terms or conditions of the Financing Agreements; and promptly
amend or to cause to be amended the documents specified in sub-paragraphs (1)-(4)
above as necessary to ensure consistency herewith;

6 assist and co-operate with the Borrower in doing all things necessary, proper or
advisable to ensure that the tariff adjustment structure contractually agreed pursuant to the
terms and conditions of the Delegation Contract and section 5.17 (Zariff Adjustments) of the
Loan Agreement is fully supported by the County and the City and/or by IDA and is not at any
time affected in a manner which may adversely impact the Project;

G assist the Borrower in carrying out the Project in accordance with the Financing
Agreements and the Project Agreements and cause the financing specified in the Loan
Agreement to be applied exclusively to the Project:

(k)  as controlling authorities of the Borrower, ensure that the Borrower's directors and
management officers satisfy the efficiency, technical and professional requirements as may be
set out by EBRD from time to time, and that the Borrower is managed with due diligence and
efficiency, in accordance with sound engineering, financial and business practices and in
compliance with all applicable Romanian and European Unicn laws including, without
limitation, those concerning money laundering or the financing of terrorism;

M maintain and retain the legal and beneficial ownership of a number of issued shares of
the Borrower so that its participation in the Borrower as at the date of this Deed is maintained;
notwithstanding the above and for the avoidance of any doubt each of the County and the City
may sell, transfer, lease or otherwise dispose of any shares of the Borrower held by the County
or the City and may permit modifications in the share capital of the Borrower, where such sale,
transfer, lease, disposal of shares or modification in the share capital of the Borrower is carried
out for the purposes of the Regionalisation and it does not result in a decrease of the County's
participation in the share capital of the Borrower under 45.82583 % of the share capital of the
Borrower or in a decrease of the City's participation in the share capital of the Borrower under
51.35739 % of the share capital of the Borrower;

(m)  upon EBRD’s written request, determine IDA and/or any territorial administrative unit
which is a party to the Delegation Contract (as EBRD may select in its sole discretion) to enter



into agreements similar to this Deed, in form and substance satisfactory to EBRD, to ensure
the implementation of the provisions of this Deed;

(n) ensure that the MRD Account shall be properly funded as required under Romanian
law; and as long as any amounts remain outstanding under the Loan Agreement and any
Financing Agreements, ensure that any and all payments or royalties paid by the Borrower
under the Delegation Contract as well as any profit or similar tax paid by the Borrower are
deposited into the MRD Account within five (5) days of receipt by the County and respectively
the City; and

(0) contribute funds to the Project as contemplated in the Financing Plan.

Section 3.02 Negative Covenants of the County and the City

In consideration of EBRD entering into the Loan Agreement and making the loans
available thereunder and for other good and valuable consideration the receipt of which each
of the City and the County hereby acknowledges, for as long as any amount remains
outstanding or payable under any Financing Agreement, the County and the City undertake
(and (if applicable) shall procure that any relevant entities directly or indirectly owned or
controlled by the County and/or the City will) undertake (to the fullest extent permitted under
Romanian and European Union laws) not to:

(a) impose any unjustified charges or obligations on the Borrower or interfere with the day
to day management and/or operations of the Botrower, except as specifically provided under
this Deed;

(b) prevent, impair, hinder or delay the Borrower from taking any remedial or enforcement
action in accordance with Romanian law against any third party (including, but not limited to,
governmental or municipal agencies and/or state-owned or controlled, municipal or other state
enterprises) which is unwilling or unable to meet its financial or any other obligations owed to
the Borrower;

(c) take any action (including, without limitation, voting in IDA’s general meeting any
decision) which may prevent, impair, hinder or delay (1) the Borrower's operations, (2) the
performance by the Borrower of the Delegation Contract, (3) the implementation of the Project,
(4) charging or payment collection in relation to the services performed by the Borrower or (5)
the repayment of the Loan in accordance with its terms, except as specifically provided under
this Deed; for the avoidance of any doubt, the City and the County agree not to vote in IDA's
general meeting any decision which may prevent, impair, hinder or delay the Borrower's
operations, the performance of the Delegation Contract or the implementation of the Project;

(d) novate, assign or materially amend or vary (except in compliance with paragraph (c) of
section 5.06 (Continuing Governmental and Other Authorisations) and paragraph (d) of section
5.17 (Tariff Adjustments) of the Loan Agreement) or supplement its rights and obligations
under the Delegation Contract; upon the County’s or the City’s unilateral amendments of the
Delegation Contract in breach of this paragraph (d), each of the County and the City shall
promptly provide to the Borrower an adequate and effective compensation for its losses; the
Parties agree that an adequate and effective compensation shall include at least (1) the principal
amount of the Loan then outstanding and not repaid by the Borrower to EBRD under the Loan
Agreement, and (2) the amount of interest, fees, expenses and other payments then accrued and



payable by the Borrower to EBRD under the provisions of the Loan Agreement; each of the
County and the City shall also provide compensations for any other losses suffered by the
Borrower due to the unilateral amendment of the Delegation Contract by the County and the

City, respectively;

(e) unilaterally terminate or "repurchase" the Delegation Contract with the Borrower,
except in accordance with the provisions of the Delegation Contract, provided that:

) in the event that the Delegation Contract is terminated before the full discharge
of the Borrower's obligations under the Financing Agreements, and irrespective of the
termination cause, each of the County and the City undertakes (to the fullest extent
permitted by all the applicable Romanian and European Union laws) to take over all
Borrower's payment obligations under the Financing Agreements, subject to the
obtaining of the relevant approvals from all relevant authorities, including the Local
Debenture Authorisation Commission and the relevant competition authorities;

2) in the event that the Delegation Contract is 'repurchased' or otherwise
terminated by the County or the City pursuant to the Delegation Contract, each of the
County and the City agrees (to the fullest extent permitted by all the applicable
Romanian and European Union laws) that the indemnification to be paid by the County
and/or the City to the Borrower in case of such "re-purchase" or termination shall
include at least the following (A) the principal amounts of the loan then outstanding
and unpaid by the Borrower to EBRD under the Loan Agreement, and (B) the amount
of interest, fees, expenses and other payments then accrued and payable by the
Borrower to EBRD under the provisions of the Loan Agreement; each of the County
and the City shall also provide (to the fullest extent permitted by all the applicable
Romanian and European Union laws) compensations for any other losses suffered by
the Borrower due to the "re-purchase” or termination of the Delegation Contract by the
County and/or the City, respectively;

3) if no indemnification is payabie to the Borrower in the case of the "re-purchase’
or termination of the Delegation Contract pursuant to the above:

(A)  EBRD by notice in writing may require the County and the City to
commence and diligently and expeditiously pursue selection procedures
(whether by further public tender or otherwise) permitted or prescribed under
Romanian law for the selection of a new provider of the services described in
the Delegation Contract, consulting with and taking into account (to the fullest
extent permitted by the Romanian law) all reasonable demands and interests of
EBRD, and to award the provision of the services to the entity so selected in lieu
of the Borrower.

(B) the County and the City shall comply with the aforementioned
requirements of EBRD and shall procure (to the fullest extent permitted by the
Romanian law) that: (i) any new service provider so appointed shall undertake
(in favour of EBRD) and be obliged to repay the outstanding amounts owed by
the Borrower to EBRD under the Financing Agreements; and (ii) such
undertaking and obligation is made a term and/or requirement of any such new
delegation contract, and announced as such in any selection procedures.
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® allow the distribution of profits of the Borrower, except as mandatorily required under
Romanian law and to the extent permitted under the Loan Agreement;

(8)  as controlling authorities of the Borrower, permit any changes of the constituent
documents of the Borrower, including the by-laws, in any manner which would be inconsistent
with the provisions of any of the Financing Agreements, except if otherwise required by
imperative legal provisions in force or if necessary for the Borrower’s further Regionalisation;

(h)  as controlling authorities of the Borrower, permit any changes to any of: (i) the nature
or scope of the Borrower's present business or operations, or (ii) the nature or scope of the
Project, except if otherwise required by imperative legal provisions in force or if necessary for
the Borrower’s further Regionalisation;

@) as controlling authorities of the Borrower, permit the Borrower to consolidate or
amalgamate with, or merge into, any other entity, or reorganise into any other entity, except if
otherwise required by imperative legal provisions in force or if necessary for the Borrower’s
further Regionalisation;

6} as controlling authorities of the Borrower, permit any sale, transfer, lease or other
disposal of a substantial part of the Borrower’s assets;

&) take any legislative, regulatory or other action or make any omission of action that will
cause a Material Adverse Effect or cause the Borrower to default under any of its obligations
or which would objectively impede the ability of the Borrower to meet its respective financial
obligations and other obligations under any Financing Agreement and/or any Project
Agreement; and

()] create or permit to exist any Lien on the any of the shares of the Borrower held by the
County and the City, respectively.

Section 3.03 Ranking of claims

Unless EBRD otherwise agrees in writing, each of the County and the City acknowledges
and undertakes that all amounts payable by the Borrower to EBRD pursuant to the Financing
Agreements shall at least rank pari passu with any other existing or future obligations and
liabilities of the Borrower, including any payment of unsecured obligations and/or financial
liabilities of the Borrower owed to any of the County and the City, except for claims
mandatorily preferred by law.

ARTICLE IV- MISCELLANEOUS

Section 4.01 Notices

Any notice or other communication to be given or made under this Deed to any Party
shall be in writing. Except as otherwise provided in this Deed, such notice or other
communication shall be deemed to have been duly given or made when delivered by hand,
airmail or in pdf or similar format by electronic mail to the party to which it is required or
permitted to be given or made as such Party's address specified below or at such other address
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as such Party designates by notice to the Party giving or making such notice or other
communication.

For the County:

County Council of Bacéu County
Address: 2 Calea Marasesti
600017 Bacau, Bacdu County

Romania

Attention: President of the Baciu County Council

Telephone:  +40 234 537 200

E-mail: csjbacau@csjbacau.ro

For the City:

City Hall of Bacsu

Address: 94C Pictor Theodor Aman Street
600164, Bacéu, Bacdu County
Romania

Attention: Mayor
Telephone:  +40 234 581 849
Email: contactprimarie@primariabacau.ro

For the Borrower:

Compania Regionald de Apd Baciu SA

Address: 2 Henri Coanda Street
Baciu, Bacau County
Romania

Attention: General Manager

Telephone: 140 234 208 801
E-mail: manager@apabacau.ro
For EBRD:

European Bank for Reconstruction and Development

Address: 5 Bank Street
London E14 4BG
United Kingdom
Attention: Banking Services, Operation Number 52511
Telephone:  +44 20 7338 6000
E-mail: bankingservices@ebrd.com

Section 4.02 English Language

Unless otherwise agreed between the County, the City, the Borrower and EBRD, all
documents to be furnished or communications to be given or made under this Deed shall be in
the English language or, if in another language, then a certified English translation shall be
provided which shall be the governing version between the parties.
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Section 4.03 Governing Law

This Deed shall be governed by and construed in accordance with English law. Any
non-contractual obligations arising out of or in connection with this Deed shall be governed by
and construed in accordance with English law.

Section 4.04 Arbitration and Jurisdiction

(a) Any dispute, controversy or claim arising out of or relating to (1) this Deed, (2) the
breach, termination or invalidity hereof or (3) any non-contractual obli gations arising out of or
in connection with this Deed shall be settled by arbitration in accordance with the UNCITRAL
Rules. There shall be one arbitrator and the appointing authority shall be LCIA (London Court
of International Arbitration). The seat and place of arbitration shall be London, England and
the English language shall be used throughout the arbitral proceedings. The parties hereby
waive any rights under the Arbitration Act 1996 or otherwise to appeal any arbitration award
to, or to seek determination of a preliminary point of law by, the courts of England. The arbitral
tribunal shall not be authorised to grant, and each of the County, the City and the Borrower
agrees that it shall not seek from any judicial authority, any interim measures or pre-award
relief against EBRD, any provisions of the UNCITRAL Rules notwithstanding. The arbitral
tribunal shall have authority to consider and include in any proceeding, decision or award any
further dispute properly brought before it by EBRD (but no other party) insofar as such dispute
arises out of this Deed, but, subject to the foregoing, no other parties or other disputes shall be
included in, or consolidated with, the arbitral proceedings. In any arbitral proceeding, the
certificate of EBRD as to any amount due to EBRD under this Deed shall be prima facie
evidence of such amount.

(b) Notwithstanding Section 4.04(a) (Arbitration and Jurisdiction), this Deed and the other
Financing Agreements, and any rights of EBRD arising out of or relating to this Deed or any
other Financing Agreement, may, at the option of EBRD, be enforced by EBRD in the courts
of England or in any other courts having jurisdiction. For the benefit of EBRD, each of the
County, the City and the Borrower hereby irrevocably submits to the non-exclusive jurisdiction
of the courts of England with respect to any dispute, controversy or claim arising out of or
relating to this Deed or any other Financing Agreement, or the breach, termination or invalidity
hereof or thereof. Each of the County, the City and the Borrower hereby irrevocably consents
to the service of process or any other legal summons out of such courts by mailing copies
thereof by registered airmail postage prepaid to its address specified herein. Each of the
County, the City and the Borrower covenants and agrees that, so long as it has any obligations
under this Deed, it shall maintain a duly appointed agent to receive service of process and any
other legal summons in England for purposes of any legal action or proceeding brought by
EBRD in respect of any Financing Agreement and shall keep EBRD advised of the identity
and location of such agent. Failure by a process agent to notify any of the County, the City or
the Borrower of the process will not invalidate the proceedings concemed. Nothing herein shall
affect the right of EBRD to commence legal actions or proceedings against any of the County,
the City and the Borrower in any manner authorised by the laws of any relevant jurisdiction.
The commencement by EBRD of legal actions or proceedings in one or more jurisdictions shall
not preclude EBRD from commencing legal actions or proceedings in any other jurisdiction,
whether concurrently or not. Each of the County, the City and the Borrower irrevocably waives
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any objection it may now or hereafter have on any grounds whatsoever to the laying of venue
of any legal action or proceeding and any claim it may now or hereafter have that any such
legal action or proceeding has been brought in an inconvenient forum.

Section 4.05 Privileges and Immunities of EBRD

Nothing in this Deed shall be construed as a waiver, renunciation or other modification
of any immunities, privileges or exemptions of EBRD accorded under the Agreement
Establishing the European Bank for Reconstruction and Development, international convention
or any applicable law. Notwithstanding the foregoing, EBRD has made an express submission
to arbitration under Section 4.04(a) (Arbitration and Jurisdiction) and accordingly, and without
prejudice to its other privileges and immunities (including, without limitation, the inviolability
of its archives), it acknowledges that it does not have immunity from suit and legal process
under article 5(2) of Statutory Instrument 1991, No. 757 (The European Bank for
Reconstruction and Development (Immunities and Privileges) Order 1991), or any similar
provision under English law, in respect of the enforcement of an arbitration award duly made
against it as a result of its express submission to arbitration pursuant to Section 4.04(a)
(Arbitration and Jurisdiction).

Section 4.06 Waiver of Sovereign Immunity

Each of the County, the City and the Borrower represents and warrants that this Deed
is a commercial rather than public or governmental act and that none of the County, the City
and the Borrower is entitled to claim immunity from legal proceedings with respect to itself or
any of its assets (except for the assets that are part of the public domain as defined in accordance
with the Romanian legislation) on the grounds of sovereignty or otherwise under any law or in
any jurisdiction where an action may be brought for the enforcement of any of the obligations
arising under or relating to this Deed. To the extent that any of the County, the City or the
Borrower or any of their assets {except for the assets that are part of the public domain as
defined in accordance with the Romanian legislation) has or hereafter may acquire any right to
immunity from set-off, legal proceedings, attachment prior to judgement, other attachment or
execution of judgement on the grounds of sovereignty or otherwise, each of the County, the
City and the Borrower hereby irrevocably waives such rights to immunity in respect of its
obligations arising under or relating to this Deed.

Section 4.07 Successors and Assigns; Third Party Rights

(a) This Deed shall bind and inure to the benefit of the respective successors and assigns
of the parties hereto, except that none of the County, the City and the Borrower may assign or
otherwise transfer all or any part of its rights or obligations under this Deed without the prior
written consent of EBRD.

(b) EBRD may sell, transfer, assign, novate or otherwise dispose of all or part of its rights
or obligations under this Deed to any assignee or transferee of all or a similar proportion of its
rights or obligations under the Loan Agreement without the consent of the County, the City or
the Borrower. EBRD shall notify the County, the City and the Borrower promptly following
any such assignment or transfer.
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(© Except as provided in Section 4.07 paragraphs (a) or (b), none of the terms of this Deed
are intended to be enforceable by any third party.

(d) EBRD may disclose to any potential assignee or transferee of all or any part of its rights
or obligations under this Deed or to any person who may otherwise enter into contractual
relations with EBRD in relation to this Deed, such information about the County, the City the
Borrower and their related entities as EBRD thinks fit.

Section 4.08 Waiver of defences

Each of the County, the City and the Borrower, in full awareness of the contents and
nature of the transactions contemplated by this Deed, hereby assumes the risk of change of the
circumstances under which this Deed is entered into, in accordance with article 1271 paragraph
3 letter (c) of the Romanian Civil Code.

Section 4.09 Reliance

Each of the County, the City and the Borrower acknowledge that EBRD is entering into
this Deed, and has acted, solely as a lender to the Borrower under the Loan Agreement, and
not as an advisor to the Borrower, the County or the City. Each of the Borrower, the County
and the City represents and warrants that, in entering into the Financing Agreements, it has
engaged, and relied upon advice given to it by, its own legal, financial and other professional
advisors and it has not relied on and will not hereafter rely on any advice given to it by EBRD.

Section 4.10 No Waiver

No delay by or omission on the part of EBRD in exercising any right, power, privilege
or remedy under this Deed shall operate to impair such right, power, privilege or remedy or be
construed as a waiver thereof. Any single or partial exercise of any such right, power, privilege
or remedy shall not preclude any other or future exercise thereof or the exercise of any other
right, power, privilege or remedy. The rights and remedies provided in this Deed are cumulative
and not exclusive of any rights and remedies provided by law.

Section 4.11 Amendments

No amendment or modification to this Deed shall be effective unless made in writing
and signed by or on behalf of each of the parties.

Section 4.12 Severability

If any provision of this Deed is found by a court or other competent authority to be void
or unenforceable, such provision shall be deemed to be deleted from this Deed, and the
remaining provisions of this Deed shall continue to be in full force and effect. Notwithstanding
the foregoing, the parties shall thereupon negotiate in good faith in order to agree upon the
terms of a mutually satisfactory enforceable provision to be substituted for the provision so
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found to be void or unenforceable, the substituted provision of which shall achieve, to the
extent permissible by law, the purposes of this Deed.

Section 4.13 Acknowledgment

For the purposes of article 1203 of the Romanian Civil Code, each of the County, the
City and the Borrower hereby expressly accepts all clauses in this Deed which (A) provide in
favour of EBRD (i) the limitation of liability, (i) the right to unilaterally terminate (denuniare
unilaterald) the Deed or (iii) the right to suspend performing the EBRD's obligations, or (B)
provide to the detriment of the County, the City or the Borrower (i) the forfeiture of rights
(decadere din drepturi), (ii) the forfeiture of the benefit of a timeline (decdderea din beneficiul
termenului), (iii) the limitation of the right to raise defences (dreptul de a opune exceptii), (iv)
the limitation of the right to contract with third parties, (v) the tacit renewal of the agreement,
(vi) the applicable law, (vii) the submission to arbitration (clauzele compromisorii) or clauses
derogating from the rules of court jurisdiction, including without limitation the following
Sections: Section 3.01 (Affirmative Covenants of the County and the City), Section 3.02.
(Negative Covenants of the County and the City), Section 3.03 (Ranking of claims), Section
4.03 (Governing Law), Section 4.04 (Arbitration and Jurisdiction) Section 4.10 (No Waiver).

Section 4.14 Term of the Deed

This Deed shall be effective from its execution date and shall continue to be in force
until all amounts payable under any of the Financing Agreements (including, without prejudice
to the generality of the foregoing, any principal, interest, fees, charges and expenses) have been
fully and finally paid in accordance with its provisions.

Section 4.15 Counterparts

This Deed may be executed in several counterparts, each of which shall be deemed an
original, but all of which together shall constitute one and the same agreement.

Section 4.16 Originals; Governing Language

Subject to Section 4.15 (Counterparts), this Deed shall be executed in ten (10) originals
in the English and Romanian languages, as of the day and year first written above, two (2)
originals in each language for EBRD, one original in each language for the County, one original
in each language for the City and one original in each language for the Borrower. In the event
of any discrepancy or inconsistency between the English and Romanian language versions of
this Deed, the terms of the English language versions shall prevail.

IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto, acting through their duly authorised
representatives have caused this Deed to be signed in their respective names on the day and

year first above written.
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EXECUTION PAGE

The County
EXECUTED AS A DEED by
COUNTY OF BACAU

acting by: lonela Cristina Breahni-Pravit, President of the County
Council

)
)
)
)
)

acting under the authority of that
entity, in the presence of:

Witness's Signature:  ...........ooooiiiiiiin e,
Name: e,
Address:
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The City
EXECUTED AS A DEED by
CITY OF BACAU

acting by: Lucian — Daniel Stanciu — Viziteu, Mayor of the City

acting under the authority of that
entity, in the presence of:

Witness's SIgNature:  .....coveveriieererneoneneacreeaaannns.
NEIME: e
Address: PN

..............................................

-18 -



Borrower
EXECUTED AS A DEED by
COMPANIA REGIONALA DE APA BACAU SA

acting by: Doru Constantin, General Manager

acting under the authority of that
company, in the presence of:

Witness's SIgnature:  .......ooiveiiiiiriie i
Name: e e
Address:
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EXECUTED AS A DEED by )
EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION )
AND DEVELOPMENT )

acting by: Venera Vlad, Associate Director, Infrastructure Europe )

in the presence of: )

Witness's Signature:  .........ocociiiiiiiiii e
Name:
Address: ... S T SN

..............................................
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DEED OF GUARANTEE AND INDEMNITY

This GUARANTEE AND INDEMNITY (this "Guarantee") is made as a DEED on
2025 between COUNTY OF BACAU, a county (in Romanian
Judef) located in and organised and existing under the laws of Romania (the
"Guarantor”), and EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT ("EBRD").

WHEREAS:

(A) By aloan agreement (the "Loan Agreement") dated 27 June 2024 between EBRD
and Compania Regionald de Apa Bacdu SA (the "Company"), EBRD agreed to extend
to the Company a loan (the "Loan") in the principal amount of EUR 22,000,000
(twenty-two million euros), on the terms and conditions therein set forth in the Loan
Agreement.

(B) By virtue of section 4.01(a)(3) (First Disbursement) of the Loan Agreement, it is
a condition of disbursement thereunder that the Guarantor shall have agreed to
irrevocably guarantee the obligations of the Company under the Loan Agreement, in
accordance with the provisions of Romanian Law No. 273 of 29 June 2006 regarding
local public finances, as subsequently amended and Romanian Government Decision
No. 9/2007 on the formation, composition and operation of the Local Debenture
Authorisation Commission, as further amended, on terms and conditions satisfactory to
EBRD.

(C) The Guarantor is the beneficial owner of 1,101,983 shares, representing
45.82583% of the issued share capital of the Company.

(D) The Guarantor, in consideration of EBRD entering into the Loan Agreement and
agreeing to disburse thereunder, has agreed so to guarantee the obligations of the
Company under the Loan Agreement.

(E) The giving of this Guarantee is for the commercial benefit of the Guarantor.

NOW THEREFORE THIS DEED WITNESSES, and the Guarantor hereby agrees
as follows:

ARTICLE I INTERPRETATION

Section 1.01. Definitions

(a) Wherever used in this Guarantee, unless the context otherwise requires or unless
otherwise defined in this Guarantee, terms defined in the Loan Agreement have the



same meanings herein. The Guarantor has been provided with, and hereby
acknowledges receipt of, a copy of the Loan Agreement.

(b) Wherever used in this Guarantee, unless the context otherwise requires, the
following terms have the following meanings:

"Auditors" means the internal audit department of the Guarantor
which is functioning as an integrated part of the
Guarantor.

"Romanian Public Sector =~ means the Romanian public sector accounting
standards as defined by the Local Public Finance Law

Accounting Standards” accepted and consistently applied by Romanian
administrative-territorial units.

"UNCITRAL Rules" means the UNCITRAL Arbitration Rules (as revised
in 2010).

Section 1.02. Interpretation

(a) In this Guarantee, a reference to a specified Article or Section shall be construed
as a reference to that specified Article or Section of this Guarantee.

(b) In this Guarantee, a reference (i) to an amendment or to an agreement being
amended includes a supplement, variation, assignment, novation, restatement or re-
enactment, and (ii) to an agreement shall be construed as a reference to such agreement
as it may be amended from time to time.

(¢) In this Guarantee, the headings and the Table of Contents are inserted for
convenience of reference only and shall not affect the interpretation of this Guarantee.

(d) In this Guarantee, a reference to a "person” includes any person, natural or
juridical entity, firm, company, corporation, government, state or agency of a state or
any association, trust or partnership (whether or not having separate legal personality)
or two or more of the foregoing and references to a "person” include its successors in
title, permitted transferees and permitted assigns.

(¢) In this Guarantee, references to this Guarantee are to include the indemnity in
paragraph (c) of Section 2.01 (Guarantee and Indemnity).

() Inthis Guarantee, references to liability are to include any liability whether actual,
contingent, present or future.
Section 1.03. Non-English terms

In this Guarantee, where it relates to a Romanian legal concept or legal entity, a
reference to:



(a) alien, security or a security interest includes: ipotecd (mobiliard si imobiliard),
8aj, privilegiu, garanjie reald, garanfie financiard, garantare prin venituri proprii,
garanjie personald (including fideiusiune, scrisoare de garantie, scrisoare de confort,
caufiune reald), operafiuni asimilate ipotecilor, cesiune pentru cauzd de garantie,
servitute, sarcind, uz, uzufruci, privilegiu, drept de preferinid, drept de preemptiune,
drept de retentie, drept de prim refuz, opfiune;

(b) insolvency includes: insolventd, reorganizare judiciard, faliment, concordat
preventiv, procedura acordului de restructurare, procedura generald, procedura
simplificatd, procedura strdind, dizolvare and lichidare within the meaning of the
Romanian Law No. 85 of 25 June 2014 regarding insolvency prevention and insolvency
procedures, and insolven{d, crizd financiard and redresare financiard within the
meaning of the Government Emergency Ordinance No. 46 of 21 May 2013 regarding
the financial crisis and insolvency of administrative territorial units, as such may be
amended from time to time;

(c) insolvent includes being in a state of stare de insolventd or stare de dificultate
and bankrupt includes being in faliment within the meaning of the Romanian Law No.
85 of 25 June 2014 regarding insolvency prevention and insolvency procedures; in
respect of an administrative territorial unit insolvent shall mean being in a state of
insolvenjd within the meaning of the Government Emergency Ordinance No. 46 of 21
May 2013 regarding the financial crisis and insolvency of administrative territorial
units, as such may be amended from time to time;

(d) areceiver, administrator or similar officer includes curaror, Judecdtor sindic,
administrator, administrator special, administrator judiciar, execufor Judecdtoresc,
lichidator  judiciar, administratorul restructurdrii, lichidator or conciliator,
administrator concordatar and creditor garantat within the meaning of the Romanian
Law No. 85 of 25 June 2014 regarding insolvency prevention and insolvency
procedures, and comitetul pentru situatii de crizd financiard, ordonatorul principal de
credite, autoritdfile deliberative, instantele judecdtoresti, judecdtorul-sindic, adunarea
creditorilor, comitetul creditorilor and administratorul judiciar within the meaning of
the Government Emergency Ordinance No. 46 of 21 May 2013 regarding the financial
crisis and insolvency of administrative territorial units, as such may be amended from
time to time;

(¢) charter documents or constitutional documents include: contract de societate,
statut and/or act constitutiv in respect of a company; and/or regulament de organizare
si functionare and hotdrdre a consiliului local/judefean in respect of an administrative-
territorial unit; and/or actul constitutiv §i statutul asociatiei and incheierea
Jjudecdroreascd si dovada inregistrdrii in registrul asociatiilor si fundaiilor aflat la
grefa judecdioriei in a cdrei circumscriptie asociafia isi are sediul in respect of an
association;

(f)  seizure, expropriation, nationalisation, intervention, restriction includes:
expropriere, nafionalizare, confiscare, rechizifie or any similar proceeding,



ARTICLEII GUARANTEE AND INDEMNITY

Section 2.01. Guarantee and Indemnity
The Guarantor irrevocably and unconditionally:

(a) guarantees to EBRD punctual performance by the Company of all of its
obligations under the Loan Agreement;

(b) undertakes with EBRD that whenever the Company does not pay any amount
when due under or in connection with the Loan Agreement, the Guarantor shall
immediately on demand pay that amount as if it was the principal obligor; and

(c) agrees with EBRD that if for any reason, any obligation guaranteed by it is or
becomes unenforceable, invalid, ineffective or illegal or otherwise becomes
irrecoverable on the basis of a guarantee, the Guarantor shall, as an independent and
primary obligation, indemnify EBRD immediately on demand against any cost, loss or
liability it incurs as a result of the Company not paying any amount which would, but
for such unenforceability, invalidity, ineffectiveness, illegality or irrecoverability, have
been payable by it under the Loan Agreement on the date when it would have been due.
The amount payable by the Guarantor under this indemnity will not exceed the amount
it would have had to pay under this Section 2.01 if the amount claimed had been
recoverable on the basis of a guarantee;

provided that, while this Guarantee extends to ali of the Company’s obligations under
the Loan Agreement the total amount recoverable by EBRD from the Guarantor under
this Section 2.01 shall not exceed EUR 8,800,000 plus all costs, expenses and interest
payable under this Guarantee.

ARTICLE III CREDITOR PROTECTIONS

Section 3.01. Continuing Guarantee

The Guarantor acknowledges and agrees that this Guarantee is and at all times
shall be a continuing guarantee and shall extend to cover the ultimate balance due at
any time from the Company to EBRD under or in respect of the Loan Agreement and
any of the transactions contemplated thereby regardless of any intermediate payment
or performance or discharge in whole or in part.

Section 3.02. Waiver of Defences

The Guarantor acknowledges and agrees that none of its obligations or liabilities
under this Guarantee shall be affected by any act, omission, matter or thing which, but
for this Section 3.02, would reduce, release or prejudice any of its obligations under
this Guarantee (without limitation and whether or not known to it or EBRD) including:



(a) any amendment, variation, novation, supplement, extension or restatement
(however fundamental and whether or not more onerous) or replacement of the Loan
Agreement or any other document or security including, without limitation, any change
in the purpose of, any extension of or increase in any facility or the addition of any new
facility under the Loan Agreement or other document or security;

(b) the taking, variation, compromise, dealing with, exchange, substitution, renewal,
termination, release or discharge of, or refusal or neglect to perfect, take, up or enforce
any right or remedy against, or security over assets of the Company or any other person
or any non-presentation or non-observance of any formality or other requirement in
respect of any instrument or any failure to realise the full value of any security;

(c) any time, indulgence, waiver, consent or concession granted or agreed to be
granted to, or composition with, the Company or any other person under the Loan
Agreement;

(d) any insolvency, bankruptcy, liquidation, administration, winding-up, incapacity,
lack of power, authority or legal personality (including, without limitation, any change
in constitution, status, function, control, ownership or name), dissolution, re-
organisation or alteration of the legal structure of the Company or any other person, or
any limitation, disability or discharge by operation of law of the Company or any other
person;

(¢) any invalidity, illegality or unenforceability of any provision of the Loan
Agreement or other guarantee or of any obligation of the Company or any other person
thereunder or in connection therewith;

(f) any claim against or enforcement of payment from the Company or any other
person;

(g) the release of any debtor or co-guarantor or any other person under the terms of
any composition or arrangement with any creditor of the Company;

(h) any purported or actual assignment of this Guarantee or the Loan Agreement by
EBRD to any person; or

(i)  any act, event or omission which might otherwise affect any of the rights, powers
or remedies conferred upon EBRD by this Guarantee or by law.

Section 3.03. Guarantor Intent.

Without prejudice to the generality of Section 3.02 (Waiver of Defences), the
Guarantor expressly confirms that it intends that this Guarantee shall extend from time
to time to any (however fundamental) variation, increase, extension or addition of or to
the Loan Agreement and/or any facility or amount made available under the Loan
Agreement for the purposes of or in connection with any of the following: business
acquisitions of any nature; increasing working capital; enabling investor distributions
to be made; carrying out restructurings; refinancing existing facilities; refinancing any
other indebtedness; making facilities available to new borrowers; any other variation or
extension of the purposes for which any such facility or amount might be made



available from time to time; and any fees, costs and/or expenses associated with any of
the foregoing.

Section 3.04. Immediate Recourse.

(a) EBRD (or any trustee or agent on its behalf) shall not be obliged, before taking
steps to enforce any of its rights and remedies under this Guarantee, to make any
demand or seek to enforce any right or security against the Company or any other
person, to obtain judgment in any court against the Company or any other person or to
file any claim in a bankruptcy, liquidation or similar proceedings of the Company or
any other person. The Guarantor waives any right it may have of first requiring EBRD
(or any trustee or agent on its behalf) to make any such demand, enforcement or claim
against it or any other person. This waiver applies irrespective of any law or any
provision of the Loan Agreement to the contrary.

(b) To the extent Romanian law were applicable to such matters and without
prejudice to Section 6.04 (Governing Law), the Guarantor unconditionally and
irrevocably waives (i) any benefit of division or discussion (in Romanian: beneficiul de
diviziune §i beneficiul de discufiune), as such terms are regulated by articles 2294 and
2298 of the Romanian Civil Code, (ii) any right to terminate its undertakings under this
Guarantee, provided in article 2316 of the Romanian Civil Code, (iii) any anticipated
recourse right under article 2312 of the Romanian Civil Code, howsoever it may be
exercised, (iv) any right of opposition that may be raised or waived under article 2296
of the Romanian Civil Code, (v) any right to claim a set-off under article 1621 of the
Romanian Civil Code (vi) any right to raise defences based on hardship (in Romanian:
impreviziune) and (vii) any right to avoid liability or obligations or raise defences on
the basis of force majeure (in Romanian: foryd majord) or unforeseeable event (in
Romanian: caz fortuit sau eveniment fortuit).

Section 3.05. No Security — Deferral of Guarantor’s Right.

(a) The Guarantor warrants to EBRD that it has not taken or received the benefit of
any security or other right or benefit (whether by set-off, counterclaim, subrogation,
indemnity, proof in liquidation or otherwise and whether from contribution or
otherwise) from or against any of the Company or any other person in respect of any
liability of, payment or performance by the Guarantor under this Guarantee or otherwise
in connection with this Guarantee and, until all amounts which may be or become
payable by the Company under or in connection with the Loan Agreement have been
irrevocably paid in full and unless EBRD otherwise directs, the Guarantor agrees that
it will not exercise any rights which it may have by reason of performance by it of its
obligations under this Guarantee or by reason of any amount being payable, or liability
arising, under this Guarantee:

¢)) to be indemnified by the Company;

2) to claim any contribution from any other guarantor of the Company’s
obligations under the Loan Agreement;



3) to take the benefit (in whole or in part and whether by way of
subrogation, indemnity or otherwise) of any rights of EBRD under the Loan
Agreement or of any other guarantee or security taken pursuant to, or in
connection with, the Loan Agreement by EBRD;

4 to bring legal or other proceedings for an order requiring the Company
to make any payment, or perform any obligation, in respect of which the
Guarantor has given a guarantee, undertaking or indemnity under Section 2.01
(Guarantee and Indemnity),

(5 to effect any set-off against the Company; and/or

(6) to claim or prove as a creditor of the Company in competition with
EBRD.

(b) I the Guarantor receives any benefit, payment or distribution in relation to any
of the rights referred to in Section 3.05(a) above (the “Rights™), the Guarantor declares
that such Rights and all benefits, payments or distributions at any time received or held
in respect of such Rights shall be held by the Guarantor on trust for EBRD for
application in or towards the discharge of the liabilities of the Guarantor to EBRD under
this Guarantee.

(c) The Guarantor agrees that all Rights and all benefits, payments or distributions in
relation to such Rights from time to time held on trust by the Guarantor for EBRD under
or pursuant to Section 3.05(b) shall be transferred, assigned or, as the case may be, paid
to EBRD or as EBRD may direct promptly following EBRD's demand.

ARTICLE IV PAYMENTS; DISCHARGE; COSTS

Section 4.01. Interest

The Guarantor agrees to pay interest to EBRD on all sums demanded under this
Guarantee from the date of EBRD's demand under this Guarantee until the date of actual
payment (after as well as before judgment). Such interest shall be at the rate of interest
applicable to overdue amounts under the Loan Agreement and shall be calculated in
accordance with section 3.06 (Default Interest) of the Loan Agreement. The amount of
interest payable on any such sums for any period pursuant to this Section shall be
reduced by the amount of any interest otherwise paid by the Company on such sums
pursuant to the terms of the Loan Agreement for the same period.

Section 4.02. Suspense Account

Until all amounts which may be or become payable by the Company under or in
connection with the Loan Agreement have been irrevocably paid in full, EBRD may:
(1) place and keep, for such time as EBRD thinks prudent, any monies received,
recovered or realised hereunder or under any other guarantee or security in a suspense
or impersonal account pending their application without any obligation on the part of
EBRD to apply the same or any part thereof in or towards the discharge of any of the



monies, obligations and liabilities that are the subject of this Guarantee, and (ii) refrain
from applying or enforcing any other money, security or rights held or received by
EBRD in respect of those amounts, or apply and enforce the same in such manner and
order as it sees fit (whether against those amounts or otherwise) and the Guarantor shall
not be entitled to the benefit of the same.

Section 4.03. Insufficient Payments

If EBRD at any time receives less than the full amount then due and payable to it
under this Guarantee, EBRD shall have the right to allocate and apply the amount
received in any way or manner and for such purpose or purposes under this Guarantee
as EBRD in its sole discretion determines, notwithstanding any instruction that the
Guarantor may give to the contrary.

Section 4.04. New Accounts

(a) If this Guarantee ceases to be continuing for any reason whatsoever, then EBRD
may open a new account or accounts in the name of the Company.

(b) If EBRD does not open a new account or accounts pursuant to (a) above, it shall
nevertheless be treated as if it had done so at the time that this Guarantee ceases to be
continuing (whether by termination, calling in or otherwise) in relation to the Company.

(¢) As from that time, all payments made to EBRD by or on behalf of the Company
shall be credited or be treated as having been credited to the new account or accounts
and shall not operate to reduce the amount for which this Guarantee is available at that
time nor shall the liability of the Guarantor under this Guarantee in any manner be
reduced or affected by any subsequent transactions, receipts or payments into or out of
any such accounts.

Section 4.05. Reinstatement

Any release, discharge or settlement by EBRD (whether in respect of the
obligations of the Company or the Guarantor or any security for those obligations or
otherwise) shall be conditional upon no security in favour of EBRD in respect of this
Guarantee and no payment to, or other disposition in favour of, EBRD by the Company,
the Guarantor or any other person on behalf of the Company or the Guarantor being
avoided, reduced, set aside or ordered to be refunded pursuant to any enactment or law
relating to bankruptcy, liquidation, administration, protection from creditors generally
or insolvency or for any other reason. If any such security, payment or other disposition
is at any time so avoided, reduced, set aside or ordered to be refunded, then the liability
of the Guarantor under this Guarantee will continue or be reinstated and EBRD shall
be entitled subsequently to enforce this Guarantee against the Guarantor as if such
release, discharge or settlement had not occurred.

Section 4.06. Payments and Taxes



All amounts due to EBRD under this Guarantee shall be paid immediately upon
demand without any set-off, condition or counterclaim whatsoever to such account at
such office or bank as EBRD may notify to the Guarantor. Such payments shall be free
and clear of, and without deduction or withholding for or on account of, any taxes,
duties, fees or other charges of whatever nature; provided, however, that, in the event
that the Guarantor is prevented by operation of law or otherwise from making such
payments free and clear of such deductions or withholdings, the amount due under this
Guarantee shall be increased to such amount as may be necessary to remit to EBRD the
full amount it would have received had such payment been made without such
deductions or withholdings.

Section 4.07. Demands and Notification Binding

Any demand, notification or certificate given by EBRD specifying amounts due
and payable under or in connection with any of the provisions of this Guarantee shall,
in the absence of manifest error, be final, conclusive and binding on the Guarantor.

Section 4.08. Costs and Expenses

The Guarantor shall, on demand and on a full indemnity basis, pay to EBRD the
amount of all costs and expenses (including legal and out-of-pocket expenses and any
value added tax on such costs and expenses) which EBRD incurs in connection with:

(a) any actual or proposed amendment, variation, supplement, waiver or consent
under or in connection with this Guarantee;

(b) any discharge or release of this Guarantee;

(c) the preservation or exercise (or attempted preservation or exercise), and the
enforcement (or attempted enforcement) of, any rights under or in connection with, this
Guarantee; and

(d) any stamping or registration of this Guarantee.

Section 4.09. Set-off

EBRD shall have the right, to the fullest extent permitted by law, to set off any
obligation owed by EBRD to the Guarantor , whether or not matured, against any
amount then due and payable by the Guarantor under this Guarantee, whether or not
EBRD had demanded payment by the Guarantor of such amount and regardless of the
currency or place of payment of either such amount. If the obligations are in different
currencies, EBRD may convert either obligation at a market rate of exchange in its
usual course of business for the purpose of the set-off.

Section 4.10. Currency Indemnity

If, under any applicable law or regulation or pursuant to a j udgment or order being
made or registered against the Guarantor or the liquidation of the Guarantor or without



limitation for any other reason, any payment under or in connection with this Guarantee
is made or falls to be satisfied in a currency (the "payment currency") other than the
currency in which such payment is expressed to be due under or in connection with this
Guarantee (the "contractual currency™) then, to the extent that the amount of such
payment actually received by EBRD, when converted into the contractual currency at
the rate of exchange, falls short of the amount due under or in connection with this
Guarantee, the Guarantor, as a separate and independent obligation, shall indemnify
and hold harmless EBRD against the amount of such shortfall. For the purposes of this
Section, "rate of exchange" means the rate at which EBRD is able on or about the date
of such payment to purchase, in accordance with its normal practice, the contractual
currency with the payment currency and shall take into account (and the Guarantor shall
be liable for) any costs of exchange including any taxes or duties incurred by reason of
any such exchange.

Section 4.11. Additionai Security

This Guarantee is in addition to and shall not be in any way prejudiced by or
merged with any other guarantee, security, right or remedy now or subsequently held
by EBRD.

ARTICLE V - REPRESENTATIONS AND WARRANTIES;
UNDERTAKINGS

Section 5.01. Representations and Warranties of the Guarantor
The Guarantor hereby represents and warrants to EBRD that:

(a) the Guarantor is a municipality (in Romanian: municipiu)) duly organised and
validly existing under the laws of Romania;

(b) the Guarantor is not insolvent or undergoing insolvency and no receiver,
administrator or similar officer has been appointed in respect of the Guarantor;

(¢) the Guarantor is fully familiar with and agrees to all the provisions of the Loan
Agreement and confirms that the giving of this Guarantee is for its benefit;

(d) the Guarantor has full power and authority (i) to execute and deliver this
Guarantee and all notices, certificates and other documents related to this transaction
and (ii) to comply with the provisions of, and perform all its obligations under, this
Guarantee;

(e) the Guarantor has taken all necessary actions to authorise the execution and
delivery of this Guarantee and this Guarantee constitutes the Guarantor's legal, valid
and binding obligations enforceable against the Guarantor in accordance with its terms;

(f) the entry into and performance by the Guarantor of this Guarantee does not and

will not violate in any respect (i) any law or regulation of any governmental or official
authority or body, or (ii) the constitutional documents of the Guarantor, or (iii) any
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agreement, contract or other undertaking to which the Guarantor or any of its
Subsidiaries is a party or which is binding upon the Guarantor or any of its Subsidiaries
or any of their respective assets;

(g) all consents, licences, approvals and authorisations required in connection with
the entry into, performance, validity and enforceability of this Guarantee (including
without limitation the Guarantor's county council approval and the resolution of the
Local Debenture Authorisation Commission approving the Guarantor's entering into
this Guarantee pursuant to article 61(3) of the Local Public Finances Law) and the
transactions contemplated hereby have been obtained and are in full force and effect;

(h)  subject to (i) the registration of this Guarantee in the local public debt registry
maintained by the Guarantor and to (ii) submission by the Guarantor of this Guarantee
with the Ministry of Public Finances within 10 days as ofits si gning date in accordance
with the Local Public Finance Law, it is not necessary for the legality, validity,
enforceability or admissibility in evidence of this Guarantee that this Guarantee or any
document relating hereto be registered, filed, recorded or enrolled with any court or
authority in any relevant jurisdiction or that any stamp, registration or similar tax be
paid on or in relation to this Guarantee;

(i)  no action, suit, proceeding, litigation or dispute against the Guarantor or any of
its Subsidiaries is presently taking place or pending or, to its knowledge, threatened nor
is there subsisting any judgement or award given against the Guarantor or any of its
Subsidiaries before any court, arbitral tribunal or other body which, in either case, might
have a material adverse effect on the business or condition (financial or otherwise) of
the Guarantor or on the ability of the Guarantor to perform any of its obligations under
this Guarantee;

()  neither the Guarantor nor any of its Subsidiaries is in default under any agreement
to which it is a party or by which it is bound, and no Event of Default relating to the
Guarantor (or event which, with the giving of notice or lapse of time or other applicable
condition might constitute an Event of Default relating to the Guarantor) has occurred
and is continuing nor will such a default or Event of Default (or such event) result from
the performance by the Guarantor of any of its obligations under this Guarantee;

(k)  the obligations of the Guarantor under this Guarantee rank and will rank at least
pari passu with all claims of its other creditors, except for claims mandatorily preferred
by laws applicable to Romanian administrative territorial units generally;

()  the Guarantor's latest audited accounts and financial statements (which have been
prepared and have been certified by its Auditors in accordance with the Romanijan
Public Sector Accounting Standards consistently applied) represent a true and fair view
of the financial position of the Guarantor at the date of such accounts and financial
statements and the results of operations of the Guarantor for the year ended on the date
to which such accounts and financial statements were prepared and no significant
liabilities (contingent or otherwise) exist which have not been fully disclosed or
reserved against in such accounts and financial statements; there has been no material
adverse change in the financial condition of the Guarantor from that set forth in such
accounts and financial statements;
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(m) all financial and other information furnished by the Guarantor in connection with
the negotiation of this Guarantee or delivered to EBRD pursuant to this Guarantee was
true and accurate when given and there were no other facts or matters the omission of
which would have made any statement or information contained therein misleading;

(n) the Guarantor is the beneficial owner of 1,101,983 shares, representing
45.82583% of the issued share capital of the Company;

(0) the Guarantor is not subject to any regulation or law (including sanctions) which
would have the effect of prohibiting, or restricting or delaying in any material respect
any payment that the Guarantor is required to make pursuant to the terms of this
Guarantee or any other Financing Agreement; and

(p) the representations and warranties of the Company set out in article II
(Representations and Warranties) of the Loan Agreement were true and correct when
made and will be true and correct when and in the manner repeated or deemed repeated
pursuant to the terms of the Loan Agreement.

Section 5.02. Undertakings of the Guarantor

The Guarantor undertakes that, so long as the Loan Agreement is in force or any
amount or obligation remains outstanding or payable under the Loan Agreement or this
Guarantee, it will comply in full with the following undertakings unless EBRD

otherwise agrees in writing:
(a) the Guarantor will send (or procure that there is sent) to EBRD:

1) as soon as available but, in any event, no later than 1 April of each year,
or if later, within one month from the approval of the Romania state budget, a
draft summary of the annual budget of the Guarantor for the relevant current
financial year and the draft of the executed version of the budget of the Guarantor
for the immediately preceding year;

(i1) as soon as available but, in any event, no later than 1 May of each year,
(1) the final annual budget of the Guarantor for the relevant current financial year
and (2) the executed version budget of the Guarantor for the relevant immediately
preceding financial year, as both approved by the County Council of the
Guarantor in a form acceptable to EBRD, and in the format and in accordance
with the Romanian Public Sector Accounting Standards and the other applicable
Romanian statutory requirements; each such annual budget shall be approved by
the Guarantor's County Council in accordance with the Romanian statutory
requirements and shall provide, in accordance with the applicable Romanian
laws, for the repayment of all amounts that will or may, during the relevant
financial year, become due and payable under this Guarantee;

(iii) as soon as available but, in any event, within 60 days after the end of
each half of each financial year of the Guarantor two copies of its financial
statements for such financial half-year prepared in accordance with the Romanian
Public Sector Accounting Standards and certified by the Guarantor's Auditors;
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(iv) as soon as available but, in any event, within 120 days after the end of
each financial year of the Guarantor, two copies of its financial statements for
such financial year prepared in accordance with the Romanian Public Sector
Accounting Standards and certified by the Guarantor's Auditors;

) as soon as the same is instituted (or, to the knowledge of the Guarantor,
threatened), details of any litigation, arbitration or administrative proceedings
which is likely to have a material adverse effect on the Guarantor or any of its
Subsidiaries; and

(vi) from time to time, and on demand, such additional financial or other
information relating to the Guarantor or its Subsidiaries as may be requested by
EBRD;

(b) the Guarantor will notify EBRD in writing of any Event of Default relating to the
Guarantor (or event which, with the giving of notice or lapse of time or other applicable
condition, might constitute an Event of Default relating to the Guarantor) forthwith
upon the occurrence thereof;

(¢c) the Guarantor will obtain and promptly renew from time to time, and will
promptly furnish certified copies to EBRD of, all such authorisations, approvals,
consents and licences as may be required under any applicable law or regulation to
enable the Guarantor to perform its obligations under this Guarantee or required for the
validity or enforceability of this Guarantee, and the Guarantor shall comply with the
terms of the same;

ARTICLE VI - MISCELLANEOUS

Section 6.01. Notices

(2) Any notice, application, demand or other communication to be given or made
under this Guarantee to EBRD or to the Guarantor shall be in writing. Such notice,
application, demand or other communication shall be deemed to have been duly given
or made when it is delivered by hand, airmail, courier or in pdf or similar format by
electronic mail to the party to which it is required or permitted to be given or made at
such party's address specified below or at such other address as such party designates
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by notice to the party giving or making such notice, application or other
communication.

For EBRD:

European Bank for Reconstruction and Development
5 Bank Street,

London E14 4BG

United Kingdom

Attention: Banking Services /Operation No. 52511
Telephone: +44 20 73386000
Email: bankingservices@ebrd.com

For the Guarantor:

County Council of Baciu County
2 Calea Maragesti

600017 Baciu, Bacéu County
Romania

Attention: President of the Baciu County Council

Telephone: +40 234 537 200
E-mail:csjbacau(@csjbacau.ro

(b) EBRD may invite the Guarantor to register to use ClientNet or another form of
electronic communication and, if the Guarantor and EBRD agree to use ClientNet or
such other form of electronic communication, any notice, application or other
communication from the Guarantor to EBRD or from EBRD to the Guarantor (other
than any demand made under Section 2.01 (Guarantee and Indemnity) or any notice,
application or other communication that is required by this Guarantee to be in an
original, certified or hard copy), may, subject to the terms and conditions of ClientNet
or such other form of electronic communication, be given or made by posting such
notice, application or other communication on ClientNet or sent in accordance with the
terms agreed concering such other form of electronic communication.

(¢) Any notice, application or other communication delivered by hand, airmail,
courier or electronic mail or via ClientNet or another agreed form of electronic
communication will only be effective when actually received (or made available) in
readable form, provided that any notice, application or other communication that is
received (or made available) after 5:00 p.m. in the place in which the party to whom
the relevant notice, application or communication is sent has its address for the purpose
of this Guarantee shall be deemed only to become effective on the following day.

Section 6.02. English Language

All documents to be furnished or communications to be given or made under this
Guarantee shall be in the English language or, if in another language, shall be
accompanied by a translation into English certified by an authorised translator, which
translation shall be the goveming version between the Guarantor and EBRD.
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Section 6.03. Rights, Remedies and Waivers

(a) Therights and remedies of EBRD in relation to any misrepresentations or breach
of warranty on the part of the Guarantor shall not be prejudiced by any investigation by
or on behalf of EBRD into the affairs of the Guarantor or the Company, by the execution
or the performance of this Guarantee or any of the Financing Agreements or by any
other act or thing which may be done by or on behalf of EBRD in connection with this
Guarantee and which might, apart from this Section, prejudice such rights or remedies.

(b) No course of dealing and no delay in exercising, or omission to exercise, any
right, power or remedy accruing to EBRD under this Guarantee or any other agreement
shall impair any such right, power or remedy or be construed to be a waiver thereof or
an acquiescence therein. No single or partial exercise of any such right, power or
remedy shall preclude any other or further exercise thereof or the exercise of any other
right, power or remedy. No action of EBRD in respect of any such default, or
acquiescence by it therein, shall affect or impair any right, power or remedy of EBRD
in respect of any other default.

(c) The rights and remedies provided in this Guarantee and the other F inancing
Agreements are cumulative and not exclusive of any other rights or remedies, whether
provided by applicable law or otherwise.

Section 6.04. Governing Law

This Guarantee shall be governed by and construed in accordance with English
law. Any non-contractual obligations arising out of or in connection with this Guarantee
shall be governed by and construed in accordance with English law.

Section 6.05. Arbitration and Jurisdiction

(@) Any dispute, controversy or claim arising out of or relating to (1) this Guarantee,
(2) the breach, termination or invalidity hereof or (3) any non-contractual obligations
arising out of or in connection with this Guarantee, shall be settled by arbitration in
accordance with the UNCITRAL Rules. There shall be one arbitrator and the appointing
authority shall be LCIA (London Court of International Arbitration). The seat and place
of arbitration shall be London, England and the English language shall be used
throughout the arbitral proceedings. The parties hereby waive any rights under the
Arbitration Act 1996 or otherwise to appeal any arbitration award to, or to seek a
determination of a preliminary point of law by, the courts of England. The arbitral
tribunal shall not be authorised to grant, and the Guarantor agrees that it shall not seek
from any judicial authority, any interim measures of pre-award relief against EBRD,
any provisions of UNCITRAL Rules notwithstanding. The arbitral tribunal shall have
authority to consider and include in any proceeding, decision or award any further
dispute properly brought before it by EBRD (but no other party) insofar as such dispute
arises out of this Guarantee but, subject to the foregoing, no other parties or other
disputes shall be included in, or consolidated with, the arbitral proceedings.

(b) Notwithstanding Section 6.05(a), this Guarantee and the other Financing
Agreements, and any rights of EBRD arising out of or relating to this Guarantee or any
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other Financing Agreement, may, at the option of EBRD, be enforced by EBRD in the
courts of England or in any other courts having jurisdiction. For the benefit of EBRD,
the Guarantor hereby irrevocably submits to the non-exclusive jurisdiction of the courts
of England with respect to any dispute, controversy or claim arising out of or relating
to this Guarantee or any other Financing Agreement, or the breach, termination or
invalidity hereof or thereof. The Guarantor hereby irrevocably consents to the service
of process or any other legal summons out of such courts by mailing copies thereof by
registered airmail postage prepaid to its address specified herein. The Guarantor
covenants and agrees that, so long as it has any obligations under this Guarantee, if shall
maintain a duly appointed agent to receive service of process and any other legal
summons in England for purposes of any legal action or proceeding brought by EBRD
in respect of any Financing Agreement and shall keep EBRD advised of the identity
and location of such agent. Failure by a process agent to notify the Guarantor of the
process will not invalidate the proceedings concerned. Nothing herein shall affect the
right of EBRD to commence legal actions or proceedings against the Guarantor in any
manner authorised by the laws of any relevant jurisdiction. The commencement by
EBRD of legal actions or proceedings in one or more jurisdictions shall not preclude
EBRD from commencing legal actions or proceedings in any other jurisdiction, whether
concurrently or not. The Guarantor irrevocably waives any objection it may now or
hereafter have on any grounds whatsoever to the laying of venue of any legal action or
proceeding and any claim it may now or hereafter have that any such legal action or
proceeding has been brought in an inconvenient forum.

Section 6.06. Privileges and Immunities of EBRD

Nothing in this Guarantee shall be construed as a waiver, renunciation or other
modification of any immunities, privileges or exemptions of EBRD accorded under the
Agreement Establishing the European Bank for Reconstruction and Development,
international convention or any applicable law. Notwithstanding the foregoing, EBRD
has made an express submission to arbitration under paragraph (a) of Section 6.05
(Arbitration and Jurisdiction) and accordingly, and without prejudice to its other
privileges and immunities (including, without limitation, the inviolability of its
archives), it acknowledges that it does not have immunity from suit and legal process
under article 5(2) of Statutory Instrument 1991, No. 757 (The European Bank for
Reconstruction and Development (Immunities and Privileges) Order 1991), or any
similar provision under English law, in respect of the enforcement of an arbitration
award duly made against it as a result of its express submission to arbitration pursuant
to paragraph (a) of Section 6.05 (Arbitration and Jurisdiction).

Section 6.07, Waiver of Sovereign Immunity

The Guarantor represents and warrants that this Guarantee and the incurring by
the Guarantor of its obligations hereunder are commercial rather than public or
governmental acts and that the Guarantor is not entitled to claim immunity from legal
proceedings with respect to itself or any of its assets (except for the assets that included
in the public domain of the Guarantor as defined under Romanian law) on the grounds
of sovereignty or otherwise under any law or in any jurisdiction where an action may
be brought for the enforcement of any of the obligations arising under or relating to this
Guarantee. To the extent that the Guarantor or any of its assets (except for the assets
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that included in the public domain of the Guarantor as defined under Romanian law)
has or hereafter may acquire any right to immunity from set-off, legal proceedings,
attachment prior to judgement, other attachment or execution of judgement on the
grounds of sovereignty or otherwise, the Guarantor hereby irrevocably waives such
rights to immunity in respect of its obligations arising under or relating to this
Guarantee.

Section 6.08. Successors and Assigns; Third Party Rights

(@) This Guarantee shall bind and inure to the benefit of the respective suceessors
and assigns of the parties hereto, except that the Guarantor shall not assign or otherwise
transfer all or any part of its rights or obligations under this Guarantee or enter into any
transaction which would result in any of those rights or obligations passing to another
person.

(b) EBRD may sell, transfer, assign, novate or otherwise dispose of all or part of its
rights or obligations under this Guarantee and the other Financing Agreements without
the consent of the Guarantor.

(c)  Except as provided in Section 6.08(a) or Section 6.08(b), none of the terms of this
Guarantee are intended to be enforceable by any third party.

Section 6.09. Disclosure

EBRD may use or disclose such documents, information and records regarding
the Guarantor and this transaction (including, without limitation, copies of this
Guarantee and any Financing Agreement) as EBRD deems appropriate in connection
with: (a) any dispute or proceeding in relation to, or involving, the Project or any
Financing Agreement, for the purpose of defending, preserving or enforcing any of
EBRD's rights or interests; (b) any actual or proposed Participation or any other
proposed sale, transfer, assignment, novation or other disposal contemplated by Section
6.08 (Successors and Assigns; Third Party Rights); or (¢) the administration and
monitoring of, or any dispute or proceeding involving, any other investment in, or
financing to, the Company or any Affiliate thereof as may be made or provided directly
or indirectly by EBRD from time to time.

Section 6.10. Severability

If at any time any one or more of the provisions in this Guarantee is or becomes
invalid, illegal or unenforceable in any respect under any law or regulation, the validity,
legality and enforceability of the remaining provisions of this Guarantee shall not be in
any way affected or impaired thereby.

Section 6.11. Counterparts

This Guarantee may be executed in several counterparts, each of which shall be
deemed an original, but all of which together shall constitute one and the same
agreement.
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Section 6.12. Negotiation and Unusual Standard Clauses

(a) The Guarantor represents that: (1) it enters into this Guarantee in its own name
and on its own behalf, not as a proxy, agent, asset manager or fiduciary of another
person; (2) it has independently decided to enter into this Guarantee, on the basis of its
own assessment or, where it has considered necessary, based on the legal, financial or
technical expertise of external independent consultants selected by it. When making the
decision to enter into this Guarantee it relies on no written or oral communication from
EBRD; (3) it is capable of understanding (by itself or assisted by any consultants that it
has considered necessary) and understands and accepts the contents of all the (internal
and external) clauses and all the rights and obligations it undertakes through this
Guarantee; (4) it has negotiated with EBRD each clause of this Guarantee (for the
purpose of this Section "negotiation" meaning both the exchange of proposals between
parties which has resulted in a final agreement in relation to certain clauses, and the
unconditional acceptance by a party, after due consideration, of the clauses proposed
by the other party). In particular, the Guarantor explicitly represents that it understands
and accepts each and all unusual standard clauses (as defined by article 1203 of the
Romanian Civil Code) in this Guarantee, as further detailed below, and for the purposes
of article 1175 of the Romanian Civil Code acknowledges and agrees that this
Guarantee is not a contract of adhesion (in Romanian: contract de adeziune), being the
result of the negotiation between the parties.

(b) This Guarantee is the outcome of the negotiation among its parties and represents
the full agreement of the parties with respect to absolutely all the essential and
secondary aspects of this Guarantee.

(c) Without prejudice to Section 6.04 (Governing Law), for the purpose of articles
1202 and 1203 of the Romanian Civil Code, the Guarantor expressly accepts and
acknowledges each and all Sections and Articles of this Guarantee which: (1) stipulate
in favour of EBRD: (i) a limitation of liability; (ii) a right to unilaterally terminate this
Guarantee (in Romanian: denuntare unilaterald); or (iii) a right to suspend the
enforcement of EBRD' obligations; or (2) stipulate to the detriment of the Guarantor:
(i) a forfeiture of rights (in Romanian: decddere din drepturi); (ii) a forfeiture of the
benefit of time (in Romanian: decdderea din beneficiul termenului); (iii) a limitation of
the right to raise exceptions (in Romanian: dreptul de a opune exceptii); (iv) a limitation
of the freedom to contract with other persons; (v) a tacit renewal of this Guarantee; (vi)
the applicable law; (vii) the submission to arbitration (in Romanian: clauzele
compromisorii) or clauses derogating from the jurisdiction of courts of law; including
without limitation the following Sections and Articles: Article III (  Creditor
Protections), Article IV (Payments; Discharge; Costs), Article V - (Representations
and Warranties; Undertakings), Section 6.03 (Rights, Remedies and Waivers), Section
6.04 (Governing Law), Section 6.05 (dArbitration and Jurisdiction), Section 6.07
(Waiver of Sovereign Immunity) and Section 6.08 (Successors and Assigns; Third Party

Rights).

This Guarantee may be executed in several counterparts, each of which shall be
deemed an original, but all of which together shall constitute one and the same

agreement.

Section 6.13. Originals; Governing Language
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Without prejudice to Section 6.11 (Counterparts) this Guarantee has been
executed in six (6) originals in the English and Romanian languages, as of the day and
year first written above, two (2) originals in each language for EBRD and one original
in each language for the Guarantor. In the event of any discrepancy or inconsistency
between the English and Romanian language versions of this Guarantee, the terms of
the English language versions shall prevail.

IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto, acting through their duly authorised
representatives, have caused this Guarantee to be signed as a Deed in their respective
names as of the date first above written.
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EXECUTED as a DEED by COUNTY
OF BACAU, a county organised and
existing under the laws of Romania
acting by its County Council President
in the presence of:

Signature of Witness:

Name of Witness:

Address of Witness:

Occupation of Witness:

EXECUTED as a DEED by
EUROPEAN BANK FOR
RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT acting by Associate

Director, Infrastricture Europe in the
presence of:

Signature of Witness:
Name of Witness:

Address of Witness:

Occupation of Witness:

) Name: Cristina Breahna-Pravat
) Status: Bacdu County Council President

)
)
)

)
)

) Name: Venera Vlad
) Status: Associate Director
) Infrastructure Europe

)
)
)
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VERSIUNE FINALA

Operatiunea Nr. 52511

GARANTIE SI INDEMNIZARE

intre

JUDETUL BACAU

si

BANCA EUROPEANA PENTRU
RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE

Din data de 2025
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CONTRACT DE GARANTIE SI INDEMNIZARE

Prezenta GARANTIE $I INDEMNIZARE (prezenta "Garantie") este incheiata sub
forma unui CONTRACT CU MARTORI (deed, in limba englezi) la data de
2025 intre JUDETUL BACAU, un judet organizat si care
functioneazi in baza legislatiei din Romania ("Garantul"), si BANCA EUROPEANA
PENTRU RECONSTRUCTIE S DEZVOLTARE ("BERD").

INTRUCAT:

(A) Printr-un contract de credit ("Contractul de Credit") incheiat la data de 27 iunie
2024 intre BERD si Compania Regionala de Apa Baciu SA ("Societatea™), BERD a
fost de acord sd acorde Societatii un credit ("Creditul") in valoare de 22,000,000 EUR
(doud zeci si doua de milioane de euro), conform termenilor si conditiilor stipulate in
Contractul de Credit.

(B) Conform sectiunii 4.01(a)(3) (Prima Tragere din Credit) din Contractul de
Credit, este o conditie precedentd pentru obligatia BERD de a efectua prima Tragere
din Credit in conformitate cu prevederile Contractului de Credit, ca, printre alte lucruri,
Garantul sé fi convenit irevocabil sa garanteze obligatiile Societitii cu privire la Credit
in conformitate cu prevederile Legii roméane nr. 273/2006 privind finantele publice
locale cu modificarile ulterioare si ale Hotiririi Guvernului Roméniei nr. 9/2007
privind constituirea, componenta si functionarea Comisiei de autorizare a
Imprumuturilor locale cu modificdrile ulterioare, in termeni si conditii satisficitoare
pentru BERD.

(C) Garantul detine 1.101.983 de actiuni reprezentand 45,82583% din capitalul social
emis al Societatii.

(D) Inconsiderarea incheierii Contractului de Credit de citre BERD, precum si pentru
ca BERD s3 fie de acord sa efectueze Trageri in baza Contractului de Credit,
Garantul a convenit s3 garanteze obligatiile Societdtii prevazute de Contractul de
Credit.

(E)  Acordarea prezentei Garantii este in beneficiul comercial al Garantului.



PRIN URMARE, LA MOMENTUL DE FATA, PREZENTUL CONTRACT STA
MARTURIE LA,, si Garantul a convenit dupd cum urmeaza:

ARTICOLUL I INTERPRETARE

Sectiunea 1.01. Definitii

(a) In prezenta Garantie, cu exceptia cazului cind reiese altfel din context sau a
cazului cind sunt definiti altfel in prezenta Garantie, termenii definiti in Contractul de
Credit vor avea acelasi Inteles si In prezenta Garantie. Garantului i-a fost furnizata si
acesta confirmi prin prezentul primirea unei copii a Contractului de Credit.

(b) In prezenta Garantie, cu exceptia cazului cind reiese altfel din context, termenii
de mai jos vor avea urmatoarele infelesuri:

" Auditori” inseamnd departamentul intern de audit al Garantului
care functioneaza ca parte integrald a Garantului.

"Standardele Roméane de inseamni standardele de contabilitate pentru sectorul

Contabilitate pentru public din Romania, aga cum sunt definite de Legea

Sectorul Public" Finantelor Publice Locale, acceptate si aplicate in
mod consecvent de unititile administrativ-teritoriale
din Roménia.

"Regulile UNCITRAL" inseamnd Regulile de Arbitraj UNCITRAL (astfel
cum au fost revizuite in 2010).

Sectiunea 1.02. Interpretare

(@) In prezenta Garantie, orice referire la un anumit Articol sau Sectiune va fi
interpretati ca o referire la respectivul Articol sau Sectiune din prezenta Garantie.

(b) Inprezenta Garantie, orice referire (i) la 0 modificare sau la un contract modificat
include adaugarea, modificarea, cesiunea, novatia, reconfirmarea sau reafirmarea, si (ii)
la un contract va fi interpretati ca o referire la respectivul contract, asa cum acesta poate
fi modificat la un moment dat.

(¢) In prezenta Garantie, titlurile §i Cuprinsul sunt inserate numai pentru a usura
referinta si nu vor afecta interpretarea prezentei Garantii.

(@ In prezenta Garantie, orice referire la o ,,persoand" include orice persoan fizici
sau juridica, firma, societate comerciald, corporatie, guvern, stat sau agentie a unui stat
sau orice asociatie, trust sau parteneriat (indiferent daca are sau nu personalitate
juridicd) sau doud sau mai multe dintre cele mentionate anterior si referirea la o
"persoand" include succesorii sii in drepturi, precum si cesionarii sai legali.



(€) In prezenta Garantie, referirile la prezenta Garantie vor include si indemnizirile
prevazute de paragraful (c) din Sectiunea 2.01 (Garanyie s§i Indemnizare).

(f)  Inprezenta Garantie, referirile la raspundere vor include orice raspundere efectivi
sau conditionatd, prezenta sau viitoare.

Sectiunea 1.03. Termeni care nu sunt proprii limbii engleze

In prezenta Garanfie, atunci cand este vorba de un concept juridic roménesc sau
o entitate de nationalitate roméni, o referire la:

(a) sarcind, garantie sau drept de garantie include: ipoteca (mobiliard si
imobiliard), gaj. privilegiu, garantie reald, garanfie financiard, garantare prin venituri
proprii, garanfie personald (inclusiv fideiusiune, scrisoare de garanfie, scrisoare de
confort, caufiune reald), operatiuni asimilate ipotecilor, cesiune pentru cauza de
garanfie, servitute, sarcina, uz, uzufruct, privilegiu, drept de preferintd, drept de
preempfiune, drept de relenie, drept de prim refuz, optiune;

(b) insolventd include: insolventd, reorganizare Judiciard, faliment, concordat
preventiv, procedura acordului de restructurare, procedura generald, procedura
simplificatd, procedurd strdind, dizolvare si lichidare in sensul Legii nr. 85 din data de
25 iunie 2014 privind procedurile de prevenire a insolventei §i de insolventd din
Roménia, §i insolventd, crizd financiard si redresare financiard in sensul Ordonantei
de Urgentd a Guvernului Nr. 46 din 21 mai 2013 privind criza financiari si insolventa
unittilor administrativ-teritoriale cu modificarile ulterioare;

(c) insolvent include a fi intr-o stare de insolventd sau stare de dificultate si termenul
falimentar include a fi in faliment in sensul Legii nr. 85 din data de 25 iunie 2014
privind procedurile de prevenire a insolventei si de insolventa din Roménia; in legatura
cu o unitate administrativ-teritoriald termenul insolvent va insemna a fi intr-o stare de
insolvenfd in sensul Ordonantei de Urgents a Guvernului nr. 46 din data de 21 mai 2013
privind criza financiara si insolventa unitifilor administrativ-teritoriale, cu modificirile
ulterioare;

(d) un administrator judiciar, administrator sau alt functionar similar include:
Judecdtor sindic, administrator, administrator special, administrator judiciar, executor
Judecdtoresc, lichidator judiciar, administratorul restructurdrii, lichidator sau
conciliator, administrator concordatar i creditor garantat in sensul Legii nr. 85 din
data de 25 iunie 2014 privind procedurile de prevenire a insolventei si de insolvents din
Romaénia, §i comitetul pentru situafii de crizd financiard, ordonatorul principal de
credite, autoritdtile deliberative, instantele Judecdtoresti, judecdtorul-sindic, adunarea
creditorilor, comitetul creditorilor si administratorul Judiciar in sensul Ordonantei de
Urgentd a Guvernului nr. 46 din data de 21 mai 2013 privind criza financiara si
insolventa unitéfilor administrativ-teritoriale, cu modificirile ulterioare;

(e) statut sau documente constitutive include: contract de societate, statut si/sau act
constitutiv in legitura cu o societate; si/sau regulament de organizare si functionare si
hotérare a consiliului local/judetean in legiturd cu o unitate administrativ-teritorials;
si/sau actul constitutiv §i statutul asociatiei si incheierea judecitoreascd si dovada



inregistrarii in registrul asociatiilor si fundatiilor aflat la grefa judecitoriei in a cérei
circumscriptie asociatia isi are sediul in legétura cu o asociatie;

(D confiscare, expropriere, nationalizare, interventie, limitare includ:
expropriere, nationalizare, confiscare, rechizifie sau orice procedura similara.

ARTICOLUL II GARANTIE SI INDEMNIZARE

Sectiunea 2.01. Garantie si Indemnizare
Garantul, irevocabil si neconditionat:

(a) garanteazi fatd de BERD indeplinirea la timp de cétre Socictate a tuturor
obligatiilor sale rezultdnd din Contractul de Credit;

(b) se angajeaza fatd de BERD ca in orice situatie in care Societatea nu achita orice
suma atunci cind este scadenti in baza sau in legatura cu Contractul de Credit, Garantul
va achita imediat respectiva sumi la cerere ca si cdnd ar i debitorul principal si nu doar
un simplu garant; si

(¢) convine cu BERD ca daca din orice motiv, orice obligatie garantaté de acesta este
sau devine imposibil de executat, nevalabila, lipsita de efecte juridice, nuld, sau ilegalad
sau devine 1n alt fel irecuperabild in baza unei garantii, Garantul va despagubi BERD
imediat, la cerere, ca obligatie independenta §i primari, pentru orice cost, pierdere sau
prejudiciu suportat ca urmare a neachitérii de citre Societate a oricarei sume care, in
lipsa acestui caracter neexecutoriu, a nevalabilitatii, a lipsirii de efect juridice, a
conform Contractului de Credit la data la care ar fi fost scadentd. Suma plétibila de cétre
Garant in cadrul acestei indemniziri nu va dep#si suma pe care acesta ar fi trebuit s o
achite in conformitate cu Sectiunea 2.01 de fatd dacd suma pretinsd ar fi fost
recuperabild in baza unei garantii;

cu rezerva ca, In timp ce prezenta Garantie se extinde la toate obligatiile Societétii
derivand din Contractul de Credit, suma totald recuperabild de BERD de la Garant In
conformitate cu Sectiunea 2.01 de fati nu va depési 8.800.000 EUR plus toate costurile,
cheltuielile si dobanzile platibile in baza acestei Garantii.

ARTICOLUL IIT PROTECTIILE CREDITORULUI

Sectiunea 3.01. Continuitatea Garantiei

Garantul confirmi gi este de acord cu faptul c# aceastd Garantie este §i va fi in
orice moment o garantie continud si se va extinde asupra ultimului sold datorat in orice
moment citre BERD de catre Societate in baza sau in legéturd cu Contractul de Credit
si cu orice tranzactii previzute de acesta indiferent de orice platd intermediars,
executare sau liberare integrala sau partiala.



Sectiunea 3.02. Renuntarea la Apiriri

Garantul confirma si este de acord cu faptul ci niciuna dintre obligatiile sau
raspunderile sale din cadrul acestei Garantii nu va fi afectati de niciun act, omisiune,
fapt sau lucru care, in lipsa acestei Sectiuni 3.02, ar reduce, ar anula sau prejudicia
oricare dintre obligatiile sale in baza acestei Garantii (fara limitare si indiferent daca
Garantul sau BERD cunostea sau nu acest lucru) inclusiv:

(a) orice modificare, variatie, novatie, amendament, extensie sau reafirmare (oricat
de substantiala si indiferent dacs e mai oneroasi sau nu) sau inlocuire a Contractului de
Credit sau a oricérui alt document sau garantii inclusiv, fara limitare la, orice modificare
a scopului, orice extindere a sau orice majorare a oricarei facilitii sau adiugare a
oricdrei noi facilitati in Contractul de Credit sau altui document sau garanfii;

(b) orice act sau omisiune din partea BERD sau a oricdrei alte persoane in preluarea,
perfectarea, refnnoirea, eliberarea sau punerea in executare a oricire] garantii sau
despagubiri de la sau impotriva Societitii sau oricirei alte persoane sau orice
neprezentare sau nerespectare a oricérei formalitifi sau a oricirei alte cerinte cu privire
la orice instrument sau orice nerealizare a valorii integrale a oricérei garantii;

(c) orice termen, aménare, absolvire, renuntare, aprobare sau concesie acordati sau
convenitd a fi acordats, sau Intelegere cu Societatea sau cu orice alti persoand conform
Contractului de Credit;

(d) orice situatie de crizi financiara, insolventd, faliment, lichidare, administrare,
descdrcare de datorii, restructurare, incapacitate de plata, lipsd a capacitatii sau a
personalitdtii juridice (inclusiv, fird limitare, orice schimbare cu privire la structura,
statutul, functia, controlul, proprietatea sau denumirea), dizolvare, reorganizare sau
modificare a formei juridice a Societitii sau oricirei persoane, sau orice limitare,
incapacitate sau descircare de obligatii a Societatii sau oricérei alte persoane prin lege;

(e) orice nulitate, ilegalitate, imposibilitate de punere in executare, nereguli a, sau
orice defect al, oricdrei prevederi a Contractului de Credit sau a altei garantii sau a
oricarei alte obligatii efective sau implicite ale Societétii sau a oriciirei persoane
conform sau in legatura cu Contractul de Credit sau orice alti garantie;

()  orice pretentie formulati impotriva, sau punere in executare a, unei pliti de la
Societate sau de la orice alta persoani;

(g) descircarea de datorii a oricarui debitor sau Co-garant sau oric#rei alte persoane
conform termenilor oricarei infelegeri sau conventii cu orice creditor al Societitii;

(h) orice cesiune intentionati sau efectivi a acestei Garantii sau a Contractului de
Credit din partea BERD ciitre orice persoani; sau

(1)  orice act, eveniment sau omisiune care altfel ar afecta orice drept, putere sau
remediu conferit citre BERD prin aceasts Garantie sau prin lege.



Sectiunea 3.03. Intentia Garantului.

fara a aduce atingere naturii generale pe care o are Sectiunea 3.02 (Renunfarea la
Apdrdri), Garantul confirma expres ci intentioneazi ca aceastd Garantie sd se extindd
periodic asupra oricarei modificari, miriri, extinderi sau adaugiri (indiferent de cét de
substantiale sunt acestea) la sau a Contractului de Credit si/sau la sau a oricarei facilitéti
sau sume puse la dispozitie conform Contractului de Credit in scopul sau in legéturd cu
oricare din urmitoarele: achizitii de orice naturd; majorarea capitalului de lucru;
sustinerea distribuirilor catre investitori; desfisurarea de restructurdri; refinantarea
facilitatilor existente; refinantarea oricérei alte datorii; punerea de facilitati la dispozifia
unor noi imprumutafi; orice altd modificare sau extindere a scopurilor pentru care orice
astfel de facilitate sau sumi poate fi pusa la dispozitie din cénd in cénd; si orice taxe,
costuri si/sau cheltuieli asociate cu oricare din cele de mai sus.

Sectiunea 3.04. Recurs imediat.

(8 BERD (sau orice mandatar sau agent actionind in numele sau) nu va fi obligata,
inainte de luarea mésurilor pentru punerea in executare a oricérora dintre drepturile si
caile sale de atac conform prezentei Garantii, s& formuleze vreo cerere sau si caute s
puni in executare vreun drept sau garantie impotriva Societdfii sau oricarei alte
persoane, sau sa obtina vreo hotirére in orice instantd impotriva Societétii sau oricérei
alte persoane si nici sa depuni vreo cerere in cadrul unei proceduri de faliment, lichidare
sau alte proceduri aseminitoare aplicate Societatii sau oricérei alte persoane. Garantul
renunti la orice drept pe care l-ar putea avea de a solicita BERD (sau oricérui mandatar
sau agent actionind in numele acesteia) in primul rénd s& formuleze asemenea cerere,
punere in executare sau actiune impotriva sa sau oricdrei alte persoane. Aceastd
renuntare se aplic indiferent de orice lege sau prevedere din Contractul de Credit care
prevad contrariul.

(b) in misura in care legea romand ar deveni aplicabild unor asemenea aspecte i fard
a prejudicia Sectiunea 6.04 (Legea Aplicabild), Garantul renuntd necondifionat si
irevocabil (i) la orice beneficiu de diviziune i la orice beneficiu de discutiune, (astfel
cum sunt reglementate de articolele 2294 si 2298 din Codul Civil Romaén), (ii) 1a orice
drept de a-si inceta obligatiile din aceasta Garantie prevazut in articolul 2316 din Codul
Civil Romdn, (iii) la orice drept de recurs anticipat prevazut de articolul 2312 din Codul
Civil Roman, orisicum ar putea fi el exercitat, (iv) la orice drept de opozitie care ar
putea fi pretins sau la care s-ar putea renunta in baza articolului 2296 din Codul Civil
Roman, (V) la orice drept de a opune compensatia conform articolului 1621 din Codul
Civil Roman (vi) la orice drept de a formula aparari in baza impreviziunii §i (vii) la
orice drept de a se exonera de raspundere sau obligatii sau de a opune exceptii pe baza
fortei majore sau cazului fortuit sau a unui eveniment fortuit.

Sectiunea 3.05. Nicio Garantie - Aminarea Drepturilor Garantului.

(a) Garantul asigura BERD c nu a primit si nu beneficiaza de nicio garantie, alt drept
sau beneficiu (fie prin compensatie, pretentii corelative, subrogare, despagubire,
dovadi a lichidirii sau in alt mod si fie din contributie sau in alt mod) de la sau
impotriva Societatii sau a oricirei alte persoane cu privire la orice raspundere, platé sau
executare a obligatiilor de cétre Garant in cadrul acestei Garantii sau in alt mod in



legatura cu prezenta Garantie §i pana cand toate sumele care pot fi sau devin plitibile
de cétre Societate conform sau in legatura cu Contractul de Credit nu au fost integral si
in mod irevocabil achitate si cu exceptia cazului in care BERD indic3 altfel, Garantul
este de acord ¢d nu va exercita niciun drept pe care l-ar putea avea ca urmare a
indeplinirii obligatiilor sale conform prezentei Garantii, pentru orice suma platibila, sau
pentru orice despagubire reiesind din prezenta Garantie:

(D de a fi despagubit de catre Societate;

) de a pretinde orice contributie de la oricare alt garant al obligatiilor
Societitii din Contractul de Credit;

3) de a beneficia (in intregime sau partial si prin subrogare, indemnizare
sau in alt mod) de orice drepturi ale BERD din Contractul de Credit sau de orice
altd garantie creati ca urmare a, sau in legatura cu, Contractul de Credit de ciitre
BERD;

4) de a introduce orice actiune legala sau alti proceduri in vederea obtinerii
unei hotardri care si oblige Societatea sa efectueze orice plata sau si execute orice
obligatie cu privire la care Garantul a furnizat o garanfie, un angajament sau o
indemnizare in conformitate cu Sectiunea 2.01 (Garantie si Indemnizare);

&) de a efectua orice compensatie impotriva Societitii; si/sau
) de a pretinde sau de a dovedi calitatea de creditor al Societatii in concurs
cu BERD.

b @® Daci Garantul primeste orice beneficiu, plati sau distributie in legitura

cu oricare dintre drepturile mentionate de Sectiunea 3.05(a) de mai sus (,,Drepturile"),
Garantul declard ci aceste Drepturi si toate beneficiile, platile sau distributiile primite
sau detinute in orice moment cu privire la aceste Drepturi vor fi pastrate pentru ("on
trust for", in limba englezi) BERD de citre Garant in vederea aplicarii sau desc#rcarii
de datoriile Garantului fati de BERD conform acestei Garantii.

(c) Garantul este de acord cu faptul ci toate Drepturile si beneficiile, platile sau
distributiile in legatura cu aceste Drepturi pastrate din c4nd in cand de cétre acel Garant
pentru ("on trust for", in limba englezd) BERD ca urmare a sau in conformitate cu
Sectiunea 3.05(b) vor fi transferate, cesionate sau, dupé caz, platite, citre BERD say

dupd cum BERD poate indica, imediat dupi cererea BERD.

ARTICOLUL 1V PLATI; LIBERAREA DE DATORIE;COSTURI

Sectiunea 4.01. Dobinda

Garantul este de acord si pliteasca citre BERD dobanda asupra tuturor sumelor
solicitate in baza acestei Garantii de la data cererii formulate de BERD in cadrul acestei
Garantii pind la data platii efective (inainte cat $1 dupad emiterea unei hotirari
judecdtoresti). Dobanzii i se va aplica rata dobanzii aplicabile sumelor care nu au fost
rambursate la scadentd conform Contractului de Credit $i va fi calculatid potrivit



sectiunii 3.06 (Dobdnda Penalizatoare) din Contractul de Credit. Cuantumul dobénzii
platibile in cazul oriciror asemenea sume pentru orice perioadd conform prezentei
Sectiuni se reduce cu cuantumul oricérei dobanzi platite in alt mod de Societate pentru
respectivele sume conform termenilor Contractului de Credit pentru acecasi perioada.

Sectiunea 4.02. Conturi Tranzitorii

Pana la momentul achitirii integrale si irevocabile a tuturor sumelor care pot fi
sau devin platibile de citre Societate conform sau in legéturd cu Contractul de Credit,
BERD poate: (i) plasa §i pastra, atdt timp cat BERD considerd prudent, orice sume de
bani primite, recuperate sau realizate conform prezentei Garantii sau in baza oricérei
alte garantii intr-un cont tranzitoriu sau impersonal, pe durata aplicérii acestora, fard ca
BERD si aiba vreo obligatie si le aplice integral sau partial in scopul liberérii oricéror
sume de bani, obligatii si datorii care fac obiectul prezentei Garantii, i (ii) s se abtind
de la aplicarea sau de la executarea silitd a oriciror alte sume de bani, garantii sau
drepturi detinute sau primite de BERD cu privire la respectivele sume, sau poate aplica
si executa silit orice sume de bani, garantii sau drepturi detinute sau primite de BERD
cu privire la respectivele sume, garantii sau drepturi, in modalitatea i ordinea pe care
o considera corespunzitoare (fie impotriva respectivelor sume sau alt mod) si Garantul
nu va fi indreptitit si beneficieze de pe urma acestora.

Sectiunea 4.03. Pliti Insuficiente

Daci in orice moment BERD primegste mai putin decét suma integrald scadenté
si exigibild la acel moment, care i este datoratd conform prezentei Garantii, BERD va
avea dreptul si repartizeze §i s aplice suma primité in orice fel sau modalitate si in
astfel de scop sau scopuri potrivit prezentei Garantii pe care BERD le stabileste la
alegerea sa exclusiva, fara a tine seama de nicio instructiune pe care Garantul ar da-o

N
iii SENis contrar.

Sectiunea 4.04. Conturi Noi

(a) Daca prezenta Garantie inceteazi si mai fie continud din orice motiv, atunci
BERD poate deschide un nou cont sau noi conturi in numele Societéii.

(b) Chiar dacd BERD nu deschide un nou cont sau noi conturi potrivit paragrafului
(a) de mai sus, totusi, se va considera ci a deschis conturile respective la momentul la
care prezenta Garantie a incetat si fie continud (prin incetare, cerere de platd sau alt
mod) in legiturd cu Societatea.

(¢) Incepind cu momentul respectiv, toate platile facute citre BERD de citre sau in
numele Societitii vor fi creditate sau tratate ca i cand ar fi fost creditate in noul cont
sau in noile conturi si nu vor determina reducerea cuantumului pentru care prezenta
Garantie este datd la momentul respectiv si nici rispunderea Garantului conform
prezentei Garantii nu va fi micgorati sau afectatd de nicio tranzactie, incasare sau plata
ulterioard in sau din orice astfe] de conturi.



Sectiunea 4.05. Restabilire

Orice exonerare, liberare sau decontare de citre BERD (fie cu privire la obligatiile
Societdtii sau ale Garantului, fie cu privire la orice garantie pentru respectivele obligatii
sau in alt fel) va fi sub condifia ca nicio garantie furnizats citre BERD cu privire la
aceastd Garantie, nicio plati citre BERD sau alta dispozitie in favoarea BERD efectuati
de cétre Societate, de citre Garant sau de citre orice alti persoand in numele si pe seama
Societdfii sau a Garantului, si nu fie anulats, redusa inlaturati si s& nu se fi dispus si
fie inapoiatdi conform oricirei hotirari sau legi privitoare la faliment, lichidare,
administrare, protectie impotriva creditorilor in general, crizd financiara sau insolventa
sau din oricare alt motiv. Daci orice astfel de garantie, plati sau alti dispozitie este in
orice moment anulati, redus3, inlaturati sau s-a di spus a fi inapoiati, atunci raspunderea
Garantului conform prezentei Garantii va continua sau va fi automat restabilita si BERD
va avea dreptul ulterior sa execute silit prezenta Garantie impotriva Garantului ca si
cénd exonerarea, liberarea, sau decontarea nu s-ar fi produs.

Sectiunea 4.06. PEiti si Taxe

Toate sumele datorate citre BERD in baza prezentei Garantii vor fi plitite imediat
la cerere féira nicio compensatie, conditie sau contra-pretentie de orice fel in contul, la
sediul sau banca, notificate de BERD citre Garant. Aceste plati vor fi libere si nu vor fi
afectate de niciun fel de deducere sau retinere la sursd pentru sau in contul, oriciiror
taxe, impozite, comisioane sau speze de orice naturd; cu toate acestea, in cazul in care
datorita legii sau din alte motive Garantul este impiedicat si efectueze astfel de plati
libere de astfel de deduceri sau retineri la sursd, suma datoratd conform prezentei
Garantii va fi majorati pana la suma necesari pentru a livra Béncii Intreaga suma pe
care aceasta ar fi primit-o daci respectiva plati ar fi fost efectuati liber de orice astfel
de deduceri sau retineri la sursa.

Sectiunea 4.07. Obligativitatea Cererilor si Notificirilor

Orice cerere, notificare sau certificat acordat de BERD care mentioneazi sumele
datorate si plitibile in baza sau in legatura cu orice prevedere din prezenta Garantie, in
lipsa unei erori evidente, va fi finali, concludents si obligatorie pentru Garant.

Sectiunea 4.08. Costuri si Cheltuieli

La cerere si ca despagubire integrals, Garantul va pliti citre BERD cuantumul
tuturor costurilor si cheltuielilor (inclusiv cheltuielile cu servicii Juridice §i din bugetul
propriu si orice taxa pe valoare adiugati aferents acestor costuri si cheltuieli) pe care
BERD le intdmpina in legituri cu:

(a) orice amendament, modificare, completare, renuntare sau acord efectiv sau
propus, in conformitate sau in legitura cu prezenta Garantie;

(b) orice descarcare sau liberare de prezenta Garantie;
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(c) conservarea sau exercitarea (sau incercarea de conservare sau exercitare) §i
executarea silita (sau incercarea de executare silité) a oricaror drepturi conform sau in
legitura cu, prezenta Garantie; si

(d) orice stampilare sau inregistrare a prezentei Garantii.

Sectiunea 4.09. Compensatie

BERD va avea dreptul, in masura maxima permisi de lege, si compenseze orice
obligatie datoratd de BERD citre Garant, indiferent dacé aceasta este scadenta sau nu,
cu orice sumi datoratd si platibila la acel moment de cétre Garant in cadrul acestei
Garantii, indiferent daca BERD a solicitat sau nu plata de cétre Garant a sumei
respective si oricare ar fi valuta sau locul plitii oricareia dintre aceste sume. Daca
obligatiile sunt exprimate in valute diferite, BERD poate converti oricare dintre
obligatii la cursul de schimb de piatd in cadrul cursului normal al activittii sale in
scopul compensatiei.

Sectiunea 4.10. Indemniziri Valutare

fn cazul in care, conform oricirei legi sau reglementari aplicabile sau ca urmare
a unei hotaréri judecitoresti sau a unui ordin emis sau inregistrat impotriva Garantului,
sau a lichidarii Garantului sau, fird limitare din orice alt motiv, orice plata care ia
nastere din sau este in legiturd cu aceasta Garantie este efectuatd sau urmeaza s fie
satisficutd intr-o altd valuta (,valuta plafii") decét valuta in care este exprimatd plata
respectiva ca fiind datorata conform sau n legaturd cu prezenta Garantie (,,valuta
contractuald"), atunci, in mésura in care cuantumul platii primite in mod efectiv de
BERD este mai mic decit suma datoratd conform cu sau in legdturd cu prezenta
Garantie atunci cdnd este convertitd in valuta contractuald la cursul de schimb, Garantul
va indemniza pe BERD pentru diferentd, ca o obligatie separatd si independenti. in
scopul acestei Sectiuni, ,,cursul de schimb" inseamna cursul la care BERD poate si
cumpere, potrivit practicii sale obisnuite, la data sau in jurul datei unei astfel de plafi,
valuta contractuali folosind valuta platii si va fine seama de (iar Garantul respectiv va
raspunde pentru) orice costuri de schimb valutar, inclusiv orice taxe sau impozite
ocazionate de orice asemenea schimb.

Sectiunea 4.11. Garantie Suplimentara

Prezenta Garantie este aditionald fatd de, si nu va fi in niciun fel prejudiciatd de,
sau cumulati cu, altd garantie personald sau reald, drept sau remediu detinut la acest
moment sau ulterior de citre BERD.

ARTICOLUL V ASIGURARI ST GARANTII; ANGAJAMENTE

Sectiunea 5.01. Asiguriri si Garantii ale Garantului

Garantul prin prezentul asigur3 pe si garanteazé citre BERD dupd cum urmeaza:
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(a)  Garantul este un judef care este organizat si functioneazi legal si exista valid in
baza legislatiei din Romania;

(b) Garantul nu este insolvent sau face obiectul insolventei si niciun administrator
Judiciar, administrator sau alt functionar similar nu a fost numit in privinta Garantului;

(¢)  Garantul cunoaste pe deplin si este de acord cu toate prevederile Contractuluj de
Credit §i confirma c# acordarea acestei Garantii este in beneficiul siu;

(d) Garantul are capacitate si autoritate depline (i) de a incheia si transmite prezenta
Garantie si toate notificarile, certificarile si alte documente in legaturd cu aceasta
tranzactie si (ii) de a respecta prevederile, si de a Indeplini toate obligatiile sale reiesind
din prezenta Garantie;

(¢)  Garantul a luat toate misurile necesare pentru autorizarea incheieri si transmiterii
prezentei Garantii §i prezenta Garantie reprezinta obligatii legale, valabile si angajante
care pot fi executate impotriva Garantului conform termenilor acesteia;

(f) incheierea §i executarea de catre Garant a prezentei Garantii nu incalcs si nu va
incélca sub niciun aspect (i) nicio lege sau reglementare a vreunei autorititi sau a
vreunui organ sau organism guvernamental sau oficial, sau (ii) documentele
constitutive ale Garantului, §i (iii) nicio intelegere, contract sau alt angajament la care
Garantul este parte sau care este obligatoriu pentru Garant sau pentru oricare dintre
Filialele sale sau oricare din activele oricireia de mai sus;

(g) toate avizele, licentele, aprobarile si autorizatiile (inclusiv, fira limitare,
aprobarea consiliului local al Garantului si hotirfrea Comisiei de Autorizare a
imprumuturilor Locale pentru aprobarea emiterii de citre Garant a acestei Garantii
conform articolului 61(3) din Legea Finantelor Publice Locale), necesare pentru
incheierea, executarea, validitatea si punerea in executare a prezentei Garantii si a
tranzactiilor previzute de aceasta au fost obtinute, sunt in vigoare §i produc efecte
depline;

(h)  sub rezerva (i) inregistririi prezentei Garantii in registrul datoriei publice locale
tinut de Garant si (ii) depunerii acestei Garantii la Ministerul Finantelor Publice in
termen de 10 zile de la incheierea sa, in conformitate cu Legea Finantelor Publice
Locale, pentru legalitatea, validitatea, punerea in executare sau admisibilitatea ca proba
a prezentei Garantii nu este necesari nici inregistrarea, depunerea sau inscrierea acestei
Garantii sau a oricarui alt document in legiturs cu aceastd Garantie la nicio instant3 sau
autoritate din nicio jurisdictie relevants, si nici plata unei taxe de timbru, de inregistrare
sau a altei taxe similare pentru sau in legiturs cu prezenta Garantie;

(i)  In momentul de fafd nu are loc si nu se desfasoard, §i, dupd cunostintele sale,
Garantul §i niciuna dintre Filialele sale nu este amenintat(&) cu, nicio actiune, proces,
procedurd, disputi sau litigiu impotriva sa $i nici nu subzistdi vreo hotirire
Judecatoreasca sau arbitrald impotriva Garantului sau vreunei Filiale de-ale sale dati de
vreo instantd judecatoreascd, tribunal arbitral sau vreun alt organism care, in oricare
dintre cazurile de mai sus, poate provoca un efect advers semnificativ asupra afacerii
sau situatiei (financiare sau de alt fel) Garantului sau asupra capacitatii Garantului de
a-gi indeplini orice obligatie conform prezentei Garantii;
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(j) Nici Garantul si, respectiv, niciuna dintre Filialele sale nu isi incalcd niciun
contract ]a care este parte sau de care este tinut(3), si niciun Caz de Neexecutare legat
de Garant (precum si niciun eveniment care, prin emiterea unei notificari sau cu trecerea
timpului sau prin indeplinirea altei conditii aplicabile ar putea deveni un Caz de
Neexecutare legat de Garant) nu a avut loc §i nu continud si nici nu va rezulta din
indeplinirea de citre Garant a vreuneia dintre obligatiile sale rezultdnd din aceasta

Garantie;

(k) obligatiile Garantului conform prezentei Garantii au si vor avea rang cel putin
egal (pari passu) cu al tuturor celorlalte creante negarantate si nesubordonate ale
celorlalti creditori ai sai, cu exceptia creantelor preferate obligatoriu conform legilor
general aplicabile unititilor administrativ-teritoriale romane;

(1)  cele mai recente bilanturi si situatii financiare auditate ale Garantului (care au fost
intocmite si au fost vizate de Auditorii sdi conform Standardelor Roméne de
Contabilitate pentru Sectorul Public aplicate consecvent) prezintd o imagine reald si
exacti a starii financiare a Garantului la data intocmirii acestora, precum §i a
rezultatelor operatiunilor Garantului pentru anul incheiat la data intocmirii acestora si
nu existd niciun fel de obligatii semnificative (conditionate sau de alt tip) care sd nu fi
fost dezvaluite in totalitate sau provizionate in aceste bilanturi si situatii financiare; nu
au existat modificiri adverse semnificative ale starii financiare a Garantului asa cum a
fost ea prezentati in bilanturile si situatiile financiare in cauza;

(m) toate informatiile financiare si de altd naturd furnizate de Garant in legéturd cu
negocierea prezentei Garantii sau transmise citre BERD conform prezentei Garantii au
fost reale si exacte in momentul in care au fost date si nu au existat alte fapte sau aspecte
a cdror omisiune ar fi putut determina ca declaratiile sau informatiile continute in
prezenta Garantie sé induci in eroare;

(n) Garantul este beneficiarul real al 1.101.983 de actiuni reprezenténd 45,82583%
din capitalul social emis total al Societifii;

(0) Garantul nu este supus niciunui regulament sau legi (inclusiv sanctiuni) avénd ca
efect interzicerea, restringerea sau intarzierea, sub orice aspect semnificativ, oricérei
plati pe care Garantul trebuie sa o facd potrivit termenilor prezentei Garantii sau ai
oricdrui alt Acord de Finantare; si

(p) asigurarile si garantiile Societatii previizute in articolul Il (Declaratii 5i Garanjii)
din Contractul de Credit au fost reale si exacte la data i in felul in care au fost date si
vor fi reale i exacte atunci cand vor fi repetate sau considerate a fi repetate conform
prevederilor Contractului de Credit.

Sectiunea 5.02. Angajamentele Garantnlui

Garantul se angajeaza, atat timp cét Contractul de Credit este in vigoare sau orice
sumi sau obligatie riméne angajata sau scadentd conform Contractului de Credit sau a
prezentei Garantii, si respecte in totalitate urméatoarele angajamente, in afara de cazul
in care BERD convine altfel in scris:

(a) Garantul va trimite (sau va determina trimiterea) cétre BERD:
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(1) imediat ce sunt disponibile dar, in orice caz, nu mai tarziu de 1 aprilie in
fiecare an sau, daca mai térziu, in maxim o luni de la aprobarea bugetului de stat
al Roméniei, un sumar al proiectului de buget anual al Garantului pentru anul
financiar curent si proiectul contului de executie bugetara al Garantului pentru
anul financiar imediat anterior;

(ii) imediat ce sunt disponibile dar, in orice caz, nu mai tirziu de 1 mai in
fiecare an, (1) bugetul anual final al Garantului pentru anul financiar in curs si (2)
contul de execufie bugetars al Garantului pentru anul financiar imediat anterior,
ambele aprobate de Consiliul Judefean al Garantului intr-o forma acceptabild
pentru BERD, si in formatul previzut de si in conformitate cu Standardele
Roméne de Contabilitate pentru Sectorul Public si cu celelalte cerinte legale
romanesti aplicabile; fiecare asemenea buget anual va fi aprobat de Consiliul
Judetean al Garantului in conformitate cu prevederile legii roméne and si va
prevedea, in conformitate cu legile romane aplicabile, plata tuturor sumelor care
devin sau ar putea deveni, in cursul anului financiar respectiv, datorate si scadente
in baza acestei Garanfii;

(i1i) imediat ce sunt disponibile dar, in orice caz, in maxim 60 de zile de la
finalul fiecdrui semestru financiar al Garantului, doua copii ale situatiilor sale
financiare semestriale intocmite conform Standardelor Romane de Contabilitate
pentru Sectorul Public si vizate de Auditorii Garantului;

(iv) imediat ce sunt disponibile dar, in orice caz, in maxim 120 de zile de la
finalul fiecirui an financiar al Garantului, doua copii ale situatiilor sale financiare
pentru acel an financiar tocmite conform Standardelor Romane de Contabilitate
pentru Sectorul Public si avizate de Auditorii Garantului;

(v) de iIndati ce sunt initiate (sau, dupd cunostintele Garantului, sunt
iminente) litigii, procese arbitrale sau proceduri administrative care ar putea avea
un efect semnificativ advers asupra Garantului sau asupra oricareia dintre
Filialele acestuia, detalii despre acestea; si

(vi) periodic si la cerere, informatii financiare suplimentare si alte informatii
cu privire la Garantul respectiv sau Filialele sale care ar putea fi cerute de BERD;

(b) Garantul va notifica BERD in scris despre orice Caz de Neexecutare cu privire la
Garant (sau un caz care, prin notificare sau cu trecerea termenului sau prin indeplinirea
unei conditii aplicabile, ar putea reprezenta un Neexecutare cu privire la Garant) de
indati ce acestea se produc;

(c) periodic, Garantul va obtine si va reinnoi prompt, si va furniza imediat citre
BERD copii ale, tuturor autorizatiilor, aprobarilor, avizelor si licentelor care ar putea fi
cerute de orice lege sau reglementare aplicabili pentru a permite Garantului si fsi
indeplineasca obligatiile din cadrul prezentei Garantii sau cerute pentru validitatea sau
punerea in executare a prezentei Garantii, iar Garantul va respecta toate conditiile
specificate in documentele mentionate mai sus;
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ARTICOLUL VI DIVERSE

Sectiunea 6.01. Notificiri

(a) notificare, cerere, solicitare sau altd comunicare care urmeazi s fie efectuatd
conform prezentei Garantii adresati BERD sau Garantului va fi in scris. Orice
asemenea notificare, cerere, solicitare sau altd comunicare se va considera efectuata
atunci cind este transmisi personal, prin postd aerian, curier sau in format pdf sau
similar prin postd electronicd Pértii céreia trebuie sau este permis a fi transmisa sau
efectuats, la adresa Partii specificatd mai jos sau la orice alti adresd specificatd prin
notificarea Pirfii care efectueazi sau transmite notificarea, cererea, solicitarea sau

comunicarea.

Pentru BERD:

Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare
5 Bank Street,

London E14 4BG

United Kingdom

In atentia: Servicii Bancare /Operatiunea Nr. 52511
Telefon: +44 20 73386000

Email: bankingservices@ebrd.com

Pentru Garant:

Consiliul Judetean Bacéu

Adresa: Calea Maragesti nr. 2

600017 Bacau, Judetul Bacau

Roménia

In atentia: Presedinte Consiliu Judetean Bacau
Telefon: +40 234 537 200

Email: csjbacau@csjbacau.ro

(b) BERD poate invita Garantul sa se inregistreze pentru a utiliza ClientNet sau altd
metodd de comunicare electronica si, dacd Garantul §si BERD convin si foloseasca
ClientNet sau orice alti asemenea metodi de comunicare electronic8, orice notificare,
cerere, solicitare sau altd comunicare de la Garant citre BERD sau de la BERD citre
Garant (alta decit o cerere efectuatd in conformitate cu Sectiunea 2.01 (Garanfie si
Indemnizare) sau orice notificare, cerere, solicitare sau altd comunicare care trebuie,
conform prezentei Garantii, si fie facuta in original, certificatd sau pe suport de hartie),
poate fi, cu respectarea termenilor si conditiilor ClientNet sau ai metodei respective de
comunicare electronics, dati sau ficuta prin postarea acelei notificari, cereri, solicitéri
sau altei comuniciri pe ClientNet sau poate fi trimisd conform termenilor conveniti
privind acea alta form# de comunicare electronici.

(c) orice notificare, cerere, solicitare sau alti comunicare transmisa personal, prin
postd aeriand, curier sau postd electronicd sau via ClientNet sau prin altd metoda
comunicare electronica conveniti de se va considera efectuatd atunci cénd este efectiv
primiti (sau facutd disponibild) in forma lizibild, cu precizarea ca orice notificare,
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cerere, solicitare sau alti comunicare primita (sau ficut3 disponibila) dupa 5:00 p.m. la
locul adresei pentru notificari conform acestei Garantii a partii destinatare a acelei
notificri, cereri, solicitdri sau altei comuniciri va deveni efectivid abia in ziua
urmaétoare.

Sectiunea 6.02, Limba Engleza

Toate documentele care vor fi furnizate si toat corespondenta in baza prezentei
Garantii vor fi in limba engleza sau, daci sunt in alta limba, vor fi insotite de o traducere
in engleza certificatd de un traducitor autorizat, traducere care va prevala in relatiile
dintre Garant si BERD.

Sectiunea 6.03. Drepturi, Remedii si Renuntiri

(a) Drepturile si remediile BERD cu privire la orice declaratie falsi sau cu privire la
incélcarea oricarei garantii de citre Garant nu vor fi afectate de nicio investigatie
efectuatd de sau in numele BERD cu privire la activitatea Garantuluj sau a Societatii,
nici de incheierea sau executarea prezentei Garantii sau a oricdrui alt Acord de
Finantare si nici de vreun alt act sau lucru care ar putea fi intreprins de citre sau in
numele BERD cu privire la prezenta Garantie si care ar putea, in lipsa acestei Sectiuni,
afecta asemenea drepturi si remedii.

(b)  Nicio actiune §i nicio intérziere sau omisiune in exercitarea oricarui drept, puteri
sau remediu la care BERD este indreptatita prin prezenta Garantie sau orice alt contract
nu va aduce atingere respectivului drept, puteri sau remediu, si nu va fi interpretats ca
o renuntare la respectivul drept, putere sau remediu §i nici ca o consimtire a
neindeplinirii respectivei obligatii. Nicio exercitare singulard sau partiala a unui astfel
de drept, puteri sau remediu nu va impiedica orice altd sau subsecvents exercitare a
acestora sau exercitarea oricarui alt drept, puteri sau remediu. Nicio actiune a BERD cu
privire la orice neindeplinire a unei obligatii, $i nici luarea acesteia la cunostinta, nu vor
afecta sau prejudicia niciun alt drept, putere sau remediu al BERD cu privire la orice
altd neindeplinire a unor obligatii.

() Drepturile si remediile previzute in prezenta Garantie si in celelalte Acorduri de
Finantare sunt cumulative si nu exclud orice alte drepturi sau remedii, previzute de
legea aplicabili sau in orice alt mod.

Sectiunea 6.04. Legea Aplicabili

Prezenta Garantie va fi guvernati de si interpretatd in conformitate cu legea
englezi. Orice obligatii necontractuale reiesind din sau in legdturd cu prezenta Garantie
vor fi guvernate de, si interpretate in conformitate cu, legea englezi.

Sectiunea 6.05. Arbitraj si Jurisdictie
(a) Orice disputi, controversi sau pretentie care ia nastere din sau in legaturd cu (1)

aceastd Garantie, (2) incilcarea, incetarea sau nevalabilitatea acesteia sau (3) orice
obligatii necontractuale decurgénd din sau in legdturd cu aceasti Garantie va fi
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solutionats prin arbitraj, in conformitate cu Regulile UNCITRAL. Va fi numit un singur
arbitru, iar autoritatea ce va numi arbitrul va fi LCIA (Curtea Internationald de Arbitraj
din Londra). Arbitrajul se va desfésura la Londra, in Marea Britanie si pe parcursul
procedurilor de arbitraj se va folosi limba engleza. Prin prezenta, partile renunté la orice
drepturi, in baza Legii Arbitrajului din 1996 sau altfel, de a ataca hotérirea arbitrald la
instantele din Marea Britanie, sau de a cere stabilirea unui punct de vedere preliminar
de catre instantele din Marea Britanie. Tribunalul arbitral nu este autorizat sa acorde, §i
Garantul este de acord ci nu va solicita de la nicio autoritate judiciard, vreo mésura
procedurald provizorie sau degrevare, indiferent de orice prevedere in sens contrar din
Regulile UNCITRAL. Tribunalul arbitral va avea autoritatea s ia in considerare si sa
includ in procedurile, deciziile si hotararile sale orice altd disputa prezentati de BERD
(si nu de o altd parte), in misura in care disputa respectiva ia nastere din prezenta
Garantie, dar, sub rezerva celor previzute mai sus, nici o alta parte §i nici o altéd disputa
nu va putea fi inclusa in procedurile arbitrale sau conexata cu acestea.

(b) Independent de prevederile din Sectiunea 6.05(a), prezenta Garantie si celelalte
Acorduri de Finantare si orice drepturi care revin BERD niscute din sau in legdtura cu
aceastd Garantie sau cu orice alt Acord de Finantare pot fi puse in executare de citre
BERD, la alegerea sa, de instantele engleze sau de orice instante competente. Garantul
este de acord in mod irevocabil, in beneficiul BERD, cu jurisdictia neexclusivd a
instantelor din Anglia pentru orice disputd, controversé sau pretentie care ia nastere din
prezenta Garantie sau din orice alt Acord de Finanfare sau in legaturd cu incilcarea,
tncetarea sau nevalabilitatea acestora. Garantul este de acord prin prezenta Garantie in
mod irevocabil cu comunicarea actelor de procedurd sau a oricéror altor citatii trimise
de aceste instante sub forma de duplicate prin serviciul postal par avion in regim de
scrisori recomandate cu confirmare de primire preplitite la adresa sa specificatd in
prezenta Garantie. Garantul se angajeazd si este de acord ci, atita vreme cét 1i revin
orice obligatii in baza prezentei Garantii, acesta va mentine desemnat continuu un agent
valabil numit pentru primirea actelor de procedura si a oricaror altor citatii in Anglia in
legatura cu orice proceduri judiciare sau acfiuni sesizate de BERD cu privire la orice
Acord de Finantare si va informa BERD referitor la identitatea si sediul acestui agent.
Lipsa notificarii Garantului de citre agentul procesual nu va invalida procedurile in
cauzi. Nicio prevedere din aceastd Garantie nu va afecta dreptul BERD de a initia
proceduri judiciare sau demersuri legale impotriva Garantului in orice mod autorizat de
legile oricarei jurisdictii relevante. Initierea de catre BERD a demersurilor legale sau a
procedurilor judiciare intr-una sau mai multe jurisdictii nu va impiedica BERD sid
initieze demersuri legale sau proceduri judiciare in orice altd jurisdictie, indiferent daca
aceste proceduri sunt initiate simultan sau nu. Garantul renuntd in mod irevocabil la
orice obiectie pe care o poate avea in prezent sau pe viitor din orice considerente cu
privire la locul introducerii oricdrei actiuni in justitie sau al oricérei proceduri precum
si la orice pretentie pe care o poate ridica in prezent sau pe viitor pe motivul c& orice
asemenea actiune in justitie sau procedura a fost initiatd in fata unei instante
necompetente.

Sectiunea 6.06. Privilegiile si imunititile BERD
Nicio prevedere din prezenta Garantie nu va fi interpretatd ca o renuntare,
repudiere sau orice altd forma de modificare a imunitatilor, privilegiilor sau exceptiilor

acordate BERD conform Acordului de infiintare a Béncii Europene pentru
Reconstructie si Dezvoltare, conventiilor internationale sau conform oricaror alte legi
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aplicabile. Independent de cele de mai sus, BERD a subscris expres la procedura de
arbitraj in conformitate cu paragraful (a) din Sectiunea 6.05 (drbitraj i Jurisdicie) si
prin urmare i fird a prejudicia alte imunitati si privilegii proprii (inclusiv, fard limitare,
inviolabilitatea arhivelor sale), recunoaste ca nu beneficiaza de imunitate in ceea ce
priveste urmdrirea si procesele juridice conform articolului 5(2) din Instrumentul
Statutar 1991, Nr. 757 (Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare (Imunitati
si Privilegii) Ordinul 1991), sau orice alte asemenea prevederi conform legii engleze,
privind executarea unei hotirari judecitoresti impotriva ei, ca rezultat al subscrierii ei
exprese la procedura de arbitraj, in conformitate cuy paragraful (a) din Sectiunea 6.05
(Arbitraj si Jurisdictie).

Sectiunea 6.07. Renuntarea la Imunitatea Suverani

Garantul asiguri §i garanteazi ci prezenta Garantie §i contractarea de ciitre Garant
a obligatiilor conform prezentei Garantii este un act mai degrabi comercial decat public
sau guvemamental gi, prin urmare, Garantul nu are dreptul s cears imunitate cu privire
la niciun act de procedurs referitor la persoana sa sau oricare din activele sale (cu
exceptia activelor care fac parte din domeniul public al Garantului, asa cum este definit
de legea roména) invocind motive de suveranitate sau alte motive in baza unor legi sau
in orice jurisdictie unde poate fi intentatd o actiune in justitic privind punerea in
executare a oricireia din obligatiile sale izvorand din sau fiind in legatura cu prezenta
Garantie. In mésura in care Garantul sau oricare din activele sale (cu exceptia activelor
care fac parte din domeniul public al Garantului, asa cum este definit de legea romana)
a dobandit sau poate dobandi, dupa data prezentei Garantii, dreptul la imunitate fatd de
exercitarea drepturilor de compensatie, fata de actele de proceduri, actele de sechestru
asigurator, alte forme de sechestru sau de executare a sentintei pe motiv de suveranitate
sau altfel, prin prezenta Garantie Garantul renuntd irevocabil la orice astfel de drepturi
la imunitate cu privire la obligatiile sale care iau nagtere sau sunt in legéturs cu prezenta
Garantie.

Sectiunea 6.08. Succesori si Cesionari; Drepturi ale Tertilor

(a)  Prezenta Garantie va fi obligatorie din punct de vedere Juridic si va fi in beneficiul
succesorilor si cesionarilor partilor contractante, cu precizarea c& Garantul nu poate
cesiona sau transfera in orice alt mod drepturile si obligatiile sale izvorand din prezenta
Garantie sau nu poate incheia nicio tranzactie care ar avea ca urmare transferul
respectivelor drepturi i obligatii la alti persoani.

(b) BERD poate vinde, transfera, cesiona, nova sau dispune in orice alt mod de toate
sau o parte din drepturile si obligatiile sale din prezenta Garantie si din celelalte
Acorduri de Finantare, firi acordul Garantului.

() Cu exceptia celor previzute in Sectiunea 6.08(a) sau Sectiunea 6.08(b), niciun
termen al prezentei Garantii nu este menit si fie pus in executare de niciun tert.
Sectiunea 6.09. Informiri

BERD poate pune Ia dispozitie documente, informatii si alte date cu privire la
Garant si aceastd tranzactie (inclusiv, fard limitare, copii ale acestei Garantii si ale
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oricarui Acord de Finantare), dupd cum considera potrivit BERD in legatura cu: (a)
orice disputd sau litigiu in legdtura sau care implica Proiectul sau orice Acord de
Finantare, in scopul conservarii sau punerii in executare a drepturilor BERD; (b) orice
Participatie prezentd sau propusé sau orice vénzare, cesiune, transfer, novatie sau alti
dispunere propusa contemplata de Sectiunea 6.08 (Succesori si Cesionari; Drepturi ale
Tertilor); sau (c) administrarea §i monitorizarea, sau orice disputd sau procedura
implicand, orice altd investitie in, sau finantare cétre, Societate sau orice Afiliat al
acesteia care ar putea fi ficuta sau acordati de BERD periodic.

Sectiunea 6.10. Nulitate Partiald

Daca in orice moment oricare sau mai multe prevederi din prezenta Garantie este
sau devine nuli, ilegald sau nu poate fi pusa in executare in orice privintd conform
oricirei legi sau regulament, valabilitatea, legalitatea si caracterul executoriu al restului
prevederilor prezentei Garantii nu vor fi afectate in niciun fel sau afectate negativ de

acestea.

Sectiunea 6.11. Exemplare

Prezenta Garantie poate fi semnatd in mai multe exemplare, care vor fi
considerate originale si care vor constitui unul si acelasi contract.

Sectiunea 6.12. Negociere si Clauze Standard Neuzuale

(a) Garantul declara ca: (1) incheie aceastd Garanie pe seama sa §i in nume propriu,
si nu ca mandatar, agent, administrator de active sau fiduciar al unui tert; (2) a luat
independent decizia de a incheia aceasta Garantie, pe baza evaludrilor proprii sau, acolo
unde a considerat necesar, pe baza expertizei juridice, financiare si tehnice a
consultantilor externi independenti selectati de el. In formularea deciziei de a incheia
prezenta Garantie nu se bazeazi pe nicio comunicare orald sau scrisd din partea BERD;
(3) are capacitatea de a infelege (fie independent, fie cu asistenta oricéror consultanti
pe care i-a considerat necesari) §i intelege si accepta confinutul tuturor clauzelor
(interne si externe) si toate drepturile si obligatiile subscrise de el prin aceastd Garantie;
(4) a negociat cu BERD fiecare prevedere a acestei Garantii (pentru scopurile acestei
Sectiuni "negociere" insemnénd atat schimbul de propuneri intre pérti care a rezultat in
acordul final asupra anumitor prevederi, cat si acceptarea necondifionatd de catre o
parte, dupd atentd considerare, a prevederilor propuse de cealalts parte). In special,
Garantul declard explicit ca injelege si acceptd fiecare §i toate clauzele standard
neuzuale (asa cum sunt definite de articolul 1203 din Codul Civil Romén) din aceasta
Garantie, detaliate mai jos, iar pentru scopurile articolului 1175 din Codul Civil Romén
recunoaste si este de acord ca aceastd Garantie nu este un contract de adeziune, fiind
rezultatul negocierii intre pérti.

(b) Aceasta Garantie este rezultatul negocierii intre pérfi si reprezinta acordul
complet al partilor cu privire la absolut toate aspectele esentiale §i secundare ale acestei

Garantii.

(c) Fara a prejudicia Sectiunea 6.04 (Legea Aplicabild), pentru scopurile articolelor
1202 si 1203 din Codul Civil Romén, Garantul expres intelege i acceptd toate si fiecare
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din Sectiunile si Articolele acestei Garanii care: (1) prevad in favoarea BERD: (i)
limitarea raspunderii; (ii) a dreptul de a denunfa unilateral aceasti Garantie); sau (iii)
dreptul de a suspenda indeplinirea obligatiilor BERD, sau care (2) previd in detrimentul
Garantului: (i) decaderea din drepturi; (i) deciderea din beneficjul termenului; (iii)
limitarea dreptului de a opune exceptii; (iv) limitarea dreptului de a incheia contracte
cu terte parti; (v) reinnoirea taciti a acestei Garantii; (vi) legea aplicabili; (vii) clauzele
compromisorii sau clauzele de derogare de l1a normele jurisdictionale, inclusiv, fara
limitare, din urmitoarele Sectiuni si Articole: Articolul HI( Protectiile Creditorului),
Articolul IV ( Pldyi; Liberarea de Datorie; Costuri), Articolul V ( Asigurdri si Garanyii;
Angajamente), Sectiunea 6.03 (Drepturi, Remedii st Renunydri), Sectiunea 6.04 (Legea
Aplicabild), Sectiunea 6.05 (Arbitraj si Jurisdiclie), Sectiunea 6.07 (Renuntarea la
Imunitatea Suverand) si Sectiunea 6.08 (Succesori si Cesionari; Drepturi ale T erfilor).

Prezenta Garantie poate fi semnati in mai multe exemplare la distants, care vor
fi considerate originale si care luate impreuna vor constitui unul si acelasi contract.

Sectiunea 6.13. Originale; Limba Contractului

Fara a prejudicia Sectiunea 6.11 (Exemplare) aceasti Garantie a fost semnati in
sase (6) versiuni originale in limbile engleza si romana, 1a data si anul mentionate mai
sus la Inceputul Garantiei, doua (2) dintre versiunile originale in fiecare limba pentru
BERD si un original in fiecare limba pentru Garant. In cazul oricire; discrepante sau
neconcordante intre versiunea in limba englezi si versiunea in limba roméni a
prezentului Contract, termenii din versiunile in limba englezd vor prevala.

CA MARTURIE LA CELE DE MAI SUS, pirtile contractante au dispus semnarea
prezentei Garantii precum Contract cu martori {deed in limba englezd), in numele lor,
prin reprezentantii lor legal autorizati, la data mentionaté la inceputul Garantiei.
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SEMNAT sub forma unui )
CONTRACT CU MARTORI {deed, In Joovvivvriiniiiiniiiiiie

limba engleza) de catre JUDETUL ) Nume: Cristina Breahna-Pravit
BACAU, un judet care este organizat si ) Titlu: Presedinte Consiliu Judetean Bacau
functioneazi in baza legislatiei din )

Romania acfionind prin Presedintele )
Consiliului Judetean al séu in prezenfa: )
)

Semnitura Martorului:
Numele Martorului:

Adresa Martorului:

Profesia Martorului:

SEMNAT sub forma unui )

CONTRACT CU MARTORI {deed,in )

limba engleza) de citre BANCA ) I T O
EUROPEANA PENTRU ) Nume: Venera Viad
RECONSTRUCTIE $I ) Titlu: Associate Director

DEZVOLTARE actionidnd prin Infrastructure Europe
Venera Vlad, Associate Director,

Infrastructure Europe in prezenta:

Semnatura Martorului:
Numele Martorului:

Adresa Martorului:

Profesia Martorului;
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Citre: Judetul BACAU
In atentia Domnului Presedinte Valentin IVANCEA

Subiect:  Tnaintare Contract de garantie si contract de asistenta in vederea aprobarii de catre Consiliul Judetean
Bacau, pentru acordare impumut BERD catre SC CRAB SA in limba romana si limba engleza

Stimate Domnule Presedinte,

In urma demersurilor intreprinse in vederea acordarii de catre BERD a
imprumutului necesar cofinantarii Proiectului regional de dezvoltare a infrastructurii de apé
$i apd uzaté din judeful Bacédu, in perioada 2014-2020, institutia bancara a transmis catre
SC CRAB SA, in data de 16.05.2024:

- Contractul de garantie si indemnizare, in limba engleza si limba romana;
- Contract de asistenta pentru proiect, in limba engleza si limba romana.

Astfel, tinand cont de decizia de principiu privind garantarea de catre Judetul Bacau
a imprumutului, comunicata prin adresa nr.8200 din 04.04.2024, este necesar
aprobarea prin Hotarare a Consiliului Judetean Bacau a Contractului de garantie si
indemnizare si a Contractului de asistents pentru proiect.

In acest sens va rugam suplimentarea Ordinii de zi a sedintei ordinare din data de
20.05.2024, intrucat se impune aprobarea acestor documente, precum si imputernicirea
persoanei din partea Judetului Bacau care va semna cele doua contracte, in regim de
urgenta motivat de urmatoarele:

- etapa | a Proiectului s-a incheiat la data de 31.12.2023 SC CRAB SA trebuie sa
asigure cofinantarea de 6% pentru sumele decontate si rambursate de catre
Ministerul Investitiilor si Proiectelor Europene(MIPE), cofinatare ce urmeaza a fi
platita catre MIPE pana cel tarziu la data de 30.06.2024;

- este necesar asigurarea unui cash-flow pentru lucrarile executate in cadrul
Proiectului si efectuarea de plati catre antreprenorii contractati, pana la semnarea
Contractului de finantare a etapei a ll-a a Proiectului, ce este finantata prin
Programul de Dezvoltare Durabila.
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De asemenea va rugam sa supuneti aprobarii Consiliului Judetean Bacau
mandatarea reprezentantului Judetului Bacau in Adunarea Generala a Actionarilor a
SC CRAB SA pentru aprobarea Contractului de imprumut ce urmeaza a fi incheiat intre
BERD si SC CRAB SA pentru suma de 22.000.000 euro si pentru imputernicirea
directorului genereal al SC CRAB SA pentru semnarea acestui contract de imprumut.

Atasat va transmitem:
- Contractul de garantie si indemnizare, in limba engleza si limba romana;

- Contract de asistentd pentru proiect, in limba engleza si limba romana.

Cu stima,

Director eral

Manager fin
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‘ E ' Gma[[ SC CRAB SA <poimcrab@gmail.com>

ADRESA - Solicitare inregistrata la Consiliul Judetean CJ Baciu cu numarul
13303-2024

1 mesaj

CJ Bacau <noreply-portal@csjbacau.ro> 17 mai 2024 la 19:00
Catre: poimcrab@gmail.com

Catre CRAB,

Solicitarea dumneavoastra cu numarul 2419 din data 17.05.2024 de tipul ADRESA a fost inregistrata la Consiliul
Judetean CJ Bacau si a primit numarul 13303-17.05.2024.

Pentru a vizualiza starea solicitarii va rugam sa accesati link-ul urmator:
Consulta stare document 13303-2024

Cu consideratie,
CJ Bacidu

https://servicii.csjbacau.ro

Acest mesaj este generaf automat. V3 rugdm sé nu réspundefi, deoarece mesajele transmise pe aceasta cale nu
sunt monitorizate.
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Referintd Proiectul regional de dezvoltare a infrastructurii de apa si apa uzata in judetul Baciu,
proiect. pentru perioada 2014-2020, Etapa Il, SMIS 320806

Cétre: Consiliul Judetean Bacau
In atentia Domnului Presedinte Valentin IVANCEA

Subiect: Semnarea Contractului de garantare si a Contractului de Asistenta pentru Proiect
pentru contractul de Tmprumut nr. 3193/27-06-2024
Operatiunea 52511

Documente Hotararea Consiliului Local Bacdu nr. 198/04-07-2024
anexate:

Stimate Domnule Presedinte,

Revenim la adresa din data de 18.09.2024, inregistrata la S.C. CRAB S.A. cu nr. 5062 sila CJ
cu nr. 25072, cu urméatoarele precizéri :

Avénd in vedere:

- Hotérérea Consiliului Judetean Bac&u nr. 190 din 27-07-2023, prin care ati stabilit mandatui
special al reprezentantului legal al judetului Baciu in Adunarea Generala Ordinar3 a Actionarilor a S.C.
COMPANIA REGIONALA DE APA BACAU S.A. convocats pentru data de 07.08.2023, ora 13:00, in
baza careia a fost adoptatd hotirarea AGA nr. 1 din 07-08-2023, prin care s-a decis demararea
procedurii de fmprumut cu Banca Etropeana pentru Reconstructie i Dezvoltare (BERD);

- Hotararea Consiliului Judetean Baciu nr. 210 din 17-08-2023, prin care a fost aprobat
Pre Acordul de finantare cu Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare in vederea contractrii
de cétre S.C. Compania Regionald de Apa Bacdu S.A. a unei finantdri nerambursabile externe, in suma
de pana la 22.000.000 Euro i garantarea partial3 de catre Judetul Baciu a acestei finantari;

- Hotararea Consiliului Judetean nr. 166 din 26-06-2024, modificata prin Hotararea Consiliului
Judetean nr. 207 din 29-08-2024, prin care ati aprobat garantarea partiald fatd de Banca European3 de
Dezvoltare, a unui finantéri rambursabile externe, contractats de citre SC CRAB SA;

- Hotararea Consiliului Judetean Bac&u nr. 167 din 26-06-2024, prin care ati aprobat constituirea
fondului de risc si aprobarea conventiei de garantare aferent garantarii partiale de catre Judetul Bacdu a
finantarii rambursabile externe contractatd de catre Compania Regionala de Apa Bacau de la Banca
Europeané pentru Reconstructie si Dezvoltare;
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Faptul ca:
- a fost semnat, in data de 31-05-2024, Contractul de finantare nr. 21, Cod SMIS 320808

fnregistrat la CRAB cu nr. 2693/31-05-2024 prin care se acorda o finantare nerambursabils in valoare
de 2.480.080.844,46 lei, din valoarea totals a proiectului de 3.198.277.588,74 lei;

- a fost semnat, in data de 27-06-2024, contractul de credit Tntre SC CRAB SA si BERD, inregistrat
la CRAB cu nr. 3193/27-06-2024, prin care banca acorda un imprumut in suma de 22.000.000 euro;

Si tinand cont de urmitoarele:

1. Din totalul investitiilor care se vor realiza in cadrul Proiectului regional de dezvoltare a
infrastructurii de ap3 si apa uzatd in judetul Bacau, pentru perioada 2014-2020, Judetul Baciu
(actionar in cadrul Companiei cu 45,83%}) va fi beneficiarul a cc 36%, iar Municipiul Baciu (actionar
in cadrul Companiei cu 51,36%) va beneficia de investitii, In procent de ¢c 21 % din valoarea
contractului de finantare;
2. Faptul c&, prevederile legislative, respectiv articolul 64, din Legea 273/2006 privind finantele
publice locale, cu modificarile si completarile ulterioare, nu precizeaza un cuantum al comisionului de
risc ce trebuie aplicat asupra valorii imprumutului garantat, acesta urmand a fi determinat de catre
ordonatorul principal de credite;
» (4) Nivelul comisionului de risc se determina de cétre ordonatorul principal de credit si
se aproba de cétre autorititile deliberative. Acest comision se aplica asupra valorii
imprumutului garantat’
3. imprumutul total in cuantum de 22.000.000 Euro, contractat de CRAB de la BERD este garantat
in baza:
-> Hotarérii Consiliului Local al Municipiului Baciu nr. 286 din 31.07.2023, modificati si
completatd prin Hotararile Consiliului Local al Municipiului Bacdu nr. 197 din 04-07-2024
§i nr. 240 din 31-07-2024, prin care se aproba acordarea de citre Municipiul Bacdu, a unei
garantii partiale fn cuantum de maxim 8.800.000 Euro, respectiv maxim 50% din garantia total

solicitatd de BERD, de 17.600.000 Euro; (fard a seta comision de risc pentru constituirea
fondului de risc);

-> Hotararii Consiliului Judetean Baciu nr. 166 din 26-06-2024, modificata prin Hotararea
Consiliului Judetean nr. 207 din 29-08-2024, prin care se aproba acordarea de catre Consiliul
Judetean Baciu unei garantii in valoare de maximum 8.800.000 Euro, reprezentand un procent
de pana 50% din garantia totala solicitatd de BERD de 17.600.000 Euro; (setdnd un comision

de risc pentru constituirea fondului de risc);
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4. Hotdrarea Consiliului Judetean Baciu nr. 167 din 26-06-2024, prin care:

-> a fost stabilit fondul de risc in procent de 10,29% aplicat la valoarea finantarii rambursabile

garantate de 8.800.000 euro;

-> a fost aprobatd Conventia de garantare a finantarii rambursabile, cu mentionarea la

art. 2.1.2 a faptului ca:
*2.1.2, S& achite Ila scaden{a ratele de capital, dobénda, spezele si comisioanele
aferente, precum si alte cheltuieli conform prevederilor contractului de credit
nr. 3193/27-06-2024.
In cazul in care Garantatul nu isi va achita la scadentd ratele de imprumut,
dobénda, spezele si comisioanele aferente si Garantul va achita partial, in
proportie de 50% din sumele datorate de Garantat in baza contractului de
credit nr. 3193/27-06-2024, atunci, Garantatul va plati Garantului, pe Iangd sumele
datorate si dobénzile si penalititile de intérziere la nivelul celor prevdzute de
dispozitiile legale in vigoare privind colectarea creantelor fiscale pentru orice sume
platite ca urmare a executérii garantiei emise de Garant.”

$. Hotédrdarea Comisiei de Autorizare a imprumuturilor Locale nr. 8546 din 18-09-2024, prin care se
avizeazd favorabil garantarea de cdtre Judetul Baciu a sumei de 8.000.000 euro a unei finantari
rambursabile in valoare de 22.000.000 euro care va fi contractata de cétre S.C. CRAB SA Baciu, pentru
realizarea unei investitii publice de interes local, respectiv pentru Proiectului regional de dezvoltare a
infrastructurii de apd si apad uzatd in judetul Bacau, pentru perioada 2014-2020, Etapa |
(faréd mentionarea, de catre Comisie, a obligativititii constituirii de citre Judetul Bacdu a unui

fond de risc).

Tinénd cont de Hotararea Consiliului Local Baciu nr. 198 din 04-07-2024, anexat’ prezentei, prin
care a fost aprobat Contractul de Garantie si Indemnizare in legaturd cu finantarea externa rambursabil3
care va fi contractata de SC CRAB SA Bacu cu garantia Municipiului Baciu si Contractul de Asistenta
pentru Proiect,
Va solicitam:
- revizuirea Hotararilor Consiliului Judetean prin care s-a aprobat garantarea
imprumutului, férd mentionarea fondului de risc, conform instructiunilor BERD si
- aprobarea in regim de urgentd, a Contractului de asistenta pentru Proiect, pe modelul
comunicat de BERD.
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Adresa initiald privind solicitarea de aprobare a Contractului de garantie si indemnizare gi a
Contractului de asistentd pentru proiect a fost transmisd in data de 17.05.2024 cu nr. 2419 si
inregistrata la dvs. cu nr 13303 din 17.05.2024, avdnd anexate contractele mentionate mai sus in
limba romana si englezi transmise de banca finantatoare.

Mentiondm c& la aceastd datd Municipiul Baciu, in calitate de actionar majoritar la SC CRAB SA
Bacdu, a semnat si transmis catre BERD, Contractul de garantie si indemnizare si Contractul de
asistentd pentru proiect, banca finanfatoare asteptind aprobirile si semnaturile din partea
reprezentantilor desemnati ai Consiliului Judetean.

Sef sefviciu UIP
Manager e proiect
Daniela COST
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HOTARAREA NR. 198 DIN 04.07.2024
privind aprobarea Contractului de Garantie si Indemnizare in legituri cu finantarea externi
rambursabili care va fi contractata de Compania Regionali de Api Baciin SA cu garantia
Municipiului Baciu si privind aprobarea Contractului de Asistenti pentru Proiect

Consiliul Local al Municipiului Baciu intrunit in sedin{d ordinara la data de 04.07.2024 potrivit
art. 133 alin. (1) din Ordonanta de Urgenti nr. 57/2019 privind Codul administrativ,
cu modificérile i completarile ulterioare,
Avénd in vedere:

-Adresa nr. 1585/21.03.2024 emisd de citre CRAB SA inregistratd la Municipiul Baciu cu nr.
137357/22.03.2024 cu privire la participarea Municipiului Bacdu la garantarea unui nou Imprumut
acordat de BERD ciitre SC CRAB SA, precum si Adresa de raspuns la aceasta inregistrata la Municipiul
Bacau cu nr. 138481/ 26.03.2024 si inregistratd la CRAB SA cu nr. 1668/ 28.03.2024;
-Referatul de aprobare nr. 160142/10.06.2024 fnaintat de Directia Economici;
-Expunerea de motive a Primarului Municipiului Baciu Inregistratd cu nr. 162976 din 20.06.2024;
-Raportul Serviciului Juridic, Contencios si Aplicarea Legilor Proprietatii inregistrat cu nr. 162979/1/
20.06.2024;
-Raportul Directiei Economice inregistrat cu nr. 162979/2/20.06.2024;
-Avizele comisiilor de specialitate din cadrul Consiliului Local al Municipiului Baciu, intocmite in
vederea avizarii proiectului de hotirdre: nr. 228/03.07.2024 al Comisiei de specialitate nr. 1, nr.
229/03.07.2024 al Comisiei de specialitate nr. 2, nr. 148/03.07.2024 al Comisiei de specialitate nr. 3,
nr. 163/03.07.2024 al Comisiei de specialitate nr. 4 si nr. 269/03.07.2024 al Comisiei de specialitate nr.
5;
-Hotérarea Consiliului Local nr. 286 din 31.07.2023 privind aprobarea contractirii de citre Compania
Regionald de Apé Bacau SA a unei finantari rambursabile externe in suma de péni la 22.000.000 euro
si/ sau echivalent lei i garantarea partiala de citre Municipiul Bac3u a acestei finantari, cu modificarile
si completarile ulterioare;
-Hotédrirea Consiliului Local nr. 408 din 06.10.2023 privind aprobarea Studiului de fezabilitate, a
indicatorilor tehnico-economici ai proiectului, a listei de investifii prioritare, a valorilor investitiilor
aferente Consiliului Local Bac#u si a participarii Consiliului Local Baciu la cofinantarea Proiectului
regional de dezvoltare a infrastructurii de apa si apd uzati in judetul Bacau, in perioada 2014 - 2020;
-Hotrdrea Guvernului nr. 9/2007 privind constituirea, componenta si functionarea Comisiei de
autorizare a iImprumuturilor locale, cu modificarile si completirile ulterioare;
-Prevederile art. 7 alin. (2), precum si art. 1166 si urmétoarele din Legea nr. 287/2009 privind Codul
civil, republicati, cu modificarile si completdrile ulterioare, referitoare la contracte;
-Prevederile art. 13 din Ordonanta de urgenta a Guvernului nr. 64/2007 privind datoria public3, aprobati
cu modificari si completiri prin Legea nr. 109/2008, cu modificarile si completarile ulterioare;
-Prevederile art. 20 alin. (1) lit. f) si lit. g), art. 61—66 si art. 76' din Legea nr. 273/2006 privind
finantele publice locale, cu modificarile §i completirile ulterioare;
-Prevederile art. 2 lit. c), lit. k), lit. p), art. 5 alin. (1), art. 6, 9 si 10 din Ordonanta Guvernului nr.
119/1999 privind controlul intern/managerial si controlul financiar preventiv, republicati, cu
modificarile si completarile ulterioare;
-Prevederile art. 29 alin. 1 lit. (f) din Legea achizitiilor publice nr. 98/2016, cu modificirile si
completérile ulterioare;
-Prevederile art. 140 alin. (1) si alin. (3), ale art. 154 alin. (1), ale art, 196 alin. (1) lit. a), ale art. 197
alin. (1) si ale art. 243 alin. (1) lit. a) si lit. b) din Ordonanta de Urgentd nr. 57/2019 privind Codul
administrative, cu modificarile si completarile ulterioare;

In temeiul art. 129 (2) lit. b) §i alin. (4) lit. b) si art. 139 alin. (3) lit. b) si alin. (5) din Ordonanta
de Urgenta nr. 57/2019 privind Codul administrativ, cu modificirile si completiarile ulterioare,



HOTARASTE:

Art. 1. Se aprobi Contractul de Garantie si Indemnizare in legatura cu finantarea externi rambursabila
in suma de péna la 22.000.000 Euro care va fi contractati de Compania Regionala de Apa Baciu SA de
la Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare (BERD), in vederea garantirii de catre
Municipiul Bacdu, conform Hotirrii Consiliului Local al Municipiului Bac#u nr. 286 din 31.07.2023,
care urmeazd a fl incheiat intre Municipiul Baciu, Judepul Baciu si Banca Europeana pentru
Reconstructie §i Dezvoltare, conform Anexei nr. 1, parte integranti a prezentei hotérari, §i respectiv se
aproba incheierea Contractul de Garantie si Indemnizare.

Art. 2. Se aprobd Contractul de Asistentd pentru Proiect ce urmeazi a f; incheiat intre Judetul Bacau,
Municipiul Bacau, Compania Regionala de Apa Bacdu S.A. si Banca Europeans pentru Reconstructie si
Dezvoltare, in legiturd cu finantarea menfionati la art. 1 ce urmeazi a fi acordati de Banca Europeani
pentru Reconstructie §i Dezvoltare citre Compania Regionali de Apd Baciu S.A, conform Anexei nr. 2,
parte integrantd a prezentei hotéiréri, si respectiv se aprobd incheierea Contractului de Asistentd pentru
Proiect.

Art. 3. Se imputerniceste Primarul Municipiului Bacau, si negocieze $i semneze, in numele si pentru
Municipiul Baciu, Contractul de Garantie si Indemnizare, Contractul de Asistentd pentru Proiect si orice
modificiri la acestea convenite de catre partile contractante §i orice alte acte, documente, notificiri sau
cereri care trebuie furnizate in legiturd cu incheicrea si/san executarea Contractului de Garantie si
Indemnizare §i a Contractului de Asistent pentru Proiect, {
Art. 4. Primarul Municipiului Baciu si conducerea Companiei Regionale de Api Bacsiu SA vor duce la
iIndeplinire prevederile prezentei hotérari.

Art. 5. Prezenta hotarire se comunici Directiei Economice, Administratorului Public, Companiei
Regionald de Apd Baciu SA si Consiliului Judetean Baciu.

Art. 6. Prin grija Secretarului General al Municipiului Bacau prezenta hotiirire se comunici in termen
legal, Institutiei Prefectului — Judetul Bacau pentru verificarea legalititii.

CONTRASEMNEAZA PENTRU LEGALITATE

PRESEDINTE DE SEDINTA
A ! SECRETARUY/GENERAL AL MUN. BACAU

Hotararea a fost adoptata cu 18 voturi pentru.

N.O.P.,, D.D/O.R.A/EX.1/DS.I-A-]




b,' “I Gt"naﬁ SC CRAB SA <poimcrab@gmail.com>

adresa SC CRAB SA Baciu nr. 5695/09-10-2024: Semnare contract de garantare

$i Contract de asistenta pentru Proiect
1 mesaj

SC CRAB SA <poimcrab@gmail.com> 9 octombrie 2024 Ia 15:19
Catre: csjbacau@csjbacau.ro

Cc: doru constantin <doru.constantin@apabacau.ro>, daniela.costras@apabacau.ro, GABRIELA IFRIM
<gabriela.ifim@apabacau.ro>

Buna ziua!

Transmitem, anexat, adresa SC CRAB SA Bacau nr. 5695/09-10-2024.
V@ rugdm sa confirmati primirea.

Cu deosebit respect,

Andreea IFTIME
asistent manager de proiect

S.C. COMPANIA REGIONALA DE APA BACAU S.A. BACAU

Unitatea de iImplementare Proiecte

Tel: 0234 20 88 01

Proiectul regional de dezvoltare a infrastructurii de apé si apd uzata in judetul Bacau, pentru perioada 2014-2020,
Etapall

2 atagamente

-@ Anexa-adresa-5695_HCL Bacau-198_04-07-2024.pdf
995K

0 5695_CRAB-CJBc_semnare-contract-garantare-si-asistenta_09-1 0-2024.pdf
1402K



E‘; i Grﬂ&ig SC CRAB SA <poimcrab@gmail.com>

ADRESA - Solicitare inregistrata la Consiliul Judetean CJ Bacgu cu_nurgrul_
27069-2024

1 mesaj

CJ Bacau <noreply-portal@csjbacau.ro> 9 octombrie 2024 la 19:01
Cétre: poimcrab@gmail.com

Catre CRAB BACAU,

Solicitarea dumneavoastra cu numarul 5695 din data 09.10.2024 de tipul ADRESA a fost inregistrata la Consiliul
Judetean CJ Baciu si a primit numarul 27069-09.10.2024.

Pentru a vizualiza starea solicitarii va rugam sa accesati link-ul urmator:
Consulta stare document 27069-2024

Cu consideratie,
CJ Bacau

https://servicii.csjbacau.ro

Acest mesaj este generat automat. V3 rugém s& nu raspundeti, deoarece mesajele transmise pe aceasta cale nu
sunt monitorizate.
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o CUSFARTA REGICKNALA
: sc DFAPA BACAU SA.
Print  Close (]l)é e €900 2075

[OU] Contracte actualizate Garantie & Asistenta Proiect - BERD - CRAB S*é -CJ
Bacau |

From: "Dimitriu, Alexandry" <DIMITRIA@ebrd.com>

Date: 02/06/2025 14:30

To: "gabriela.ifrim@apabacau.ro” <gabriela.ifrim@apabacau.ro>
Ce: "Vlad, Venera" <VladV@ebrd.com>

OFFICIAL USE
Buna ziua,

ipiul

Va transmit atasate noile drafturi pentru Contractuy| de Asistentd pentru Proiect dintre Judetul Bacdu, Mu
Bacdu, CRAB SA si BERD, si pentru Contractul de Garantie si Indemnizare dintre Judetul Baciu si BERD.

Vd mulfumesc,

toyadns Uimneg
Analyst, Banking
European Bank for Reconstruction and Development (EBRD)

Metropolis Center, 56-60 lancy de Hunedoara Bivd.,,
Sector 1, Bucharest, Romania

Mobile: +40 730 072 060

Email: i #.c Boiuy o

e imvesi in changing lives
www.ebrd.com | email alerts | facebook | twitter

‘Tu learn more about EBRD classifications, visit 1 webrd coan i

OFFICIAL USE

This message may contain privileged information. If you have received this message by mistake, please

keep it confidential and return it to the sender. Although we have taken Steps to minimise the risk of

necessarily represent the views of the EBRD.

T e e et e i e - ‘.____.__‘ﬁ_____*..ﬁ___..___._

Attachments ( 4 files, 385.8 KB)

2/7/2025. 10:13 AM
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« - SWIFT Bacau DTM 52511 - Guarantee Deed (County) (EN)(10286769143.8).docx (91.1 KB)
: - SWIFT Bacau DTM 52511 - Guarantee Deed (County) (RO)(10286778442. 12).docx (96.7 KB)
- SWIFT Bacau DTM 52511 - PSD (EN)(10273993213.8).docx  (97.2 KB)
- SWIFT Bacau DTM 52511 - PSD (RO)(10282791823.8).docx (100.7 KB)
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SC COMPANIA REGIONALA DE ARPA BACAY SA

Str. Henri Coanda, nr. 2 — Baciu Tel: 0234 20.88.01 / Fax: 0234 55.11.75 ——

J4/789/27.09.2010/ CUL:RO 27429315 web: www.apabacau.ro 1A RiiA esie Membn of Faderaliol C5Q
Capital social: 24.047.170 lei e-mail: manager@apabacau.ro

COD CAEN: 3600 Unitate Implementare 7, .

Banca: BRD Baciu peoimerab@gmail.com. & :;‘
Cont: ROI3BRDE040SV60027870400 ]

Nr. 3834 din 25.03.2025

W

Referintd  Proiectul regional de dezvoltare a infrastructurii de api si apa uzata din judetul
proiect: Bacau, in perioada 2014-2020- Etapa Il Cod SMIS 3208063

Catre:  Consiliul Judetean BACAU § }
In atentia Doamnei Pregedinte Cristina BREAHNA-PRAVAT

Subiect: Raspuns la adresa nr 6676/11.03.2025

Stimata Doamna,

Urmare adresei dvs nr 6676/11.03.2025, inregistrata la S.C. C.R.A.B. S.A. cu
nr. 3834 din 18.03.2025, va transmitem atasat documentele solicitate :

- Proiect contract de garantie si indemnizatie pentru partea garantata de catre Judetul
Bacau (limba romana si engleza);

- Grafic rambursare estimativ aferent sumei de 8.800.000 euro reprezentind partea
garantatd de catre Consiliul Judetean Bacdu, conform Confractului de garantie si
indemnizatie pentru Judetul Baciu / Anexa la Contractul de credit incheiat intre
pS.C. C.RAB.SA. SIBERD - operatiune nr. 52511;

- Ultimul act constitutiv al SC Compania Regionala de Apa Bacau;

- Hotararea Adunarii Generale Ordinara a Actionarilor S.C. C.R.AB. S.A. nr.1 din
26.06.2024 privind decizia de aprobare a contractarii finantarii rambursabile externe de la
Banca Romana pentru Reconstructie si Dezvoltare;

- Hotararea Adunarii Generale Extraordinare a Actionarilor S.C. C.R.A.B. S.A. nr.1 din
30.12.2024 privind aprobarea modificarii Actului Constitutiv al societatii;

- Hotararea Consiliului Judetean nr.86 din 2024 privind stabilirea mandatului special al
reprezentantului legal al Judetului Bacau in Adunarea Generala Extraordinara a
Actionarilor a S.C. C.R.AA.B. S.A. convocata in data de 19.04.2024 si convocatorul
nr. 4828 din 18.03.2024.

Cu stima,

Director Generlal Adjunct

Director General

Manager financiar UIP
Eleng
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VERSIUNE FINALA

Operatiunea Nr, 52511

GARANTIE SI INDEMNIZARE

intre

JUDETUL BACAU

si

BANCA EUROPEANA PENTRU
RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE

Dindatade 2025
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CONTRACT DE GARANTIE SI INDEMNIZARE

Prezenta GARANTIE SI INDEMNIZARE (prezenta "Garantie") este incheiatd sub
forma unui CONTRACT CU MARTORI (deed, in limba englezi) la data de
2025 intre JUDETUL BACAU, un judet organizat si care
functioneazi in baza legislatiei din Romania ("Garantul"), si BANCA EUROPEANA
PENTRU RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE ("BERD").

INTRUCAT:

(A) Printr-un contract de credit ("Contractul de Credit") incheiat la data de 27 iunie
2024 intre BERD si Compania Regionald de Apid Bacdu SA ("Societatea"), BERD a
fost de acord si acorde Societatii un credit ("Creditul") in valoare de 22,000,000 EUR
(doud zeci si doud de milioane de euro), conform termenilor si conditiilor stipulate in
Contractul de Credit.

(B) Conform sectiunii 4.01(a)}(3) (Prima Tragere din Credit) din Contractul de
Credit, este o conditie precedentd pentru obligatia BERD de a efectua prima Tragere
din Credit in conformitate cu prevederile Contractului de Credit, ca, printre alte lucruri,
Garantul si fi convenit irevocabil sd garanteze obligatiile Societitii cu privire la Credit
in conformitate cu prevederile Legii roméne nr. 273/2006 privind finantele publice
locale cu modificarile ulterioare si ale Hotérdrii Guvernului Roméniei nr. 9/2007
privind constituirea, componenta si functionarea Comisiei de autorizare a
imprumuturilor locale cu modificdrile ulterioare, in termeni si conditii satisfacitoare
pentru BERD.

(C) Garantul detine 1.101.983 de actiuni reprezentind 45,82583% din capitalul social
emis al Societitii.

(D) in considerarea incheierii Contractului de Credit de citre BERD, precum si pentru
ca BERD si fie de acord si efectueze Trageri in baza Contractului de Credit,
Garantul a convenit si garanteze obligatiile Societitii previzute de Contractul de
Credit.

(E) Acordarea prezentei Garantii este in beneficiul comercial al Garantului.

PRIN URMARE, LA MOMENTUL DE FATA, PREZENTUL CONTRACT STA
MARTURIE LA,, si Garantul a convenit dupa cum urmeazi:

ARTICOLUL I INTERPRETARE

Sectiunea 1.01. Definitii

(a) in prezenta Garantie, cu exceptia cazului cind reiese altfel din context sau a
cazului cind sunt definiti altfel in prezenta Garantie, termenii definiti in Contractul de



Credit vor avea acelasi inteles si in prezenta Garantie. Garantului i-a fost furnizat3 si
acesta confirmd prin prezentul primirea unei copii a Contractului de Credit.

(b) In prezenta Garantie, cu exceptia cazului cand reiese altfel din context, termenii
de mai jos vor avea urmétoarele intelesuri:

"Auditori" inseamnd departamentul intern de audit al Garantului
care functioneaza ca parte integrald a Garantului.

"Standardele Roméne de inseamni standardele de contabilitate pentru sectorul

Contabilitate pentru public din Roménia, asa cum sunt definite de Legea

Sectorul Public" Finantelor Publice Locale, acceptate si aplicate in
mod consecvent de unititile administrativ-teritoriale
din Romaénia.

"Regulile UNCITRAL" inseamnd Regulile de Arbitraj UNCITRAL (astfel
cum au fost revizuite in 2010).

Sectiunea 1.02. Interpretare

(a) In prezenta Garantie, orice referire la un anumit Articol sau Sectiune va fi
interpretatd ca o referire la respectivul Articol sau Sectiune din prezenta Garantie.

(b) Inprezenta Garantie, orice referire (i) la o modificare sau la un contract modificat
include addugarea, modificarea, cesiunea, novatia, reconfirmarea sau reafirmarea, si (ii)
la un contract va fi interpretatd ca o referire la respectivul contract, asa cum acesta poate
fi modificat la un moment dat.

(c) In prezenta Garantie, titlurile si Cuprinsul sunt inserate numai pentru a usura
referinta si nu vor afecta interpretarea prezentei Garantii.

(d) In prezenta Garantie, orice referire la o »persoand" include orice persoand fizicd
sau juridica, firma, societate comerciald, corporatie, guvern, stat sau agentie a unui stat
sau orice asociatie, trust sau parteneriat (indiferent daca are sau nu personalitate
juridicd) sau doud sau mai multe dintre cele mentionate anterior si referirea la o
"persoand” include succesorii sdi in drepturi, precum si cesionarii sai legali.

(e) In prezenta Garantie, referirile la prezenta Garantie vor include si indemnizarile
prevazute de paragraful (c) din Sectiunea 2.01 (Garantie si Indemnizare).

(f)  Inprezenta Garantie, referirile la rispundere vor include orice raspundere efectiva
sau condifionatd, prezentd sau viitoare.
Sectiunea 1.03. Termeni care nu sunt proprii limbii engleze

In prezenta Garantie, atunci cind este vorba de un concept juridic roméinesc sau
o entitate de nationalitate roméni, o referire la:



(a) sarcind, garantie sau drept de garantie include: ipotecd (mobiliard si
imobiliard), gaj, privilegiu, garantie reald, garantie financiard, garantare prin venituri
proprii, garanfie personald (inclusiv fideiusiune, scrisoare de garantie, scrisoare de
confort, cautiune reald), operatiuni asimilate ipotecilor, cesiune pentru cauza de
garantie, servitute, sarcina, uz, uzufruct, privilegiu, drept de preferintd, drept de
preempfiune, drept de retentie, drept de prim refuz, opfiune;

(b) insolventdi include: insolventd, reorganizare judiciard, faliment, concordat
preventiv, procedura acordului de restructurare, procedura generald, procedura
simplificatd, procedurd strdind, dizolvare si lichidare in sensul Legii nr. 85 din data de
25 iunie 2014 privind procedurile de prevenire a insolventei si de insolventd din
Roménia, si insolventd, crizd financiard si redresare financiard in sensul Ordonantei
de Urgentd a Guvernului Nr. 46 din 21 mai 2013 privind criza financiar3 i insolventa
unitatilor administrativ-teritoriale cu modificérile ulterioare;

(c) insolventinclude a fi intr-o stare de insolventd sau stare de dificultate si termenul
falimentar include a fi in faliment in sensul Legii nr. 85 din data de 25 iunie 2014
privind procedurile de prevenire a insolventei si de insolventd din Roménia; in legitura
cu o unitate administrativ-teritoriald termenul insolvent va insemna a fi intr-o stare de
insolventd in sensul Ordonantei de Urgentd a Guvernului nr. 46 din data de 21 mai 2013
privind criza financiard §i insolventa unitatilor administrativ-teritoriale, cu modificarile
ulterioare;

(d) un administrator judiciar, administrator sau alt functionar similar include:
Judecdtor sindic, administrator, administrator special, administrator judiciar, executor
Judecdtoresc, lichidator judiciar, administratorul restructurdrii, lichidator sau
conciliator, administrator concordatar $i creditor garantat in sensul Legii nr. 85 din
data de 25 iunie 2014 privind procedurile de prevenire a insolventei si de insolventi din
Romaénia, si comitetul pentru situatii de crizd financiard, ordonatorul principal de
credite, autoritdfile deliberative, instantele judecdtoresti, judecdtorul-sindic, adunarea
creditorilor, comitetul creditorilor si administratorul judiciar in sensul Ordonantei de
Urgentd a Guvernului nr. 46 din data de 21 mai 2013 privind criza financiard si
insolventa unitétilor administrativ-teritoriale, cu modificarile ulterioare;

(e) statut sau documente constitutive include: contract de societate, statut si/sau act
constitutiv in legdturd cu o societate; si/sau regulament de organizare si functionare si
hotérdre a consiliului local/judetean in legaturd cu o unitate administrativ-teritoriala;
si/sau actul constitutiv si statutul asociatiei si incheierea judecidtoreascd si dovada
inregistrarii in registrul asociatiilor si fundatiilor aflat la grefa judecitoriei in a cirei
circumscriptie asociatia fsi are sediul in legitura cu o asociatie;

(f) confiscare, expropriere, nationalizare, interventie, limitare includ:
expropriere, nafionalizare, confiscare, rechizitie sau orice procedura similari.

ARTICOLULII GARANTIE SI INDEMNIZARE

Sectiunea 2.01. Garantie si Indemnizare

Garantul, irevocabil si neconditionat:



(a) garanteazd fatdi de BERD indeplinirea la timp de cétre Societate a tuturor
obligatiilor sale rezultdnd din Contractul de Credit;

(b) se angajeaza fatd de BERD ca in orice situatie in care Societatea nu achitd orice
sumd atunci clnd este scadentd in baza sau in legitura cu Contractul de Credit, Garantul
va achita imediat respectiva suma la cerere ca si cind ar fi debitorul principal si nu doar
un simplu garant; si

{c) convine cu BERD ca daca din orice motiv, orice obligatie garantati de acesta este
sau devine imposibil de executat, nevalabila, lipsitd de efecte juridice, nuld, sau ilegala
sau devine In alt fel irecuperabild in baza unei garantii, Garantul va despagubi BERD
imediat, la cerere, ca obligatie independent si primara, pentru orice cost, pierdere sau
prejudiciu suportat ca urmare a neachitérii de citre Societate a oricdrei sume care, in
lipsa acestui caracter neexecutoriu, a nevalabilitatii, a lipsirii de efect juridice, a
conform Contractului de Credit la data la care ar fi fost scadentd. Suma plétibili de cétre
Garant in cadrul acestei indemnizari nu va depisi suma pe care acesta ar fi trebuit si o
achite in conformitate cu Sectiunea 2.01 de fatd dacd suma pretinsd ar fi fost
recuperabild in baza unei garantii;

cu rezerva cd, in timp ce prezenta Garantie se extinde la toate obligatiile Societatii
derivand din Contractul de Credit, suma totald recuperabild de BERD de la Garant in
conformitate cu Sectiunea 2.01 de fatd nu va depdsi 8.800.000 EUR plus toate costurile,
cheltuielile si dobanzile platibile in baza acestei Garantii.

ARTICOLUL I PROTECTIILE CREDITORULUI

Sectiunea 3.01. Continuitatea Garantiei

Garantul confirmé si este de acord cu faptul ci aceastd Garantie este si va fi in
orice moment o garantie continud si se va extinde asupra ultimului sold datorat in orice
moment citre BERD de citre Societate in baza sau in legitura cu Contractul de Credit
si cu orice tranzactii previzute de acesta indiferent de orice platd intermediard,
executare sau liberare integrald sau partiala.

Sectiunea 3.02. Renuntarea la Apdriri

Garantul confirmé si este de acord cu faptul cid niciuna dintre obligatiile sau
raspunderile sale din cadrul acestei Garantii nu va fi afectatd de niciun act, omisiune,
fapt sau lucru care, in lipsa acestei Sectiuni 3.02, ar reduce, ar anula sau prejudicia
oricare dintre obligatiile sale in baza acestei Garantii (fard limitare si indiferent daca
Garantul sau BERD cunostea sau nu acest lucru) inclusiv:

(a) orice modificare, variatie, novatie, amendament, extensie sau reafirmare (oricat
de substantiald si indiferent dacd e mai oneroasa sau nu) sau inlocuire a Contractului de
Credit sau a oricdrui alt document sau garantii inclusiv, fard limitare la, orice modificare
a scopului, orice extindere a sau orice majorare a oricarei facilititi sau adiugare a
oricdrei noi facilitifi in Contractul de Credit sau altui document sau garantii;



(b) orice act sau omisiune din partea BERD sau a oricérei alte persoane in preluarea,
perfectarea, reinnoirea, eliberarea sau punerea in executare a oricdrei garantii sau
despdgubiri de la sau Tmpotriva Societdtii sau oricdrei alte persoane sau orice
neprezentare sau nerespectare a oricérei formalititi sau a oricérei alte cerinte cu privire
la orice instrument sau orice nerealizare a valorii integrale a oricdrei garantii;

(c) orice termen, amanare, absolvire, renuntare, aprobare sau concesie acordatd sau
conveniti a fi acordatd, sau intelegere cu Societatea sau cu orice altd persoana conform
Contractului de Credit;

(d) orice situatie de crizd financiara, insolventd, faliment, lichidare, adminjstrare,
descédrcare de datorii, restructurare, incapacitate de platd, lipsd a capacititii sau a
personalitatii juridice (inclusiv, fard limitare, orice schimbare cu privire la structura,
statutul, functia, controlul, proprietatea sau denumirea), dizolvare, reorganizare sau
modificare a formei juridice a Societdtii sau oricdrei persoane, sau orice limitare,
incapacitate sau descércare de obligatii a Societitii sau oricirei alte persoane prin lege;

(e) orice nulitate, ilegalitate, imposibilitate de punere In executare, nereguld a, sau
orice defect al, oricdrei prevederi a Contractului de Credit sau a altei garantii sau a
oricdrei alte obligatii efective sau implicite ale Societitii sau a oricirei persoane
conform sau in legéturd cu Contractul de Credit sau orice altd garantie;

(f) orice pretentie formulatd impotriva, sau punere in executare a, unei plati de la
Societate sau de la orice altd persoand;

(g) descircarea de datorii a oricdrui debitor sau co-garant sau oricdrei alte persoane
conform termenilor oricdrei intelegeri sau conventii cu orice creditor al Societitii;

(h) orice cesiune intentionata sau efectivd a acestei Garantii sau a Contractului de
Credit din partea BERD citre orice persoand; sau

(i) orice act, eveniment sau omisiune care altfel ar afecta orice drept, putere sau
remediu conferit citre BERD prin aceastd Garantie sau prin lege.

Sectiunea 3.03. Intentia Garantului.

fard a aduce atingere naturii generale pe care o are Sectiunea 3.02 (Renuntarea la
Apdrdri), Garantul confirmd expres cd intentioneazi ca aceasti Garantie si se extindi
periodic asupra oricdrei modificari, mériri, extinderi sau addugiri (indiferent de cat de
substantiale sunt acestea) la sau a Contractului de Credit si/sau la sau a oricarei facilititi
sau sume puse la dispozitie conform Contractului de Credit in scopul sau in legiturd cu
oricare din urmétoarele: achizitii de orice naturi; majorarea capitalului de luecru;
sustinerea distribuirilor citre investitori; desfisurarea de restructurdri; refinantarea
facilitdtilor existente; refinantarea oricarei alte datorii; punerea de facilititi la dispozitia
unor noi imprumutati; orice altd modificare sau extindere a scopurilor pentru care orice
astfel de facilitate sau suma poate fi pusa la dispozitie din cind in cénd; si orice taxe,
costuri si/sau cheltuieli asociate cu oricare din cele de mai sus.



Sectiunea 3.04. Recurs imediat.

(a) BERD (sau orice mandatar sau agent actionind in numele sdu) nu va fi obligata,
inainte de luarea masurilor pentru punerea in executare a oricrora dintre drepturile si
céile sale de atac conform prezentei Garantii, si formuleze vreo cerere sau si caute si
pund in executare vreun drept sau garantie impotriva Societitii sau oricadrei alte
persoane, sau sa obtind vreo hotarare n orice instantd impotriva Societdtii sau oricirei
alte persoane si nici sa depund vreo cerere in cadrul unei proceduri de faliment, lichidare
sau alte proceduri aseméanitoare aplicate Societitii sau oricérei alte persoane. Garantul
renuntd la orice drept pe care l-ar putea avea de a solicita BERD (sau oricarui mandatar
sau agent actiondnd in numele acesteia) in primul rAnd si formuleze asemenea cerere,
punere in executare sau acfiune impotriva sa sau oricdrei alte persoane. Aceastd
renuntare se aplicd indiferent de orice lege sau prevedere din Contractul de Credit care
prevad contrariul,

(b) Inmasura in care legea romani ar deveni aplicabild unor asemenea aspecte si fard
a prejudicia Sectiunea 6.04 (Legea Aplicabild), Garantul renuntd neconditionat si
irevocabil (i) la orice beneficiu de diviziune si la orice beneficiu de discutiune, (astfel
cum sunt reglementate de articolele 2294 si 2298 din Codul Civil Romén), (ii) la orice
drept de a-si Inceta obligatiile din aceasta Garantie prevazut in articolul 2316 din Codul
Civil Romaén, (iii) la orice drept de recurs anticipat previzut de articolul 2312 din Codul
Civil Romén, orisicum ar putea fi el exercitat, (iv) la orice drept de opozitie care ar
putea fi pretins sau la care s-ar putea renunta in baza articolului 2296 din Codul Civil
Roman, (v) la orice drept de a opune compensatia conform articolului 1621 din Codul
Civil Romaén (vi) la orice drept de a formula apérari in baza impreviziunii si (vii) la
orice drept de a se exonera de rispundere sau obligatii sau de a opune exceptii pe baza
fortei majore sau cazului fortuit sau a unui eveniment fortuit.

Sectiunea 3.05. Nicio Garantie - Aménarea Drepturilor Garantului.

(a) Garantul asigurd BERD ¢ nu a primit i nu beneficiazi de nicio garantie, alt drept
sau beneficiu (fie prin compensatie, pretentii corelative, subrogare, despigubire,
dovada a lichidérii sau In alt mod si fie din contributie sau in alt mod) de la sau
impotriva Societdtii sau a oricarei alte persoane cu privire la orice rispundere, plati sau
executare a obligatiilor de cétre Garant in cadrul acestei Garantii sau in alt mod in
legétura cu prezenta Garantie si pana cind toate sumele care pot fi sau devin plitibile
de catre Societate conform sau in legédturd cu Contractul de Credit nu au fost integral si
In mod irevocabil achitate si cu exceptia cazului in care BERD indici altfel, Garantul
este de acord cd nu va exercita niciun drept pe care l-ar putea avea ca urmare a
indeplinirii obligatiilor sale conform prezentei Garantii, pentru orice suma platibila, sau
pentru orice despédgubire reiesind din prezenta Garantie:

1) de a fi despagubit de cétre Societate;

2) de a pretinde orice contributie de la oricare alt garant al obligatiilor
Societitii din Contractul de Credit;

3) de a beneficia (In intregime sau partial si prin subrogare, indemnizare
sau in alt mod) de orice drepturi ale BERD din Contractul de Credit sau de orice



altd garantie creatd ca urmare a, sau in legitura cu, Contractul de Credit de citre
BERD;

C)) de a introduce orice actiune legald sau altd proceduri in vederea obtinerii
unei hotéréri care sd oblige Societatea si efectueze orice plata sau si execute orice
obligatie cu privire la care Garantul a furnizat o garantie, un angajament sau o
indemnizare in conformitate cu Sectiunea 2.01 (Garantie si Indemnizare);

(5) de a efectua orice compensatie Impotriva Societatii; si/sau
(6) de a pretinde sau de a dovedi calitatea de creditor al Societatii in concurs
cu BERD.

(b) () Dacé Garantul primeste orice beneficiu, platd sau distributie in legaturd

cu oricare dintre drepturile mentionate de Sectiunea 3.05(a) de mai sus (,,Drepturile"),
Garantul declari cd aceste Drepturi si toate beneficiile, platile sau distributiile primite
sau detinute in orice moment cu privire la aceste Drepturi vor fi pastrate pentru ("on
trust for", in limba englezd) BERD de citre Garant in vederea aplicarii sau descarcarii
de datoriile Garantului fatd de BERD conform acestei Garantii.

(¢) Garantul este de acord cu faptul ci toate Drepturile si beneficiile, platile sau
distributiile in legdturd cu aceste Drepturi pastrate din cand in cind de citre acel Garant
pentru ("on trust for", in limba englezi) BERD ca urmare a sau in conformitate cu
Sectiunea 3.05(b) vor fi transferate, cesionate sau, dupi caz, plitite, catre BERD sau
dupd cum BERD poate indica, imediat dup cererea BERD.

ARTICOLUL IV PLATI; LIBERAREA DE DATORIE;COSTURI

Sectiunea 4.01. Dobéinda

Garantul este de acord sa plateasca citre BERD dobanda asupra tuturor sumelor
solicitate in baza acestei Garantii de la data cererii formulate de BERD in cadrul acestei
Garantii pand la data plitii efective (Inainte cit si dupd emiterea unei hotdrari
judecdtoresti). Dobanzii i se va aplica rata dobnzii aplicabile sumelor care nu au fost
rambursate la scadentd conform Contractului de Credit si va fi calculati potrivit
sectiunii 3.06 (Dobdnda Penalizatoare) din Contractul de Credit. Cuantumul dobanzii
platibile in cazul oricdror asemenea sume pentru orice perioadd conform prezentei
Sectiuni se reduce cu cuantumul oricdrei dobanzi plitite in alt mod de Societate pentru
respectivele sume conform termenilor Contractului de Credit pentru aceeasi perioada.

Sectiunea 4.02. Conturi Tranzitorii

Pana la momentul achitérii integrale si irevocabile a tuturor sumelor care pot fi
sau devin platibile de citre Societate conform sau in legdtura cu Contractul de Credit,
BERD poate: (i) plasa si pastra, atit timp cdt BERD considera prudent, orice sume de
bani primite, recuperate sau realizate conform prezentei Garantii sau in baza oricirei
alte garantii Intr-un cont tranzitoriu sau impersonal, pe durata aplicirii acestora, fari ca
BERD si aibd vreo obligatie sé le aplice integral sau partial in scopul liberarii oriciror



sume de bani, obligatii si datorii care fac obiectul prezentei Garantii, si (ii) sd se abtini
de la aplicarea sau de la executarea silitd a oriciror alte sume de bani, garantii sau
drepturi detinute sau primite de BERD cu privire la respectivele sume, sau poate aplica
si executa silit orice sume de bani, garantii sau drepturi detinute sau primite de BERD
cu privire la respectivele sume, garantii sau drepturi, in modalitatea si ordinea pe care
o considerd corespunzitoare (fie Impotriva respectivelor sume sau alt mod) si Garantul
nu va fi indreptatit sa beneficieze de pe urma acestora.

Sectiunea 4.03. Pliti Insuficiente

Daci in orice moment BERD primeste mai putin decit suma integrald scadenta
si exigibild la acel moment, care i este datorati conform prezentei Garantii, BERD va
avea dreptul s3 repartizeze si sd aplice suma primita in orice fel sau modalitate si in
astfel de scop sau scopuri potrivit prezentei Garantii pe care BERD le stabileste la
alegerea sa exclusivi, fard a tine seama de nicio instructiune pe care Garantul ar da-o
in sens contrar.

Sectiunea 4.04. Conturi Noi

(a) Dacd prezenta Garantie inceteazi si mai fie continui din orice motiv, atunci
BERD poate deschide un nou cont sau noi conturi in numele Societitii.

(b) Chiar dacd BERD nu deschide un nou cont sau noi conturi potrivit paragrafului
(a) de mai sus, totusi, se va considera cd a deschis conturile respective la momentul la
care prezenta Garantie a Tncetat sd fie continud (prin incetare, cerere de platd sau alt
mod) in legitura cu Societatea.

(c) Incepand cu momentul respectiv, toate platile ficute citre BERD de citre sau in
numele Societitii vor fi creditate sau tratate ca si cdnd ar fi fost creditate in noul cont
sau in noile conturi si nu vor determina reducerea cuantumului pentru care prezenta
Garantie este datd la momentul respectiv si nici rdspunderea Garantului conform
prezentei Garantii nu va fi micsoratd sau afectatd de nicio tranzactie, incasare sau plati
ulterioard in sau din orice astfel de conturi.

Sectiunea 4.05. Restabilire

Orice exonerare, liberare sau decontare de catre BERD (fie cu privire la obligatiile
Societitii sau ale Garantului, fie cu privire la orice garantie pentru respectivele obligatii
sau in alt fel) va fi sub conditia ca nicio garantie furnizati ciatre BERD cu privire la
aceastd Garantie, nicio plata catre BERD sau altd dispozitie in favoarea BERD efectuati
de cétre Societate, de citre Garant sau de citre orice alta persoand in numele si pe seama
Societitii sau a Garantului, s nu fie anulats, redus3 Inliturati si si nu se fi dispus si
fie fnapoiatd conform oricdrei hotdrari sau legi privitoare la faliment, lichidare,
administrare, protectie impotriva creditorilor in general, crizd financiara sau insolventa
sau din oricare alt motiv. Daca orice astfel de garantie, platd sau alta dispozitie este in
orice moment anulatd, redus4, Inldturata sau s-a dispus a fi inapoiati, atunci rispunderea
Garantului conform prezentei Garantii va continua sau va fi automat restabilita si BERD
va avea dreptul ulterior sd execute silit prezenta Garantie impotriva Garantului ca si
cand exonerarea, liberarea, sau decontarea nu s-ar fi produs.



Sectiunea 4.06. Pliti i Taxe

Toate sumele datorate ciatre BERD in baza prezentei Garantii vor fi platite imediat
la cerere fird nicio compensatie, conditie sau contra-pretentie de orice fel in contul, la
sediul sau banca, notificate de BERD catre Garant. Aceste pliti vor fi libere si nu vor fi
afectate de niciun fel de deducere sau retinere la sursd pentru sau in contul, oricdror
taxe, impozite, comisioane sau speze de orice naturd; cu toate acestea, In cazul in care
datoritd legii sau din alte motive Garantul este impiedicat sa efectueze astfel de plati
libere de astfel de deduceri sau retineri la sursd, suma datoratd conform prezentei
Garantii va fi majoratd pani la suma necesara pentru a livra Bancii intreaga sumi pe
care aceasta ar fi primit-o daca respectiva plata ar fi fost efectuata liber de orice astfel
de deduceri sau retineri la sursa.

Sectiunea 4.07. Obligativitatea Cererilor si Notificirilor

Orice cerere, notificare sau certificat acordat de BERD care mentioneazi sumele
datorate si platibile in baza sau in legaturd cu orice prevedere din prezenta Garantie, in
lipsa unei erori evidente, va fi finald, concludent si obligatorie pentru Garant.

Sectiunea 4.08. Costuri si Cheltuieli

La cerere si ca despédgubire integrald, Garantul va pliti citre BERD cuantumul
tuturor costurilor si cheltuielilor (inclusiv cheltuielile cu servicii juridice si din bugetul
propriu si orice taxd pe valoare addugata aferentd acestor costuri si cheltuieli) pe care
BERD le intdmpini in legiturd cu:

(a) orice amendament, modificare, completare, renuntare sau acord efectiv sau
propus, in conformitate sau in legitura cu prezenta Garantie;

(b) orice descércare sau liberare de prezenta Garantie;

(¢) conservarea sau exercitarea (sau incercarea de conservare sau exercitare) si
executarea silitd (sau incercarea de executare silitd) a oricaror drepturi conform sau in
legéturd cu, prezenta Garantie; si

(d) orice stampilare sau inregistrare a prezentei Garantii.

Sectiunea 4.09. Compensatie

BERD va avea dreptul, in mésura maxima permisd de lege, si compenseze orice
obligatie datoratd de BERD citre Garant, indiferent daci aceasta este scadenti sau nu,
cu orice sumd datoratd si platibila la acel moment de citre Garant in cadrul acestei
Garantii, indiferent dacd BERD a solicitat sau nu plata de catre Garant a sumei
respective si oricare ar fi valuta sau locul platii oricdreia dintre aceste sume. Daci
obligatiile sunt exprimate in valute diferite, BERD poate converti oricare dintre
obligatii la cursul de schimb de piatd in cadrul cursului normal al activititii sale in
scopul compensatiei.
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Sectiunea 4.10. Indemniziri Valutare

In cazul in care, conform oricirei legi sau reglementari aplicabile sau ca urmare
a unei hotdrari judecétoresti sau a unui ordin emis sau inregistrat impotriva Garantului,
sau a lichidérii Garantului sau, fard limitare din orice alt motiv, orice plata care ia
nagtere din sau este in legturd cu aceasta Garantie este efectuatd sau urmeaza si fie
satisficutd intr-o alta valutd (,,valuta platii") decat valuta in care este exprimati plata
respectivd ca fiind datoratd conform sau in legiturd cu prezenta Garantie (,,valuta
contractuald"), atunci, in méasura in care cuantumul platii primite in mod efectiv de
BERD este mai mic decit suma datorati conform cu sau in legiturd cu prezenta
Garantie atunci cdnd este convertitd in valuta contractuala la cursul de schimb, Garantul
va indemniza pe BERD pentru diferenti, ca o obligatie separati si independenta. In
scopul acestei Sectiuni, ,,cursul de schimb" inseamnd cursul la care BERD poate si
cumpere, potrivit practicii sale obisnuite, la data sau in jurul datei unei astfel de plati,
valuta contractuala folosind valuta plétii si va tine seama de (iar Garantul respectiv va
rispunde pentru) orice costuri de schimb valutar, inclusiv orice taxe sau impozite

ocazionate de orice asemenea schimb.

Sectiunea 4.11. Garantie Suplimentari

Prezenta Garantie este aditionald fatd de, si nu va fi in niciun fel prejudiciati de,
sau cumulati cu, altd garantie personald sau reald, drept sau remediu detinut la acest
moment sau ulterior de citre BERD.

ARTICOLUL V ASIGURARI SI GARANTII; ANGAJAMENTE

Sectiunea 5.01. Asiguriri si Garantii ale Garantului
Garantul prin prezentul asigurd pe si garanteaza citre BERD dupa cum urmeaza:

(a) Garantul este un judet care este organizat si functioneazi legal si exista valid in
baza legislatici din Roménia;

(b) Garantul nu este insolvent sau face obiectul insolventei si niciun administrator
judiciar, administrator sau alt functionar similar nu a fost numit in privinta Garantului;

(¢)  Garantul cunoaste pe deplin si este de acord cu toate prevederile Contractului de
Credit si confirmi cd acordarea acestei Garantii este in beneficiul sau;

(d) Garantul are capacitate si autoritate depline (i) de a incheia si transmite prezenta
Garantie si toate notificarile, certificérile si alte documente in legiturd cu aceasta
tranzactie si (ii) de a respecta prevederile, si de a indeplini toate obligatiile sale reiesind
din prezenta Garantie;

(e) Garantul aluat toate mésurile necesare pentru autorizarea incheierii si transmiterii
prezentei Garantii 5i prezenta Garantie reprezinta obligatii legale, valabile si angajante
care pot fi executate impotriva Garantului conform termenilor acesteia;
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(f) incheierea si executarea de catre Garant a prezentei Garantii nu incalc3 si nu va
incdlca sub niciun aspect (i) nicio lege sau reglementare a vreunei autorititi sau a
vreunui organ sau organism guvernamental sau oficial, sau (ii) documentele
constitutive ale Garantului, si (iii) nicio Intelegere, contract sau alt angajament la care
Garantul este parte sau care este obligatoriu pentru Garant sau pentru oricare dintre
Filialele sale sau oricare din activele oricireia de mai sus;

(g) toate avizele, licentele, aprobdrile si autorizatiile (inclusiv, fara limitare,
aprobarea consiliului local al Garantului si hotirdrea Comisiei de Autorizare a
imprumuturilor Locale pentru aprobarea emiterii de catre Garant a acestei Garantii
conform articolului 61(3) din Legea Finantelor Publice Locale), necesare pentru
incheierea, executarea, validitatea si punerea in executare a prezentei Garantii si a
tranzactiilor previzute de aceasta au fost obtinute, sunt in vigoare si produc efecte
depline;

(h) sub rezerva (i) inregistrérii prezentei Garantii in registrul datoriei publice locale
tinut de Garant si (ii) depunerii acestei Garantii la Ministerul Finantelor Publice in
termen de 10 zile de la Incheierea sa, in conformitate cu Legea Finantelor Publice
Locale, pentru legalitatea, validitatea, punerea in executare sau admisibilitatea ca proba
a prezentei Garantii nu este necesard nici inregistrarea, depunerea sau inscrierea acestei
Garantii sau a oricdrui alt document in legdturd cu aceastd Garantie la nicio instant3 sau
autoritate din nicio jurisdictie relevanti, si nici plata unei taxe de timbru, de inregistrare
sau a altei taxe similare pentru sau in legaturs cu prezenta Garantie;

(i) in momentul de fatd nu are loc si nu se desfdsoard, si, dupd cunostintele sale,
Garantul si niciuna dintre Filialele sale nu este amenintat() cu, nicio actiune, proces,
procedurd, disputd sau litigiu impotriva sa si nici nu subzisti vreo hotarare
judecdtoreascd sau arbitrald impotriva Garantului sau vreunei Filiale de-ale sale dati de
vreo instantd judecdtoreascd, tribunal arbitral sau vreun alt organism care, in oricare
dintre cazurile de mai sus, poate provoca un efect advers semnificativ asupra afacerii
sau situatiei (financiare sau de alt fel) Garantului sau asupra capacititii Garantului de
a-si indeplini orice obligatie conform prezentei Garantii;

()  Nici Garantul si, respectiv, niciuna dintre Filialele sale nu fsi incalcd niciun
contract la care este parte sau de care este tinut(a), si niciun Caz de Neexecutare legat
de Garant (precum si niciun eveniment care, prin emiterea unei notificiri sau cu trecerea
timpului sau prin indeplinirea altei conditii aplicabile ar putea deveni un Caz de
Neexecutare legat de Garant) nu a avut loc si nu continud si nici nu va rezulta din
indeplinirea de cétre Garant a vreuneia dintre obligatiile sale rezultdnd din aceast3
Garantie;

(k) obligatiile Garantului conform prezentei Garantii au si vor avea rang cel putin
egal (pari passu) cu al tuturor celorlalte creante negarantate si nesubordonate ale
celorlalti creditori ai sdi, cu exceptia creantelor preferate obligatoriu conform legilor
general aplicabile unitétilor administrativ-teritoriale roméne;

(I)  cele mai recente bilanturi si situatii financiare auditate ale Garantului (care au fost
intocmite si au fost vizate de Auditorii sdi conform Standardelor Roméine de
Contabilitate pentru Sectorul Public aplicate consecvent) prezintd o imagine reald si
exactd a stdrii financiare a Garantului la data intocmirii acestora, precum si a
rezultatelor operatiunilor Garantului pentru anul incheiat la data intocmirii acestora si
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nu existd niciun fel de obligatii semnificative (conditionate sau de alt tip) care si nu fi
fost dezviluite in totalitate sau provizionate in aceste bilanturi si situatii financiare; nu
au existat modificiri adverse semnificative ale stirii financiare a Garantului agsa cum a
fost ea prezentata in bilanturile si situatiile financiare in cauzi;

(m) toate informatiile financiare si de altd naturd furnizate de Garant in legitura cu
negocierea prezentei Garantii sau transmise citre BERD conform prezentei Garantii au
fost reale si exacte in momentul in care au fost date gi nu au existat alte fapte sau aspecte
a céror omisiune ar fi putut determina ca declaratiile sau informatiile continute in
prezenta Garantie sd induci in eroare;

(n) Garantul este beneficiarul real al 1.101.983 de actiuni reprezentind 45,82583%
din capitalul social emis total al Societitii;

(o) Garantul nu este supus niciunui regulament sau legi (inclusiv sanctiuni) avand ca
efect interzicerea, restrdngerea sau intirzierea, sub orice aspect semnificativ, oricarei
pliti pe care Garantul trebuie s o facd potrivit termenilor prezentei Garantii sau ai
oricérui alt Acord de Finantare; si

(p) asigurdrile si garantiile Societdtii previzute In articolul II (Declaratii si Garaniii)
din Contractul de Credit au fost reale si exacte la data si in felul in care au fost date si
vor fi reale si exacte atunci c4nd vor fi repetate sau considerate a fi repetate conform
prevederilor Contractului de Credit.

Sectiunea 5.02. Angajamentele Garantului

Garantul se angajeaza, att timp cit Contractul de Credit este in vigoare sau orice
suma sau obligatie riméne angajati sau scadenta conform Contractului de Credit sau a
prezentei Garantii, sd respecte in totalitate urmatoarele angajamente, in afari de cazul
in care BERD convine altfel in seris:

(a) Garantul va trimite (sau va determina trimiterea) citre BERD:

() imediat ce sunt disponibile dar, In orice caz, nu mai tirziu de 1 aprilie in
fiecare an sau, daca mai tarziu, in maxim o luni de la aprobarea bugetului de stat
al Romdniei, un sumar al proiectului de buget anual al Garantului pentru anul
financiar curent si proiectul contului de executie bugetard al Garantului pentru
anul financiar imediat anterior;

(ii) imediat ce sunt disponibile dar, in orice caz, nu mai tirziu de 1 mai in
fiecare an, (1) bugetul anual final al Garantului pentru anul financiar in curs i (2)
contul de executie bugetara al Garantului pentru anul financiar imediat anterior,
ambele aprobate de Consiliul Judetean al Garantului intr-o forma acceptabil
pentru BERD, si in formatul previdzut de si in conformitate cu Standardele
Roméne de Contabilitate pentru Sectorul Public si cu celelalte cerinte legale
romanesti aplicabile; fiecare asemenea buget anual va fi aprobat de Consiliul
Judetean al Garantului in conformitate cu prevederile legii roméne and si va
prevedea, in conformitate cu legile roméane aplicabile, plata tuturor sumelor care
devin sau ar putea deveni, in cursul anului financiar respectiv, datorate si scadente
in baza acestei Garantii;
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(iii) imediat ce sunt disponibile dar, in orice caz, in maxim 60 de zile de la
finalul fiecdrui semestru financiar al Garantului, doud copii ale situatiilor sale
financiare semestriale intocmite conform Standardelor Roméne de Contabilitate
pentru Sectorul Public si vizate de Auditorii Garantului;

@iv) imediat ce sunt disponibile dar, in orice caz, in maxim 120 de zile de la
finalul fiecarui an financiar al Garantului, doud copii ale situatiilor sale financiare
pentru acel an financiar tocmite conform Standardelor Roméne de Contabilitate
pentru Sectorul Public si avizate de Auditorii Garantului;

) de indatd ce sunt initiate (sau, dupd cunostintele Garantului, sunt
iminente) litigii, procese arbitrale sau proceduri administrative care ar putea avea
un efect semnificativ advers asupra Garantului sau asupra oricdreia dintre
Filialele acestuia, detalii despre acestea; si

(vi) periodic si la cerere, informatii financiare suplimentare si alte informatii
cu privire la Garantul respectiv sau Filialele sale care ar putea fi cerute de BERD;

(b) Garantul va notifica BERD in scris despre orice Caz de Neexecutare cu privire la
Garant (sau un caz care, prin notificare sau cu trecerea termenului sau prin indeplinirea
unei conditii aplicabile, ar putea reprezenta un Neexecutare cu privire la Garant) de
indati ce acestea se produc;

(c) periodic, Garantul va obtine si va reinnoi prompt, si va furniza imediat citre
BERD copii ale, tuturor autorizatiilor, aprobdrilor, avizelor si licentelor care ar putea fi
cerute de orice lege sau reglementare aplicabild pentru a permite Garantului sa isi
indeplineasci obligatiile din cadrul prezentei Garantii sau cerute pentru validitatea sau
punerea in executare a prezentei Garantii, iar Garantul va respecta toate conditiile
specificate in documentele mentionate mai sus;

ARTICOLUL VI DIVERSE

Sectiunea 6.01. Notificari

(a) notificare, cerere, solicitare sau altd comunicare care urmeazi si fie efectuata
conform prezentei Garantii adresati BERD sau Garantului va fi in scris. Orice
asemenea notificare, cerere, solicitare sau altd comunicare se va considera efectuatd
atunci cind este transmisd personal, prin postd aeriana, curier sau in format pdf sau
similar prin postd electronicd Partii cédreia trebuie sau este permis a fi transmisi sau
efectuatd, la adresa Partii specificatd mai jos sau la orice altd adresd specificati prin
notificarea Pértii care efectueazi sau transmite notificarea, cererea, solicitarea sau
comunicarea.
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Pentru BERD:

Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare
5 Bank Street,

London E14 4BG

United Kingdom

In atentia: Servicii Bancare /Operatiunea Nr. 52511
Telefon: +44 20 73386000
Email: bankingservices@ebrd.com

Pentru Garant:
Consiliul Judetean Bacéu

Adresa: Calea Marédsesti nr. 2

600017 Bacéau, Judetul Bacau

Roménia

In atentia: Presedinte Consiliu Judetean Bacau
Telefon: +40 234 537 200

Email: csjbacau@csjbacau.ro

(b) BERD poate invita Garantul si se inregistreze pentru a utiliza ClientNet sau alta
metoda de comunicare electronicd si, dacd Garantul si BERD convin si foloseascd
ClientNet sau orice alti asemenea metoda de comunicare electronica, orice notificare,
cerere, solicitare sau altd comunicare de la Garant c¢iitre BERD sau de la BERD citre
Garant (alta decét o cerere efectuatd in conformitate cu Sectiunea 2.01 (Garantie si
Indemnizare) sau orice notificare, cerere, solicitare sau alti comunicare care trebuie,
conform prezentei Garantii, sa fie ficutd in original, certificatd sau pe suport de hdrtie),
poate fi, cu respectarea termenilor si conditiilor ClientNet sau ai metodei respective de
comunicare electronici, datd sau facutd prin postarea acelei notificiri, cereri, solicitiri
sau altei comunicari pe ClientNet sau poate fi trimisd conform termenilor conveniti
privind acea alti forma de comunicare electronica.

(c) orice notificare, cerere, solicitare sau altd comunicare transmisd personal, prin
postd aeriand, curier sau postd electronicd sau via ClientNet sau prin altd metoda
comunicare electronicd convenita de se va considera efectuatd atunci cind este efectiv
primitd (sau ficutd disponibild) in forma lizibila, cu precizarea ci orice notificare,
cerere, solicitare sau altd comunicare primita (sau ficutd disponibild) dupd 5:00 p.m. la
locul adresei pentru notificari conform acestei Garantii a pértii destinatare a acelei
notificdri, cereri, solicitiri sau altei comunicidri va deveni efectivi abia in ziua
urmatoare.

Sectiunea 6.02. Limba Englezi

Toate documentele care vor fi furnizate si toatd corespondenta in baza prezentei
Garantii vor fi in limba engleza sau, dacd sunt in altd limba, vor fi insotite de o traducere
in engleza certificatd de un traducétor autorizat, traducere care va prevala in relatiile
dintre Garant si BERD.
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Sectiunea 6.03. Drepturi, Remedii si Renuntiiri

(a) Drepturile si remediile BERD cu privire la orice declaratie falsa sau cu privire la
incalcarea oricdrei garantii de cédtre Garant nu vor fi afectate de nicio investigatie
efectuatd de sau in numele BERD cu privire la activitatea Garantului sau a Societatii,
nici de incheierea sau executarea prezentei Garantii sau a oricarui alt Acord de
Finantare si nici de vreun alt act sau lucru care ar putea fi intreprins de citre sau in
numele BERD cu privire la prezenta Garantie si care ar putea, in lipsa acestei Sectiuni,
afecta asemenea drepturi si remedii.

(b) Nicio actiune si nicio intarziere sau omisiune in exercitarea oricarui drept, puteri
sau remediu la care BERD este indreptétitd prin prezenta Garantie sau orice alt contract
nu va aduce atingere respectivului drept, puteri sau remediu, si nu va fi interpretati ca
o renunfare la respectivul drept, putere sau remediu si nici ca o consimtire a
neindeplinirii respectivei obligatii. Nicio exercitare singulard sau partiald a unui astfel
de drept, puteri sau remediu nu va impiedica orice altd sau subsecventi exercitare a
acestora sau exercitarea oricarui alt drept, puteri sau remediu. Nicio actiune a BERD cu
privire la orice nefndeplinire a unei obligatii, si nici luarea acesteia la cunostint, nu vor
afecta sau prejudicia niciun alt drept, putere sau remediu al BERD cu privire la orice
altd neindeplinire a unor obligatii.

(c) Drepturile si remediile prevdzute in prezenta Garantie si in celelalte Acorduri de
Finantare sunt cumulative si nu exclud orice alte drepturi sau remedii, previzute de
legea aplicabild sau in orice alt mod.

Sectiunea 6.04. Legea Aplicabili

Prezenta Garantie va fi guvernatd de si interpretatd in conformitate cu legea
engleza. Orice obligatii necontractuale reiesind din sau in legaturd cu prezenta Garantie
vor f1 guvernate de, si interpretate in conformitate cu, legea engleza.

Sectiunea 6.05. Arbitraj si Jurisdictie

(a) Orice disputi, controversd sau pretentie care ia nastere din sau in legdtura cu (1)
aceastd Garantie, (2) incalcarea, incetarea sau nevalabilitatea acesteia sau (3) orice
obligatii necontractuale decurgénd din sau in legituri cu aceastd Garantie va fi
solutionatd prin arbitraj, in conformitate cu Regulile UNCITRAL. Va fi numit un singur
arbitru, iar autoritatea ce va numi arbitrul va fi LCIA (Curtea Internationald de Arbitraj
din Londra). Arbitrajul se va desfisura la Londra, in Marea Britanie §i pe parcursul
procedurilor de arbitraj se va folosi limba engleza. Prin prezenta, pirtile renunta la orice
drepturi, in baza Legii Arbitrajului din 1996 sau altfel, de a ataca hotérirea arbitrali la
instantele din Marea Britanie, sau de a cere stabilirea unui punct de vedere preliminar
de catre instantele din Marea Britanie. Tribunalul arbitral nu este autorizat sa acorde, si
Garantul este de acord ci nu va solicita de la nicio autoritate judiciard, vreo masurd
procedurala provizorie sau degrevare, indiferent de orice prevedere in sens contrar din
Regulile UNCITRAL. Tribunalul arbitral va avea autoritatea sa ia in considerare i sa
includd in procedurile, deciziile si hotararile sale orice altd disputd prezentati de BERD
(si nu de o altd parte), In médsura in care disputa respectivi ia nastere din prezenta
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Garantie, dar, sub rezerva celor prevdzute mai sus, nici o altd parte si nici o altd disputa
nu va putea fi inclusd in procedurile arbitrale sau conexata cu acestea.

(b) Independent de prevederile din Sectiunea 6.05(a), prezenta Garantie si celelalte
Acorduri de Finantare si orice drepturi care revin BERD néscute din sau in legituri cu
aceastd Garantie sau cu orice alt Acord de Finantare pot fi puse in executare de citre
BERD, la alegerea sa, de instantele engleze sau de orice instante competente. Garantul
este de acord in mod irevocabil, in beneficiul BERD, cu jurisdictia neexclusivd a
instantelor din Anglia pentru orice disputs, controversa sau pretentie care ia nagtere din
prezenta Garantie sau din orice alt Acord de Finantare sau in legiturd cu incilcarea,
incetarea sau nevalabilitatea acestora. Garantul este de acord prin prezenta Garantie in
mod irevocabil cu comunicarea actelor de procedura sau a oricdror altor citatii trimise
de aceste instante sub forma de duplicate prin serviciul postal par avion in regim de
scrisori recomandate cu confirmare de primire preplitite la adresa sa specificati in
prezenta Garantie. Garantul se angajeazi si este de acord cd, atita vreme cét i revin
orice obligatii in baza prezentei Garantii, acesta va mentine desemnat continuu un agent
valabil numit pentru primirea actelor de proceduri si a oricaror altor citatii in Anglia in
legatura cu orice proceduri judiciare sau actiuni sesizate de BERD cu privire la orice
Acord de Finantare si va informa BERD referitor la identitatea si sediul acestui agent.
Lipsa notificdrii Garantului de catre agentul procesual nu va invalida procedurile in
cauzi. Nicio prevedere din aceastd Garantie nu va afecta dreptul BERD de a initia
proceduri judiciare sau demersuri legale impotriva Garantului in orice mod autorizat de
legile oricérei jurisdictii relevante. Initierea de citre BERD a demersurilor legale sau a
procedurilor judiciare intr-una sau mai multe jurisdictii nu va impiedica BERD si
initieze demersuri legale sau proceduri judiciare in orice alti jurisdictie, indiferent daci
aceste proceduri sunt initiate simultan sau nu. Garantul renuntd in mod irevocabil la
orice obiectie pe care o poate avea in prezent sau pe viitor din orice considerente cu
privire la locul introducerii oricarei actiuni in justitie sau al oricdrei proceduri precum
si la orice pretentie pe care o poate ridica in prezent sau pe viitor pe motivul ¢ orice
asemenea actiune in justitie sau procedurd a fost initiatd in fata unei instante
necompetente.

Sectiunea 6.06. Privilegiile si imunititile BERD

Y 3

Nicio prevedere din prezenta Garantie nu va fi interpretati ca o renuntare,
repudiere sau orice altd formd de modificare a imunitatilor, privilegiilor sau exceptiilor
acordate BERD conform Acordului de infiintare a Bancii Europene pentru
Reconstructie si Dezvoltare, conventiilor internationale sau conform oricaror alte legi
aplicabile. Independent de cele de mai sus, BERD a subscris expres la procedura de
arbitraj in conformitate cu paragraful (a) din Sectiunea 6.05 (Arbitraj si Jurisdictie) si
prin urmare si fird a prejudicia alte imunitati si privilegii proprii (inclusiv, fara limitare,
inviolabilitatea arhivelor sale), recunoaste cd nu beneficiazid de imunitate in ceea ce
priveste urmdrirea si procesele juridice conform articolului 5(2) din Instrumentul
Statutar 1991, Nr. 757 (Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare (Imunitati
si Privilegii) Ordinul 1991), sau orice alte asemenea prevederi conform legii engleze,
privind executarea unei hotérari judecatoresti impotriva ei, ca rezultat al subscrierii ei
exprese la procedura de arbitraj, in conformitate cu paragraful (a) din Sectiunea 6.05
(Arbitraj si Jurisdictie).
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Sectiunea 6.07. Renuntarea la Imunitatea Suverana

Garantul asigurd si garanteaza ca prezenta Garantie si contractarea de cétre Garant
a obligatiilor conform prezentei Garantii este un act mai degraba comercial decét public
sau guvernamental si, prin urmare, Garantul nu are dreptul s3 ceard imunitate cu privire
la niciun act de procedura referitor la persoana sa sau oricare din activele sale (cu
exceptia activelor care fac parte din domeniul public al Garantului, asa cum este definit
de legea roméand) invocand motive de suveranitate sau alte motive in baza unor legi sau
in orice jurisdictie unde poate fi intentati o actiune in justitie privind punerea in
executare a oricdreia din obligatiile sale izvorind din sau fiind in legiturd cu prezenta
Garantie. in masura in care Garantul sau oricare din activele sale (cu exceptia activelor
care fac parte din domeniul public al Garantului, asa cum este definit de legea romé4na)
a dobéandit sau poate dobandi, dupd data prezentei Garantii, dreptul la imunitate fati de
exercitarea drepturilor de compensatie, fatd de actele de proceduri, actele de sechestru
asiguritor, alte forme de sechestru sau de executare a sentintei pe motiv de suveranitate
sau altfel, prin prezenta Garantie Garantul renunta irevocabil la orice astfel de drepturi
la imunitate cu privire la obligatiile sale care iau nagtere sau sunt in legaturd cu prezenta
Garantie.

Sectiunea 6.08. Succesori si Cesionari; Drepturi ale Tertilor

(a) Prezenta Garantie va fi obligatorie din punct de vedere juridic si va fi in beneficiul
succesorilor i cesionarilor partilor contractante, cu precizarea cd Garantul nu poate
cesiona sau transfera in orice alt mod drepturile si obligatiile sale izvorand din prezenta
Garantie sau nu poate Incheia nicio tranzactie care ar avea ca urmare transferul
respectivelor drepturi si obligatii la altd persoana.

(b) BERD poate vinde, transfera, cesiona, nova sau dispune in orice alt mod de toate
sau o parte din drepturile si obligatiile sale din prezenta Garantie si din celelalte
Acorduri de Finantare, fara acordul Garantului.

(¢) Cu exceptia celor previzute in Sectiunea 6.08(a) sau Sectiunea 6.08(b), niciun
termen al prezentei Garantii nu este menit sa fie pus in executare de niciun tert.

Sectiunea 6.09. Informari

BERD poate pune Ia dispozitie documente, informatii si alte date cu privire la
Garant si aceastd tranzactie (inclusiv, fard limitare, copii ale acestei Garantii si ale
oricarui Acord de Finantare), dupd cum considerd potrivit BERD in legiturd cu: (a)
orice disputd sau litigiu in legidturd sau care implica Proiectul sau orice Acord de
Finantare, in scopul conservirii sau punerii in executare a drepturilor BERD; (b) orice
Participatie prezenti sau propusd sau orice vinzare, cesiune, transfer, novatie sau alti
dispunere propusi contemplati de Sectiunea 6.08 (Succesori si Cesionari; Drepturi ale
Tertilor); sau (c) administrarea §i monitorizarea, sau orice disputd sau procedura
implicdnd, orice altd investitie in, sau finantare citre, Societate sau orice Afiliat al
acesteia care ar putea fi ficutd sau acordatd de BERD periodic.

Sectiunea 6.10. Nulitate Partiali
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Dacé in orice moment oricare sau mai multe prevederi din prezenta Garantie este
sau devine nuld, ilegald sau nu poate fi pusd in executare in orice privintd conform
oricdirei legi sau regulament, valabilitatea, legalitatea si caracterul executoriu al restului
prevederilor prezentei Garantii nu vor fi afectate in niciun fel sau afectate negativ de
acestea.

Sectiunea 6.11. Exemplare

Prezenta Garantie poate fi semnati in mai multe exemplare, care vor fi
considerate originale si care vor constitui unul si acelasi contract.

Sectiunea 6.12, Negociere si Clauze Standard Neuzuale

(a) Garantul declard cé: (1) incheie aceastd Garantie pe seama sa si in nume propriu,
si nu ca mandatar, agent, administrator de active sau fiduciar al unui tert; (2) a luat
independent decizia de a incheia aceasta Garantie, pe baza evaludrilor proprii sau, acolo
unde a considerat necesar, pe baza expertizei juridice, financiare si tehnice a
consultantilor externi independenti selectati de el. in formularea deciziei de a incheia
prezenta Garantie nu se bazeaza pe nicio comunicare orala sau scrisd din partea BERD;
(3) are capacitatea de a intelege (fie independent, fie cu asistenta oricdror consultanti
pe care i-a considerat necesari) si intelege si accepta continutul tuturor clauzelor
(interne si externe) si toate drepturile si obligatiile subscrise de el prin aceastd Garantie;
(4) a negociat cu BERD fiecare prevedere a acestei Garantii (pentru scopurile acestei
Sectiuni "negociere" insemnénd atit schimbul de propuneri intre pérti care a rezultat in
acordul final asupra anumitor prevederi, cat si acceptarea neconditionatd de cétre o
parte, dupd atentd considerare, a prevederilor propuse de cealaltd parte). In special,
Garantul declard explicit ca intelege si accepta fiecare si toate clauzele standard
neuzuale (asa cum sunt definite de articolul 1203 din Codul Civil Romén) din aceasta
Garantie, detaliate mai jos, iar pentru scopurile articolului 1175 din Codul Civil Romén
recunoaste si este de acord ca aceastd Garantie nu este un contract de adeziune, fiind
rezultatul negocierii intre parti.

(b) Aceasta Garantie este rezultatul negocierii intre pirti si reprezinti acordul
complet al pértilor cu privire la absolut toate aspectele esentiale si secundare ale acestei
Garantii.

(c) Fird a prejudicia Sectiunea 6.04 (Legea Aplicabild), pentru scopurile articolelor
1202 si 1203 din Codul Civil Roméan, Garantul expres intelege si accepti toate si fiecare
din Sectiunile si Articolele acestei Garantii care: (1) prevad in favoarea BERD: (i)
limitarea raspunderii; (ii) a dreptul de a denunta unilateral aceasti Garantie); sau (iii)
dreptul de a suspenda indeplinirea obligatiilor BERD, sau care (2) prevad in detrimentul
Garantului: (i) decdderea din drepturi; (ii) decdderea din beneficiul termenului; (iii)
limitarea dreptului de a opune exceptii; (iv) limitarea dreptului de a incheia contracte
cu terte parti; (v) reinnoirea tacitd a acestei Garantii; (vi) legea aplicabili; (vii) clauzele
compromisorii sau clauzele de derogare de la normele jurisdictionale, inclusiv, farad
limitare, din urmétoarele Sectiuni si Articole: Articolul III( Protectiile Creditorului),
Articolul IV ( Plati; Liberarea de Datorie; Costuri), Articolul V ( Asigurdri si Garangii;
Angajamente), Sectiunea 6.03 (Drepturi, Remedii si Renuntdri), Sectiunea 6.04 (Legea
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Aplicabild), Sectiunea 6.05 (Arbitraj si Jurisdictie), Sectiunea 6.07 (Renuntarea la
Imunitatea Suverand) si Sectiunea 6.08 (Succesori si Cesionari; Drepturi ale Tertilor).

Prezenta Garantie poate fi semnatd in mai multe exemplare la distant3, care vor
fi considerate originale si care luate impreund vor constitui unul si acelasi contract.

Sectiunea 6.13. Originale; Limba Contractului

Féard a prejudicia Sectiunea 6.11 (Exemplare) aceastd Garantie a fost semnati in
sase (6) versiuni originale in limbile engleza si roméan4, la data si anul mentionate mai
sus la Tnceputul Garantiei, doua (2) dintre versiunile originale in fiecare limba pentru
BERD si un original in fiecare limba pentru Garant. In cazul oricarei discrepante sau
neconcordante intre versiunea in limba englezd si versiunea in limba roméni a
prezentului Contract, termenii din versiunile in limba engleza vor prevala.

CA MARTURIE LA CELE DE MAI SUS, partile contractante au dispus semnarea
prezentei Garantii precum Contract cu martori {deed in limba engleza), in numele lor,
prin reprezentantii lor legal autorizati, la data mentionata la inceputul Garantiei.
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SEMNAT sub forma unui )

CONTRACT CU MARTORI {deed, I )e.ovvviviiiiiiniiiiiiiieieiieee e,
limba englezd) de catre JUDETUL ) Nume: Cristina Breahna-Pravat

BACAU, un judet care este organizat si ) Titlu: Presedinte Consiliu Judetean Bacau

functioneaza in baza legislatiei din )
Romania actionind prin Presedintele )
Consiliului Judetean al sdu in prezenta: )
)
Semnétura Martorului:
Numele Martorului:
Adresa Martorului:
Profesia Martorului:
SEMNAT sub forma unui )
CONTRACT CU MARTORI {deed,in )
limba englezi) de citre BANCA ) e
EUROPEANA PENTRU ) Nume: Venera Vlad
RECONSTRUCTIE SI ) Titlu: Associate Director
DEZVOLTARE actionind prin ) Infrastructure Europe
Venera Vlad, Associate Director, )
Infrastructure Europe in prezenta: )
)

Semnétura Martorului:

Numele Martorului:

Adresa Martorului:

Profesia Martorului:
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DEED OF GUARANTEE AND INDEMNITY

This GUARANTEE AND INDEMNITY (this "Guarantee") is made as a DEED on

2025 between COUNTY OF BACAU, a county (in Romanian
Jjudef) located in and organised and existing under the laws of Romania (the
"Guarantor"), and EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT ("EBRD").

WHEREAS:

(A) By aloan agreement (the "Loan Agreement") dated 27 June 2024 between EBRD
and Compania Regionald de Apa Bacdu SA (the "Company"), EBRD agreed to extend
to the Company a loan (the "Loan") in the principal amount of EUR 22,000,000
(twenty-two million euros), on the terms and conditions therein set forth in the Loan
Agreement.

(B) By virtue of section 4.01(a)(3) (First Disbursement) of the Loan Agreement, it is
a condition of disbursement thereunder that the Guarantor shall have agreed to
irrevocably guarantee the obligations of the Company under the Loan Agreement, in
accordance with the provisions of Romanian Law No. 273 of 29 June 2006 regarding
local public finances, as subsequently amended and Romanian Government Decision
No. 9/2007 on the formation, composition and operation of the Local Debenture
Authorisation Commission, as further amended, on terms and conditions satisfactory to
EBRD.

(C) The Guarantor is the beneficial owner of 1,101,983 shares, representing
45.82583% of the issued share capital of the Company.

(D) The Guarantor, in consideration of EBRD entering into the Loan Agreement and
agreeing to disburse thereunder, has agreed so to guarantee the obligations of the
Company under the Loan Agreement.

(E) The giving of this Guarantee is for the commercial benefit of the Guarantor.

NOW THEREFORE THIS DEED WITNESSES, and the Guarantor hereby agrees
as follows:

ARTICLE I INTERPRETATION

Section 1.01. Definitions

(a) Wherever used in this Guarantee, unless the context otherwise requires or unless
otherwise defined in this Guarantee, terms defined in the Loan Agreement have the
same meanings herein. The Guarantor has been provided with, and hereby
acknowledges receipt of, a copy of the Loan Agreement.



(b) Wherever used in this Guarantee, unless the context otherwise requires, the
following terms have the following meanings:

" Auditors" means the internal audit department of the Guarantor
which is functioning as an integrated part of the
Guarantor.

"Romanian Public Sector means the Romanian public sector accounting
standards as defined by the Local Public Finance Law

Accounting Standards" accepted and consistently applied by Romanian
administrative-territorial units.

"UNCITRAL Rules" means the UNCITRAL Arbitration Rules (as revised
in 2010).

Section 1.02. Interpretation

(a) Inthis Guarantee, a reference to a specified Article or Section shall be construed
as a reference to that specified Article or Section of this Guarantee.

(b) In this Guarantee, a reference (i) to an amendment or to an agreement being
amended includes a supplement, variation, assignment, novation, restatement or re-
enactment, and (ii) to an agreement shall be construed as a reference to such agreement
as it may be amended from time to time.

(¢) In this Guarantee, the headings and the Table of Contents are inserted for
convenience of reference only and shall not affect the interpretation of this Guarantee.

(d) In this Guarantee, a reference to a "person” includes any person, natural or
juridical entity, firm, company, corporation, government, state or agency of a state or
any association, trust or partnership (whether or not having separate legal personality)
or two or more of the foregoing and references to a "person" include its successors in
title, permitted transferees and permitted assigns,

(e) In this Guarantee, references to this Guarantee are to include the indemnity in
paragraph (c¢) of Section 2.01 (Guarantee and Indemnity).

(f) Inthis Guarantee, references to liability are to include any liability whether actual,
contingent, present or future.

Section 1.03. Non-English terms

In this Guarantee, where it relates to a Romanian legal concept or legal entity, a
reference to:

(a) alien, security or a security interest includes: ipotecd (mobiliard si imobiliard),
gaj, privilegiu, garantie reald, garanfie financiard, garantare prin venituri proprii,
garantie personald (including fideiusiune, scrisoare de garantie, scrisoare de confort,



caufiune reald), operatiuni asimilate ipotecilor, cesiune pentru cauzd de garantie,
servitute, sarcind, uz, uzufruct, privilegiu, drept de preferintd, drept de preemptiune,
drept de retentie, drept de prim refuz, optiune;

(b) insolvency includes: insolventd, reorganizare judiciard, faliment, concordat
preventiv, procedura acordului de restructurare, procedura genmerald, procedura
simplificatd, procedura strdind, dizolvare and lichidare within the meaning of the
Romanian Law No. 85 of 25 June 2014 regarding insolvency prevention and insolvency
procedures, and insolventd, crizd financiard and redresare financiard within the
meaning of the Government Emergency Ordinance No. 46 of 21 May 2013 regarding
the financial crisis and insolvency of administrative territorial units, as such may be
amended from time to time;

(c) insolvent includes being in a state of stare de insolventd or stare de dificultate
and bankrupt includes being in faliment within the meaning of the Romanian Law No.
85 of 25 June 2014 regarding insolvency prevention and insolvency procedures; in
respect of an administrative territorial unit insolvent shall mean being in a state of
insolventd within the meaning of the Government Emergency Ordinance No. 46 of 21
May 2013 regarding the financial crisis and insolvency of administrative territorial
units, as such may be amended from time to time;

(d) areceiver, administrator or similar officer includes curator, judecdtor sindic,
administrator, administrator special, administrator judiciar, executor judecditoresc,
lichidator judiciar, administratorul restructurdrii, lichidator or conciliator,
administrator concordatar and creditor garantat within the meaning of the Romanian
Law No. 85 of 25 June 2014 regarding insolvency prevention and insolvency
procedures, and comitetul pentru situatii de crizd financiard, ordonatorul principal de
credite, autoritdfile deliberative, instangele judecdtoresti, judecdtorul-sindic, adunarea
creditorilor, comitetul creditorilor and administratorul judiciar within the meaning of
the Government Emergency Ordinance No. 46 of 21 May 2013 regarding the financial
crisis and insolvency of administrative territorial units, as such may be amended from
time to time;

(e) charter documents or constitutional documents include: contract de societate,
statut and/or act cowmstitutiv in respect of a company; and/or regulament de organizare
si functionare and hotdrdre a consiliului local/judetean in respect of an administrative-
territorial unit; and/or actul constitutiv §i statutul asociatiei and incheierea
Jjudecdtoreascd §i dovada inregistrarii in registrul asociatiilor si fundatiilor aflat la
grefa judecdtoriei in a cdrei circumscriptie asociatia isi are sediul in respect of an
association;

(f) seizure, expropriation, nationalisation, intervention, restriction includes:
expropriere, nafionalizare, confiscare, rechizitie or any similar proceeding.

ARTICLE 11 GUARANTEE AND INDEMNITY

Section 2.01. Guarantee and Indemnity



The Guarantor irrevocably and unconditionally:

(a) guarantees to EBRD punctual performance by the Company of all of its
obligations under the Loan Agreement;

(b) undertakes with EBRD that whenever the Company does not pay any amount
when due under or in connection with the Loan Agreement, the Guarantor shall
immediately on demand pay that amount as if it was the principal obligor; and

(c) agrees with EBRD that if for any reason, any obligation guaranteed by it is or
becomes unenforceable, invalid, ineffective or illegal or otherwise becomes
irrecoverable on the basis of a guarantee, the Guarantor shall, as an independent and
primary obligation, indemnify EBRD immediately on demand against any cost, loss or
liability it incurs as a result of the Company not paying any amount which would, but
for such unenforceability, invalidity, ineffectiveness, illegality or irrecoverability, have
been payable by it under the Loan Agreement on the date when it would have been due.
The amount payable by the Guarantor under this indemnity will not exceed the amount
it would have had to pay under this Section 2.01 if the amount claimed had been
recoverable on the basis of a guarantee;

provided that, while this Guarantee extends to all of the Company’s obligations under
the Loan Agreement the total amount recoverable by EBRD from the Guarantor under
this Section 2.01 shall not exceed EUR 8,800,000 plus all costs, expenses and interest
payable under this Guarantee.

ARTICLE IIT CREDITOR PROTECTIONS

Section 3.01. Continuing Guarantee

The Guarantor acknowledges and agrees that this Guarantee is and at all times
shall be a continuing guarantee and shall extend to cover the ultimate balance due at
any time from the Company to EBRD under or in respect of the Loan Agreement and
any of the transactions contemplated thereby regardless of any intermediate payment
or performance or discharge in whole or in part.

Section 3.02. Waiver of Defences

The Guarantor acknowledges and agrees that none of its obligations or liabilities
under this Guarantee shall be affected by any act, omission, matter or thing which, but
for this Section 3.02, would reduce, release or prejudice any of its obligations under
this Guarantee (without limitation and whether or not known to it or EBRD) including:

(a) any amendment, variation, novation, supplement, extension or restatement
(however fundamental and whether or not more onerous) or replacement of the Loan
Agreement or any other document or security including, without limitation, any change
in the purpose of, any extension of or increase in any facility or the addition of any new
facility under the Loan Agreement or other document or security;



(b) the taking, variation, compromise, dealing with, exchange, substitution, renewal,
termination, release or discharge of, or refusal or neglect to perfect, take, up or enforce
any right or remedy against, or security over assets of the Company or any other person
or any non-presentation or non-observance of any formality or other requirement in
respect of any instrument or any failure to realise the full value of any security;

(c) any time, indulgence, waiver, consent or concession granted or agreed to be
granted to, or composition with, the Company or any other person under the Loan
Agreement;

(d) any insolvency, bankruptcy, liquidation, administration, winding-up, incapacity,
lack of power, authority or legal personality (including, without limitation, any change
in constitution, status, function, control, ownership or name), dissolution, re-
organisation or alteration of the legal structure of the Company or any other person, or
any limitation, disability or discharge by operation of law of the Company or any other
person;

(e) any invalidity, illegality or unenforceability of any provision of the Loan
Agreement or other guarantee or of any obligation of the Company or any other person
thereunder or in connection therewith;

(f) any claim against or enforcement of payment from the Company or any other
person;

(g) the release of any debtor or co-guarantor or any other person under the terms of
any composition or arrangement with any creditor of the Company;

(h) any purported or actual assignment of this Guarantee or the Loan Agreement by
EBRD to any person; or

(i) any act, event or omission which might otherwise affect any of the rights, powers
or remedies conferred upon EBRD by this Guarantee or by law.

Section 3.03. Guarantor Intent.

Without prejudice to the generality of Section 3.02 (Waiver of Defences), the
Guarantor expressly confirms that it intends that this Guarantee shall extend from time
to time to any (however fundamental) variation, increase, extension or addition of or to
the Loan Agreement and/or any facility or amount made available under the Loan
Agreement for the purposes of or in connection with any of the following: business
acquisitions of any nature; increasing working capital; enabling investor distributions
to be made; carrying out restructurings; refinancing existing facilities; refinancing any
other indebtedness; making facilities available to new borrowers; any other variation or
extension of the purposes for which any such facility or amount might be made
available from time to time; and any fees, costs and/or expenses associated with any of
the foregoing.

Section 3.04. Immediate Recourse.



(a) EBRD (or any trustee or agent on its behalf) shall not be obliged, before taking
steps to enforce any of its rights and remedies under this Guarantee, to make any
demand or seek to enforce any right or security against the Company or any other
person, to obtain judgment in any court against the Company or any other person or to
file any claim in a bankruptcy, liquidation or similar proceedings of the Company or
any other person. The Guarantor waives any right it may have of first requiring EBRD
(or any trustee or agent on its behalf) to make any such demand, enforcement or claim
against it or any other person. This waiver applies irrespective of any law or any
provision of the Loan Agreement to the contrary.

(b) To the extent Romanian law were applicable to such matters and without
prejudice to Section 6.04 (Governing Law), the Guarantor unconditionally and
irrevocably waives (i) any benefit of division or discussion (in Romanian: beneficiul de
diviziune §i beneficiul de discutiune), as such terms are regulated by articles 2294 and
2298 of the Romanian Civil Code, (ii) any right to terminate its undertakings under this
Guarantee, provided in article 2316 of the Romanian Civil Code, (iii) any anticipated
recourse right under article 2312 of the Romanian Civil Code, howsoever it may be
exercised, (iv) any right of opposition that may be raised or waived under article 2296
of the Romanian Civil Code, (v) any right to claim a set-off under article 1621 of the
Romanian Civil Code (vi) any right to raise defences based on hardship (in Romanian:
impreviziune) and (vii) any right to avoid liability or obligations or raise defences on
the basis of force majeure (in Romanian: fortd majord) or unforeseeable event (in
Romanian: caz fortuit sau eveniment fortuir).

Section 3.05. No Security — Deferral of Guarantor’s Right.

(a) The Guarantor warrants to EBRD that it has not taken or received the benefit of
any security or other right or benefit (whether by set-off, counterclaim, subrogation,
indemnity, proof in ligunidation or otherwise and whether from contribution or
otherwise) from or against any of the Company or any other person in respect of any
liability of, payment or performance by the Guarantor under this Guarantee or otherwise
in connection with this Guarantee and, until all amounts which may be or become
payable by the Company under or in connection with the Loan Agreement have been
irrevocably paid in full and unless EBRD otherwise directs, the Guarantor agrees that
it will not exercise any rights which it may have by reason of performance by it of its
obligations under this Guarantee or by reason of any amount being payable, or liability
arising, under this Guarantee:

(1) to be indemnified by the Company;

2) to claim any contribution from any other guarantor of the Company’s
obligations under the Loan Agreement;

3) to take the benefit (in whole or in part and whether by way of
subrogation, indemnity or otherwise) of any rights of EBRD under the Loan
Agreement or of any other guarantee or security taken pursuant to, or in
connection with, the Loan Agreement by EBRD;

4 to bring legal or other proceedings for an order requiring the Company
to make any payment, or perform any obligation, in respect of which the



Guarantor has given a guarantee, undertaking or indemnity under Section 2.01
(Guarantee and Indemnity),

&) to effect any set-off against the Company; and/or

6) to claim or prove as a creditor of the Company in competition with
EBRD.

(b) If the Guarantor receives any benefit, payment or distribution in relation to any
of the rights referred to in Section 3.05(a) above (the “Rights”), the Guarantor declares
that such Rights and all benefits, payments or distributions at any time received or held
in respect of such Rights shall be held by the Guarantor on trust for EBRD for
application in or towards the discharge of the liabilities of the Guarantor to EBRD under
this Guarantee.

(¢} The Guarantor agrees that all Rights and all benefits, payments or distributions in
relation to such Rights from time to time held on trust by the Guarantor for EBRD under
or pursuant to Section 3.05(b) shall be transferred, assigned or, as the case may be, paid
to EBRD or as EBRD may direct promptly following EBRD's demand.

ARTICLE IV PAYMENTS; DISCHARGE; COSTS

Section 4.01. Interest

The Guarantor agrees to pay interest to EBRD on all sums demanded under this
Guarantee from the date of EBRD's demand under this Guarantee until the date of actual
payment (after as well as before judgment). Such interest shall be at the rate of interest
applicable to overdue amounts under the Loan Agreement and shall be calculated in
accordance with section 3.06 (Default Interest) of the Loan Agreement. The amount of
interest payable on any such sums for any period pursuant to this Section shall be
reduced by the amount of any interest otherwise paid by the Company on such sums
pursuant to the terms of the Loan Agreement for the same period.

Section 4.02. Suspense Account

Until all amounts which may be or become payable by the Company under or in
connection with the Loan Agreement have been irrevocably paid in full, EBRD may:
(i) place and keep, for such time as EBRD thinks prudent, any monies received,
recovered or realised hereunder or under any other guarantee or security in a suspense
or impersonal account pending their application without any obligation on the part of
EBRD to apply the same or any part thereof in or towards the discharge of any of the
monies, obligations and liabilities that are the subject of this Guarantee, and (ii) refrain
from applying or enforcing any other money, security or rights held or received by
EBRD in respect of those amounts, or apply and enforce the same in such manner and
order as it sees fit (whether against those amounts or otherwise) and the Guarantor shall
not be entitled to the benefit of the same.



Section 4.03. Insufficient Payments

If EBRD at any time receives less than the full amount then due and payable to it
under this Guarantee, EBRD shall have the right to allocate and apply the amount
received in any way or manner and for such purpose or purposes under this Guarantee
as EBRD in its sole discretion determines, notwithstanding any instruction that the
Guarantor may give to the contrary.

Section 4.04. New Accounts

(a) If this Guarantee ceases to be continuing for any reason whatsoever, then EBRD
may open a new account or accounts in the name of the Company.

(b) If EBRD does not open a new account or accounts pursuant to (a) above, it shall
nevertheless be treated as if it had done so at the time that this Guarantee ceases to be
continuing (whether by termination, calling in or otherwise) in relation to the Company.

(c) As from that time, all payments made to EBRD by or on behalf of the Company
shall be credited or be treated as having been credited to the new account or accounts
and shall not operate to reduce the amount for which this Guarantee is available at that
time nor shall the liability of the Guarantor under this Guarantee in any manner be
reduced or affected by any subsequent transactions, receipts or payments into or out of
any such accounts.

Section 4.05. Reinstatement

Any release, discharge or settlement by EBRD (whether in respect of the
obligations of the Company or the Guarantor or any security for those obligations or
otherwise) shall be conditional upon no security in favour of EBRD in respect of this
Guarantee and no payment to, or other disposition in favour of, EBRD by the Company,
the Guarantor or any other person on behalf of the Company or the Guarantor being
avoided, reduced, set aside or ordered to be refunded pursuant to any enactment or law
relating to bankruptcy, liquidation, administration, protection from creditors generally
or insolvency or for any other reason. If any such security, payment or other disposition
is at any time so avoided, reduced, set aside or ordered to be refunded, then the liability
of the Guarantor under this Guarantee will continue or be reinstated and EBRD shall
be entitled subsequently to enforce this Guarantee against the Guarantor as if such
release, discharge or settlement had not occurred.

Section 4.06. Payments and Taxes

All amounts due to EBRD under this Guarantee shall be paid immediately upon
demand without any set-off, condition or counterclaim whatsoever to such account at
such office or bank as EBRD may notify to the Guarantor. Such payments shall be free
and clear of, and without deduction or withholding for or on account of, any taxes,
duties, fees or other charges of whatever nature; provided, however, that, in the event
that the Guarantor is prevented by operation of law or otherwise from making such



payments free and clear of such deductions or withholdings, the amount due under this
Guarantee shall be increased to such amount as may be necessary to remit to EBRD the
full amount it would have received had such payment been made without such
deductions or withholdings.

Section 4.07. Demands and Notification Binding

Any demand, notification or certificate given by EBRD specifying amounts due
and payable under or in connection with any of the provisions of this Guarantee shall,
in the absence of manifest error, be final, conclusive and binding on the Guarantor.

Section 4.08. Costs and Expenses

The Guarantor shall, on demand and on a full indemnity basis, pay to EBRD the
amount of all costs and expenses (including legal and out-of-pocket expenses and any
value added tax on such costs and expenses) which EBRD incurs in connection with:

(a) any actual or proposed amendment, variation, supplement, waiver or consent
under or in connection with this Guarantee;

(b) any discharge or release of this Guarantee;

(c) the preservation or exercise (or attempted preservation or exercise), and the
enforcement (or attempted enforcement) of, any rights under or in connection with, this
Guarantee; and

(d) any stamping or registration of this Guarantee.

Section 4.09. Set-off

EBRD shall have the right, to the fullest extent permitted by law, to set off any
obligation owed by EBRD to the Guarantor , whether or not matured, against any
amount then due and payable by the Guarantor under this Guarantee, whether or not
EBRD had demanded payment by the Guarantor of such amount and regardless of the
currency or place of payment of either such amount. If the obligations are in different
currencies, EBRD may convert either obligation at a market rate of exchange in its
usual course of business for the purpose of the set-off.

Section 4.10. Currency Indemnity

If, under any applicable law or regulation or pursuant to a judgment or order being
made or registered against the Guarantor or the liquidation of the Guarantor or without
limitation for any other reason, any payment under or in connection with this Guarantee
is made or falls to be satisfied in a currency (the "payment currency") other than the
currency in which such payment is expressed to be due under or in connection with this
Guarantee (the "contractual currency”) then, to the extent that the amount of such
payment actually received by EBRD, when converted into the contractual currency at
the rate of exchange, falls short of the amount due under or in connection with this



Guarantee, the Guarantor, as a separate and independent obligation, shall indemnify
and hold harmless EBRD against the amount of such shortfall. For the purposes of this
Section, "rate of exchange" means the rate at which EBRD is able on or about the date
of such payment to purchase, in accordance with its normal practice, the contractual
currency with the payment currency and shall take into account (and the Guarantor shall
be liable for) any costs of exchange including any taxes or duties incurred by reason of
any such exchange.

Section 4.11. Additional Security

This Guarantee is in addition to and shall not be in any way prejudiced by or
merged with any other guarantee, security, right or remedy now or subsequently held
by EBRD.

ARTICLE V - REPRESENTATIONS AND WARRANTIES;
UNDERTAKINGS

Section 5.01. Representations and Warranties of the Guarantor
The Guarantor hereby represents and warrants to EBRD that:

(a) the Guarantor is a municipality (in Romanian: municipiu)) duly organised and
validly existing under the laws of Romania;

(b) the Guarantor is not insolvent or undergoing insolvency and no receiver,
administrator or similar officer has been appointed in respect of the Guarantor;

(¢) the Guarantor is fully familiar with and agrees to all the provisions of the Loan
Agreement and confirms that the giving of this Guarantee is for its benefit;

(d) the Guarantor has full power and authority (i) to execute and deliver this
Guarantee and all notices, certificates and other documents related to this transaction
and (ii) to comply with the provisions of, and perform all its obligations under, this
Guarantee;

(e) the Guarantor has taken all necessary actions to authorise the execution and
delivery of this Guarantee and this Guarantee constitutes the Guarantor's legal, valid
and binding obligations enforceable against the Guarantor in accordance with its terms;

(f) the entry into and performance by the Guarantor of this Guarantee does not and
will not violate in any respect (i) any law or regulation of any governmental or official
authority or body, or (ii) the constitutional documents of the Guarantor, or (iii) any
agreement, contract or other undertaking to which the Guarantor or any of its
Subsidiaries is a party or which is binding upon the Guarantor or any of its Subsidiaries
or any of their respective assets;

(g) all consents, licences, approvals and authorisations required in connection with
the entry into, performance, validity and enforceability of this Guarantee (including
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without limitation the Guarantor's county council approval and the resolution of the
Local Debenture Authorisation Commission approving the Guarantor's entering into
this Guarantee pursuant to article 61(3) of the Local Public Finances Law) and the
transactions contemplated hereby have been obtained and are in full force and effect;

(h)  subject to (i) the registration of this Guarantee in the local public debt registry
maintained by the Guarantor and to (ii) submission by the Guarantor of this Guarantee
with the Ministry of Public Finances within 10 days as of its signing date in accordance
with the Local Public Finance Law, it is not necessary for the legality, validity,
enforceability or admissibility in evidence of this Guarantee that this Guarantee or any
document relating hereto be registered, filed, recorded or enrolled with any court or
authority in any relevant jurisdiction or that any stamp, registration or similar tax be
paid on or in relation to this Guarantee;

(i)  no action, suit, proceeding, litigation or dispute against the Guarantor or any of
its Subsidiaries is presently taking place or pending or, to its knowledge, threatened nor
is there subsisting any judgement or award given against the Guarantor or any of its
Subsidiaries before any court, arbitral tribunal or other body which, in either case, might
have a material adverse effect on the business or condition (financial or otherwise) of
the Guarantor or on the ability of the Guarantor to perform any of its obligations under
this Guarantee;

()  neither the Guarantor nor any of its Subsidiaries is in default under any agreement
to which it is a party or by which it is bound, and no Event of Default relating to the
Guarantor (or event which, with the giving of notice or lapse of time or other applicable
condition might constitute an Event of Default relating to the Guarantor) has occurred
and is continuing nor will such a default or Event of Default (or such event) result from
the performance by the Guarantor of any of its obligations under this Guarantee;

(k) the obligations of the Guarantor under this Guarantee rank and will rank at least
pari passu with all claims of its other creditors, except for claims mandatorily preferred
by laws applicable to Romanian administrative territorial units generally;

(I)  the Guarantor's latest audited accounts and financial statements (which have been
prepared and have been certified by its Auditors in accordance with the Romanian
Public Sector Accounting Standards consistently applied) represent a true and fair view
of the financial position of the Guarantor at the date of such accounts and financial
statements and the results of operations of the Guarantor for the year ended on the date
to which such accounts and financial statements were prepared and no significant
liabilities (contingent or otherwise) exist which have not been fully disclosed or
reserved against in such accounts and financial statements; there has been no material
adverse change in the financial condition of the Guarantor from that set forth in such
accounts and financial statements;

(m) all financial and other information furnished by the Guarantor in connection with
the negotiation of this Guarantee or delivered to EBRD pursuant to this Guarantee was
true and accurate when given and there were no other facts or matters the omission of
which would have made any statement or information contained therein misleading;

(n) the Guarantor is the beneficial owner of 1,101,983 shares, representing
45.82583% of the issued share capital of the Company;
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(o) the Guarantor is not subject to any regulation or law (including sanctions) which
would have the effect of prohibiting, or restricting or delaying in any material respect
any payment that the Guarantor is required to make pursuant to the terms of this
Guarantee or any other Financing Agreement; and

(p) the representations and warranties of the Company set out in article II
(Representations and Warranties) of the Loan Agreement were true and correct when
made and will be true and correct when and in the manner repeated or deemed repeated
pursuant to the terms of the Loan Agreement.

Section 5.02. Undertakings of the Guarantor

The Guarantor undertakes that, so long as the Loan Agreement is in force or any
amount or obligation remains outstanding or payable under the Loan Agreement or this
Guarantee, it will comply in full with the following undertakings unless EBRD
otherwise agrees in writing:

(a) the Guarantor will send (or procure that there is sent) to EBRD:

(i) as soon as available but, in any event, no later than 1 April of each year,
or if later, within one month from the approval of the Romania state budget, a
draft summary of the annual budget of the Guarantor for the relevant current
financial year and the draft of the executed version of the budget of the Guarantor
for the immediately preceding year;

(i1) as soon as available but, in any event, no later than 1 May of each year,
(1) the final annual budget of the Guarantor for the relevant current financial year
and (2) the executed version budget of the Guarantor for the relevant immediately
preceding financial year, as both approved by the County Council of the
Guarantor in a form acceptable to EBRD, and in the format and in accordance
with the Romanian Public Sector Accounting Standards and the other applicable
Romanian statutory requirements; each such annual budget shall be approved by
the Guarantor's County Council in accordance with the Romanian statutory
requirements and shall provide, in accordance with the applicable Romanian
laws, for the repayment of all amounts that will or may, during the relevant
financial year, become due and payable under this Guarantee;

(iii) as soon as available but, in any event, within 60 days after the end of
each half of each financial year of the Guarantor two copies of its financial
statements for such financial half-year prepared in accordance with the Romanian
Public Sector Accounting Standards and certified by the Guarantor's Auditors;

(iv) as soon as available but, in any event, within 120 days after the end of
each financial year of the Guarantor, two copies of its financial statements for
such financial year prepared in accordance with the Romanian Public Sector
Accounting Standards and certified by the Guarantor's Auditors;

V) as soon as the same is instituted (or, to the knowledge of the Guarantor,
threatened), details of any litigation, arbitration or administrative proceedings
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which is likely to have a material adverse effect on the Guarantor or any of its
Subsidiaries; and

(vi) from time to time, and on demand, such additional financial or other
information relating to the Guarantor or its Subsidiaries as may be requested by
EBRD;

(b) the Guarantor will notify EBRD in writing of any Event of Default relating to the
Guarantor (or event which, with the giving of notice or lapse of time or other applicable
condition, might constitute an Event of Default relating to the Guarantor) forthwith
upon the occurrence thereof;

(c) the Guarantor will obtain and promptly renew from time to time, and will
promptly furnish certified copies to EBRD of, all such authorisations, approvals,
consents and licences as may be required under any applicable law or regulation to
enable the Guarantor to perform its obligations under this Guarantee or required for the
validity or enforceability of this Guarantee, and the Guarantor shall comply with the
terms of the same;

ARTICLE VI - MISCELLANEOUS

Section 6.01. Notices

(a) Any notice, application, demand or other communication to be given or made
under this Guarantee to EBRD or to the Guarantor shall be in writing. Such notice,
application, demand or other communication shall be deemed to have been duly given
or made when it is delivered by hand, airmail, courier or in pdf or similar format by
electronic mail to the party to which it is required or permitted to be given or made at
such party's address specified below or at such other address as such party designates
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by notice to the party giving or making such notice, application or other
communication.

For EBRD:

European Bank for Reconstruction and Development
5 Bank Street,

London E14 4BG

United Kingdom

Attention: Banking Services /Operation No. 52511
Telephone: +44 20 73386000
Email: bankingservices@ebrd.com

For the Guarantor:

County Council of Bacdu County
2 Calea Marigesti

600017 Bacdu, Bacdu County
Romania

Attention: President of the Bacdu County Council

Telephone: +40 234 537 200
E-mail:csjbacau@csjbacau.ro

(b) EBRD may invite the Guarantor to register to use ClientNet or another form of
electronic communication and, if the Guarantor and EBRD agree to use ClientNet or
such other form of electronic communication, any notice, application or other
communication from the Guarantor to EBRD or from EBRD to the Guarantor (other
than any demand made under Section 2.01 (Guarantee and Indemnity) or any notice,
application or other communication that is required by this Guarantee to be in an
original, certified or hard copy), may, subject to the terms and conditions of ClientNet
or such other form of electronic communication, be given or made by posting such
notice, application or other communication on ClientNet or sent in accordance with the
terms agreed concerning such other form of electronic communication.

(¢) Any notice, application or other communication delivered by hand, airmail,
courier or electronic mail or via ClientNet or another agreed form of electronic
communication will only be effective when actually received (or made available) in
readable form, provided that any notice, application or other communication that is
received (or made available) after 5:00 p.m. in the place in which the party to whom
the relevant notice, application or communication is sent has its address for the purpose
of this Guarantee shall be deemed only to become effective on the following day.

Section 6.02. English Language

All documents to be furnished or communications to be given or made under this
Guarantee shall be in the English language or, if in another language, shall be
accompanied by a translation into English certified by an authorised translator, which
translation shall be the governing version between the Guarantor and EBRD.
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Section 6.03. Rights, Remedies and Waivers

(a) The rights and remedies of EBRD in relation to any misrepresentations or breach
of warranty on the part of the Guarantor shall not be prejudiced by any investigation by
or on behalf of EBRD into the affairs of the Guarantor or the Company, by the execution
or the performance of this Guarantee or any of the Financing Agreements or by any
other act or thing which may be done by or on behalf of EBRD in connection with this
Guarantee and which might, apart from this Section, prejudice such rights or remedies.

(b) No course of dealing and no delay in exercising, or omission to exercise, any
right, power or remedy accruing to EBRD under this Guarantee or any other agreement
shall impair any such right, power or remedy or be construed to be a waiver thereof or
an acquiescence therein. No single or partial exercise of any such right, power or
remedy shall preclude any other or further exercise thereof or the exercise of any other
right, power or remedy. No action of EBRD in respect of any such default, or
acquiescence by it therein, shall affect or impair any right, power or remedy of EBRD
in respect of any other default.

(c) The rights and remedies provided in this Guarantee and the other Financing
Agreements are cumulative and not exclusive of any other rights or remedies, whether
provided by applicable law or otherwise.

Section 6.04. Governing Law

This Guarantee shall be governed by and construed in accordance with English
law. Any non-contractual obligations arising out of or in connection with this Guarantee
shall be governed by and construed in accordance with English law.

Section 6.05. Arbitration and Jurisdiction

(a) Any dispute, controversy or claim arising out of or relating to (1) this Guarantee,
(2) the breach, termination or invalidity hereof or (3) any non-contractual obligations
arising out of or in connection with this Guarantee, shall be settled by arbitration in
accordance with the UNCITRAL Rules. There shall be one arbitrator and the appointing
authority shall be LCIA (London Court of International Arbitration). The seat and place
of arbitration shall be London, England and the English language shall be used
throughout the arbitral proceedings. The parties hereby waive any rights under the
Arbitration Act 1996 or otherwise to appeal any arbitration award to, or to seek a
determination of a preliminary point of law by, the courts of England. The arbitral
tribunal shall not be authorised to grant, and the Guarantor agrees that it shall not seek
from any judicial authority, any interim measures of pre-award relief against EBRD,
any provisions of UNCITRAL Rules notwithstanding. The arbitral tribunal shall have
authority to consider and include in any proceeding, decision or award any further
dispute properly brought before it by EBRD (but no other party) insofar as such dispute
arises out of this Guarantee but, subject to the foregoing, no other parties or other
disputes shall be included in, or consolidated with, the arbitral proceedings.

(b) Notwithstanding Section 6.05(a), this Guarantee and the other Financing
Agreements, and any rights of EBRD arising out of or relating to this Guarantee or any
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other Financing Agreement, may, at the option of EBRD, be enforced by EBRD in the
courts of England or in any other courts having jurisdiction. For the benefit of EBRD,
the Guarantor hereby irrevocably submits to the non-exclusive jurisdiction of the courts
of England with respect to any dispute, controversy or claim arising out of or relating
to this Guarantee or any other Financing Agreement, or the breach, termination or
invalidity hereof or thereof. The Guarantor hereby irrevocably consents to the service
of process or any other legal summons out of such courts by mailing copies thereof by
registered airmail postage prepaid to its address specified herein. The Guarantor
covenants and agrees that, so long as it has any obligations under this Guarantee, it shall
maintain a duly appointed agent to receive service of process and any other legal
summons in England for purposes of any legal action or proceeding brought by EBRD
in respect of any Financing Agreement and shall keep EBRD advised of the identity
and location of such agent. Failure by a process agent to notify the Guarantor of the
process will not invalidate the proceedings concerned. Nothing herein shall affect the
right of EBRD to commence legal actions or proceedings against the Guarantor in any
manner authorised by the laws of any relevant jurisdiction. The commencement by
EBRD of legal actions or proceedings in one or more jurisdictions shall not preclude
EBRD from commencing legal actions or proceedings in any other jurisdiction, whether
concurrently or not. The Guarantor irrevocably waives any objection it may now or
hereafter have on any grounds whatsoever to the laying of venue of any legal action or
proceeding and any claim it may now or hereafter have that any such legal action or
proceeding has been brought in an inconvenient forum,

Section 6.06. Privileges and Immunities of EBRD

Nothing in this Guarantee shall be construed as a waiver, renunciation or other
modification of any immunities, privileges or exemptions of EBRD accorded under the
Agreement Establishing the European Bank for Reconstruction and Development,
international convention or any applicable law. Notwithstanding the foregoing, EBRD
has made an express submission to arbitration under paragraph (a) of Section 6.05
(drbitration and Jurisdiction) and accordingly, and without prejudice to its other
privileges and immunities (including, without limitation, the inviolability of its
archives), it acknowledges that it does not have immunity from suit and legal process
under article 5(2) of Statutory Instrument 1991, No. 757 (The European Bank for
Reconstruction and Development (Immunities and Privileges) Order 1991), or any
similar provision under English law, in respect of the enforcement of an arbitration
award duly made against it as a result of its express submission to arbitration pursuant
to paragraph (a) of Section 6.05 (Arbitration and Jurisdiction).

Section 6.07. Waiver of Sovereign Immunity

The Guarantor represents and warrants that this Guarantee and the incurring by
the Guarantor of its obligations hereunder are commercial rather than public or
governmental acts and that the Guarantor is not entitled to claim immunity from legal
proceedings with respect to itself or any of its assets (except for the assets that included
in the public domain of the Guarantor as defined under Romanian law) on the grounds
of sovereignty or otherwise under any law or in any jurisdiction where an action may
be brought for the enforcement of any of the obligations arising under or relating to this
Guarantee. To the extent that the Guarantor or any of its assets (except for the assets
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that included in the public domain of the Guarantor as defined under Romanian law)
has or hereafter may acquire any right to immunity from set-off, legal proceedings,
attachment prior to judgement, other attachment or execution of judgement on the
grounds of sovereignty or otherwise, the Guarantor hereby irrevocably waives such
rights to immunity in respect of its obligations arising under or relating to this
Guarantee.

Section 6.08. Successors and Assigns; Third Party Rights

(a) This Guarantee shall bind and inure to the benefit of the respective successors
and assigns of the parties hereto, except that the Guarantor shall not assign or otherwise
transfer all or any part of its rights or obligations under this Guarantee or enter into any
transaction which would result in any of those rights or obligations passing to another
person.

(b) EBRD may sell, transfer, assign, novate or otherwise dispose of all or part of its
rights or obligations under this Guarantee and the other Financing Agreements without
the consent of the Guarantor.

(c) Exceptas provided in Section 6.08(a) or Section 6.08(b), none of the terms of this
Guarantee are intended to be enforceable by any third party.

Section 6.09. Disclosure

EBRD may use or disclose such documents, information and records regarding
the Guarantor and this transaction (including, without limitation, copies of this
Guarantee and any Financing Agreement) as EBRD deems appropriate in connection
with: (a) any dispute or proceeding in relation to, or involving, the Project or any
Financing Agreement, for the purpose of defending, preserving or enforcing any of
EBRD's rights or interests; (b) any actual or proposed Participation or any other
proposed sale, transfer, assignment, novation or other disposal contemplated by Section
6.08 (Successors and Assigns; Third Party Rights); or (c¢) the administration and
monitoring of, or any dispute or proceeding involving, any other investment in, or
financing to, the Company or any Affiliate thereof as may be made or provided directly
or indirectly by EBRD from time to time.

Section 6.10. Severability

If at any time any one or more of the provisions in this Guarantee is or becomes
invalid, illegal or unenforceable in any respect under any law or regulation, the validity,
legality and enforceability of the remaining provisions of this Guarantee shall not be in
any way affected or impaired thereby.

Section 6.11. Counterparts

This Guarantee may be executed in several counterparts, each of which shall be
deemed an original, but all of which together shall constitute one and the same
agreement.
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Section 6.12. Negotiation and Unusual Standard Clauses

(a) The Guarantor represents that: (1) it enters into this Guarantee in its own name
and on its own behalf, not as a proxy, agent, asset manager or fiduciary of another
person; (2) it has independently decided to enter into this Guarantee, on the basis of its
own assessment or, where it has considered necessary, based on the legal, financial or
technical expertise of external independent consultants selected by it. When making the
decision to enter into this Guarantee it relies on no written or oral communication from
EBRD:; (3) it is capable of understanding (by itself or assisted by any consultants that it
has considered necessary) and understands and accepts the contents of all the (internal
and external) clauses and all the rights and obligations it undertakes through this
Guarantee; (4) it has negotiated with EBRD each clause of this Guarantee (for the
purpose of this Section "negotiation" meaning both the exchange of proposals between
parties which has resulted in a final agreement in relation to certain clauses, and the
unconditional acceptance by a party, after due consideration, of the clauses proposed
by the other party). In particular, the Guarantor explicitly represents that it understands
and accepts each and all unusual standard clauses (as defined by article 1203 of the
Romanian Civil Code) in this Guarantee, as further detailed below, and for the purposes
of article 1175 of the Romanian Civil Code acknowledges and agrees that this
Guarantee is not a contract of adhesion (in Romanian: contract de adeziune), being the
result of the negotiation between the parties.

(b) This Guarantee is the outcome of the negotiation among its parties and represents
the full agreement of the parties with respect to absolutely all the essential and
secondary aspects of this Guarantee.

(¢) Without prejudice to Section 6.04 (Governing Law), for the purpose of articles
1202 and 1203 of the Romanian Civil Code, the Guarantor expressly accepts and
acknowledges each and all Sections and Articles of this Guarantee which: (1) stipulate
in favour of EBRD: (i) a limitation of liability; (ii) a right to unilaterally terminate this
Guarantee (in Romanian: denuntare unilaterald); or (iii) a right to suspend the
enforcement of EBRD' obligations; or (2) stipulate to the detriment of the Guarantor:
(i) a forfeiture of rights (in Romanian: decddere din drepturi); (ii) a forfeiture of the
benefit of time (in Romanian: decdderea din beneficiul termenului); (iii) a limitation of
the right to raise exceptions (in Romanian: dreptul de a opune exceptii); (iv) a limitation
of the freedom to contract with other persons; (v) a tacit renewal of this Guarantee; (vi)
the applicable law; (vii) the submission to arbitration (in Romanian: clauzele
compromisorii) or clauses derogating from the jurisdiction of courts of law; including
without limitation the following Sections and Articles: Article IIl (  Creditor
Protections), Article IV (Payments, Discharge, Costs), Article V - (Representations
and Warranties, Undertakings), Section 6.03 (Rights, Remedies and Waivers), Section
6.04 (Governing Law), Section 6.05 (Arbitration and Jurisdiction), Section 6.07
(Waiver of Sovereign Immunity) and Section 6.08 (Successors and Assigns; Third Party
Rights).

This Guarantee may be executed in several counterparts, each of which shall be
deemed an original, but all of which together shall constitute one and the same
agreement.

Section 6.13. Originals; Governing Language
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Without prejudice to Section 6.11 (Counterparts) this Guarantee has been
executed in six (6) originals in the English and Romanian languages, as of the day and
year first written above, two (2) originals in each language for EBRD and one original
in each language for the Guarantor. In the event of any discrepancy or inconsistency
between the English and Romanian language versions of this Guarantee, the terms of
the English language versions shall prevail.

IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto, acting through their duly authorised
representatives, have caused this Guarantee to be signed as a Deed in their respective
names as of the date first above written.
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EXECUTED as a DEED by COUNTY
OF BACAU, a county organised and
existing under the laws of Romania
acting by its County Council President
in the presence of:

Signature of Witness:

Name of Witness:

Address of Witness:

Occupation of Witness:

EXECUTED as a DEED by
EUROPEAN BANK FOR
RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT acting by Associate
Director, Infrastructure Europe in the
presence of’

Signature of Witness:
Name of Witness:

Address of Witness:

Occupation of Witness:

) Name: Cristina Breahni-Pravat
) Status: Bac&u County Council President

)
)
)

)
)

) Name: Venera Vlad
) Status: Associate Director
Infrastructure Europe
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ACT CONSTITUTIV

AL SOCIETATII COMERCIALE COMPANIA REGIONALA DE APA BACAU S.A.

1. Municipiul Bacdu, prin Consiliul Local Bacau, cu sediul in Bacau, str, Pictor Theodor
Aman nr. 94C, reprezentat prin Primar Stanciu Viziteu Lucian Daniel , cod fiscal 4278337;

2. Judetul Bacdu, prin Consiliul Judetean Bacau, cu sediui in Bacau, str. C-lea Marasesti ,
nr. 2, reprezentat prin Presedinte Breahna- Pravat lonela- Cristina, cod fiscal 5057580 ;

3. Municipiul Moinesti, prin Consiliul Local Moinesti, cu sediul in Moinesti, str. Vasile
Alecsandri nr. 14 , reprezentat prin Primar Vieru Valentin , cod fiscal 4591490 ;

4. Orasul Darmanesti , prin Consiliul Local Darmanest , cu sediul in Darmanesti |,
reprezentat prin Primar Toma Constantin , cod fiscal 4352921 ;

5. Comuna Agas , prin Consiliul Local , cu sediul in Agas , reprezentat prin Primar Cernea
Nicusor, cod fiscal 5002983 ;

6. Comuna Balcani prin Consiliul Local , cu sediut in Balcani , reprezentat prin Primar Luca
Vasile , cod fiscal 4278027 ;

7. Comuna Beresti Taziau , prin Consiliul Local , cu sediul in Beresti Tazlau , reprezentat
prin Primar Tulpan Dumitru , cod fiscal 4353005 ;

8. Comuna Berzunti prin Consiliul Local , cu sediul in Berzunti , reprezentat prin Primar
Pantiru Sorin Mihai , cod fiscal 4455480 ;

9. Comuna Brusturoasa prin Consiliul Local , cu sediul in Brusturoasa , reprezentat prin
Primar Coman Gaburici Cristian , cod fiscal 4352751 ;

10. Comuna Casin prin Consiliul Local , cu sediul in Casin , reprezentat prin Primar Curelea
loan Cosmin , cod fiscal 4352964,

11. Comuna Colonesti prin Consiliul Local , cu sediul in Colonesti , reprezentat prin Primar
Mirzac lancu Valentin , cod fiscal 4670194 ;

12, Comuna Corbasca prin Consiliul Local , cu sediul in Corbasca , reprezentat prin Primar
Puscasu Andone Nicusor , cod fiscal 4378396 ;

13. Comuna Cotofanesti prin Consiliul Local , cu sediul in Cotofanesti , reprezentat prin
Primar Olariu Viorel , cod fiscal 4353110 ;

14. Comuna Damienesti prin Consiliul Local , cu sediul in Damienesti , reprezentat prin
Primar Raileanu Vasilica Catalin , cod fiscal 4535848 ;

15. Comuna Dealu Morii prin Consiliul Local , cu sediul in Dealu Morii , reprezentat prin
Primar Savin Gabriel , cod fiscal 4352913 ;

16. Comuna Dofteana prin Consiliul Local , cu sediul in Dofteana , reprezeniat prin Primar
Bujor loan , cod fiscal 4278116 ;

17. Comuna Faraoani prin Consiliul Local , cu sediul in Faraoani , reprezentat prin Primar
Ciuraru Pal Cristina , cod fiscal 4670178 ;

18. Comuna Filipesti prin Consiliul Local , cu sediul in Filipesti , reprezentat prin Primar Lungu
Petrica , cod fiscal 4455030 ;

19. Comuna Gaiceana prin Consiliul Local , cu sediul in Gaiceana , reprezentat prin Primar
Gal Alina , cod fiscal 4455307 ;

20. Comuna Hemeiusi prin Consiliul Local , cu sediul in Hemeiusi , reprezentat prin Primar
Sava Constantin , cod fiscal 4352832 ;

21. Comuna lzvoru Berheciului prin Consilivli Local , cu sediul in lzvoru Berheciului ,
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reprezentat prin Primar Cristofor lonel |, cod fiscal 4670224 |

22. Comuna Letea Veche prin Consiliul Local , cu sediul in Letea Veche , reprezentat prin
Primar Dochiei Petru , cod fiscal 4455021 ;

23. Comuna Lipova prin Consiliul Local , cu sediul in Lipova . reprezentat prin Primar Baciu
Costel , cod fiscal 4535899 ;

24, Comuna Manastirea Casin prin Consiliul Local , cu sediul in Manastirea Casin ,
reprezentat prin Primar Bucur George Adrian |, cod fiscal 4352980 ;

25. Comuna Motoseni prin Consiliul Local , cu sediul in Motoseni , reprezentat prin Primar
Ghelase Armencea Corneliu Constantin, cod fiscal 4591511 ;

26. Comuna Nicolae Balcescu prin Consilivl Local , cu sediul in Nicolae Balcescu .
reprezentat prin Primar Trifescu Marcelin losif , cod fiscal 4353234 ;

27. Comuna Palanca prin Consiliul Local , cu sediul in Palanca , reprezentat prin Primar
Palistan Adrian , cod fiscal 4278019 ;

28. Comuna Parincea prin Consiliul Local , cu sediul in Parincea ., reprezentat prin Primar
Rosu Sorin, cod fiscal 4352905

29. Comuna Pirgaresti prin Consiliul Local , cu sediul in Pirgaresti , reprezentat prin Primar
Alexe Corneliu , cod fiscal 4277862

30. Comuna Plopana prin Consiliul Local , cu sediul in Plopana , reprezentat prin Primar
Tataru Vasile , cod fiscal 4591520 ;

31. Comuna Poduri prin Consiliul Local , cu sediul in Poduri , reprezentat prin Primar Miclaus
Diana Narcisa , cod fiscal 4278183 ;

32. Comuna Racaciuni prin Consiliul Local . cu sediul in Racaciuni , reprezentat prin Primar
Cheta Lucian , cod fiscal 4670330 ;

33. Comuna Rachitoasa prin Consiliul Local , cu sediul in Rachitoasa , reprezentat prin
Primar Moraru Valentin , cod fiscal 4535864 ;

34. Comuna Sarata prin Consiliul Local , cu sediul in Sarata , reprezentat prin Primar Argatu
irina , cod fiscal 16360499 ;

35. Comuna Sanduleni prin Consiliul Local , cu sediul in Sanduleni , reprezentat prin Primar
Clopotaru Petrea , cod fiscal 4278299 ;

36. Comuna Scorteni prin Consiliul Local , cu sediul in Scorteni , reprezentat prin Primar
Rotariu Viad George , cod fiscal 4535813 ;

37. Comuna Secuieni prin Consiliul Local , cu sediul in Secuieni , reprezentat prin Primar
David Dumitru Cosmin , cod fiscal 4455188 ;

38. Comuna Solont prin Consiliul Local , cu sediul in Sclont , reprezentat prin Primar
Alexandrescu Eusebiu , cod fiscal 43563102 ;

39. Comuna Stanisesti prin Consiliul Local , cu sediul in Stanisesti , reprezentat prin Primar
Popa Teodor Bogdan , cod fiscal 4670216 ;

40. Comuna Stefan cel Mare prin Consiliul Local , cu sediul in Stefan cel Mare , reprezentat
prin Primar Viasie lon , cod fiscal 4278345 ;

41. Comuna Strugari prin Consiliul Local , cu sediul in Strugari , reprezentat prin Primar
Rotariu Vasile , cod fiscal 4278086 ;

42. Comuna Tatarasti prin Consiliul Local , cu sediul in Tatarasti , reprezentat prin Primar
Tabacaru Petru , cod fiscal 4353021 ;

43. Comuna Targu —Trotus prin Consiliul Local , cu sediul in Targu Trotus , reprezentat prin
Primar Sabau Catalin , cod fiscal 4277854 |

44. Comuna Traian prin Consiliul Local , cu sediul in Traian , reprezentat prin Primar
Ghergheluca Sorin , cod fiscal 4455218 ;

45. Comuna Ungureni prin Consiliul Local , cu sediul in Ungureni , reprezentat prin Primar
Bibire Vasile, cod fiscal 4670240 ;

46. Comuna Vultureni prin Consiliul Local , cu sediul in Vultureni , reprezentat prin Primar
Dragomir lulian , cod fiscal 4455170

47. Orasul Targu Ocna prin Consiliul Local , cu sediul in Tragu Ocna , reprezentat prin Primar
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Ciubotaru Cristian Aurelian , cod fiscal 4278620 ,

48. Comuna Ardeoani prin Consiliul Local = cu sediul in Ardeoani . reprezentat prin Primar
Diaconu Victor , cod fiscal 4455528

49. Comuna Magiresti prin Consiliul Local . cu sediul in Magiresti , reprezentat prin Primar
Cada lonica , cod fiscal 4353099 ;

50. Comuna Margineni prin Consiliul Local , cu sediul in Margineni , reprezentat prin Primar
Gheorghes foan , cod fiscal 4591627

51. Comuna Prajesti prin Consiliul Local , cu sediul in Prajesti , reprezentatl prin Primar
Comorasu Damian, cod fiscal 17538340 ;

52. Comuna Buciumi prin Consiliul Local , cu sediul in Buciumi , reprezentat prin Primar
Mihalache lon , cod fiscal 17580999 ;

53. Orasul Buhusi prin Consiliul Local , cu sediul in Buhusi , reprezentat prin Primar Zaharia
Vasile , cod fiscal 4535953 .

54. Comuna Birsanesti prin Consiliul Local , cu sediul in Birsanesti , reprezentat prin Primar
Grigore Vlad Costel, cod fiscal 4277994 ;

55. Comuna Blagesti prin Consiliul Local , cu sediul in Blagesti, reprezentat prin Primar
Munteanu Laurentiu , cod fiscal 4834777 ;

56. Comuna Caiuti prin Consiliul Local , cu sediul in Caiuti, reprezentat prin Primar Orandaru
Gabriel , cod fiscal 4455293 ;

57. Comuna Cleja prin Consiliul Local , cu sediul in Cleja, reprezentat prin Primar lstoc Petru,
cod fiscal 4455536 ;

58. Comuna Girleni prin Consiliul Local , cu sediul in Girleni, reprezentat prin Primar Puscasu
Stefan , cod fiscal 4455617 ;

59. Comuna Gioseni prin Consiliul Local , cu sediul in Gioseni, reprezentat prin Primar Tamas
Bernadin , cod fiscal 17660568;

60. Comuna Gura Vaii prin Consiliui Local , cu sediul in Gura Vaii, reprezentat prin Primar
Tinei Silviu , cod fiscal 4278108 ;

61. Comuna Livezi prin Consiliul Local , cu sediut in Livezi , reprezentat prin Primar lchim
Sorin , cod fiscal 4278132 ;

62. Comuna Luizi Calugara prin Consiliul Local , cu sediul in Luizi Calugara , reprezentat prin
Primar David Edmond Leonard , cod fiscal 4535910 ;

63. Comuna Orbeni prin Consiliul Local |, cu sediul in Orbeni , reprezentat prin Primar Popa
Costache , cod fiscal 4455447 ;

64. Comuna Pirjol prin Consiliul Local | cu sediul in Pirjol , reprezentat prin Primar Lupu
Vasile , cod fiscal 4455498 ;

65. Comuna Racova prin Consiliul Local , cu sediul in Racova , reprezentat prin Primar
Apetrei Catalin lonel , cod fiscal 4455226 ;

66. Comuna Saucesti prin Consiliul Local , cu sediul in Saucesti , reprezentat prin Primar
Manea Valentin , cod fiscal 4455595;

67. Comuna Tamasi prin Consiliul Local , cu sediul in Tamasi , reprezentat prin Primar Doniu
Veronica, cod fiscal 4455250 ;

68. Comuna Valea Seaca prin Consiliul Local , cu sediul in Valea Seaca , reprezentat prin
Primar Pravat lon ,cod fiscal 4277951;

69. Comuna Zemes prin Consiliul Local , cu sediul in Zemes , reprezentat prin Primar
Tudosa Razvan , cod fiscal 4277935 ;

70. Comuna Magura prin Consiliul Local , cu sediul in Magura , reprezentat prin Primar
Costras lordache , cod fiscal 4455080
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am convenit sa infiinfdm o societate comerciala pe aciiuni, denumita in continuare . Socielatea
in urmatoarele conditii:

CAPITOLUL |. )
DENUMIREA, FORMA JURIDICA, SEDIUL $I DURATA

Art. 1. (1) Denum:rea integrald a Societati Comerciale este: ,COMPANIA REGIONALA DE
APA BACAU S.A. ; forma prescurtata a denumirii este ,C.R.AB. . reprezinta initialele
denumirii integrale $l va putea fi utilizatd de administrafia societadtii ca desen/marcd/emblema
ca atare sau completata cu tipul $i forma societatii .

(2) In orice factura, oferta, anun{, comanda, scrisoare ori alte documente emanand de
la societate se vor mentiona: denumirea acesteia care va fi insotitd de sigla, sediul, codul unic
de inregistrare, numéarul de Tnmatriculare fa Oficiul Registrului Comertului, capitalul social,
adresele de e-mail $i web-site, numerele de telefon si fax, precum si insemnele certificarii
sistemului de calitate-mediu-securitate si sanatate ocupationald. Daca societatea detine o
pagina de internet proprie, informatiile respective vor fi publicate si pe pagina de internet a
societatii.

Art.2. (1) Societatea este persoanad juridicd romana, avand forma juridicd de societate
comerciald pe actiuni,

{2) Societatea isi desfagoara activitatea in conformitate cu reglementarile legale in
vigoare si cu cele ale prezentului Act constitutiv.

(3) Societatea Comercialda a luat fiin{da ca urmare a fuziunii prin contopire a S.C.
COMPANIA DE APA BACAU S.A. cu S.C. APA SERV S.A Bacau;

{(4) Forma juridica a Societati nu poate fi modificata pe toata durata derularii
Contractului de Delegare a gestiunii Serviciilor .

Art.3. (1) Sediul sacial al societatii este in Romaénia, judetul Bacau, municipiu! Bacau, strada
Henri Coanda nr. 2 . Sediul social al societatii poate fi schimbat cu aprobarea Adunarii
Generale Extraordinare a Actionariior, cu respectarea condifilor de inscriere si publicitate
cerute de lege.

(2) Societatea poate infiinla sucursale, puncte de lucru sau alte sedii secundare.
Societatea poate constitui filiale cu condifia ca obiectul principal de activitate al acestora s& nu
il constituie captarea, tratarea i distributia apei (cod CAEN 3600) sau colectarea si tratarea
apelor uzate (cod CAEN 3700) si doar cu avizul conform favorabil al Asociatiei de dezvoltare
intercomunitard de utilitati publice pentru serviciul de alimentare cu apa si de canalizare
ADIB.” - Bacau ( ,Asociatia” )

{3) Societatea functioneaza cu urméatoarele puncte de lucru:

Nr.Cr. | ADRESA

_ STR. NARCISELOR NR.14 - BACAU _
STR. TEIULUI NR. 11 — BACAU

————y

SRR ST z
|
|

B-DUL UNIRII NR. 13 BIS — BACAU
STR. 9 MAI NR. 80 - BACAU
| STR.MARASESTINR. 114 — BACAU
STR. SLT. ADAM NR. 11 A - BACAU N
 STR. CIPRIAN PORUMBESCU , CARTIER |ZVOARE BACAU
CARTIER GHERAIEST! — BACAU

STR. FRUNZE! , CARTIERGHERA!ESTI BACAU

|
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| COM. BERESTI - TAZLAU SAT BERESTI - TAZLAU , JUD BACAU

" COM. ITESTI, SAT ITESTI , JUD. BACAU

$ —_— L o

ORf\S DARMANESTI , JUD. BACAU

13 | COM. HEMEIUS , SAT HEMEIUS , JUD. BACAU
14 { COM. MARGINENI ( AVIASAN ) , SAT MARGINENT , JUD. BACAU _
15 T COM.MARGINENI , SAT MARGINENI , JUD. BACAU
16 COM.MARGINENI , SAT BARATI , JUD. BACAU
17 | COM. SCORTENI , SAT STEJARU , JUD. BACAU
18 | MUN. MOINESTI , CANTON EXPLOATARE , JUD. BAGAU .
19 |STR_HENRI COANDA NR. 2 - BACAU )
120 C-LEA TROTUSULUI NR. 1 — DARMANESTI , JUD. BACAU =
21 STR. C.D. GHEREA NR. 7 — SECTIA MOINEST! — LOC. MOINEST/ | JUD,
BACAU
22 STR. NICOLAE BALCESCU NR. 4 — SECTIA BUHUSI = LOC. BUHUSI |
|| JUD. BACAU e
23 ' STR. COSTACHE NEGRI | BL. G2 , SC. A , AP. 3 — SECTIA TARGU
_ _|OCNA-LOC.TARGU OCNA , JUD. BACAU
24 "STR. INTRE VIl , F.N. - STATIA DE TRATARE BARATI — COM. MAGURA
e SAT MAGURA , JUD. BACAU R S
25 PUNCT VASIIESTI , FN. ~STATIA DE POMPARE APA - LOC.
MOINESTI, JUD.BACAU -
26 PUNCT DE LUCRU SITUAT iN COMUNA TRAIAN , F.N. - SAT TRAIAN |
_ JuD.BACAU S
27 PUNCT DE LUCRU SITUAT IN COMUNA FILIPESTI . FN. Z SAT
| | FILIPESTI, JUD. BACAU B | )
28 PUNCT DE LUCRU SITUAT IN COMUNA TATARASTI , F.N < SAT
TATARASTI , JUD. BACAU - -
29 PUNCT DE LUCRU SITUAT IN COMUNA PRAJESTI , F.N. — SAT
PRAJESTI , JUD. BACAU o -
30 PUNCT DE LUCRU SITUAT IN COMUNA PODURI , F.N. — SAT PODURI |
. |Jup.BACAU -
31 PUNCT DE LUCRU SITUAT IN COMUNA MAGIREST! , F.N. - SAT
L MAGIRESTI , JUD. BACAU S
32 PUNCT DE LUCRU SITUAT IN COMUNA ARDEOANI , F.N. — SAT
| ARDEOANI , JUD.BACAU - ]
33 PUNCT DE LUCRU SITUAT iN COMUNA STEFAN CEL MARE . F.N. -
L SAT STEFAN CEL MARE , JUD. BACAU
34 PUNCT DE LUCRU SITUAT IN COMUNA CASIN , FN. - SAT CASIN
JUD.BACAU -
35 PUNCT DE LUCRU SITUAT IN COMUNA COTOFANESTI , F.N. — SAT
COTOFANESTI , JUD. BACAU -
36 PUNCT DE LUCRU SITUAT IN COMUNA CLEJA , EN_ = SAT GLEJA |
| JUD. BACAU ] -
37 PUNCT DE LUCRU SITUAT IN COMUNA DOFTEANA , F.N. — SAT
e DOFTEANA , JUD. BACAU o ) B
38 PUNCT DE LUCRU SITUAT IN COMUNA FARAOANI , F.N. = SAT
| FARAOANI,JUD.BACAU " 7
39 PUNCT DE LUCRU SITUAT IN COMUNA TAMASI, F.N.- SAT TAMASI .
| JUD.BACAU )
40 PUNCT DE LUCRU SITUAT IN COMUNA SAUCEST! , F.N- SAT
| SAUCESTI , JUD. BACAU -
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41 TPUNCT DE LUCRU SITUAT IN COMUNA LETEA VECHE . F.N. - SAT !
, | LETEA VECHE , JUD. BACAU
42

TPUNCT DE LUCRU SITUAT IN COMUNA PALANCA. FN- SAT }
.. | PALANCA, JUD.BACAU _

Art.4. Societatea este constituitd pentru o perioada de timp nelimitatd Tncepand cu data
inmatricularii sale la Oficiul Registrului Comerului.

:(CAP!TOLUL . ) }
OBIECTUL DE ACTIVITATE AL SOCIETATH I

Arnt.5. (1) Societatea activeaza in domeniul ,Distributiei apei” avand ca obiectul principal de
activitate ,Captarea, tratarea si distributia apei’- Cod CAEN 3600
(2) Obiecte secundare de activitate:

Diviziune | Grupa | Clasa | CAEN Rev. 2 N o )
26 Fabricarea calculatoarelor si a produselor electronice si optice
|265 | Fabricarea de echipamente de masura, verificare , control si!

| | navigatie ; productia de ceasuri o ‘

' 2651 | Fabricarea de instrumente si dispozitive pentru masura ,

verificare , control , navigatie

33 Repararea , intretinerea si instalarea masinilor si a
i echipamentelor
Repararea articolelor fabricate din metal , repararea masinilor si
echipamentelor
3313 | Repararea echipamentelor electronice si optice
332 | Instalarea masinilor si echipamentelor industriale
1 3320 | Instalarea masinilor si echipamentelor industriale

35 ‘ 1351 i Productia, transportul si distributia energiei electrice
_ 3511 | Productia de energie electrica

37 e - - Colectarea §i epurarea apelor uzate
1370 Colectarea si epurarea apelor uzate
3700 | Colectarea i epurarea apelor uzate

42 | Lucrari de geniu civil
| 422 _| Lucrari de constructii a proiectelor utilitare
4221 | Lucrari de constructii a proiectelor utilitare pentru fluide

43 | ! | Lucrari speciale de constructi =~~~
432 Lucrari de instalatii electrice si tehnico sanitare si alte lucrari de
B _| instalatii pentru constructii S
4322 | Lucrari de instalatii sanitare , de incalzire si de aer conditionat
4329 | Alte fucrari de instalatii pentru constructii
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4399 A!te > lucrari speciale de constructii n.c.a. 4521*

g e Trang;)_orturl terestre si transporturi prin ¢ conducte 7
| 494 B - rTrarssportun rutﬁere de marfuri $i servicii de mutare
! , 4941 ] Transporturi ruh@gg de marfuri

44

74 T 77 TTTTT T UAdtivitali de arhitectura si inginerie, activitati de testéri §i analiza
. i | tehnica o o .
711 Actlwtatl “de arhitectura , inginerie si servicii de consultanta

N

T2 Actlwtat; de inginerie si i consultanta pentru acestea

A*; pois | 5 anee

712 Acttwta;; de testari g.xanalxze tehnice
___l 7120

‘ Activitati de testari si analize tehnice

‘ , Cercetare-dezvoltare o
721 -{ Cercetare-dezvoltare i in stiinte naturale si inginerie

| 7219 | Cercetare-dezvoltare in alte stiinte naturale si inginerie

| 7211 Cercetare dezvoltare in biotehnologle

72

77 o ' ] Activitati de inchiriere si leasing g
771 I Activitati de inchiriere si leasing cu autovehicule

L | 7711 Activitati de inchiriere si leasing cu autovehicule rutiere usoare.
7712 | Activitati de inchiriere si leasing cu autovehicule rutiere grele

7732 | Activitati de inchiriere si leasing cu masini si echlpamente pentru ‘
! | _constructii ) |

(3) Societatea va opera serviciile de alimentare cu apa si canalizare(,Serviciile”) a céror
gestiune ii este delegatd conform Contractului de Delegare, in aria delegarii definita in
respectivul contract.

(4) Societatea 1gi desfagoara activitatea exclusiv pentru Autoritatile Locale care i-au delegat,
prin Asociatie, gestiunea serviciului de alimentare cu apa si de canalizare.

(5) Societatea nu poate desfasura decat activitati care au legatura directa sau indirecta ori
faciliteaza realizarea obiectului sau principal de activitate .

(6) Obiectul de activitate nu poate fi modificat sau completat pe toata durata derularii
Contractului de Delegare

CAPITOLUL L
CAPITALUL SOCIAL SI ACTIUNILE

Arl.6. (1) Capitalul social al societatii este de 24.047.170 lei, divizat in 2.404.717 actiuni cu o
valoare nominala de 10 lei, subscris si varsat integral la constituire, din care 8.200.273,98 lei
aport in numerar si 15.846.896,02 lei in natura , asa cum rezulta din proiectul de fuziune
aprobat de actionari si publicat in Monitorul Oficial Al Romaniei nr. 5824/12.11.2009 , Partea a
IV-a .
(2) In conformitate cu proiectul de fuziune si cu modificarile ulterioare , participarea
actionarilor la capitalul social este urmatoarea:
1. Municipiul Bacdu detine un numar de 1 235 000 actiuni, numerotate de la 1

1a.1.235.000 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in
7
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valoare de 37.823,08 lei si aport in natura in valoare de 12.312.176,92 lei,
reprezentand 51,35739 % din capitalul social ; Aportul in natura este reprezentat
de 12.312.176,92 lei transferat automat si irevocabil in patrimoniul Societatii .

2. Judetul Bacau detine un numar de 1,101.983 actiuni, numerotate de la 1 la
1.101.883 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare
de 7.485.111 lei si aport in natura in valoare de 3.534.719 lei , reprezentand
45,82583 % din capitalul social . Aportul in natura este reprezentat de 3.534.719
lei transferat automat si irevocabit in patrimoniul societatii ;

3. Municipiul Moinesti detine un numar de 1.974 actiuni, numerotate de la 1 la
1.974 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
19.740,00 lei , reprezentand 0,08209 % din capitalul social ;

4. Orasul Darmanesti detine un numar de 3.832 actiuni, numerotate de la 1 la
3.832 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
38.320,00 lei , reprezentand 0,15935 % din capitalul social ;

5. Comuna Agas detine un numar de 1.837 actiuni, numerotate de la 1 la 1.837
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
18.370,00 lei , reprezentand 0,07639 % din capitalul social ;

6. Comuna Balcani detine un numar de 2.141 actiuni, numerotate de ia 1 a 2.141
inclusiv , integral platite ., reprezentand aportul in numerar in valoare de
21.410,00 lei , reprezentand 0,08903 % din capitalul social ;

7. Comuna Beresti Tazlau detine un numar de 1.551 actiuni, numerotate de la 1 la
1.561 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
15.510.00 lei , reprezentand 0,06450 % din capitalul social ;

8. Comuna Berzunti detine un numar de 1.425 actiuni, numerotate de la 1 la 1.425
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
14.250,00 lei , reprezentand 0,05926 % din capitalul social ;

9. Comuna Brusturoasa detine un numar de 934 actiuni, numerotate de la 1 1a 934
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 9.340,00
tei , reprezentand 0,03884 % din capitalul social;

10.Comuna Casin detine un numar de 1.065 actiuni, numerotate de fa 1 1a 1.065
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
10.650,00 lei , reprezentand 0,04429 % din capitalul social :

11.Comuna Colonesti detine un numar de 556 actiuni, numerotate de la 1 la 556
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 5.560,00
lei , reprezentand 0,02312 % din capitalul social ;

12.Comuna Corbasca detine un numar de 1.420 actiuni, numerotate de la 1 la
1.420 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
14.200,00 lei , reprezentand 0,05905 % din capitalul social;

13.Comuna Cotofanesti detine un numar de 859 actiuni, numerotate de la 1 la 859
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 8.590,00
lei , reprezentand 0,03572 % din capitalul social;

14.Comuna Damienesti detine un numar de 437 actiuni, numerotate de la 1 la 437
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 4.370,00
lei , reprezentand 0,01817 % din capitalul social;

15.Comuna Dealu Morii detine un numar de 848 actiuni, numerotate de ia 1 ia 848
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 8.480,00
lei , reprezentand 0,03526 % din capitalul social;

16.Comuna Dofteana detine un numar de 2.967 actiuni, numerotate de la 1 ia 2.967
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
29.670,00 lei , reprezentand 0,12338 % din capitalul social;
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17.Comuna Faraoani detine un numar de 1.553 acliuni, numerotate de la 1 1a 1.553
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de

15.530,00 lei , reprezentand 0,06458 % din capitalul social;

18.Comuna Filipesti detine un numar de 1.271 actiuni, numerotate de la 1 la 1.271
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
12.710,00 lei , reprezentand 0,05285 % din capitalul social;

19. Comuna Gaiceanca detine un numar de 844 actiuni, numerotate de la 1 Ia 844
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 8.440,00
lei , reprezentand 0,03510 % din capitalul social;

20.Comuna Hemeiusi detine un numar de 1.004 actiuni, numerotate de la 1 la 1.004
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
10.040,00 lei , reprezentand 0,04175 % din capitalul social ;

21.Comuna lzvoru Berheciuiui detine un numar de 494 actiuni, numerotate de la 1
la 494 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
4.940,00 fei , reprezentand 0,02054 % din capitalul social ;

22.Comuna Letea Veche detine un numar de 1.341 actiuni, numerotate de la 1 la
1.341 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
13.410,00 lei , reprezentand 0,05577 % din capitalul social ;

23.Comuna Lipova detine un numar de 785 actiuni, numerotate de ia 1 la 785
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 7.850,00
lei , reprezentand 0,03264 % din capitalul social ;

24.Comuna Manastirea Casin detine un numar de 1.495 actiuni, numerotate de la 1
la 1.485 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
14.950,00 lei , reprezentand 0,06217 % din capitalul social;

25.Comuna Motoseni detine un numar de 1.070 actiuni, numerotate dela 1 la 1.070
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
10.700,00 lei , reprezentand 0,04450 % din capitalul social ;

26.Comuna Nicolae Balcescu detine un numar de 2.478 actiuni, numerotate de la 1
la 2.478 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
24.780 iei , reprezentand 0,10305 % din capitalul social;

27.Comuna Palanca detine un numar de 1.001 actiuni, numerotate de la 1 la 1.001
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
10.010,00 lei , reprezentand 0,04163 % din capitalul social;

28.Comuna Parincea detine un numar de 1.056 actiuni, numerotate de la 1 la 1.056
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
10.560,00 lei , reprezentand 0,04391 % din capitalul sociat;

29.Comuna Pirgaresti detine un numar de 1.287 actiuni, numerotate de la 1 la
1.287 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
12.870,00 lei , reprezentand 0,05352 % din capitalul social;

30.Comuna Plopana detine un numar de 864 actiuni, numerotate de la 1 la 864
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 8.640,00
lei , reprezentand 0,03593 % din capitalul social;

31.Comuna Poduri detine un numar de 2.200 actiuni, numerotate de la 1 la 2.200
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
22.000,00 lei , reprezentand 0,09149 % din capitalul social;

32.Comuna Racaciuni detine un numar de 2.131 actiuni, numerotate de la 1 la
2.131 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
21.310,00 lei , reprezentand 0,08862 % din capitalul social;

33.Comuna Rachitoasa detine un numar de 1.417 actiuni, numerotate de la 1 la
1.417 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
14.170,00 lei , reprezentand 0,05893 % din capitalul social;
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34.Comuna Sarata detine un numar de 566 ‘actiuni, numerotate de la 1 la 566
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 5.660,00
fei , reprezentand 0,02354 % din capitalul social;

35.Comuna Sanduleni detine un numar de 1.145 actiuni, numerotate de la 1 la
1.145 inclusiv , integral platile , reprezentand aportul in numerar in valoare de
11.450,00 lei , reprezentand 0,04761 % din capitalul social;

36.Comuna Scorteni detine un numar de 852 actiuni, numerotate de la 1 la 852
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 8.520,00
lei reprezentand 0,03543 % din capitalul social;

37.Comuna Secuieni detine un numar de 770 actiuni, numerotate de la 1 la 770
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 7.700,00
lei , reprezentand 0,03202 % din capitalul social ;

38.Comuna Solont detine un numar de 1.067 actiuni, numerotate de la 1 la 1.067
inclusiv , integral plalite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
10.670,00 lei , reprezentand 0,04437 % din capitalul social;

39.Comuna Stanisesti detine un numar de 1.273 actiuni, numerotate de la 1 la
1.273 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
12.730,00 lei , reprezentand 0,05294 % din capitalul social :

40.Comuna Stefan cel Mare detine un numar de 1.142 actiuni, numerotate de la 1
la 1.412 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
11.420,00 lei , reprezentand 0,04749 % din capitalul social;

41.Comuna Strugari detine un numar de 705 actiuni, numerotate de la 1 la 705
inclusiv, integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 7.050,00
lei , reprezentand 0,02932 % din capitalul social;

42.Comuna Tatarasti detine un numar de 561 actiuni, numerotate de Ia 1 la 561
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 5.610,00
lei , reprezentand 0.02333 % din capitalul social;

43.Comuna Targu Trotus detine un numar de 1.428 actiuni, numerotate de la 1 la
1.428 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
14.280,00 lei , reprezentand 0,05938 % din capitalul social;

44.Comuna Traian detine un numar de 701 actiuni, numerotate de la 1 Ia 701
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 7.010,00
lei, reprezentand 0,02915 % din capitaiul social;

45.Comuna Ungureni detine un numar de 993 actiuni, numerotate de la 1 la 993
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 9.930,00
lei , reprezentand 0,04129 % din capitalul social,

46.Comuna Vultureni detine un numar de 625 actiuni, numerotate de la 1 la 625
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 6.250,00
lei , reprezentand 0,02599 % din capitalut social;

47.0rasul Tg. Ocna detine un numar de 3.606 actiuni, numerotate de la 1 la 3.606
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
36.060,00 lei , reprezentand 0,14996 % din capitalul social;

48.Comuna Ardeoani detine un numar de 701 actiuni, numerotate de la 1 la 701
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 7.010,00
lei , reprezentand 0,02915 % din capitalul social;

49,.Comuna Magiresti detine un numar de 1.279 actiuni, numerotate de la 1 1a 1.279
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
12.790,00 lei , reprezentand 0,05319 % din capitalul social;

50.Comuna Margineni detine un numar de 2.403 actiuni, numerotate de la 1 ia
2.403 inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de
24.030,00 lei , reprezentand 0,09993 % din capitalul social ;
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51 Comuna Prajesti detine un numar de 651 actiuni, numerotate de Iz 1 la 651
inclusiv, integral platite , reprezentand aporiul in numerar in valoare de 6.510,00
lei , reprezentand 0,02707 % din capitalul social ;

52.Comuna Buciumi detine un numar de 785 actiuni, numerotate de la 1 la 785
inclusiv, integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 7.850,00
lei , reprezentand 0,03264 % din capitalul social;

53.Orasul Buhusi detine un numar de 2.174 actiuni, numerotate de la 1 la 2.174
inclusiv , integral platite , reprezentand aportuf in numerar in valoare de
21.740,00 lei , reprezentand 0,09041 % din capitalul social ;

54.Comuna Birsanesti detine un numar de 10 actiuni, numerotate de la 1 la 10
inclusiv, integral platite , reprezentand aportu! in numerar in valoare de 100 lei ,
reprezentand 0,00042 % din capitalul social ;

55.Comuna Blagesti detine un numar de 10 actiuni, numerotate de la 1 la 10
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 100 lei ,
reprezentand 0,00042 % din capitalul social ;

56.Comuna Caiuti detine un numar de 10 actiuni, numerotate de la 1 la 10 inclusiv ,
integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 100 lei ,
reprezentand 0,00042 % din capitalu! social ;

57.Comuna Cleja detine un numar de 10 actiuni, numerotate de la 1 la 10 inclusiv ,
integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 100 lei ,
reprezentand 0,00042 % din capitalul sccial ;

58.Comuna Girleni detine un numar de 10 actiuni, numerotate de la 1 la 10
inclusiv, integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 100 lei ,
reprezentand 0,00042 % din capitalul social ;

59.Comuna Gioseni detine un numar de 10 actiuni, numerotate de ia 1 la 10
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 100 lei ,
reprezentand 0,00042 % din capitalul social ;

60.Comuna Gura Vaii detine un numar de 10 actiuni, numerotate de la 1 la 10
inclusiv, integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 100 lei ,
reprezentand 0,00042 % din capitalui social ;

61.Comuna Livezi detine un numar de 10 actiuni, numerotate de ia 1 la 10 inclusiv ,
integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 100 lei ,
reprezentand 0,00042 % din capitalul social ;

62.Comuna Luizi Calugara detine un numar de 10 actiuni, numerotate de la 1 la 10
inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in  valoare de 100 lei
reprezentand 0,00042 % din capitalul social ;

63. Comuna Orbeni detine un numar de 10 actiuni, numerotate de la 1 la 10 inclusiv,
integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 100 lei ,
reprezentand 0,00042 % din capitalul social ;

64. Comuna Pirjol detine un numar de 10 actiuni, numerotate de ia 1 la 10 inclusiv,
integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 100 lei |,
reprezentand 0,00042 % din capitalui social ;

65.Comuna Racova detine un numar de 10 actiuni, numerotate de la 1 la 10
inclusiv, integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 100 lei ,
reprezentand 0,00042 % din capitatul social ;

66.Comuna Saucesti detine un numar de 10 actiuni, numerotate de la 1 la 10
inclusiv, integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 100 lei ,
reprezentand 0,00042 % din capitalul social ;

67.Comuna Tamasi detine un numar de 10 actiuni, numerotate de la 1 la 10
inclusiv, integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 100 lei ,
reprezentand 0,00042 % din capitalul social ,
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68.Comuna Valea Seaca detine un numar de 10 actiuni, numerotate de la 1 la 10

inclusiv, integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 100 lei ,
reprezentand 0,00042 % din capitalul social ;

69.Comuna Zemes detine un numar de 10 actiuni, numerotate de la 1 Ia 10 inclusiv,

integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 100 lei ,
reprezentand 0,00042 % din capitalul social .

70.Comuna Magura detine un numar de 10 actiuni , numerctate de la 1 la 10

inclusiv , integral platite , reprezentand aportul in numerar in valoare de 100 lai ,
reprezentand 0,00042 % din capitalul social.

(3) Societatea va ine registrul actionarilor numerotat, sigilat si parafat de presedintele
consilivlui de administratie.

(4) Societatea va elibera fiecarui actionar, la cerere, un certificat cuprinzand toate
elementele prevazute la arl. 93 si 97 din Legea 31/1990 republicata si modificata.
(5) Societatea nu poate avea decat capital integral public, reprezentand aport al

Autoritatilor Locale, membre ale Asocialiei .

(6) Capitalu! social poate fi majorat sau redus pe baza Hotararii Adunarii generale
extraordinare a actionarilor, la propunerea Consiliului de Administratie, in conditiile i
potrivit procedurii prevazute de lege.

(7) Actiunile emise pentru majorarea capitalului social vor fi integral oferite spre
subscriere actionarilor existenti; dreptul de preferinta trebuie exercitat in termen de
30 de zile de la data publicarii hotararii A.G.A. de aprobare a majorarii capitalului.

Art.7. Patrimoniul societatii este constituit din structura activelor si pasivelor rezultate in urma
fuziunii prin contopire a S.C. COMPANIA DE APA BACAU S.A cu S.C. APA SERV S.A.
Bacau, in conformitate cu situatiile financiare pentru fuziune (anexat la prezentul act).

Art.8. (1) Actiunile societatii sunt nominative, in forma dematerializata, prin inscriere in registrul

actionarilor.
(2) Fiecare actiune subscrisa si varsata confera actionarului dreptul la un vot in
Adunarea generala a actionarilor, dreptul de a alege si de a fi ales in organul de
conducere al societatii, dreptul de a parlicipa la distribuirea beneficiilor, conform
prevederilor prezentului act constitutiv precum si ale altor dispozitii prevazute de lege.
Detinerea de actiuni se considera achiesare deplina la prevederile actului constitutiv al
societatii, indiferent de data obtinerii acestora.
(3) Drepturile si obligatile aferente calitélii de acfionar - persoane juridice sunt
exercitate si respectiv indeplinite de catre mandatarii acestora, in conformitate cu
hotararile Consiliului Local (municipal, orasenesc, comunal) respectiv Consiliul
Judetean, dupa caz.
(4) Fiecare actionar are dreptul de a fi informat cu privire la rezultatele activitdtii si
administrarii Societalii $i de a avea acces la documentele Societéatii (inclusiv, dar firé a
se limita la acestea, la contractele incheiate de Societate cu terle persoane, la
registrele, rapoartele administratorilor $i ale auditorilor)
(5) Dreptul la informare poate fi exercitat si Intre Adunarile Generale ale Actionarilor, de
cel mult douad ori Intr-un an fiscal, prin consultarea la sediul Societatii a documentelor
mai sus mentionate.
(6) Pe perioada derularii finantarilor externe la care Municipiul Bacau este beneficiar si
garant : 1) Acordul de imprumut intre Romania si Banca Europeana pentru
Reconstructie si Dezvoltare ( BERD) pentru finantarea Programului de dezvoltare a
utilitatilor municipale , etapa a il-a (MUDP-11), ratificat prin O.G. nr. 37 / 1997 , aprobata
prin Legea nr. 186/1997 si din Acordul Subsidiar de Imprumut , Garantie si Proiect din
data de 23.12.1997 intre Ministerul Finantelor Publice , RAGC Bacau si Municipiul
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Bacau 2) Contractu! de imprumut BERD nr. 8023 incheiat la data de 26.11 2004 intre
RAGC Bacau si BERD, pentru finantarea Proiectului privind imbunatatirea sistemelor de
alimentare cu apa , colectare si tratare a apelor uzate in Municipiul Bacau (Masura
ISPA 2002/RO/P/PE/018 ; 3) Contractul privind contul serviciului datoriei (Debt Service
Account Agreement) incheiat la data de 29.07.2005 intre BERD, RAGC Bacau si Banca
Comerciala Romana S.A. (Sucursala Judeteana Bacau) , participarea la capitalul social
nu se va reduce sub 51% , indiferent de modificarile care apar in structura
actionariatului .

(7) Societatea nu poate emite obligatiuni .

Art.9. (1) Actiunile societatii pot fi instrainate catre ceilalti actionari , precum si catre alte unitati
administrativ teritoriale membre in Asociatia de Dezvoltare Intercomunitara Bacau - A.D.I.B. .
Actionarul care intenfioneaza sa le transfere integral sau partial este obligat s3 ofere aceste
acliuni mai intai celorlalfi Actionari, proportional cu cota-parte de capital social detinutd in
Societate.
(2) Dreptul de preemtiune trebuie exercitat in termen de 30 zile de la primirea ofertei
actionarului vanzator.
(3) Actiunile asupra carora nu s-a exercitat dreptul de preemtiune pot fi vandute oricarui
actionar.
(4) Dreptul de proprietate asupra actiunilor este transmis prin declaratia inregistratd in
Registrul Actionarilor Societatii, semnata de Vanzétor si de Cumparator

Art.9™. Drepturile speciale conferite asociatiei: Prin prezentul Act Constitutiv, Actionarii acorda
Asociatiei de dezvoltare intercomunitara de utilitati publice pentru serviciul de alimentare cu
apa si de canalizare , ADIB" - Bacau, ai carei membrii sunt, urmatoarele drepturi speciale:

a. propune revocarea membrilor Consiliului de Administratie ;

b. propune introducerea unei actiuni in justitie impotriva membrilor Consiliului de
Administratie pentru prejudiciile aduse societatii ;

c. acorda avizul conform asupra Regulamentului de Organizare si Functionare al
societatii , inainte de aprobarea acestuia de catre Consiliul de Administratie :

d. acorda avizul conform asupra programului de activitate si strategiei propuse de catre
Consiliul de Admnistratie inainte de aprobarea acestora de catre Adunarea
Generala;

e. acorda avizul conform asupra constituirii altor fonduri decat fondul de rezerva
prevazut de lege si celor prevazute in Contractul de delegare , asupra destinatiei si
cuantumului acestora , necesar pentru ca Adunarea Generala Ordinara sa poata lua
¢ hotarare in acest domeniu ;

f. avizeaza propunurile de modificare ale prezentului Act Constitutiv inainte de
adoptarea lor;

g. are dreptul de a fi informata , in aceeasi masura ca oricare Actionar , despre
activitatea societatii ;

h. acorda avizul conform asupra propunerii de infiintare de filiale in conditiile art. 3 alin.
2 din prezentul Act Constitutiv

care ii confera Asociatiei o influenta decisiva asupra tuturor deciziilor strategice si

importante ale societatii |

CAPITOLUL V.
CONDUCEREA SOCIETATII
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Art. 10. (1) Adunarea Generald a Actionarilor este organul de conducere al societatii, care
decide asupra activitatii societatii si stabileste politica ei economica si comerciala.

(2) Actionarii sunt reprezentati in A.G.A. prin mandalari, cu procura speciala, emisa

potrivit normelor proprii ale actionarului.

Actionarii pot vota in adunarea generala a actionarilor personal , prin reprezentare , prin

corespondenta sau prin mijloace electronice .

Actionarii pot vota prin corespondenta sau prin mijloace electronice inainte de adunarea

generala . Formularele de vot prin corespondenta vor fi depuse de catre actionari cu cel

putin 48 de ore inainte de adunarea generala .

(3) Adunarile generale ale actionarilor sunt ordinare si extraordinare;

(4) Adunarea generala a actionarilor se convoaca ori de céte ori este necesar, de cétre

presedintele consiliviui de administratie, sau de un membru al acestuia, pe baza

fmputernicirii date de presedinte.

{5) Adunarea generald a actionarilor, ordinard sau extraordinard, se convoacd in

conformitate cu prevederile legale n vigoare si cu dispozifile prezentului Act

Constitutiv, de catre pregedintele Consiliului de Administratie. in scris, cu precizarea

locului si a datei finerii adunarii, a ordinii de zi si cu menfionarea explicitd a tuturor

problemelor ce vor face obiectul dezbaterii. Convocarea poate fi facutd prin scrisoare

recomandata expediatad cu cel putin 30 de zile inainte de data tinerii adundrii sau prin

scrispare transmisa pe cale electronica , avand incorporata , atasata sau logic asociata

semnatura electronica extinsa , expediata cu ce! putin 30 de zile inainte de data tinerii

adunarii , la adresa de e-mail a actionarului . Cand pe ordinea de zi figureazi propuneri

pentru modificarea actului constitutiv, convocarea va trebui sa cuprinda textul integral al

propuneriior.

(6) Adunarea generala a actionarilor se Intruneste la sediul societatii sau in orice alt loc

indicat In convocator.

Art. 11. (1) Adunarea generala ordinara a actionarilor se convoaca cel putin odata pe an, in cel
muit 5 luni de la data incheierii exercitiului financiar precedent. pentru examinarea situatiei
financiare anuale gi a contului de profit i pierdere pe anul precedent $i pentru aprobarea
bugetului de venituri si cheltuieli pentru anul in curs.
(2) Adunarea generald ordinara a acfionarilor are, Tn principal, urméatoarele atributii:
a) aproba strategia globald de dezvoltare si modernizare a societitii;
b) aproba structura organizatorica a societétii comerciale;
c) numeste si revocd membrii consilivlui de administratie, stabileste limitele de
competenia a acestora, se pronuntd asupra gestiunii lor gi 7i descarci de aceasta.
d) discutd, aprobad si modificd, situatile financiare anuale, pe baza rapoarteior
consiliului de administratie si auditorilor financiari ;
e) hotaraste cu privire la alocarea profitului net prin reinvestirea sau alocarea sa la
fondul D, canform prevederilor OUG nr. 198/2005 ;
f) stabileste bugetul de venituri si cheltuieli , precum si hotaraste asupra
programului de activitate si a strategiei propuse de Consiliul de Administratie
pentru exercitiul financiar urmator ; Adunarea Generala poate hotari asupra
programului de activitate si a strategiei doar dupa ce acestea au primit avizul
conform favorabil din partea Asociatiei , iar asupra bugetului pentru anul urmator
doar cu respectarea programului de activitati si strategiei avizate conform de catre
Asociatie .
g) hotaraste cu privire la contractarea de imprumuturi bancare pe termen lung;
h) hotaraste cu privire la ipotecarea, inchirierea sau dizolvarea uneia sau mai
muitor unitati ale societatii, in conformitate cu prevederile legale ;
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i) stabileste, respectiv modifica remuneratia cuvenita membrilor Consiliului de
Administratie , conform legii ;

i) hotaraste asupra oricéror probleme care intrd in competenta sa, potrivit legii i
altor probleme inscrise Ia ordinea de zi;

k) aproba planul de administrare elaborat de Consiliul de administratie cuprinzand
strategia de administrare pe perioada mandatului acestuia si decide completarea
sau revizuirea planului de administrare elaborat de Consiliul de administratie .

Art.12. (1) Adunarea generald extraordinara a actionarilor se convoaca ori de cate ori este
necesar, la solicitarea membrilor Adunarii Generale a Actionarilor sau la cererea consiliutui de
administratie.
(2) Adunarea generald extraordinaréd a actionarilor are, in principal, urmatoarele
atributii:
a) schimbarea formei juridice a societatii , cu respectarea interdictiei prevazute de
art. 2 alin. 4 din prezentul Act Constitutiv ;
b) schimbarea obiectului de activitate al societatii , cu respectarea interdictiei
prevazute la art. 5 alin. 6 ;
¢) mutarea sediului societatii;
d) aproba infiintarea sau desfiinfarea unor filiale, sucursale, sedii secundare sau
puncte de lucru , cu respectarea interdictiei prevazute la art.3 alin. 2 ;
e) aprobd majorarea capitalului social si stabileste conditile efectudrii acestei
operatiuni;
f) aprobd reducerea capitalului social sau reintregirea lui, prin orice forma
permisa de lege;
g) aprobd fuziunea cu alte societdfi sau divizarea societdtii sau dizolvarea
anticipatd a societatii. constiluirea de noi persoane juridice sau asocierea cu alte
persoane juridice, cu avizul prealabil al BERD , conform prevederilor cuprinse in
Contractele de Imprumut incheiate cu BERD , aviz necesar doar pe perioada
valabilitatii contractelor de imprumut : 1) Acordul de imprumut intre Romania si
Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare { BERD) pentru finantarea
Programului de dezvoltare a utilitatilor municipale , etapa a H-a (MUDP-1}), ratificat
prin O.G. nr. 37 / 1997 , aprobata prin Legea nr. 186/1997 si din Acordul Subsidiar
de Imprumut , Garantie si Proiect din data de 23.12.1997 intre Ministerul Finantelor
Publice , RAGC Bacau si Municipiul Bacau; 2) Contractul de imprumut BERD nr.
8023 incheiat la data de 26.11.2004 intre RAGC Bacau si BERD, pentru finantarea
Proiectului privind imbunatatirea sistemelor de alimentare cu apa , colectare si
tratare a apelor uzate in Municipiul Bacau (Masura ISPA 2002/RO/P/PE/018 ; 3)
Contractul privind contul serviciului datoriei (Debt Service Account Agreement)
incheiat la data de 29.07.2005 intre BERD, RAGC Bacau si Banca Comerciala
Romana S.A. (Sucursala Judeteana Bacau). Aceasta atributiune este valabila
dupa incetarea Contractului de delegare .
h) aproba dizolvarea anticipata a societatii . Aceasta atributiune este valabila dupa
incetarea Contractului de delegare ;
i} aproba orice modificari ale actului constitutiv survenite pe parcursul activitatii
societalii i aproba orice alte hotérari pentru care este cerutd aprobarea adundrii
generale extraordinare a actionarilor, cu respectarea avizului acordat de Asociatie ;
j} aproba modificarile survenite la Contractului de Delegare a serviciilor ;
k) controleaza executarea obligatilor rezultate din Contractul de Delegare a
gestiunii serviciilor , de catre partile contractante .
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Art13. (1) Pentru validitatea dellberamor adunarii ordinare, este necesara prezenta
actionarilor care sa reprezinte cel putin jumatate din numarul de drepturi de vat, iar hotararile
sa fie luate cu majoritatea voturilor exprimate .
Daca adunarea nu poate lucra din cauza neimplinirii conditiilor de mai sus, adunarea ce se va
intruni, dupa o noua convocare, poate sa delibereze asupra problemelor puse la ordinea de zi
a celei dintai adunari, oricare ar fi partea de capital reprezentata de actionarii prezenti, cu
majoritate simpla.

{(2) Pentru validitatea deliberarilor adunarii exiraordinare, este necesara prezenta

aclionarilor care sa reprezinte cel putin trei patrimi din numarul de drepluri de vot, iar hotararile
sa fie luate cu majoritatea voturilor exprimate,
Daca adunarea nu poate lucra din cauza neimplinirii conditiilor de mai sus, adunarea ce se va
intruni, dupa o noua convocare, poate sa delibereze asupra problemelor puse la ordinea de zi
a celei dintai adunari, in prezenia actionarilor care sa reprezinte cel putin jumatate din numarul
de drepturi de vot | iar hotararile sa fie luate cu majoritatea voturilor exprimate.

m\_

i CAPITOLUL V.
ADMINISTRAREA SOCIETATII

Art. 14
(1) Societatea este administrata in sistem unitar , de un Consiliu de administratie format din
(cinci) membri, perscane fizice sau juridice, cu experientd in activitatea de

administrare/management a/al unor iIntreprinderi publice profitabile sau afal unor
societad{i comerciale profitabile din domeniul de activitate al intreprinderii publice.
Numirea membrilor Consiliului de administratie se face pe o perioada de 4 ani .
Mandatul administratorilor care si-au indeplinit in mod corespunzator atributiile poate fi
reinnoit .
Pe durata indeplinirii mandatului, administratorii nu pot incheia cu societatea un
contract de munca. In cazul in care administratorii au fost desemnati dintre salariatii
societatii, contractul individual de munca este suspendat pe pericada mandatului.
Cel pufin unul dintre membrii Consiliuiui de administratie trebuie s& aiba studii
economice si experien{d in domeniul economic, contabilitate, de audit sau financiar de
cel putin 5 (cinci) ani. Nu pot fi selectati mai mult de 2 (doi) membri din randul
functionarilor publici sau al altor categorii de personal din cadrul autoritaii publice
tutelare ori din cadrul altor autoritati sau institutii publice.
Majoritatea membrilor Consiliului de administratie este formatad din administratori
neexecutivi si independenti , in sensul art. 13822 din Legea nr.31/1990 , republicata , cu
modificarile si completarile ulterioare .

(2) Membrii Consilivlui de administratie sunt desemnafi de Adunarea generald a
actionarilor, la propunerea Consiliului de administratie in funclie sau a actionarilor .
Candidalii sunt selectati/evaluati in prealabil de cétre un expert independent, persoana
fizica sau juridica specializata in recrutarea resurselor umane. Criteriile de selecfie sunt
stabilite de catre expertul independent cu luarea in considerare a specificului si
complexitatii activitafii societdtii comerciale.

(3) Pregedintele Consiliuiui de Administratie este ales din randul membrilor Consiliului
de administratie , penfru o duratd care nu poate depdsi durata mandatului sdu de
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“administrator F-reso_-:hn'.r-fﬁ Consiliului de adminisiratie nu ;je;::e fi numit si Director
General.

(4)Sunt numifi, prin Hotirdrea nr.2 din 12.12.2023 & Adunari generale ordinare a
acfionarilor , Tn calitate de membrii al Consiliului de administrafie, pentru un mandat de

4 ani, respectiv de Iz data de 12.12.2023 pana la data de 12.12.2027 (Incluslv) :

1. Tureu Ovidiu Leonard, cetatean roman , nascut in

L ,
le data da domicilist in ‘ slrn.sc. B sp. ! , jud.,

[ . nr
legitimat cu seria B nr, , eliberata de SPCILEP Bacau Ig date
e CNP - administrator neexecutlv ;

Popa Raluca , cetatean ruman, nascuta in o BN . '8 data de
. domiciliats in | . Str. ne B scill . ep M |, Judetul NI

identificata cu [l seria [l nr. . eliberata de SPCLEP Bacau la data de
. CNP -~ wdministrator executly ;

3. Popovici Luminite, cetatean romen, nascyts in o D ia
, domicllata in . str. § v M. legiimats cu
@ eliberata de SPCLEP Bacsu 1a data de CHP

- administrator nesxacutly :

4. Zaharia Nicolse , cetatean roman , nascut in juc. . s dats
de , domiciliat in TN | , jud , identificat cu i
getig , sliberata de SPCLEP Bacau la data de CNP

- adminlistrator neexscistiv ;

5. Filip Bogdan, cetatean raman , nascut in , iud, la deta de
in . <t nr, . , identificat cu
i nr £ e, eliberata de SPCLEP Bacau Ia data ds . CNP

- administraior nesxecutly .

(5) In cazul aparifiel unui loc vacant In Consiliul de administratie se aplic procedura de
selectle reglementatif de prevederile legale in vigoare .

(8) Conailiul de administratie se va ntruni ori de cAte ori este necesar, dar cel putin o dati
la 3 (trel) luni .

(7) Consiliui da Administratie isi desfasoara activitatea in baza propriulul regulament de
organizare si functionare sl reglementarilor lagale in vigoare .

(8) Fiecare membru al Consllivlui de Administratie este obligat sa detina o polita de
asigurare profesionala in condliille si cuantumurile stabilite de Adunarea Generala a
Actionarilor ,

(%) Remuneratia administratoriior este siabllita de adunarea generala a actionarilor .
Remuneratia si celelaite avantaje oferite administratoriior vor fi consemnate in siustlile
financiare anuale si in raportul anuel al Comitetulul de remunerare si nominalizare din cadrul
Conslliulul de Administratie . Polttica si criterille de remunerare a administratorilor vor fi facute
publice pe pagina de Intemet a societatii prin grija Consiliului de Administratie , daca prin lege
nu se prevede aitfel .

(10) Vanzarea activelor soclotatii se va putea face numai cu aprobarea Adungrii Generale
a Actionarilor,cu avizul preatabil al BERD , in conformitate cu Contraciul de Imprumut nr, 8023
/26.11.2004 Inchelat infre RA.G.C. - Bacau s/ BERD pentru co-finantarea proiectulul ,
Reabiiitare Statie de Epurare a Apelor Uzats™ din municiplul Bacau si ASIGP din 23.1 2.1997
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pentru punerea in

WALA Lk AFATACAU S.A ACT O RNSITTUN
aplicarea & conditiilor din Acordul de Imprumut incheiat intre Guvernu

Romaniei si BERD , impreuna cu Actele Aditionale nr, 1 si nr. 2 la acesta, aviz necesar pe
perioada valabilitalii contractelor .

(11) Consiliul de Administratie, are in principal, urmatoarele atribuii:

1. propune structura organizatorica a societatii (ROF);

2. pregétegte documentatia necesara desfagurarii adunarilor generale ale actionarilor.

3. duce la indeplinire hotararile adunarilor generale ale actionarilor;

4. asigurad gestionarea $i coordonarea societétii:

5. prezinta adunérii generale a actionarilor, situatia economica si financiard a societétii,
precum si raportul de activitate anual,

6. aprobé regulamentul intern al societatii;

7. supune aprobarii adundrii generale a actjonarilor, in termen de cel mult 5 tuni de ia
inchiderea exercifiului financiar, raportul cu privire la situatia financiara anuala si contul
de profit si pierdere pentru anul precedent, precum si proiectul bugetului de venituri si
cheltuieli al societatii pentru anul in curs;

8. convoacd adundrile generale extraordinare ale actionarilor, ori de cate ori este nevoie;

9. avizeaza programele de dezvoltare si investitii;

10. aproba programul anual de reparatii curente si capitale ;

11. mandateaza negocierea contractului colectiv de munci;

12. propune si aprobd tarife pentru alte servicii prestate de catre societate, altele decat apa
potabila si canal — epurare ;

13. aproba scoaterea din functiune si casarea mijloacelor fixe si a cbiectelor de inventar.
care nu sunt de natura domeniului public , conform legislatiei in vigoare ;

14. propune Adundrii generale a actionarilor membrii Consiliului de administratie, cu
selectarea/evaluarea Tn prealabil a acestora gi recomandarea ficutd de Comitetul de
nominalizare din cadrul Consiliului de administratie;

15, poate constitui Comitete consultative in conditiile legii;

16.aproba efectuarea selectiei candidatilor propusi pentru functiiie de administratori de
cdtre un expert independent persoand fizicd/juridicd specializatd n recrutarea
resurselor umane;

17. elaboreaza si prezintd in termen de maxim 30 (freizeci) de zile de 1a data numirii sale o
propunere pentru componenta de administrare a planului de administrare, in vederea
realizarii indicatorilor de performanta financiari si nefinanciari. Componenta de
administrare se completeaza cu componenta de management elaborata conform OUG
109/2011. Planul de administrare se supune analizei si aprobarii conform prevederilor
QUG 109/2011 ;

18.convoacd Adunarea generald ordinard a actionarilor pentru numirea unor noi
administratori, Tn situatia Tn care planul de administrare revizuit nu e aprobat de
Adunarea generald a actionarilor;

19. prezintd semestrial Adunarii generale a actionarilor, un raport asupra activitafii de
administrare, care include si informatii referitoare ta execuia contractului de mandat al
Directorului General, detalii cu privire la activitdtile operafionale, la performantele
financiare ale societtii si la raportarile contabile semestriale ale societaii;

20. analizeaza si aproba raportul trimestrial depus si prezentat de Directorul General,
privind executia mandatului acestuia;

21. aprobé planul de management elaborat de Directorui General pentru durata mandatului
si pentru primul an de mandat, putdnd dispune completarea sau revizuirea acestuia:
poate numi un nou Director General In termen de 60 (saizeci) de zile, in cazul in care
planul de management revizuit al acestuia nu este aprobat de Consiliul de
administratie; are atributie de evaluare a activitéatii Directorului General;

22. stabileste remuneratia Directorului General;

23.indeplinesgte orice alte atributii $i are toate competentele stabilite prin lege si prin
hotdréarile adundarilor generale ale actionarilor
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(12) Consiliut de administralie va delega conducerea societélii unul Director General.
Pregedintele Consiliului de administrefie al Socletitii nu poate fl numit si Director
General, Pe durata indeplinirl mandatului, Directorul General nu poate Incheis cu

Socletatea un contract de muncé, cu exceptia cazului M care legea o va permite. In

cazul in care Directorul General a fost desemnat dintre salariafii Societtii, contractul
individua! de muncé este suspendat pe perioada mandatului.

in conformitale cu prevederile Hotarari nr. 2 din 10.01.2023 a Conslliulul de
Administratie se numests, Incepand cu data de 01.02.2023 , in functia de Director
General definitiv d-l CONSTANTIN DORU . nascut Ia data de A e

. § . et

jud, ", domiciliat in 1 o 8 o B, sc
ap . identificat cu [l sens nr efiberata de S.P.C.E.P. |

. la data de » peniru un mandat de 4 ani, respectlv pana la data
de 01.02.2027 .

{13)In cedrul Conslfiului de administratie se constitule Comitstul de nominalizare sl
remunerare, Comiteful de audit st Comitsiu} de gestionare a riscurilor.

(14) Comitetele prevéizuts la arl.14 alin.13 =unt formale din 3 (frei) administratori
nesxecutiviinesxecutivi, conform legil. Presadintele fiecarul comitet ests indapandent.

Cel pufin un membru al Comitetului de audi trebuie sd detind experientd tn aplicarea

principlilor contabile sau n audit inancar.

(15) Comitetele se vor Intruni la solicitarea Presedintslul Comitetului.Comitetele vor

Tnainta Censliiului de administretie, in mod regulat, rapoarte asupra activitagli for,

(18) Comitetul de nominalizare si remunerare:

- organizeaza sesiuni de instruire pentru membrii consiliulul, formuleszs propuner
de remunerare a administratorilor s directorilor, cu respaclares politich de
remunerare trensmise de AMEPIP,si spriflna consiliul in evsluares proprial
parformants, precum sl a performantel conducerii executive )
elaboreaza un raport anual cu privire la remuneratiiie si alte aventaje acordate
administratorilor sl directorilor in cursul anulul financlar | raport ca ve fi prezentat
de Consliiul de Administratie Adunarii Ganerale & actionariior care aproba sltuatiile
financiars anuale . Raportul anual va i pus la dispozitia actionarilor » inclusiv pe
pagina de Intemst a socletatl si va cuprinde Informatille prevazute da OUG
10072011 ;

Indeplineste orice alte afributii stabilits in sarcina sa prin lege sau prin decizie s
Conslliulul de Administratie .

(17) Comitetul de audit indeplineste atiibutile prevazute de art.65 din Legea nr.182/2017,
cu modificarile ulterloere, respactiv :
&) informaazé membrii consliului de administrafie cu privire la rezultatele auditului
statutar gl explic In ce mod a contribuit auditul statutar la integritatea raportirii
financiare §i care a fost rolul comitetului de audit In acest proces:
b) monitorizeazii procesul de raportare financiara si tranemile rocomandir sau
propuneri penfru a asigurs integritates acestuia;
¢) monitorizeaz# eficacitatea sistemalor controfulul intern de calitate i 2 sistemelor ds
management al risculul enfithtll i, dupé caz, a auditului intem in coez ce priveste
raportarea finenciard a entitifil audkate, fir a Inciica independents acestula;
d) menlorizesz# auditul statutar al situaiilor financisre anusle si al situatiilor

finenciare eanuale consolidate, Tn special efectusres ecestule, f{inénd cont de
19




SEARIL REGIUNALA DE APA BACAU & A, ACT CONSTH
constatarile si concluziile autoritatii competente, in conformitate cu art. 26 alin (6] din
Regulamentul (UE) nr. 537/2014;

e) evalueaza si monitorizeaza independenta auditorilor financiari sau a firmelor de
audit in conformitate cu art. 21-25. 28 si 29 din prezenta lege si cu ant. 6 din
Regulamentul (UE) nr. 537/2014 si, in special. oporiunitatea prestarii unor servici
care nu sunt de audit catre enfitatea auditatd in conformitate cu art. 5 din respectivul
regulament;

f) raspunde de procedura de seleclie a auditorului financiar sau a firmei de audit si
recomanda adunarii generale a actionarilor auditorul financiar sau firma/firmele de
audit care urmeazd a fi desemnatd/desemnate in conformitate cu art. 16 din
Regulamentul (UE) nr. 537/2014, cu exceptia cazului in care se aplica art. 16 alin. (8)
din Regulamentul (UE) nr. 537/2014.

(18)Comitetul de gestionare a riscurilor asigura concordanta activitatilor de control cu
riscurile generate de activitatile si procesele care fac obiectul controlului, identifica,
analizeaza, evalueaza, monitorizeaza si raporteaza riscurile identificate, planul de masuri
de atenuare sau anticipare a acestora, alte masuri luate de conducerea executiva.De
asemenea, este responsabil cu masurarea solvabilitatii intreprinderii publice, prin raportare
la atributiile si obligatiile uzuale ale acesteia, si informeza sau, dupa caz, face propuneri
consiliului de administratie.

( 19 ) Sedintele Comitetelor prevazute la art. 14 alin. 16, 17 si 18 se {in la sediul
Societalii, la convocarea Pregedintelui Comitetului in cauza. Pregedintele comitetului numeste
un secretar fie dintre membrii Comitetului, fie din personalul salariat al Societatii. Pentru
validitatea deliberarilor Comitetului este necesara prezenia a cel putin jumatate plus unu din
numarul total al membrilor. Hotararile sunt luate cu majoritatea voturilor membrilor prezenti. in
caz de paritate a voturilor, se convoaca din nou Comitetul, solicitdindu-se si votul Pregedintelui
Consiliului de administratie, care va fi decisiv. Dezbaterile Comitetuiui au loc conform ordinii de
zi stabilite cu prioritate la inceputul sedintei. Dezbaterile se consemneaza in procesul-verbal al
sedintei, parafat de presedintele Consiliului de administratie. La fiecare sedinta se va intocmi
un proces-verbal, care va cuprinde numele participantilor, ordinea deliberarilor, deciziile luate,
numarul de voturi intrunite si opiniile separate. Procesul verbal este semnat de catre
presedintele de sedintd §i de catre cel putin incd un membru. Pe baza procesului-verbal
secretarul Comitetului redacteaza hotararea acestuia, care se semneaza de catre presedintele
Comitetului. Hotararile Comitetelor sunt aduse la cunogtinta Consiliului de Administrafie in
proxima sedinta a acestuia.

( 20) La nivelul societatii pot fi constituite si alte comitete consultative.

Art.15. (1) Conducerea curentd a activitafii societatii este asiguratd de directorul general,
singurul director al societatii, in sensul dat de prevederile art. 143 din legea 31/1990.

Directorul General va fi numit de Consiliul de administratie §i va fi raspunzétor de
administrarea operativa curentd a societatii si alte responsabilita{i similare care 1i sunt delegate
de Consiliul de administratie periodic. Directorul General nu poate fi i Presedinte al Consiliului
de administrafie al societatii.

(2) Directorul general are in principal urméatoarele atributii, in cadrut si limitele stabilite
de AGA.:
(a) reprezinta societatea in raporturile cu terii;
(b)aplica strategia si politicile de dezvoltare ale societatii, propuse de consiliul de
administratie si aprobate de adunarea generald a actionarilor, respectand cerinfele
politicii integrate calitate-mediu-sanatate $i securitate ocupationala;
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{c) negociaza si semneaza in conditiile legii, contractele individuale de munca;
(d}angajeazd, promoveaza si concediazd personalul salariat al societdfii, in
conditiile legii;

(e} stabileste competeniele. atributiile. indatoririle si responsabilitdtile personalului
societatii, pe compartimente;

{f) aprobad operatiunile de vanzare si cumparare de bunuri, polrivit competenielor
legale;

{g) imputerniceste directorii executivi $i orice altd persoana sd execute orice atributii
din sfera sa competenta;

{h)numeste, suspenda sau revoca directorii executivi, cu avizul consiliviui de
administratie;

(i) rezolvd orice aitd problema data in competenia sa de consiliul de administratie,
in conditiile legii sau a prevederile legale aplicabile;

(j) in exercitarea atributiunilor sale, directorul general emite decizii i poate delega o
parte din atributiunile sale altor salariaij;

(k) este raspunzator, in conditiile legii, pentru modui de indeplinire a indatoririlor sale
legate de obligatiile rezultate din contractul de mandat .

{ 3) Directoru! General elaboreaza in termen de 90 {noudzeci) de zile de la numire i

prezintd Consiliviui de administrafie, un plan de management pe durata mandatului si pentru
primul an de mandat, cuprinzdnd strategia de conducere pentru atingerea obiectivelor gi
criteriilor de performan{a stabilite in contractul de mandat. Planul de management trebuie sa
fie corelat si sd dezvolte planul de administrare at Consiliului de administratie.

(4} Remuneratia Directorufui General este stabilita de Consiliul de Administratie, in

conformitate cu prevederile OUG 109/2011 .

Art.16. (1) Directorit executivi sunt numiti de Directorul General, cu avizul Consiliului de
Administratie, cu exceptia Directorului General-Adjunct, care este numit de catre Consiliul de
Administratie .

(2) Directorii executivi se afld in subordinea directad a Directorului General Adjunct ca

salariati al societalii si sunt raspunzitori fald de acesta, pentru modul de indeplinire a
indatoririlor lor legate de obligaiiile rezultate din contractul de performanta.

CAPITOLUL VI.

CONTROLUL FINANCIAR AL ACTIVITATII SOCIETATH

Art.17. (1) Situatiile financiare ale Societatii vor fi auditate de un Auditor Financiar, numit de
Adunarea Generala Ordinarad a Actionarilor, la propunerea Consiliuiui de Administratie.

(2) Auditorul Financiar igi va desfasgura activitatea potrivit Standardelor Internationale de

Audit si cu respectarea prevederilor contractului Tncheiat in acest scop cu
Societatea.

(3) Societatea va organiza activitatea de audit intern in concordan{d cu prevederile

legale aplicabile.

(4) Auditorul Financiar are obligatia sd informeze Consiliul de Administratie si, in cazuri

grave, Adunarea Generald Extraordinard, despre orice neregularitate constatatd in
administrarea Societatii.

{5) Auditorul Financiar este , conform prevederilor HAGAQ nr. 1 din 07.05.2021 , S.C.

INTERCON SRL , cu sediul in Bacau , str. Vadul Bistritei , nr. 29,s¢.B, et.1 |
inregistrata la Registrul Comertului sub nr. J4/34/2000 , CUl RO 12797106 ,

reprezentata legal de Calinciuc Mioara .
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CAPITOLUL V.
ACTIVITATEA

Art.18. Exercitiul financiar incepe la 1 ianuarie si se incheie la 31 decembrie al fiecarui an
Primul exercitiu incepe la data constituirii societaii.

Art.19. Pentru indeplinirea obiectului de activitate si in conformitate cu atribufiile stabilite,
societatea utilizeaza sursele de finantare constituite potrivit legii, credite bancare si alte surse
financiare.

Art.20. (1) Personalul de conducere si de executie din cadrul societdtii este numit, angajat si
concediat de directorul general,

{2) Drepturile si obligatiile salariafilor societdiii se stabilesc prin contractut colectiv de
munca

Art.21. Societatea comerciald va organiza si va conduce contabilitatea in conformitate cu
reglementarile legale si va intocmi situatiile financiare si contul de profit si pierderi, cu
respeclarea dispozitiilor legale in vigoare.

Art.22. Amortizarea activelor corporale si necorporale din patrimoniul societatii se va calcula
potrivit regimului de amortizare stabilit de adunarea generala a actionarilor, in conformitate cu
prevederile legaie.

Art.23. (1) Profitul societalii se stabileste pe baza situatiei financiare anuale aprobate de

adunarea generald a aciionarilor. Profitul impozabil se stabileste in conditiile legii.
(2) Dupé aprobarea situatiei financiare anuale si a contului de profit i pierdere pentru
exercitiul precedent, precum si dupa plata impozitului si prelevarea sumelor necesare
constituirii fondurilor prevazute de lege profitul ramas la dispozitia societatii va fi
repartizat potrivit hotdrarii adundrii generale ordinare a actionarilor, datd cu
respectarea dispozitiilor legale si a prevederilor cuprinse in Contractele de Imprumut
incheiate cu BERD .
(3) Profitul net se va reinvesti sau se va aloca pentru fondul }iD prevazut de QUG
198/2005 , conform hotararii Adunarii Generale . Societatea nu va distribui dividende
pe durata executarii Contractului de Delegare .
(4) In cazul inregistrarii de pierderi, adunarea generald a actionarilor va analiza
cauzele gi va hotari in consecinta. Suportarea pierderilor de catre aclionari se va face
proportional cu aporiul de capital social si in limita capitalului social subscris.
(5) Din profitul societatii se vor prelua , in fiecare an , cel putin 5% ( cinci procente )
pentru formarea fondului de rezerva , pana ce va atinge minimum a cincea parte din
capitalul social . Daca fondul de rezerva , dupa constituire , s-a micsorat din orice
cauza , va fi completat cu respectarea acelorasi reguli .
(6) Adunarea Generala Ordinara poate decide constituirea altor fonduri , destinatia si
cuantumul acestora , doar cu avizul conform favorabil al Asociatiei .

Art. 24. Societatea va {ine, prin grija membrilor consiliului de administratie si respectiv a
auditorilor, toate registrele prevazute de lege.
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Art. 25. Societatea va putea fi transformata in alti forma de societate prin hotararea adunarii
generale extraordinare a actionarilor, cu indeplinirea tuturor formalitatilor prevazute de lege si
cu acordul BERD , conform Contractelor de Imprumut ,precum si cu respectarea limitarii
prevazute in Art.2 alin. 4 din prezentul Act Constitutiv .

Art. 26.(1) Urméatoarele situatii duc la dizolvarea societatii:
a) imposibilitatea realizérii obiectului de activitate
b) faliment
c) lichidare voluntara
d) pierderea unei jumatati din valoarea capitalului social, dupd ce s-au consumat toate
fondurile, fondul de rezervd, daca adunarea generald a actionarilor nu decide completarea
capitalului sau reducerea lui la suma rimas3a
e) in orice alte situatii pe baza hotérarii adunarii generale a actionarilor

(2) Dizolvarea societatii comerciale trebuie Inscrisé in Registrul comer{ului $i publicatd
in Monitorul oficial ai Romaniei, Partea a IV-a.

Art. 27. In caz de dizolvare, societatea va fi lichidata. Lichidarea societafii si repartizarea
activului social se vor realiza In conformitate cu prevederile legii.

Art. 28. Litigille societatii cu persoane fizice si juridice roméne, sunt de competenta instanfelor
judecatoresti din Roménia. Pentru solutionarea litigiilor se poate apefa si la arbitraj.

r

| CAPITOLUL IX.
DISPOZITI FINALE

Art. 29, Prevederile prezentului Act constitutiv se completeaza cu dispozifiile legale in vigoare
referitoare la societéfile comerciale.

Arnt.30 Orice modificare privind transformarea societatii , fuzionarea cu alte persoane juridice,
divizarea sau dizolvarea anticipata a societatii, asocierea cu unitati administrativ teritoriale
locale din judet sau din afara acestuia, constituirea de noi persoane juridice sau asocierea cu
alte persoane juridice se va putea realiza numai cu avizul prealabil al BERD, conform
prevederilor contractuale din Contractele de Imprumut incheiate cu BERD.

p_ UNIUNEA COLEGHLOR CONSILIERILOR /2485 PRESEDINTE AL

CONSILIULUI DE ADMINISTRADY Id Iu-
Turcu Ovidiu Leonard L e on a r d
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Graficul de rambursare estimativ aferent sumei de 8.800.000 euro
reprezentand partea garantata de Consiliul Judetean Bac&u, conform Contractului de
garantie si indemnizatie pentru judetul Baciu / Anexa la Contractul de credit incheiat intre

SC CRAB SA si BERD - operatiune nr. 52511

_ Dataplafi | ~ Principal -rata ~_euro |
024 | - 0,00 |

202 0,00 |

2026 0,00 |
2027 - 0,00 |
. 2028 . 400.000,00 |
_ feb2g _ 400.000,00
aug2e | 400.000,00

b0 400.000,00 |

aug30 = ~400.000,00 |
_feb31 | 400.000,00 |

_ aug.3t | - 400.000,00
— - - 400.000,00
—k N 400.000,00
feb33 | 400.000,00

_aug.33 | __400.000,00

) feb34 400.000,00 |

_ aug.34 . 400.000,00 |
feb35 400.000,00

aug.35 ' o 400.000,00

febss 400.000,00

aug3% S _ 400.000,00

) feb37 | 400.000,00
| aug.37 _ . 400.000,00
| feb.38 | - 400.000,00
_ aug.38 - 400.000,00 |
_ feb39 L 400.000,00 |
TOTAL ] _ 8.800.000,00 |

Director géneral adjunct

) Ws-"

Manager financiar UIP
Elena Gabriela |IFRIM
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ADUNAREA GENERALA ORDINARA A ACTIONARILOR

HOTARAREA NR. |
DIN 26.06.2024

Adunarea Generala Ordinara a S.C. COMPANIA REGIONALA DE
APA BACAU S.A ., convocata in data de 25.06.2024 si reconvocata in data
de 26.06.2024, la sediul societatii situat in localitatea Bacau, str. H. Coanda
nr. 2, judet Bacau, prin corespondenta ,

Avand in vedere ca la data convocata pentru data de 25.06.2024 nu s-a
indeplinit cvorumul asa cum se precizeaza in art. 13 alin. 1 din Actul
Constitutiv, insa la sedinta din 26.06.2024 adunarea a deliberat asupra
problemelor puse pe ordinea de zi cu majoritate, asa cum rezulta din
procesul-verbal de sedinta, procesul-verbal al secretariatului tehnic, precum
si anexele la acesta,

Conform prevederilor art. 10, art. 11 alin. 2 lit.g si j din Actul
Constitutiv CRAB,

Tinand cont de hotararile Consiliului de Administratie CRAB nr.
1/21.05.2024 si nr. 6/05.06.2024 , prin care au fost aprobate documentele
necesare pentru contractarea imprumutului de la BERD,

Avand la baza deciziile de principiu ale celor doi actionari majoritari,
Municipiul Bacau si Judetul Bacau, pentru garantarea de principiu a
imprumutului ce se doreste a se contracta de catre CRAB de la BERD,
exprimate prin adresele nr.138481/26.03.2024 si nr. 8200/04.04.2024,

Luand in considerare si HCL a Municipiului Bacau nr.
286/31.07.2023, prin care s-a aprobat contractarea de catre CRAB a unei
finantari rambursabile externe cu garantarea partiala din partea Municipiului
Bacau, precum si HCJ a Judetului Bacau nr. 210/17.08.2023, prin care s-a
aprobat Pre-acordul de finantare ce urmeaza a fi incheiat intre Judetul
Bacau, Municipiul Bacau , CRAB si BERD in vederea contractarii de catre
CRAB a unei finantari rambursabile externe.



In conformitate cu prevederile art. 129 alin. 2 lit.a raportat la alin. 3
lit. d, art. 132 din Codul Administrativ.

Observand ca desfasurarea AGA prin corespondenta este limitata sau
conditionata inclusiv de existenta unor prevederi in actul constitutiv ,

In concordanta cu Convocatorul transmis si Formularul de vot

electronic.
Legal constituita cu un numar de 2.361.227 actiuni din totalul de
2.404.707 actiuni . reprezentand 98,19143% din capitalul social |

Hotaraste ;

Cu 98,09150% pentru . 0,09993% impotriva si 0% abtinere din
numarul de drepturi de vot :

Art.1 - Aprobarea incheierii,semnarii si transmiterii de catre CRAB in
calitate de imprumutat a unui contract de imprumut in suma maxima
principala de pana fa 22.000.000 euro cu Banca FEuropeana pentru
Reconstructie si Dezvoltare (BERD) in calitate de imprumutator, in scopul
cofinantarii extinderii, reabilitarii si modernizarii infrastructurii  de
alimentare cu apa si de canlizare a societatii in judetul Bacau ( Contractul
de imprumut).

Cu 98,09150 % pentru . (0,09993% impotriva si (1% abtinere din
numarul de drepturi de vot .

Art.2 — Aprobarea incheierii,semnarii si transmiterii de catre CRAB in
calitate de imprumutat a unui contract de asistenta pentru proiect cu
Municipiul Bacau, Judetul Bacau si BERD ( Contractul de Asistenta
pentru Proiect).

Cu 98,09150 % pentru, 0,09993% impotriva si (0% abtinere din
numarul de drepturi de vor :

Art. 3 — Aprobarea incheierii,semnarii si transmiterii de catre CRAB in
calitate de imprumutat a unui contract/act aditional privind contul de rezerva
al serviciului datoriei cu BERD si o banca a proiectului ce urmeaza a fi

3]




selectata ulterior de catre societate (Contractul privind Contul de Rezerva
pentru Serviciul Datoriei).

Cu 98,09150 %4 pentrie | 0,09993 " impotriva si % ubtinere din
numarul de drepruri de vor ;

Art. 4 - Aprobarea incheierii,semnarii si transmiterii de catre CRAB a
unei scrisori de informare in legatura cu Contractul de Imprumut, adresata
de societate catre BERD, continand anumite declaratii ale societatii si
informatii in legatura cu , printre altele, societatea si proiectul avut in vedere
de Contractul de Imprumut( Scrisoarea de Informare).

Cu 98,09]50 %% pentru, 0,09993% impotriva si 0% abtinere din
numarul de drepturi de vor :

Art.5 - Aprobarea incheierii,semnarii si transmiterii oricaror alte
documente auxiliare, declaratii, confirmari, renuntari.formalitati sau
documente care ar putea fi avute in vedere in orice alt mod de documentele
mal sus mentionate si de celelalte documente mentionate in cuprinsul acestor
documente sau documente care rezulta din negocierile cu BERD(inclusiv,
fara a se limita la orice scrisori de informare, contracte, declaratii, notificari,
certificate, documente in legatura cu sau cerute in baza contractelor la care
se face referire in prezenta, cereri de tragere, scrisori de mandate sau alte
scrisori de comision incheiate cu BERD) ( impreuna cu Contractul de
Imprumut, Contractul de Asistenta pentru Proiect), precum si a oricaror alte
documente desemnate ca fiind Documente de Finantare.

Cu 9819143 % pentru, 0% impotriva si (0% abtinere din numarul
de drepturi de vot :

Art.6 — Imputernicirea directorului general al societatii sa negocieze,
sa semneze si sa transmita Contractul de Imprumut, Contractul de Asistenta
pentru Proiect si orice alte Documente de Finantare, precum si orice
modificari si completari convenite la acestea.

Cu 98,19143 9% pentru , (% impotriva si (%4 abtinere din numarul
de drepturi de vor -




Art.7 - Imputernicirea d-nei cons. jr. LUCA MONICA —ELENA - sef
Serviciu Juridic , care se legitimeaza cu C.1. seria  ~ nr. si CNP :
pentru indeplinirea formalitatilor de publicitate si
inregistrarea hatararii la Oficiul Registrului Comertului de pe langa
Tribunalul Bacau.

Prezenta hotarare a fost intocmita in | exemplar original , de catre
Secretarul Adunarii Generale , la sediul societatii si se completeaza cu
procesul-verbal al Secretariatului Tehnic incheiat inainte de inceperea
sedintei , precum si cu procesul-verbal de sedinta .

PRESEDINTE CONSILIUL DE ADMINISTRATIE,
Turcu Ovidiu Leonard

Ovidiu-
Leonard
Turcu

Secretarul Adunarii Generale QOrdinare
Sef Serviciu Juridic
Cons. Jr. Luca Monica - Elena
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ADUNAREA GENERALA EXTRAORDINARA A ACTIONARILOR

HOTARAREA NR. 1
DIN 30.12.2024

Adunarea Generala Extraordinara a S.C. COMPANIA REGIONALA
DE APA BACAU S.A., convocata in data de 27.12.2024 si reconcovata la
data de 30.12.2024 la sediul societatii situat in localitatea Bacau , str. H.
Coanda nr. 2 , judet Bacau,

Avand in vedere ca la data convocata pentru data de 27.12.2024 nu s-a
indeplinit cvorumul asa cum se precizeaza in art. 13 alin. 2 din Actul
Constitutiv, insa la sedinta din 30.12.2024 adunarea a deliberat asupra
problemelor puse pe ordinea de zi cu majoritate, asa cum rezulta din
procesul-verbal de sedinta , procesul-verbal al secretariatului tehnic , precum
si anexele la acesta ,

Conform prevederilor art. 12 alin. 2 lit. i din Actul Constitutiv CRAB,
ale Legii nr. 31/1990 a societatilor , republicata , cu modificarile ulterioare ,

Tinand cont de prevederile Hotararii nr. 1 din 19.11.2024 adoptata in
cadrul sedintei Consiliului de Administratie CRAB , prin care a fost avizata
propunerea de modificare a Actului Constitutiv CRAB,

Observand ca desfasurarea AGA prin corespondenta este limitata say
conditionata inclusiv de existenta unor prevederi in actul constitutiv si
pentru a asigura in bune conditii masurile de sanatate publice,

In concordanta cu Convocatorul transmis si formularul de vot
electronic,

Legal constituita cu un numar de 1.272.286 actiuni din totalul de
2.404.707 actiuni , reprezentand 52,90797% din capitalul social,

Hotaraste :




Cu 52,90797% pentru, 0% impotriva si 0% abtinere din numarul de
drepturi de vot :

Art. 1 - Aprobarea actualizarii Actului Constitutiv al societatii prin
actualizarea datelor reprezentantilor unitatilor administrativ teritoriale.
Rescrierea Actului Constitutiv conform celor aprobate.

Cu 52,90797% pentru, 0% impotriva si 0% abtinere din numarul de
drepturi de vot :

Art, 2 - Mandatarea presedintelui Consiliului de Administratie , d-1
Turcu Ovidiu Leonard , sa semneze prezenta hotarare.

Imputemlcxrea d-nei cons. jr. LUCA MONICA -ELENA -
sef Serviciu Juridic , care se legitimeaza cu C.I. seria  'nr. __. si
CNP . pentru indeplinirea formalitatilor de pubhcitate si
inregistrarea hotararii la Oficiul Registrului Comertului de pe langa
Tribunalul Bacau.

Prezenta hotarare a fost intocmita in 2 exemplare originale , de catre
Secretarul Adunarii Generale , la sediul societatii .

PRESEDINTE CONSILIUL DE ADMINISTRATIE ,
Turcu Ovidiu Leonard

Ovidiu-
Leonard
Turcu
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ADUNAREA GENERALA EXTRA ORDINARA A ACTIONARILOR

HOTARAREA NR. 1
DIN 19.04.2024

Adunarea Generala Extraordinara a S.C. COMPANIA REGIONALA
DE APA BACAU S.A. » convocata in data de 19.04.2024 1a sediul societatii
situat in localitatea Bacau » str. H. Coandanr. 2 | Judet Bacau

Conform prevederilor art. 12 alin, 2 lit. d sii din Actul Constitutiv
CRARB, ale Legii nr. 31/1990 4 societatilor , republicata , cu modificarile
ulterioare |

Tinand cont de prevederile Hotararii nr. 6 din 12.03.2024 si nr. 4 din
06.02.2024 adoptate in cadrul sedintelor Consiliului de Administratie
CRAB, precum si de Hotararea nr. 5 din 18.04.2024 a AGA ADIB , prin
care au fost avizate propunerile de modificare a Actului Constitutiv CRAB

Observand ca desfasurarea AGA prin corespondenta este limitata say
conditionata inclusiv de existenta unor prevederi in actul constitutiv si
pentru a asigura in bune conditii masurile de sanatate publice ,

In concordanta cu Convocatory] transmis si formularul de vot
electronic ,

Legal constituita cu un numar de 2.362.029 actiuni din totalul de
2.404.707 actiuni , reprezentand 98,22479% din capitalul social,

Hotaraste :

Cu 98,22479% pentru, 0% impotriva si 0% abtinere din numarul de
drepturi de vot :



Art.1 — Aprobarea infiintarii unui punct de lucru secundar situat in
comuna Palanca, sat Palanca, F.N., jud. Bacau , ca urmare a activitatii
desfasurate in cadrul sistemuluj public de alimentare cu apa si de canalizare
nou preluat in administrare,cu profil de activitate cod CAEN : 3600
( captarea, tratarea si distributia apei potabile) si 3700( preluarea si epurarea
apelor uzate), propus prin Nota nr. 2641/23.02.2024 a Biroului MIC din
cadrul societatii.

Cu 98,22479% pentru, 0% impotriva si 0% abtinere din numarul de
drepturi de vot :

Art. 2 - Aprobarea modificarii Actului Constitutiv al societatii, prin
introducerea in obiectul secundar de activitate a codului CAEN 72- cercetare
-dezvoltare , cu urmatoarele subdiviziuni:

7219 ~ Cercetare- dezvoltare in alte stiinte naturale si inginerie
7211 — Cercetare - dezvoltare in biotehnologie
propusa prin Memoriul Justificativ nr. 1622/06.02.2024

Cu 98.22479% pentru , 0% impotriva si 0% abtinere din numarul de
drepturi de vot :

Art. 3 — Rescrierea Actul Constitutiv al societatii cu introducerea
noilor modificari aprobate la art. 1 si 2 sus mentionate.

Cu 98,22479% pentru , 0% impotriva si 0% abtinere din numarul de
drepturi de vot :

Art. 4 - Mandatarea presedintelui Consiliului de Administratie , d-1
Turcu Ovidiu Leonard , sa semneze prezenta hotarare, precum si Actul
Constitutiv rescris.

Cu 98,22479% pentru , 0% impotriva si 0% abtinere din numarul de
drepturi de vot :

Art. § - Imputemicirea d-nei cons. jr. LUCA MONICA -ELENA -
sef Serviciu Juridic , care se legitimeaza cu . seria ) SO 1
: pentru indeplinirea formalitatilor de publicitate si
inregistrarea hotararii la Oficiul Registrului Comertului de pe langa

Tribunaiul Bacau.




Prezenta hotarare a fost intocmita in 2 exemplare originale , de catre
Secretarul Adunarii Generale , 1a sediul societatii .

PRESEDINTE CONSILIUL DE ADMINISTRATIE ,

OvidiuA
Leonari
Turcu
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Nr.4828/18.03.2024

CONVOCARE
ADUNAREA GENERALA EXTRAORDINARA A ACTIONARILOR
$.C. COMPANIA REGIONALA DE APA BACAUS.A.

Presedintele Consiliului de Administratie al S.C. COMPANIA REGIONALA
DE APABACAU S.A,,

Convoaca , in temeiul art. 117 din Legea nr. 31/ 1990 privind
Societatile , republicata si ale art. 10 alin. 5 din Actul Constitutiv al S.C. COMPANIA
REGIONALA DE APA BACAU S.A., ADUNAREA GENERALA EXTRAORDINARA
A ACTIONARILOR, pentru data de 19.04,2024 ora 13.00 la sediul societatii situat in
localitatea Bacau, str.Henri Coanda nr. 2, pentru toti actionarii inregistrati in registrul
actioparilor .

Ordinea de zi a Adunarii este urmatoarea -

1. Aprobarea infiintarii unui punct de lucru secundar situat in comuna Palanca » C& urmare a
activitatii desfasurate in cadrul sistemului public de alimentare cu apa si de canalizare nou
preluat in administrare,cu profil de activitate cod CAEN : 3600( captarea, tratarea si
distributia apei potabile) si 3700( preluarea si epurarea apelor uzate), propus prin Nota nr.
2641/23.02.2024 a Biroului MIC din cadrul societatii si avizat prin HCA nr. 6/12.03.2024,
conform prevederilor art.12 alin. 2 lit. d din Actyl Constitutiv CRAB,

2. Aprobarea modificarii Actului Constitutiv aj societatii, prin introducerea in obiectul
secundar de activitate a codului CAEN 72- cercetare -dezvoltare , cu urmatoarele
subdiviziuni:

7219 - Cercetare- dezvoltare in alte stiinte naturale si inginerie

7211 - Cercetare - dezvoltare in biotehnologie

propusa prin Memoriul Justificativ nr. 1622/06.02.2024 si avizata prin HCA
n1.4/06.02.2024, conform prevederilor art.12 alin. 2 lit. i din Actul Constitutiv CRAR.

3. Imputernicirea persoanei fizice care va indeplini formalitatile de publicitate si
inregistrarea hotararii adunarii generale ordinare a actionarilor la Registrul Comertului ,
precum si a persoanei care va semna hotararea adoptata ,

Acest document poarta semnatura electronica , conform Legii nr, 455/2001 .



Documentele si materialele informative referitoare la problemele incluse pe ordinea de
zi a Adunarii vor fi puse la dispozitia actionarilor prin e-mail .

In conformitate cu prevederile art. 122 din Legea nr.31/1990 privind societatile, art. 44
din OUG nr.109/2011 privind guvernanta corporativa a intreprinderilor publice si art. 10
alin.2 din Actul Constitutiv, actionarii vor vota prin corespondenta, inainte de data adunarii
generale, prin utilizarea formularului de vot atasat .

Formularul de vot va fi transmis pana cel tarziu 17.04.2024 ora 16.00 , Tespectiv cu
cel putin 48 de ore inainte de AGA . Exercitarea votului se poate realiza prin reprezentantul
de drept in adunarea generala, conform prevederilor art. 132 din OUG nr. 57/2019 privind
Codul Administrativ sau de catre reprezentantul desemnat in baza mandatului primit de la
reprezentul legal.

In cazul neindeplinirii cvorumului statutar pentru validitatea deliberarilor la prima
convocare, adunarea generala se reprogrameaza pentru data de 22.04.2024 ora 13.00 .

La Formularul de vot va trebui sa atasati si hotararea de Consiliu
Local/Judetean privind mandatul primit cu privire la Ordinea de zi a sedintei
AGA CRAB in ceea ce priveste stabilirea limitelor de reprezentare a
reprezentantului legal al Unitatii Administrativ Teritoriale in AGA CRAR la care
municipiul/orasul/comuns este actionar la CRAB .

Hotararea va trebui adoptata pana cel tarziu data de transmitere 2
votului, respectiv 17.04.2024 ora 16.00 sau 22.04.2024 , dupa caz, ora 13.00 s
avand in vedere urmatoarele considerente, exprimate prin Actul Constitutiy .

Actul constitutiv al 8.C. Compania Regionala de Apa Baciu S.A. dispune
imperativ urmatoarele:
- laart. 8 alin. (3) c&: "Dreprurile 5i obligatiile aferente calitditii de actionar — persoane

Juridice sunt exercitate §i respectiv indeplinite de cdtre mandatarii acestora, in

conformitate cu hotdrdrile Consiliului Local (municipal, ordisenesc, comunatl),

respectiv Consiliul Judetean, dupd caz.”

- laart. 10 alin. (2) c&: "Actionarii sunt reprezentati in 4.G.A. prin mandatari, cu

procurd speciald, emisd potrivit normelor proprii ale actionarului. ”
In vederea protejarii drepturilor unitéfilor administrativ-teritoriale, care, cu buni-credings, i
asumi obligatiile si prefigureazi executarea unor drepturi in urma incheierii actului juridic,
este necesar a se stipula posibilitatea exercitirii de citre mandatar a atributiilor in baza unui
mandat special, astfel cum decurg din Actul Constitutiv al S.C. CRAB S.A. Actul de
reprezentare (mandat) obliga reprezentantul legal (mandatarul) sa respecte limitele stabilite de
actul adoptat in acest sens, neputénd schimba elemente ale actelor sau faptelor juridice pentru
care a fost mandatat. Actul special de reprezentare este de stricti aplicare, reprezentantul
legal fiind obligat si acfioneze numaj in limitele acestuia,

INFORMATII SUPLIMENTARE :
Pentru informatii suplimentare va puteti adresa sefului Serviciului
Juridic cons. jr.Luca Monica - Elena, |a numarul de telefon : 0744.53.63.19 san prin e-mail la adress ;

ragc_juridici@yahoo.com ; crabbacau@gmail com

PRESEDINTELE CONSILIULUI DE ADMINISTRATIE,
Turcu Ovidiu Leonard

%

(1ex. original) O
L

.

Acest document poarta semnatura electronica , cg




COMISIA DE AUTORIZARE A TMPRUMUTURILOR LOCALE
HOTARAREA NR. 8943
din 17 IUNIE 2025
Avand in vedere prevederile:

- Ordonantei de urgenta a Guvernului nr. 64/2007 privind datoria publica, publicata in
Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 439 din 28 iunie 2007, cu modificarile si
completarile ulterioare;

- Hotarérii Guvernului nr. 1470/2007 pentru aprobarea Normelor metodologice de
aplicare a Ordonantei de Urgentd a Guvernului nr. 64/2007 privind datoria publica, cu
modificarile si completarile ulterioare;

- Legii nr. 273/2006 privind finantele publice locale, publicata in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea |, nr. 618 din 18 iulie 2006, cu modificarile si completarile ulterioare;

- Hotararii Guvernului nr. 9/2007 privind constituirea, componenta si functionarea
Comisiei de autorizare a imprumuturilor locale, publicata in Monitorul Oficial al
Roméniei, Partea I, nr. 71 din 30 ianuarie 2007, cu modificarile si completarile
ulterioare;

- art. 11 din Ordonanta de urgenta a Guvernului nr. 37/2008 privind reglementarea unor
masuri financiare in domeniul bugetar, publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea
I, nr. 276 din 8 aprilie 2008, cu modificarile si completarile ulterioare;

- art.1 din Ordonanta de urgenta a Guvernului nr. 31/2024 privind reglementarea unor
masuri fiscal-bugetare si pentru modificarea si completarea unor acte normative,

publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 274 din 29 martie 2024;

- Hotéararii Guvernului nr. 26/2025 privind aprobarea limitelor anuale, aferente anilor
2025, 2026 si 2027, pentru finantarile rambursabile care pot fi contractate si pentru
tragerile din finantarile rambursabile contractate sau care urmeaza a fi contractate de
unitatile/subdiviziunile administrativ-teritoriale, publicatd in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea |, nr. 97 din 03 februarie 2025;

- Legii nr. 8/2025 pentru aprobarea plafoanelor unor indicatori specificati in cadrul
fiscal-bugetar pe anul 2025, publicata in Monitorul Oficial al Roméniei, Partea |, nr. 117
din 10 februarie 2025;

analizdnd cererea privind autorizarea garantarii partiale in suma de 8.800.000 EUR, de
catre JUDETUL BACAU, a unei finantari rambursabile in valoare de 22.000.000 EUR, care
va fi contractatd de Compania Regionala de Apa Bacau S.A. pentru realizarea unor
investitii publice de interes local, prin Proiectul regional de dezvoltare a infrastructurii
cu apa si apa uzata in judetul Bacdu, in perioada 2014 - 2020 - Etapa ll, avand ca titular
JUDETUL BACAU, inregistrata sub nr. 6294/649264/05.05.2025 la secretariatul acestei
comisii, cu completarile ulterioare, precum si celelalte documente anexate la cerere,
potrivit prevederilor art. 1 alin. (5) din Norme si proceduri privind autorizarea
contractdrii sau garantarii de imprumuturi de catre unitatile administrativ-teritoriale,
prevdazute in anexa nr. 1 la Hotardrea Guvernului nr. 9/2007, cu modificarile si
completarile ulterioare,

constatdnd cd documentatia a fost completd si ca intruneste conditiile de acordare a
avizului favorabil pentru contractarea finantarii rambursabile, potrivit deliberarilor
consemnate in procesul-verbal al sedintei din data de 17 IUNIE 2025,

Comisia de Autorizare a Imprumuturilor Locale adopt3, cu unanimitate de voturi,
prezenta hotéarére.



Articolul unic - Se avizeaza favorabil garantarea de citre JUDETUL BACAU, respectiv a
sumei de 8.800.000 EUR, a unei finantari rambursabile in valoare de 22.000.000 EUR
care va fi contractatd de Compania Regionala de Apa Bacau S.A. pentru realizarea unor
investitii publice de interes local, respectiv pentru Proiectul regional de dezvoltare a
infrastructurii de apa si apa uzata in judetul Bacau, pentru perioada 2014 -2020 - Etapa
il

Pentru autorizarea contractarii finantarii rambursabile prevazuta la art. 1, pe baza
documentatiei primite de la solicitant, Comisia a analizat incadrarea in prevederile art.6
din Anexa 2 - Regulamentul de functionare a Comisiei de autorizare a imprumuturilor
locale din HG nr.9/2007, cu modificarile si completarile ulterioare, iar responsabilitatea
privind oportunitatea contractarii finantarii rambursabile, selectia finantatorului,
conditiile de finantare rezultate in urma selectiei finantatorului, precum si respectarea
destinatiei finantarii rambursabile revin in totalitate ordonatorului principal de credite.

Autorizarea Comisiei de Autorizare a Imprumuturilor Locale pentru contractarea
finantdrii rambursabile prevazutd la art. 1 se efectueazd din punct de vedere al
verificarii documentatiei si al incadrarii in plafoanele de contractare si trageri si nu
reprezintd baza legald pentru efectuarea de angajamente legale sau plati, institutia
beneficiarda avand obligatia sd realizeze toate fazele executiei bugetare privind
angajarea, lichidarea, ordonantarea si plata cheltuielilor institutiei publice, conform
legislatiei in domeniu.

PRESEDINTELE
COMISIEI DE AUTORIZARE A TMPRUMUTURILOR LOCALE
Alin Marius ANDRIES






